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E INDIVIDUA

TRINID AD.

W2 O M O a primer principio,
s ,ﬁ\‘ fuente , y origen de mdcf'ﬁ‘r
2 k:g_ 0 ; Dm: %pmja - ﬂfg.uma,

o, s Trino, 3 Tno ) comel recono-
»"%‘ a‘mie;rr'i peflible confugro a

§ Ureftra Mageflad eftos mis pobres borro-
nes,primer parto dewsi corto caudal , ¥ pri-
meros vafios de i mal cortada Pluma , que

8 parecieron poder [alivala lu3, publica. Ve-
8 [Higio,y fombra fon de vneftra primera, [ina
W excelencia, pues [¢ reducen a wia illuftracion
8 de Hor acropa tres principales Supueftos
8 de Traduccion, E pitome, y Notas : ypor lo

'8 anto vecuerdo.y defpertador deffa mi primes
, il_ 7a obligacion. Es el _Autor de [ naturalel a,
Jde figrado criamra , eftlavo , Y todo vie~

oy afli fus obras,dignas de algun lufire,
I
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precio, de jufticia victimas de oneftra glo= |
via. A los primeros pafles de i Apoftolica §
Vida revelafte con eftrepada franqueza al
wueftro gr:mde frervo 1, gnacio , wi Padre ,la
incfablé grandela de vuefira Vnidadsy Tri~
nidad : fin duda pava que con ¢l anmortal

blafon, Ad ma orer Dei plasiait » PIFJHS
Yoy eframpaljeen o erste:;d:m:ema.r 5§ co-

vaoes de todos los mortales. € ontribiyo en
Io que puedo a tan [oberano deftino 2 y guan-
do, a vuefira glovia , ) aprovechamsento de la
sierna Juventudy comienzo & explicar Auto-
ves, que rantasveces inculcan la mentivofa, |
infume chufna de fus Diofes , qite cicgos s )
defatinados recorocicron * adoro y proteffo
con eftemi pobriffimo obfequio ( ojala fucra
con el dervamamierito de toda la [angre de
ongs venas! Joueftra [iprema Deidad.[i en @
Perfonas Trina , en la N aturalela Vna. Ol
raye la feliciffima In3 de wueftrn conocimiensg
t0en dos animos todos de los que criaftess
a wneftra [emejanzasy efte mi pequeiio trasg
bajo.y quanto en el difcurfo de mi vida tra-]
ba are, tire atan divinoblanco ! Y finalmer
re nopermita viefira piadofiffima  Clemen-
ca, que ni aun aliente fino vneftra may ot
gloria :
Viueltro minimoEfclavo
VRBANO CAMPOS,
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A1 QUE LEYERE

51‘"‘?; A neceflidad , ¢ importancia de efta
k» Z pequena ui.wa\aic:mz:lra cabalmen-
Becioioa juel, queno folo huviere trabajado
, C‘n entender para fi tan dificultofo Poéta
jfcomo ¢s HorActo , finoen explicarlo,
oy darle & entender en nueltro i-\_.liomal El-
panol aotros , elpecialmente viforos en la
Poclias pues folo el fabra lo que en cada
Bina ds las Odas le cofto primero enteratfe
la mente del Pocta |, afli en lo general
Bdcl aflinto , y exornacion del , como en
silo particular de cada una de fus clavfulas,y
wenciasty defpues hallar voees p: oprias,
precilas con que, fin difminuir la viveza,
eleganciade la Poéfia Latina, exprefafle
Mo que entendio en propria , caftiza profa
E{pafiola, A todoocurre eftc libro con los
Jroumentos, Epitomes, Traducciones, y
‘MNotas : pues por el Argumento confta del
aflunto del Pogta : por el Epitome , que
Mencicira fumaria , y fencillamente las fcn-
fit




tencias con que {e amplifica elaffunto, fi
enticnde la ¢xornacion de efte : y por g
Traduccion y Notas {eglcanza fuficienef
or no dezir cabalmente , el fentido def
cada una de las fentencias pocticament
amplificadas, por explicarfecn ellas lo ba
ftante las Regiones , Ciudades, Pueblosg
Montes , Valles , Campos , Mares , Riog§
nombres proprios y patron imicos affi d
Dioles como de hombres,leyes, y coftums
bres de las naciones,y modos de hablar dif
ficultofos, y proprios de HorAc10, q y
en cada una de [us Odas toca. Y ultima
mente por correfponder la Traduccion
Texto conla puntualidad pofible,y de fuerd
te que a penas incluye mas palabras , @
quanto lo fufre la propriedad de vna , §
otra lengua,fe configue facilmente el darll
a entender aun a los masnovicios.
De aqui fe conocera yalo mucho qu
conduceefte trabajo para facilitar, y abrs!
viar a la Juventud Efpafiola, y a la que {i§
picre {u lengua , elafpero , ¢ inhiefto c
mino de la%oﬁﬁa Latina , fin Princi
nueftro en efta obra. Principio es cier
queel medio mas meorciouado 5y au
unico para aprender breve , y perfed
mente la Poefia Latina,es la imitacion d
Princi

o




Principe de cada una de {us partes , que fe
defean {aber:por quanto cen clla de una,y
fir [entic (e alcanzan la invencion,difpofi-
cion,y eloctcion Pogtica con todas las per-
t® fecciones, y primores, que las acompanan
1 dedifcur{o,agudeza,politica, frafi, proprie-
§ dad de adjuntos , y tode alino, y exorna~
§ cion. No puede aver imitacion fin perfe-
¢to conocimiento del Pocta. Luego fuavi-
§ zando , y facilitando tan por menudo efte
i libroala Juventud Efpanola el perfeéto
® conocimicntode Horacro, Principe de
# la Poéfia Lirica Latina,le fuayiza,y facili-
ta en gran parte el camino de la Poéfia La-
8 tina.Conla ayuda de efte libro aun los no-
f§ vicios en efta facultad por fi mifmos, o por
lo menos con mediana affiftencia del
Macftro , podran en breve confeguir mas
§ que mediana inteligencia de todas las Odas
@ de HorAcro : cofa, que porfu induftria
fola nunca confeguirian , por lo dificil del
¥ Autor ¢ inacefible de los Comentarios La-
§ tinos, que fobrepujan fi capacidad : ni aun
con la enfenanza del Maéftro » por depen-
dereftadela voz de efte , y fu memonade
ellos 5 fragil , y olvidadiza efta ; aquel-
la no univerfal ; ni perenne. Quiera Dios
correlponda el fruto generalmente , alo
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que nos otros en particular experiments
mos. Podra fer que el logro del trabajo
nos aliente 2 {emejante iluftracion de lof®
que refta de efte,y de los otros Poctas Prin-g
cipes Latinos, aungue hurtando ¢l tiempo
a mas graves ocipaciones, oal precifo ali-§
vio de [a naturaleza. ¢
La Traduccion por fer de Verlo es. pre-f§
cifo que fe lefemege, fuera de en los nume-
ros,de que paecio libralla para que fueflel§
mas fiel , y fe comprehendie(le mas facil-gF
mente : con que en la realidad es Verfosl
desfleidos;o [ucltos ; y debe ferlo ;3 por quels
de otra {uerte a penas fe puede hazer con-i§
ceptode la locucion Poetica. Ni por clto
deldize de la propriedad Efpanola : antes 1
fiendo todas [us voces legitimas,abre camig8
no a elegantes modos de hablar - Pocticost®
Efpanoles, Y fiaefta catfa l. dificulta al-f&
gun tanto [u inteligencia, con las Notas fel®
facilitadel todo: prics cont'nuandoel hilof
de la fentencia de la Traduccion , anadidasfs
al lugar adonde correfponde el numero, s
del todo la cfclarecen. Vi la Traduccionf
efcrita como fi fueflt Vierfos , para que def
ella fucrte [e halle con mas facilidad ; yf@

prontitud la corre(pondencia al Texto,f
que de otra fuerte {g dificulta,y embaraza 8
> RS Que




Que falten las Odas, y Verfos obf{cenos

de elte Pocta en elta Traduccion , nadie lo

febe admirar por mi eftado , }:or dirigirfe -
elpecialmente al ufo de la Juventud’, y
‘ wor {er el idiama vu!s.u. A mas que ya
prros me abrieron efte tan Chriftano ca-
mino. Quando feencuentraalgun afterif-
cocn el cuerpo o fin de alguno Oda,
€s fehal de que lo que falta es menos
gecente,
P Finalmente prevengo dos cofas, Ia
fprimera que efte mi trabajo o tira a defter-
far (como podia imaginar alguno ) los Co-
nentarios Latinos, fiempre neceffarios pa-
2 12 extenla, y difufa explicacion, para la
Wariedad de intt:ligencias > parala iﬁjuﬂm_
<f€ion y confirmacion de los {entimientos,
4y frafis del Pocta : antes {e endereza § dil.
poncr los entendimientos de la Juventud
para [u manejo, y eftudio , y adar termi-

0s habiles con que declarar en breve lo
ue a lalarga fe hallareen aquellos.
§ Lafegunda que mi Traduccion fale 2
Muz delpues de la Declaracion Magiftral
E(paolade Horacro, que compufo el
D* Villen de Biedma, y (alio a luz en Gra-
Bada el ano 1599. y aunque a efta caula
Pateciaociofa , fin embargo ni lo debe pa-
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recer, ni lo es, por {er mui diferente ol
y otro defignio. El D. Biedma traduce {
Hor ac1o repitiendolo; explicalos puny
tos de erudicion que toca de fuerte , quels
explicacion es mul cumiplide Quemsnill
rio ; y alarga fu Declaracion a las Odas ,
lugares todos obfcenos del Poéra, Yo tu
duzcoa Hor acro fin repetitle , por
1a punwalidad , y precifion de voces , qi
ulo, elcufan la repeticion en mayor coi
veniencia de los medianamente provecto
y dependencia , y yeneracion de ld
Macllros refpeto de los que comienza
{obre quecftar ¢l hilode la {entencia cop
tinuado , haze fobremanera para fu mejg
inteligencia. No comento, porque lohj
cieron tantosy y tanbien ; fino que cd
breves Notas o acuerdo a los doctos lo qu
con mas difufieron, leyeron , o eltimulolf
Juventud al eftudio de los Comentariof
Finalmente recato mi pluma de la explic

 cion de las Odas obfcenas,que fiendo fien
pre artieflgada, efpecialmente lo es en idiof

ma vulgar , y mas dirigida a la tierna in
cauta Juventud, Allegafe a todo que |
mas brevedel Volumen , en que compr
hendo mi affunto,y con que facilito llegd
2 las manos del mas defvalido ; la mayg




horopriedad,expreflion,y viveza que procu-
&:e, y [egun patece a algunos confeguienla

i@ Traduccion , la affeguran dela tacha de

 [fociola. No ay mas que prevenit. VALE,

E——
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LICENCI B
de [z Religion.

23 EripoNro ARBICIO Prepofito
é@ Provincial de la Compaiiade J = s usen

==4% [ Proyincia de Aragon, por particular
comifion, que tengo de N. M, Reverendo Padrel.
General Juan Paulo Oliva,doy Licencia para quel
{e imprima un Libro;cuyo titulo es : Horacio Ef~
pasiokelto es,0Obras de Quinto Horacio Flacco, trasy
ducidas en profn Efpanola s ¢ ilustradas con Argu-|
anentos, Epitomes,y Notas en el mifmo idioma.Parte
primera, Poifias Livicas. Autor el Padre Urbano
Campos de la Compaiiia de Jes us. El qual
a fido vifto y examinado por Perfonas doétas, y
erayes de nueftra Religion. En teftimonio de lof
qual di la prefente firmada de mi mano, y fellada§
con clfello de mi oficio. En Valenciaa 1o, defl
Abril de 1680, .

CELIDONIO ARBICIQ; £
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QUINTI

JHORATI) FLACCI

"8 CARMINUM LIBER I
MLIBRO I. DE LOS VERS 0S

2l DE Q. HOR ACIO FL ACCoO.
B AD MOECENATEM Op: I
b~

:_. ODA4 I. A MECENAS.

g ARGUMENTO.

En tanta variedad de bumanos gieftos, y empleos, ol

mioes la Poéfia Livica,
EPITOME:

# Ar1os [on los gultes, ¢ inclinaciow
& nces de los Honibres. Guftan unos de
# nombre, y fama : titaa otros laambi-
T clon:a otros la agricultura:a otros el
f1ato : aotroselregalo : aorros la milicia Ja
Prros la caza: g mi la Potfia Lirica pairicular

ute fi mereciere ty aprobacion, Mecenas,

LNE= XS
OE CENAS atavis edite regibi
O'¢r prefidium , & dilve decus nienm 7
TRADVCCIO N,

Mecenas, ' que falifte a luz deantepafados reyes,
Defenfa, y dulce ornamento mio 3 :

1. Dela real Familia de los ReyesTofcanos: puer fue ty Pan

€ Menodoro,Menipa t abuelo,y Cecina, Rey de los Tolcg-
531U quarte abuejo, A

I




2 LIBR O I

SIHW quos: carricale: pulvertm: Olympicuns

CollegrfJe quvat , metagie fervitis

Euntata retu, palmague nebilis

Tervarsmn dennrios cvelir ad Dess,

Hune:y i nobidium tuyba Suiritinm

Certar ergemings rellere homorsbuss

Tilum y fi proprie condidir herreo

Guipguid de Libyers verrichr aveir 5

Guaidentems parvios findere fu culo

Agiats Arralicis congitsenibmes

Nunguam dimioueas 5 urrrabe Eypria

: : Myrtonn]

> Ayalgunos,aqiien dagiftoaverlevantadocon fucar

El polvo Olimpico, y el i eyitado termino

Con las hervientes riedss , y lat noble palma

5 Leyantaa Diofes a lus dutfins de la terra,

6 4 eite,fi la muchedumbre de los 7 inconitantes Cavall
1oy Romanns

parha enfalzarlo con ® tres doblados honores

% Aaquel, *“fi encerro en {u troge

Quanto fe barre de las eras 1 Libicas,

Guitando de'® hender con el efeardillo los campos

Dé fus padres, 1 jamas le diffuadiras

Con la luerte de Atalo,afin de que 1 pavorofo marinern
Congl

cans ; como los Olimpicg

x. Ay algunos, que gultan de Ju
poive , de quefe carga

en gne con los carros felevanriva
los que corriin.

3. Dieftedy y cauramente no tucado.

4. El premio de la vicoria , con que quedan los Hombr
ennoblecidos, §, gualaa los

6. al'que ambicioio pretende ignidades.

7 Bile fiemprevario y & inconflante €a fus votos el puebl
Romano.

3. Eflo o5, con iluftrifimos, fiimos honores ; 0, con las
dignidades de Edil mayor, Pretor, y Contule

. Alque exercita Ly agricultura,

10, Sillegdia fec riC0.

11, Quante ferecoge de los fertiles campos, quales fon !
de Libia, fereilill ma en trigo

12, Deromper, y cabar con
los campos.

1y, lamas
res confeguitalas Tiquezls

elefcardillo, azadilla pequef

{& apartaras de [u definin, aunque le aff g
deArdlo, riquifsimo Reysde

g';mo. =
L4 sobrefaltado con el temor del naufragios




DE LOS VERSOS.
Myrtoum pavidas nanta ficer mare.
B Ludadtem Icariy Sudlthus Africum
Mercarer metuens , otinm , on oppidi
Laudar riura fus : mox reficit vares
Jis sldocilin panperiem pati,
 Ukker s pocula Maffics o
Nee partem Jalido demere de die
peinie s nune viridi membya Jub arbuts
fratusy nine ad agua lene capur Jacray
Multos caftra Juvant, & litun tube
p:m;.-!hﬁm’rw s bellague zatribus
et ffutac Manet fub Iove frigida
Feriator,
orte con el Iefio '5 Ciprio el mar '8 Mirtoo,
Elmercader temicndn al 17 Africo; que lucha
on las [carias olas, afaba la quietnd , .
campos de (i pueblo : luego,fin faberfe ajuflara fufric
‘obreza, rehaze Las calcadas naves,
* Ay quienni defprecia los vafos del aficjo
? Maflico, ni quitar parte dél * entero
Dia,recoltanda fus > miembros doja debijo del vcrdlc
fadrofio, aorajunto al blando origen deJa fagrada
agua, [peta dececha
muchos dan sufto [os reales,y el fonido aela *# tiom=
fezclado con Ja bolceada, y las gucrras abominadag
De lds madres, Quedaleal fereno frio

El
e il bt (e =
I5. Conlanave fabricada de yisas daChipre , por qualgpies
2 0ave. 4
18, Tomd nombre de Mirtoo, cochera de Enomao, Rey Je
readia 1o, Sopla del ocalo hicmal.
18, A¥ otros hombres quie fe regalan.
9. Viitn generolo, qual os elque nace en Mafiico,monte de
Apania. ;
0. Solidusdies s I?ve.r'rl.-eg:r', esagiiel oo que uno no come,
iheve vy ali demere Paveem de die falido dfrangere dtemoes,
Erplearparee del dis e comer sy bever, cefiado del rrabiags.
glirque los antiguos Remangs por o mis siflavin ca rodo
 dizenlos negocins, y trabajo,y a lu tarde comiun.
24 Stracus membra,id eft; beling Frara mombra.
22, Debajo del amena acopado madrofio , yporla tinte
Propofiro para los ciimbites, )
23, Vieneravanlos antiguos tamo caly fazrada ! origen de
5 fuentes, audicon fa murmullo halasanel Tuedio,

i3, Ia trompeta derecha, g afiafil , es delu infinteda . yla
BUVa de la cavalleria, Az
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Venatoy , fentre conjugu mmenmiors
Sen wifa off catulu cerva fidelibuey
Sew rupit teretes Marfiss aper plagar.
Me dobfarum hedere pramia frontiem
Dir mifcent [isperis & me gelidum nemusy "
Nympharumaue leves cum Sanyrie choriy #
Secernunt populo, finegue tibas
Euterpe cobiibet 5 nec Palyhymnia
Leibaum yefugie tendere barbivon.
Snoil fi me Lyrica vatibis nferes
Sublims feriam fidera veriices -

£1 cazador, olvidado de fu rierna conforte,

‘Aora vieron fus > fielés cachorros alguna cierva,
Aora rompio 1as redondaslargas redes ¢l 16 parfo jayal

‘A mi me mezelan con los celeltiales Diofeslas *7 yedril i
Picmio delas dottas frentes sami me aparcan del vulg
¥l clado bofque, y lasligeras danzas 1
De jas Ninfas, y Sauiros; pues que il 3 Euterpe
Mé piohibe fus fautas, ol 29 palihimnia
Rehufa cemplar 1a 3° Lesbia lira.

Y fi-tu me congaices encre los Poétas Liricos,
3 Heriré conlaala coronillade micabeza las eftrell

—
a5, ES prodigiofi 1a fidelidad de log perros con fus duehd
2%, Marlospueblos d'fralia. Marfo javali por: i
27, Coronayan con yedraa los Pottas yenecdores

cerramenes: y
.5, vnadelas mulis, alegre, v placenterds
25, Otra Mufas aguien (e le atribuye el bitn haplar.
0. Comalague raperon Safoy y Alceo, Poftild, ¥ Poita

fignes deslaiflade Leshos. =
71, Me {evantare haftael Cielo: efto es, excederd mi aidl

4 lade todoslos mortales : 0, brillare como eftrella en

pjos detodos

g %)
(T L]



DE LOS VERSOS. Oda. 5

AD AUGUSTUM CAESAREM
Op e II
ODAIL 4 ATYGUSTO CESAR,

AR GUMENT O.
En juffo caftigo Ae la muciee de fulio Cefar (obrevie-
\  nen muchas calamidadzs al pueblo Romano. Ci-
frafe s uniea cfperanza dz [u imperio en lx vidas
y eonfervacion de Augaufto.

: EPITOME
e A R T o affligio Jupiter 3 Roma, pot aver
i muerto al Cefar , con nieye, granizo , y
rayos : defuerce que llegoa temer el mun-~
do fegundo diluvio : coninundacion del Tibre,
y guerras civiles, quedifminuyeron fu numero-
{a muchedumbre. A que Dios invocara el pueblo?
@ Como inclinaran a Velta fus Virgines 2 Aquien
cometera Jupiter la (atisfaccion 3 Ven Apolo,
o tu Venus;o tu Marte. Vitimamente rucgaa Au~
gufto, en perfona de Mercutio, rome a {u cuenta
la-venganza : buelva tarde al Cielo, pagandofe
de los triunfos , y aclamacion de L
gando a [us eneniigos.
BT
]..{m fatis terve nivk, atque dir
Granding myfie pater , & yubeure
‘?R’ Dextgra 3
TR ADYVCCrONaNatAs
Aftance nieve, y ' cruel granizo embio ya
Alatierrael* padre; y aviendo 3 hendo
Can

1. Horrendo por embiado dela ira de Tupiter. =. Tapiter.

3. VI3 Horacio jaenlaripro ferire muchas veces. Lambino.
El fentido es, aviendo herido con bermejos ardiences rayos el
I Capitolio; o templos de los Diofes.

A 3




[3 Io B oRG SR
Dextera fucrat Jaculatus arcesy
Terrsre urkem:
Terruis gentes 5 grave pe rediret
Sacnlum Pyivhe, nova monfira queftag
Omne quun Proteus pecut egir altos
Vifere montes &
Pifcium & famma genus bafic ulpioy
Nota gue [cdes fuerar colsmbu
Er [uperyi tto pavida nararunt
eguore demae.
Vidimas flavem Tsberim 5 vetortis
Littore Eirufco violenser sundis,
Iye dejeéfnps mopumenta ol s
Templague Fefte :
Thie dwm fe niminm querents
Rty
Con {u ardiente dicftra alos fagrados alcaxares,
Pufo miedoa la civdad :
Pufo miednalas naciones, de que no bolvieffe el pefad
* Siglo de Rirra , quejofa de nueveos monfiruus,
Quando Mevd 3 Proreo tedo fu rekano
A los altosmontes:
Y el linage de los pecesife ® paro en el alto? olmo,
Affieiito que avia fido conodido de las palomas:
los pavorofos gamos nadaron ¢n la llanura
¥ pyjatada,
Wimos que ¢l ® rojo Tibre, rebatidas y
Con violencia fusolas deda ** Tolcana ribera,
Iva i derribar las ** memaorias del ey,
Y templode’® Vefta :
& tiempo que rio atento al gufto de fu '3 muger fe jad
Vengadl

4. El'diluvio; en que folo (e falvaron Dencalion ; y Pir
en el Parnafo.
5. Pahiorde los bueyes marinns.
€. Eticalld, o hizo alto en las copas de los olmos.

. Potqualquicra arboly

. En &l mar que cubrit 1a tierra.

. Turbio, ¥ por I3 arena tfojo.

yo. Y del mar Tirreno, en quien defagua el Tibre.

11, El Palacio de Numa Pompilio s fegundo Rey de Roma,

12 Hijade Ope , v Saturno, guarda, y prefideata delfu
EO, -Iqmlgn Nun.a Pompilie fabricd temple.

13, Ija.

14, Mad




DE LOS VERSOS. Od :. 7
Jaflat wlitorems : vagus ¢ finiftra
Labuur vipa (love non provanst) -
Xorigl amnii. 5
Audier cives acuiffe ferram,
s graves Perfe melius perivent
vAidier pugnas y witio payentxm
ngca‘]m.-anrm- a
Buem vocer drviem. popilies ruentis
Imgeri rebus # prece gua fatigont
Flrgtues fanfle minwe andientens
Carmina Veftam ¢
Cii dabit partes [celsd expiands
dupiter £ tanders venna o precamiry

Vengador 4 ' [lialdemafiado '3 quejofa
Y *% yago fe defliza por la ribera ' 1zquierda,
(3in la aprobacionide ** tupiver, )
9 Poca juvencnd oird que los cindadanos
** Aguzaron ¢l hierro, conque perecieran
Mejor los moleftos ' Perfas s oira las peleas
Porculpa de(us padres,
A quicn de los Diofes invocard ¢l pueblo para las

Delimperio , que fe precipica? conque > ruegos fati=
garan :
Las religiofas virgines.a Velta, gue no bien
Oye fus ** Verlos ?
¥ A guien cometerd Tupiter ¢l eargo de purgay
La maldad ? finalmente Agorero apulo.

Ven

14: Madre de Romulo , muger del Tibre, de quien delcens
dia [ulio Celar. 15, Dela muerte del Celar.

16. Vagueando, efplazandole, faliendo de madre.

17. En dondeefia firuidamoma,

8. Llevandolo mal Tupicer,

19. Dilminuida con las guerras civiles.

20, Las elpadas unos contm otegs.

21, Enemigos del pueblo Romane.

21- Parala reftauracion de lalibertad,y autoridad del Sena-
do,que corre a [u ruina.

13+ Que plegarias repetiran a Vella,

24+ Sus himnos, yoraciones.

27- A que Dioseacomendard Iupiter borrar la maldad , que
cometicron los Romanos macandoal Gelar,

A 4
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Niuke candentes bumeror amstius
Augur Apolias

Sive tu mavis , Erycina rident,

Sluam locus civenmuslag s & Cuprde?

Sive negledfum genws O mepores
Refpron autory

Hew nimigglongo, fatiate Ludo -

S furatclamor 5 galiegae leves,

Aier! & Maxyi peditis ericenism
Faltues i hoftem.

Sjve mutata Juvencm figwra,

Ales m rerra mitarky, alma

Fitins Mara 5 patiens vecars
Cafarm witor

Sevws an colwpe redeas 3 dingue

A o ; Latul
Ven te fuplicamos , *° veltidos tus hombros

De una blanca nube.
O fi'tu auftas mas, ven rilucia 7 Ericira,
Entorno de quien buelan ¢l entietenimicnto , y €u-
i.‘hhl :
O tunyeltro *® autor fi ayndas a cu defpreciado
Linage, y nictos,
Sarisfechoconel * juegnay ! demafiado largo:
Aquicen di gufto lagritena , y 3° lifos capaceres,
Y el ternible roftro delinfante Mauyitano contra fu
Sangriento enemigo.
O ficn 3 alado hijo de la Diofa Maya, permitiendo
Teapelliden vengador del Celar. reprelentas
En lastierras 2l 3* mancebo 33 mudada
La figura:
Buelye tarde al Cielo, y nucho tiempo
Alepre

26, Amiluscandentes humerosnubes id eft, habens humeras
ariftos nube candencs.

27. Venus affi llamada por el monte Erix de Siciliay endon-
de era religiofamente vénerada.

2&. Marte, padre de Romulo; que fundd a Rema.

29, Conli'guerra para ti juego, y divertimiento.

30. Brifidns,

31. Mercurio.

32. A Angufto, aquien el Poéra por lifonja llama Mercutio,

33. Mudado el trage ; y parcces.

34. De
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I stus inter/is pogulo Suehvini :
cve e noftrss witiss iniguum

Ocier axra
Tollat : hic pnzgnos potius triumphos ,
Hiv: ames—dics. pater y atque princepd s
Wew finws Medos equitare inulros

Te duce Cufar.

legre affifte al pueblo de 3% Quirine :
INi viento mas veloz te arrebate
Enovjado con nuéltros
Wicios :ances bien gufta ¥ agui de grandestriunfos,
by e [eraclamado aqui por 3 padre, y prineipe
i permitas Cefarque los 7 Medos'y fiendo tu nucliro
adalid , fin caltigo
Pelech con {u cavallena,

;1. De Romulo), efto es, el pueblo Romano. Llamd fe Ro-
mulo Quirine, O porque fiempre levava unalanza, aquien los
ntizuos Sabinos lamavan & uir 5 diporgue junco los Cures.

on los Romanos ; & porque los Romanos llamados sirices

¢ puficron (u nombre.

35. En Romas
36, Auguftopor decrero del Senado fue [lamado padredela

atria;
37, Aquienespor entonces difponia Augulto hazer guerra.

IN VIRGILIUM Ope IIL
oDA I1fr A VIRGILIO.

I A R'GU M E NT O,
pide a la nave,en que 1o Virgilio & Atenasylo lleue
[in viefgo 2y agreo cenfuracl arrojo, y atrévinmicn=
to.de los hombres.

E P T QM E

’Lev alilvoa Atica, o naye,a mi amigo.
e Rt

‘= Virgilio : affy te dirijan Venus, Caltor, y

Pollux ; y Eolo con viento en popa. De:

hiciro tenia el pecho , el que a yifta de inumera~
¢

e T S—— =

————
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pin L I B R 0 I.
bles ricfzos fio al mar la fragil nave. En vano d
vidioDios la tiefta del Oceano.Olados los ho
bres (e alargan a lo yedado. Prometco robo d
Cicloel viral ardiente efpiritu, incroduciendo 13
fermedades, y acortando los tetipinos de-la v
da, Dedalo trepo el ayre. Hereules fe entro porge
iferino. Aunnecios osatievemos al Cielo,y coj
nueltas maldades renemos fitmpreaJupiceraitad
PRGNSO
e re diua potens Cyfrs y
Sic frarres Helere 5 lucida Jideray
Fentgrunique regat patery
Ubftriétis alus o prater lapypa,
Nauis y qiia tibE creditiem
Debies Firgilium oy fintbus Articis
Reddas incolsemem o procory
Er ferves anmma dimidisin mide
Ui vobur o € ws triplex
Ciri
TRADVCCION.
Ave, ' aguicn fe enconendd
Virgilip, ruegoce,
Afli la * piofa fefiora d¢ Chipre
Te dirija,affi los, # hermanos de Helena,, lucidos
Altros, alfi e} 7 padie de los vientos,
i Aptilionados los oros fuera © del ¥apigo,
Qutelo reltituyas falvo alos teyminos de Atiea,
Y guacdes la mitad de mialna.
¥ Gian valor , y un peto de tres dobles
Llcva

v. Que debesponer en Aticaa Virgilio, gue (e fiddetl
efla navegacion.

2. Venus principalmente venerada en Chipre.

3. Caftor, y Pollux, sdlros benignos ide los nayegantes.

4. lulo

$+ Canio antizuzmente felos enrregd & Viiles encerradg
en 4 @dre Fucra del Zefro.

6. Viente de Yapisia, olaPufia, favorable pars los i
de Italia navegan a Grecia. 5

7. Atica Regivn de Acaya,cuyaprincipal Cindad era Atent

8. Treswvedesiuerte ;e bronce tenia el pecho el gue
Femes pelgos fe atreyio a dar principio 4 Limayegicion.

g. Ciai
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Circa peilus erat 5 gue. fragdem syucs
Comnifis pelago yaiem

Primus | nec timwst precipirem Africum
Decertantern Aguilonibus,

Nee tiaftes Hyadws y nee rabiem Noti:

Bug non arbitey Adriz

Mnjar s tollere, fem poncre vilt freta,
Suem mojitis timsie gradum,

Sha flects oosths monftra rx-tf‘ltrrr."ul
Bwi vidit mare turgidum  €r

Infames fropwlos Acrocerannia 7
Neguicguam Diws abferdit

Pradens Ocvano dijfociabili 5
Terras, fi tamen vngle

Non

Llevaya en el pecho el que primero encomends
La fragil naye al cefudo

Piclagoyni tenitd el arrebarado Africo,

Quie combace con los Aguilones,
Nilas eriftes # Hiadas, nilajabiadel Noto »
Quees el mas paderofo 2 bitro
Del Adiasico, aora quiera levantar 5 dora foffegar
% fus eltrechos.
Que ' elcalonde Jamuerte temiod

Elquecon enjutas ujosvio nadarlos '* monltruos,
El'que el mar hinchado ,

Y los infanies efcallos % ‘Acroceraunios ?

Envano provido Dios

"* Corto 13 tierra del Oceanol,

Quedebia eftar apar:ado, fited-v.2 '3 impias naves

Saltan
" 9 Cinco efireHas enla frente de Tauro. Fueron hermana
de Hias , aquicn muerty de nna ficrpe Horayan por eltremio:, ¥
lupiter chmpativo Lis convirtid en eftrellas. Son nocivas, y
Huvidlis, scoftmbrando en {u nacimienta , ¥ ociio dcabionar
Uuvia, koo Sus Glas.

11, Que linsge de muerte yalaqualic avecinan los hom-
bres coniu por efcalones,

12, Lashallenas, y otros peces manflrualos.

13. Monresaltos de Epiros(aora Albania) heridos freqnen-
semente de rayos ( dedondeles vie o el noaibie, ) infaies poe
fos ninkos naulragios, quealli fuceden.

1. Dividio

15. Inipioslas hombres con fusnaves paflan los vades de
san lisaies peligrolilinos. 16, A




&7 LeliB RIQ ST,

Non' tangenda yares tranfiliunt vada.
Audax emna perfens

Gens Dumana TRIE pey ULhitem !llf,“.
Aundux lapers genus

lgnem [frande mala gentibus nrulsl :
Poje sgnim atheres domo

Subductum 3 macits , ¢ mova fibrinm
Terrds ancwbusr cohors :

Simurique pors rarda neceffites
Lethe o corvipwit gradum,

Expertins vacuim Dadalns aira
Peniis non hories dags.

Perrupie Abevonita Hereuless labor,
Wikisl morralibis arduim efts

Galum spfitm pectmus [Helrinia @ negue
Per noffram patimur feelus

Tracunda lovem ponere fulmina,

Salran allende de los vados, que no devian tocar,
El genero humano arrevidamente refuelio
A ' paflar portodo, fedelpenaa la impiedad
Vedada, ‘Avevido ellinagede 7 [peto
Incrodujd enlas gentes el fuego con '8
Delpues de robado el fucgo de la celeliial
Morada , cargo fobre (asterras 1a amarillez, o
Y un nievaelguadron de fichies : A
Y lacardaneceffidad d 1a muerie, antes
Apartada, aprefuid el paffo.
Dedalo hizo experiencia del vacio ayie
Con, plumas al hombre no concedidas.
9 Rompio por el Acheronte el trabajo de Hercules,
Noaycola a losmortales dificuleofa,
3% Necos acometemos al mifmo Cielo :
Nipornuelira maldad permitinios
(e Tupicer deje fus ** airados rayos.
P g —— A o —
3£, A Mfrir qualguiera catigo de fus delitos.
17. Prometeoyhijo de Tapero.
38 Can fu horto,
19 Bajb al inherno Hercules afacar el can Cerberos
2o, Srulriria, 1d efly per [fultitiam, de puro necioshacemos
guerra al Ciels, conolos Gigantes.
31, LOsrayos , que dirado poma ¢nlas manos para lanzatlos
contra los midios,
AD

iliciia frandey
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AD L. SEXTIUM CONSULAREM.
Ope IV.

oDA IV. A LTUCIO SEXTIO
Confwlar.

ARGUMENT O
Deferive la amenidad de la primavera s propone la
cersidumbre de la muerte : y como Epicureo s corn=
bidw i Sextio ik gustos; y deleires.

E'R L TOFM E
27348 Es s a cl rigordel inviernoscomienza la
({2 navegacion; falen al campo ¢l ganado, y
2% | labrador. Wo (even efcarchas ; danzan
las Gracias, y las Ninfas, mientras Vulcano en-
tende en {us herrerias. Aora estiempo.de coro-
narnos con arfayan , o recientes foves ; aoracs
tiempo de facrificar a Fauno. La mueste igual-
mente arrebara al villano; que al noble. La bre-
vedad de la vida no deja hechar largas cuentas,
Prefto bajaras Sextio al infierno, ¢n donde ni go-
zaras regalados vinos, ni menos tus amoies.
o 1l AR e BRI S
SOfv:rur acris hyems grata vice veris, & Favoni
Tufmmqu: ficoas prachind carinad,
Ae
TR AD Y CCILON,
- Efarafe el * agrioinvierno con |z agradable alrer-
nacion de la primavera,y del * Favonio :
¥ las maquinas * arraltran 1as enjutas carenas,
Y

1. Conlaentrada de la Primayera fe ablanda, ¥ defatala
ticrea,que con el frio del ipyierno efuyo durd, y apritiibiadd.
3, Rigurolo, foerre jnvierne. 3. Ll wifimoque ¢l Zefro,
4 Llevan al mar las naves , que deldelos primerosde No-
yiembre hafta los de Marzo eftuyieron enlaleca playa.
5s-Toma
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Ac segue Jam flabiels gander pecksy ant arater igniy

Nf& Frﬂ‘d canis ll!bi&'ﬂ"f Fl-ll”,'ﬂc

dam Cytherca Chores dueit Fensy thiminente Luna
Tuntfaque Nymphis Graruedecentes

Altervo reyram quatisnt pede. ; dym draves Cyelopurm
Flcleanus ardens writ officinas,

Nunc decer aser osrids izt capuet impedive miyriay
At florey serra guem fornnt jolura,

Nuve & v umbrofis Fauvo decer immolare licis,
Seu pafear agnems, five malit hadum.

DPallida snors 2guo palfas pede Paupersm pabernus,
Kegisogue turres, O beare Sexn,

Fitd
Y nijya el ganado gufla de fus aprifcos , o el labrador del
fuego ,
Nilos campos fe paran blancos eon nevadas efcarchas,
Yo Venus 3 Cirerea capitanea las danzas al acerearfe fa
Y las honeftas  Gracias juntas con las Ninfas [Luna:
Hieicn la vierra 7 alterpativamente con los pies , mien-
tras que ® ardiente Vuleano
? Abrafa las pefadas oficinas de los Ciclopes,
Aora es bien cenir la '°lucida cabeza ; o con el verde
arrayd,
O conles fores, que'* defaradas llevan las tierras,
** Aora es bien facrificar a'i Fauno en los fombrios
La ques,
Acta pida una cordern, aora'quiera nias nn cabrito,
™ Lapali'a mueite Yicon igial pie huella las tiendas
deolos pobres,
Y lastorres de losricos; © dichofo Sexrio, :
E

g, Tomaselte nombrede laifls Citera en frente de Candia,
adonde dicen que apontorecien nacida Venus en una concha
mrina. 6. Apelive, LuTrofing, y Talia.

7. Yaconel uno, ya conelotropie. 8. Fopgalo, aétivos

ga Daprifaen Cay herrerias del onte Etna alos Ciclupes:
O, deriire yehenente los metales | deluerte que parcce que
quena [Us herrerias. 1o, Con los nnguentos. o

13 Quebrotan Hstierras delaradas del yelo del inyierno
con el caiorde laprimavera. 12, Cumplida ya ¢l afio. i

13- Fauno biosde los rafticos,que algunos julgan ¢s ¢l mifl~
mo que Pan. 14, Porque caufa amariilez. .

5+ Sindiforecion ¥ de la mifma maneea hoella las humil-
des chozas de bos pobies que Los foberyivs palacias de los po-
dorofus, 36, Proweees
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Vit [imma brevis (porn nos vetar ihchsare longams
tam Le Promet noxy fabuleque manes,
Et domus exitis Pluronia g fimwi mearity
Non regna vine forssere valiss -
* %

El breve cfpacio de Ia vida nos prohibe * comenzar
larga elperanza,
Lucgo te oprimirdla noche , 3 17 falulofoinfierna,
¥ el angolte Palacio de Pluton adonde luegoque fucres,
No '® tomaras por fuerte con los *? dadosel rcyno
del vino.

R

16, Prometer nos lurga vida,

17. Dequien los Doéras, y Filofofos fingen tantas cofas.

18. Nocenleguiras fer prefidente dela Leyida,d cuyos or-
denes obedecian todos'en los combites. 3

t5. Confezuia efta prerogativa aguel; aquien falia ¢l punto
devenus. Vide Odam 5. libaz. numai 7.

£33 £300. ES0R £403 £B3: £954 * £93 13 £0A £553: £ 9K

AD AGRIPPAM Opbp:e V.
oDA V. A AGRIPA.

; ARGUMENT O
Eferivivd Pavio tus guerras s o Agripa , wis Ver[os
folo f¢ cfrtendenalos amores 5 y combires,

EPIT OME.
% ArRro, o Agripa; c::lcbrslr:‘tlcn verfo
hd & heraico ta fortaleza, tas vicrorias, ¥ las
W2 hazafas, que hizieron tus foldados por
mar, y titrka, Yo como humilde Potra, 13i eleri-
Yo tai grandes affuntos; ni la ira de Aquiles , oi
las nayegaciones de Oliles , nilacalade Pelope,
1o permitiendd’ mi epcogimiento deslucit con
fii poco caudal fos blafones del Cefanylostuyos,
Quicn deferivira cabalmente 4 Mate,o a Merion,
& 1 Diomedes ¢ Canto pucs yo los combites , y
ambics, TEXTO.




X6 LIBRO I
T= B X=TR0;
Criberss Varto fortse 5 ¢ loftinm
Fittor y Meony carming alite,
qum rem cumgue ferox navibas, ant equi
Miles te duce geffenit.
Noi, Agrippa , neque bee dicere; nec gravem
FPeleida flomachum 5 cedere nefcyp,
Nee curfus duplicis per mare Fiy[fers
Nee fwvam P.{l’upxi damum 5
Conamuy y tenwes grandia @ dum pudor,
Imbellifque lyra mufa potens vetat.
Laudes
TRADVCCION
2 V Ario, o Agripa, ave del Meonio verfo,
¥ Te'defcrivird valerofo, y vencedorde enemigos,
Y " qualquiera procza,que bravo ¢l foldado , ficndo tw
general,
Executd con las 3 naves,o con los cavallos,
Nos otros 7 hamildes, ni intentamaos publicar
Eltas grandczas, ni el implacable enojo
el > hijode Peleo, que nofupe ° ceder yni
Las navegaciones del7 doblade: Vlifes , ni Ja *
cruelcafa
De Pelope : mientras que el encogimiento, :
Y la 2 mufa fefiora de la *° perna lira '* prohibe
Difinuir

1, Scriberis Vario alives id eR, a Vario qui eff ales danny car-
minireie celebrard Varlo ave del Homerico canto.Efto es,Poéra
delbuelo, calidad, 5 punto de Homero, Principe de los Pogtas
Heroicos Griegos , o natiral de Meonia , ohijode Meon. Es
eltaintérpreracion fegunlalicion de Tuan Pafferacio, que lee
alpapro vulgari alire. O alire Maeonijcarmints,id el penna i
[islosce. con pluma y efilo del Homierico verlo. O aliresid elt,
majefFarcialrirudine; vel celerieare,

2. Buamenmgue rem s id eft, fenibersur @ Vario resquams
Eumqie (o

3. C€on tusarmadas por mar.o con tn cayalleria por tierras

4. Nosorros de pobrs, corto caudal.

§» De Aquotleshijode Pelee, y Tetis,

6. Que no quilo defenojarle, 7. Edgifiolo , menrirofe.

8. purque Pelopefue muerto/de fo Pidre Tantalo ; Atreo,
¥ Aganeninon de Egifto; Clivemnefica de Oreftes [u hijo.

9. Polikilunia,

ia. Delicadajy no a propofito para efcrivir hazafias militatess

1. Prohibe que yo conlarudeza de miingenioy &<,

iz, Alos
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audes egreqi] Cafars o & tuds

Culpa detereie ingenis
B)iis Maricm tipica téffum adamantina
Digne [eripferit 2 ant pulvere Troteo
igram Merionen 2 awr ope Palladis

Tydiden Superis parem €

x % x ¥

bifminuir con la rudera del ingenio

Las alabanzas del Cefar, y lastuyas.
Diiien podra dignamente pintar a '* Mane cubierto de
Arnes diamantino 2 O a '3 Merion
nnegrecido con el polyo Troyano? 0al "‘_lii_jn de Tideo

Con laayuda de Palas igual a los Dioles 2

t1. Alosvarones belicofos veltidos de arnefes que por do-
bles, y Fuertes compiten con el diamanece.

13. Viron fortifiimo cubicrto,y fucio con el polyo del came
po Troyano.

12. A Diomedes , que con el fayor de Palas ; que fiempre le
Miftid, legd d herir a Marte.

D MUNATIUM PLANCUM
Consuranem. Obpe VI

0oDA V. A MUNATIO PLANCO
Confular.

ARGUMENT O.
ontentan & Hnos unas Ciudades | y regiones 5 & otros
orras:a mi el ameno Tiboliy en donde nacifte Plan-
co : alegrate, y agua con el wino tus cuidados,

ETP TTF O:MOE,
L A B A N unos a Rodas, o Mitilene, o
Efelo, o Corinto,o Tebas,o Delfos,o las
=2 amenidades de Tefalia, Otros celebran a
Atenas , Ciudad de Palas , ya {uolivo. Muchos
enfalfan a Argos , y Micenas. Perg,a-mifii Eaee,
%1 ldemonia®




18 DABERE@ L
demohnia ni Larifa me contentan tanto como i
aguas, la amena, y fecunda campana de Tiboliy
patria , Planco: Ahoga con el dulce vino la my
lancolia combidado de laapacibilidad del firig
A mas que no fiempre cubren al Ciclo nubes ¢
Teucro , aunque defterrado 5 y en medio de |
ricigos del mar, con los halagas del yvino, (e aleg
to afiy afuscompaicros. '

IRSEEXOTO]
Ldurfa!mm alif clayam Rhbadony aut Mirylenen,
At Epliefim, bimarifve Corrnthi
MMernin, vel Bacche Thebassvel Apslline Delphos
Infignes 5 aut Tieffala Tewpe.
Swnt guibus snum opus off y mpatfie Pallsdis uybem
Carpmine perpetio celebrare, &
Vnd."g
TRADVCCION.
= A Labarin unosala ! efclarecida Rodasyo 2 * M
tlene ,
04 3 Efefo, 01 lasmurallas de® Coriiito,
Aquica bagan dosmares, 0 a3 Tebas tlultie por Bage
oa % Delfos
Por Apolo, o a las amenidades de Tefalia. _
Ay algunos cuya unica obra es, celebrar con cantinuat
Verfosla 7 Ciudad de 12 mta&a Palas,

1. Por fus puertos; calles, yleyes; o fiempre iluftradaco
losrayos del Sol, que enamurido de Rodia doncella , le did
eftaifla (u aombre.

2. Cindad dela ifla de Lesbos, vulzo Merelin,

3. Famefa Ciudad fundada porlas Amazonas , y elclarecid
por el templo de Diana.

4. Ciudid de Acnya en'medio delefirecho de Marea, agul
poruna paree bafiael mar lonio, y por owra el Egeo |

§. Fundadapor Cadmo, en Beocia, cuya hija Seméledis
de Iupirer 2 Bacco, 4

&. Ciudad de Beociavecing al Parnafe , fundada de Delfy
hijo de Napruno,y de Melanco; hija de Deucalion > celebre pe
el oraculo de Apalo.

7- A Arenas Qiudad dela cafta Minerva. Dice con cont
nuoos Verios, cflo e3 4 fn inrerrumpiclos para alabar ot
cola.

3. O
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dique decerpee fronds pripoiere olivais
Plwremas 5 an {tinaits Honorem
dprion dicat equis Arges, ditefgue Mycenas
Me nee tam patiens Lacedemons
e tam Lariffe percn|fiv campus opim,
Quam domiss Albsnee refonantis;
1 praeceps Ansoy dr Tiburm lucks 5 @ uda
Mobilibus pomaria riviss
{hies we objcwro dererger nubila calo
Sepe Nitus y neque parinrit 1mbres
Perpetivos -'ﬁi: [ fﬂ?l!nl ﬁm:‘l reensenls
Traftitianny
¥anceponer el olivo a las hojas cogidasde qualquie-
3 paite,
Muchos en honra de Tuno [ cenas.
nlalfan & Argos apropofito para cavallos,y ala rica? Mi-
A minime ' pico tanco el guftv 1a fufnda
! Lacedemonia, niJa campina de la ferul ' Lariza,
Como la " caja de la fonora Albunea,
arrebatado '+ Anlo, ¢l bolque de *5 Tiburno y los
huertos
Humedecidos can ° movibles arroyes.
omo el fereno Moto barre muchas yeceslas nubes
Del obfcurecido Cielo, ni ecafiona continuas

Lluvias : afhi tu, difcreto Planco, acucrdate de 7 dar
Fin

8. Otrosleen , Vindigue dezerfirams fromei preponere olivams
fiendo el featido, T corgnar [ frenzes con olivos efcogido de tos
dos los arboler.

9. Tomo fu nombre de la Ninfa Micenasfue muitica,y cor-
te de Azamemnon.

1o. Nime agradd ranta.

1{. Ciudad de Laconia, porotro nombre tfparta. vulgo,

Micyrra : Hamala fufrida porla rivurola educacion de fus hi-
jos , pues azotando alos nifos delante del ara de Diana haita
faltar la (angre de las entranas, no (e les oiani un fufpiro-

1:. Ciudad de Telalia, patria de Aquiles.
13« Como el delicioflo befque por donde corre unafuente,
qite de la Ninfa Albunea , aguien eftan ¢l , y ella conlagrados,

Wl tomd el nombre.

14 Rio de Tibali, Vulgos Teberenosque fe defpefia de un
alto rifco.
15, Primerfundador de Tiboli.
16, Prefurofos, bulliciolos, que por eatre ellos difeunrrens

17, Be templar, de defpedirla criftezay
18, vanderas,

i

e

—

e
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1o LSS BERE@ T
Triffitiam 5 vitague labores

Melly', Plances mera: ftu te fulgentia fignis
Caftra revient, fen dinfa tenebiz

Takuris wmbra iuts Teucer, Salaming , patremaus
Duwn fugerer s tamemxda Lyo

Tempara populea fertur vinxiffe corona,
Sic trsftes affdris amicas =

Lo nafenngue firet melior fortuna parente,
Thimus 4 ;Fjﬁuj y Comitefgue,

Nib defperandum Teucra dnce o & anfpice Tewcro s
Certis ‘exim promific Apolls,

wAviliguam relinre nova Salaming futdram.

Finala triffeza, y trabajos
De la vida con ¢l fuave vino : aora efles en los reales e
plandecientes
Con nueftias *¥ infignias, aora en la efpefa fombra
De ru Tiboli. Huyendo Teucro de '9 Salamna,
Y de fu padie, fin-embargo {e dize
Que apreto fus “_’ fienes humedecidas: de Lieo con ¢co
ropa de *"alamo,
Hablando de efla fuerte a fus eriftes amigos:
Iremes ; © camaradas, y compaficros mios, a qualquig
I p:ntt:
Que nos lHevare 1a fortuna mas fayorable que
padre..
No ay que defelperar, fiendo vueltro caudillo Teucro
alentando os Teucro :
Porque verdadero Apolo me prometio
Que en ** nueya tierra ayia de dver ¥ fegunda Salaming
Q

"y

£l

S T e | e " Bk e el S S

18, Vanderas, o eftandartes, alaber, con nuefiras aguilas,
dragones. Efto es,aoraeltesenla guerra; aoraen tu cafa. 1
19. Ciudad de Telamon en 1a Arica,padre de Teucro,y Ayin
2o. Lacabeza humedecida con e¢lvine. Lico ¢s nombre dé
Bacco,
41 Enfenal de fu fortaleza aimieacion de Hercules; que [¢
corond con lashojas de effe arbol, que trujd del infierno,dels
pues de vencido el Cerbero en teftitionio; y gozo defusyis

€torias.
*. Queen Chipre fundariamos nos otros otra Salamina,
23+ Ambiguam , otra Salamina , que en el nombre [e equls
vocafie con laprimera,o que pudicile competir con la primera:
24, Bolye
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0 fortes o pejorague paffi
fecum fape vire y nunc ving pellite curat :
Cras ingens ireyabimus gguors

0 esforzados varones,y que muchas veces en mi com-

ania [ cuydados:

Padecilteis maiores riefzos,defpedid aora con ¢l vino los
Mafiana > repitiremos la gran: llanura.

" 4. Bolyeremos dnayegar.
£353 £ 0P3. B3 EOB3 EoRR - £03: £90: £903-£03 - £
AD- LYDIAM Obe VIL

oODA VIIL A LYDI A,
ARGUMEN T O.
Zayere indireciamente , § con diffimnlo en perfona de
Lidia al joven Sibaris, por perdido con [us amores,
y afeminado con los deleites,
EPITOME,

. ﬁ% O = qu &, 0 Lidia,pierdes a Sibaris ? Por=

que no fale al campo Marcio? Porquede-
" ja los exercicios militares de cavalleria 2
Porque no nadaen el Tibre 2 Porque no lucha?
Porque no vifte las armas ? Porque no tira el dif=
coy labarra? Porque ¢[ta metido entre mugeres
cormo un tiempo Aquiles por efcufarfe de laguer-
rade Troya?
TEXT 0.
Tdia dic , per omnes
Te Deos aroy Sybarim cuy proptres amando
Perdere
TRADVCCION
Ime 4 te ruego por todos los Diofes
! Lidia porque te das pricfia cn * hechar a perder

Con tus Amores
A

—
1. Hermofla correfana.

2, Engaftule labazienda, yfuerzasdel cuerpo.
3. Ticrno




L2 LAINBER S @ STy
Perdere T enr apricum

Oderis campum 5 patsens pulverisy atgue folis @
Cier neqice milekarsy

Inter equales equitet 5 Gallica nec lupatis
Timperer ova frauis

Cur timtet flavim Tiberim tangers @ cur olivam
Sunguine viperino

Cautius tatar @ wegue fam livida geffar armis
Brachis i fiepe difcay

Sape trans finem Jaculo mobilis expedito?

A ¢ Sibaris ? porque aborrece
El abrigadot campb, pudicndo fufrir el fol y el polvd
Porque como foldado
Noandad-cavallo enrre fusigtialesnifugetd fas ¥ boc
Francefas con ® frenos de Brida 2
Porque téme? rocar al rojo Tibre:? porque ® ow
el aﬂ');tc
Con mas caucela que la fangre
De vivoras? porque ya noll “a 2 acardenalados
brazos
Conlas armasacredicado muchas veces con el '° diftq
Muchas veces conla ™' barra brinfa y dieftrameny
urada mas alla del termino ?
Porqid

3. Tierno y delicado mancebo.

4. tlcampo Marcio, donde ie exercitava la juventud R
mand,

5. Lashecas delos cavallosFranceles.

6. Lupacii franis, alupinidensibys, ed quernm [imilirudi
nem fafta fune, fic difsis con frenos alperos, ¥ de bocadod
figual , come dientes de lobo, Tambign (e lamaron freaos df
coltnja. Eslacelcoja unaradajuelallena de puntas pueitae
los frenos pararvendir alos Cavallos duros de bocas

7. Vadearel Tibre.

#. Peorque aborrece la lucha. Para luchar fe untavan lo
Romanos con un unguento-aceicalo.

2. Amaratadesconelpefo de las armas. {

to. Arrojando mui alro el difco. tra efte una bola, & de pi
dra; O de hierro con unagujers , qus Learraveiava por meiio
perdonde leatavan una cuerda para levantarld, o hecharlz ef
alto, o alo largo.

1. [faculoyid elty vef I, labarea, feenn Altenfio: & fno ehfi
propriafignificacion ; el durdo, Expedios id eft , furrice »6
expedsce miffo.

B

13, Aquilt
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Quid later, ut marine
Filiwm dicunt. Theridis [ub lacrymofa Troie
Funera y ne v alis
Culini in cadem 5 & Lycias PrOTIperer catervs,

Porque e elconde,como dizen que fe efcondia el * hia
jo. de Tegis
Diofa del mar poco antes de lalamentable ruina
De Troya, parague ¢l rrage varonil [drones?
No le arrebatara a la matanza delos Licios ™4 elqua~

12, Aquiles aguien (u madre Tetis paraque no le llevafen
ala guerra de Trova, entrage dedoncella, le occultden el
palacio del Hey Licomedes en la ifla de scira.

t§. Pone los Licivs por los Troyanos,aquien vinieron 2 o-

arrer, fiendo fus capitanes Oronte, y Sarpedon. [n cedem &
ducias carervas, hoc efty in cedem Liciarwm carervarum.

AD THALIARCUM
Ope VIIL
ODA VIIL. A TALIARCO.,
ARGUMENT O.

\Quanto mas rigurafo es el inviernotanto mas has de
atender & tu vegalo , Taliareo.
] EPIT OME.
&\ﬁ E s Taliarco nevada la cumbre de Sora-
.

¥+ cte, trabajados los arboles del pefo, y

los rios clados. Enciende grande fuegos
beve largamente vido afiejo 5 deja los cuidados
a los Dioles 510 te metas en lo que {ucederasy
ten por gananeid qualquiera dia gozando micn-
trag cres mozo,la converlaciomy todo genero de
enrrsienido diyertimiento,

TEXTO,




14 ) 52 135 U0 B 3
TUE ¥ 7.0,
Ides, ut alta fler rive candidum |
Soralfle : nec fam [uftineant omws
Sybue laborantes : gelugue

Flumina canftiterine acuto 2
Diﬂh"?! Sfrigus y lgna [uper foco
Large reponens @ atque bentanins

Deprome quadrimum Sabmg ,

0 Thalsayche s merum diata.
Permitte dvuis cetera : qui fimul
Stravere ventos sguore Servido =

Depreliantes , wee r}rpr(gf, .

Nee veleres agiantar ornis
Suid fir faturum cras, fuge guarere : ér
SQucrs [ors diersom cumane Habity lucra

Appone » nec dilces: amores
Sperne puer : neque th choreas :
Deniiy
TARADIVICICET 1 OEN,
Fs, o Taliarco, como efta blanco con la alta nieye
! Sorafte : ni ya pueden fuftentar la carga
* Trabajadas lasfelvas: y los rios

Se¢ pararon con el agudo yelo 2
Sacude el frin, poniendo fobre el hogar
Lenos en abundancia: y [Aca con mas

Frequenciade |a 3 nnaja Sabina

El vino de quatro. anos.

Deja Jo demas a los Diofes :los quales luegoque
Soiegaron los vientos, que combatian
Enla % herviente lanura, nilos ciprefes,

Nilos vigjos quegigos fon * combatidos.

Huye de inquinr que ha de fuceder manana : y .
Cuenta por ganancia qualquierade los dias, que te darfs
Lafucrre: niy pues eres mancebo, delprecies

Los dulces aniores , ni las danzas,

Mientr

t. MonteenlosFalilcos llamado oy de San Sylveftre , po
#ue en el eftuvo elcondido efte Sanro Pontifice.

2. Porloexcefivode lacarga. y porlotanto apefeadas.

3. Diora, vafija de dos alas para yino,que coge quarenta,§
ocho lexrarios.

4. En el alborotado mar.

§o SC INUEVEN mas.
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[Nonee virenti cansties abeft
WMarefi. Nunc ¢ carspus 5 & arie,
Lenefque fub nefiem fifurri
Compufita reperdntur boras

Plicncras que la enfadofa vejez eftd Iejos do
tru @ verdor, Frequenta aoraa lahora
Scialada el 7 campo, las plazas,
Y las @ fuaves converfaciones de la noche,

6. Detu verde Horidaedad.
=, Marcio. J
8. 0, lecreras conyerfaciones.

D MERCURIUM Opbp: IX.
ODA IX. 4 MERCURIO,,
ARGUMENT 0.

¥linba o Mercilvio por (i eloquencia  por fiss padress
por inventor de In lucha, ylira, por fu aftucia e
hurtar; y por fus empleos.:

BTN THO- M E,

f ERcur1o, nicto de Aclante, que re-
V3 y dugifte & vida politica los hombies , ¥
~17= les enfefaftelalucha, yo te celebrare por
buncio de los Diofes,inventor de la lira,y dieftro
@ hurear, y hazer invifible lo que quicres, Tefti-
=@os {on las vacas, que robafte 3 Apolo, Teftigo
“§s Priamo , que por tu medio fue, y bolvio libre
por medio d'&’us enemigos. Tu llevas lasalmas

8 los campos Elifios , y con tu caduceo detienes
s (:Erras ex ¢l dnficrno, querido de unos, y otros
Violes,

x




T =—

=4 LIBRO L
TE X0
Ercuri facunde 5 nepas Atlantity
Qs feras culius homimum recentim
I"uuﬁrmnﬁ( cati , & decore
More palefire s
Te candm o Magnt Tover 5 & desriem
Nunciup 5 cHrvLgae lyra payentem &
Calliduns 5 guicguid placiat fecofo
Condere furte.
Te 5 boves olim niff reddidiffes
Per dilum anistas y pacrum el
Toce dum terrety vidics pharetydy
Refe Apgollo.
Quin & Airids duce te fiuperbory

T RADYVEC CTO N.
¥ Acundo Mercirio, nicto de * ptlante, L
Que i fagaz difte forma al fierg trato
De los Frimcrns hombres conti VO, Y la coltumbre
De la gallardaipalelin:
Yo te cantaré embajador del g-:ma.ie Tupiter,
¥ de los Diofes ;5 padre de la corva lira:
6 aftuco en ocultar conhurto entrerenido
Quanto te agrado.
Amedrentandote Un tiempo con amenazas Apolo,
Quando te uansformafte en rapaz, fino le relticuias |
Tyacas,
Que con engaiio le quirafie, #defpojado de fu alj3

Difpard en rifa
A mas de efto eltico Priamo aviendo dejado

1. Dios dela eloguencis; % inventor de los razonamient

=. Hijo de Maya, hija de Atlante, que lo huvo de lupite

3. Queingeniolo redugifie 3 policia el inhumano , tol
grato de los primeros hombres.

4. Lugar donde e lucha, Luchavan los Gricgos parac
fervar las fuerzas.

5. Inventor.

6. Callrdim fureo condere. Conftruétio Graca,pro, ad
dendum.

7. Delrey Admeto, cuyo paltor era apolo,defpojadode
Deidad,

8. Que tu tambicn Ie quitafie,

—

=T

o e

9. Fn'fhl-
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o dives Priamius reliffo, z
Theffalofaue ignes s & inigua Tioie

Caftra fefellir,
T pias Letis animas veponi
elibus = virgague levem cocrces
dured turbam 5 [uperss Deorvm

Gratus , & imus

A Troya, guiandole tu , fe 2 ocenled a los fobervias
“Hijos de Atreo, a los ™! fuegos Tefalicos, y a los ene-
Realesde Troya, [migos
u colocas en las alegres ' moradas 4 las piadofas
Almas : y con th "'vara de dro dedienes
a'*liviana muchedumbre,agradable a los*™ altos,
E "“inferieres Diofcs,

9. Fefellizy id efty larust,Ce hizd invifible.
10: Agamemnon, y Menelao.
11. A las fentinelas Telalicas,
12, Enlos campos Elifios,
. Con tu caduceo.
14. Lafuril, &incorporea muchedumbre de las almas,
15, Alos delCielo.
16, A los del abifino,

AD LEUCONOEM Obp:i X.

0D A X, .4 LETCONOE

ARGUMENT Q.

Exorta & Leuconoi [eregale defeuydando de'lo poy
& venir, pueses up (oplo by vida,

EPITOME.

— . A . =
:?r‘[, O inyeftigues, Leuconot, que (erd de mi,
4N que fera de ti, ni confultes los aftros pa-

" 1a llevar mejor los trabajos.  Aoratengag
= e | x ] Y o
muchos anosde vida, aora {olo efte , entiende en
tu regalo :dejare de largas elperancas:logra el dia
i Prelente fin aguardar manana,
B 3
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23 LIBRO

TE XT 0.

T;’m qusfievis feirey (nefi) quem mikiy quem tibi

Eincm dy dedevinty Lenconoe : nee Babylonios
Tentarss numeros, wemelns qmcqmd erit pati ;
Seu plures hyemes, few sribunr Inpiter sitimanm
Ll nue sppofitss debilitar pumicibus mare
Thyirensm. Sapiad 2 vina ligues : & Jpatio byevi
Spem longam vefecess Laim logtimr,[ugeris nvida
oEnitis Carpe dicnsy quam minsmum credula pofiecos

TRADVCCION,

o intentes faber, Lenconcé (mira que no €s licite
que’ terming
Me fealaron A mi los Diafes,qued ti : ni cxperimentes
f.os Babilonicos® numcios , para illevar mejor qui
quiera fuceflu :
Aora Tupiter te conceda muchos % inviernos , aora ¢f
{olo , |
Queaora fatiga el mar Tirreno con las opuellas efpe
jolas
Pefas,® Procede como cuerda: @ gafta chvino : y con
breve 7 clpacio
Corta las largas elpeianzas, Micntras hablamos , huif
embidiofa
1a edad,® Coge efte dia, ? dando mui poco credi
al figuiente.

1. El termino de mivida, ¥ la ruya.
Tos compuros afirologicos : porque del numero , y mi
rellas pronofticavan los Caldeos,cuya ¢ i
Atribuye fe les 3 eflos el aver inventado

vimienro de las eft
zafue Babilonia.
Aflralogia, : )
3. Ve melins guicquiderirpars, Hellenifmus, e paciaf
sz pariarss
4. Muchos afios.
5. Sapias id eft fac fapias. ,
6. Liguesyid efty facligues, efto es, promas, fundas, &
268, 0 fac percales, 1d oft, cuela, y purifica el vino ; 0 para
fecarlo, & para eafriarlo.
7. Pucsesbreve lavidi, abrevia tus efperanzas,
8. Goza. ;
9, Defconfiando delfizuiente,
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D AUGUSTUM On»ne XL
ODA XI. A AVGUSTO.

ARGTH MENIT O
Defpucs de alabar alos Diofes,a los Hevod'syy algunos
eftlarecidos varenes  toca finalimente las divinas
alabanzns del Cefar.

EPITOME.

R u e varon, Heot, o Dios celebraras
Clio ? que nomibre reperita ¢l eco en el
Helicon > Pindo , 0 Hemo 3 Alabare piis

mero a Jupiter ; y luego aPalas, No os paflare en
ilencio & vos otros Bico , Diana, y Apolo. Ce-
ebraré a Alcides; a Caftor,y Polux, Har¢ memo-
§ia de Romulo, de Pompilio, de Tarquinio , dela
yerte de Caton » de Regulo, de los Efcanros,
Paulo, Fabricio, Carlo, Camilo, Marcelo,y Julio
MCefar,” A ti Jupiterdieron los hados cl cargode
MAurulto Cefar @ Reynatu cnel Ciclo, y efte
En 2 Tierra. Augufto enqualquierade {us triun-
Fos covernaca ¢l mundosindiendore vaflallage ta
fte daras a fentiv deldeel Ciclo,
TE-X T,
Ve wispns o aut bevia ;"}r.: , vel acri
Libia' y - fumes celebrare (s d
Luerm
TRIA DVIE €150 NG
A Quevaron, 6 Heroe,a gue Dios eligiras

' Clio p&:lfcclcb:ﬂrlo cunlalyra , 6 conla Elans

tade voz
TPenetrante P

1. Vnadelas nueve Mufus. .
2, Sumes celebrares idelt, ad celebrandum. Graca colls
ifiructio, i
B 3
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Quem deum 2 cujus recines Jecofa
Nomen images
Axt in wmbrofis , Helicanss ority
Awt fuper Pindo , gelidove in Huma 2
Fde vocalem remere infeguiite
Orphea lve,
Arte materni rapidos marantem
Fluminum lapfiw, celerefoue venresy
Blandum & auritas fidibus canors
Divicere guercus.
Duid prins dicam folisis parentis
Lasdibuy : que ves hominum 5 ac Deorum
i mare 5 & terras, varifgue mundum
_:i'hﬂprra.l foris 7
Fude nil majus generatwr ipfo

Penegrante 2 Que nombre repesird
La entretemida ¥ imagen de lavosz,
O en las fombrias orillas del ¥ Helicon,
O fobre el Pindo , o fobre el elado ®Hemo ?
Belde dunde figuieron confulamente las felvas
Al7 acarde Orfeo,
Que detenia con el #ajce de fiu madre los arrebatados
Deflices delos rios, y a los ligeros vientos,
# Atable en lleyar tras fi con lus fonoras cucrdas
A las encinas *° dotadas de oydo.
Que diré primero que las agoftumbradas alabanzas
Del Padre 2 que goviernalascolas de los hombresy
Diotes,el mar,lascicrras, y el mundo [de
Con fus'! varias horas 2
De quien nada fe eagendra ** mayor que el mifmo

3. ElEco. 4. Monte de Beotia; o lejor det Par
confagrado i Apolo , v alas Mulus,

§. Monte de Arcadiz, 6. Monte dée Tracia.

7. Al eloquente Poéta Orfeo.

8. Conla Mufica, que le enfenio Caliope ; de quien , )
apole fue hijo.

9. Blandum ducere proindieends. Sicalibi Fzpe , folert
nere, dofofus ferre , imporens [perare. Confiruccion Griegd.

lo. «Auriras, que parece tenian oydos para oyrle. ’

11. Conla viriedad delos tiempos,afaber, primaverajef
Srofio , invitrno.

13, Porefo fe Uama Oprimus Maximiise

13, I
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Nee viger quicquan: fimile 5 aut fecwndum :
Proximos aili 1amen eceupavie

Pallas henores.
Praliis audax., negue te filebo
Libier 5 € [ewis mimica virgo
Belluis : nec te metuende certd

Phabe [agitta.
Dicam & Aleiden 5 puerofgue Ledsy
Huné equis y illum fuperave pugnis
Nibilems : guornm fimul aiba nautis

Seeda refielfir
Deflust faxis agitatus humior :
Confidunt vents ; fuginmg:u uhet
Et mnax (“guod fic voluere ) ponto

Niflorece cofa femejante 6 ' fegunda =
Sin embarge 't Palas configiio
Las masvecinas honras,
Ni te paffare en filencio '’ Bago ¥ ofado
En las basallas, ni 4ti'7 virgenenemiga delas crueles
Ficras : nid o Apolo mui paia temide
Por tu ' cicrta facta

Celebraré tambien *# 4 Alcides , y @ los*® hijos de Leda.

3 Efte famofo en vencer con los cavailos, =% aquel

Con {us pufios : cuya lerena eftrellaluego que
Refplandc;m a los marineros,

Corre delos pefialecos el facudido® humor :

Amainan los vicntos . huyen las nubes:

Y (porque alii * Jo quifieron) la amenazadora ola

Se

13, Tgual,

14. Minerea , que nonacio demuger, fino del celebro de
Tupiter, proprio afiento de la fubiduria,

15. Libier , gnia antmumcuris hiverae.

16. Por la-de los Gigaates, a quien vencid , y por 1o rrinn=
fo1, quealcanzd de los tndios, Tambien porque haze olados.

17, Diana Cazadora.

18, Porque fus tiros nunca yerran,

19, Hercules hijo de Tupiter, ¥ Alcmena.

20, Puerosyid eft, filior, Pollux, y Caftor.

21. Caftor famofo ginete-

az. Pollux infigne luchador.

23, Elagua, que eftrello, y arcojo la furia del mar.

24 Caftor, y Pollux

B 4
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Fnda recumbit.

Romuluns poft hes prims s an guictum

Fompili regnum memoremy an fupeybos

Tarqm}:i fafcesy dubita s an €atonis
Nebile lethum.

Reguliim o & Scaures . ammague magng

Prodigum Panlum 5 [uperante Pana,

Gratus anfigni referam camana,
Fabrisiumngue :

Hu

Setiende fobre el mar.

Defpues de oltos , dudo fi haré mencion primerod
*S Remulo ,

V del pacifico Reyno de ** Pompilio, v de los mageftuofy
37 Hazes'de ** Tarquinio, v dela famofa

Muerte de*% Caton.
Agradecido referire con flufire’® Mufa
A Regulo, a los* Efcauros,y 4 ¥ Paulo % prodigo
De fu grande alma, venciendo ¢l 35 Cartagines,

Y 4 3 Fabricio :

1

5. Fundadory y primer Rey de Roma , la governo treinta
fiete afhos,

:6. Niuma Pompilio, fegundo Rey de Roma , que govern
guarenta y tres afios ; affegurd fu reino con lareligion , juili
cia, y buenas coftumbres,

27, Infignias reales, a faber, Hazes de varas,que arados ¢o
Anos [esures, para terror del pueblo, levavan primero delant
delos Reyes,y defpues de los Confules los lictores,o macero

8. Tarquinio Prilco,quinto Rey Romano,que reyno treif
12 y ocho anies. Otros entienden Tarquinio el fobervio, Lepi)
mio, y ultimo Rey Romano, cuyo hijo violo a Lucrecia.

29, Viicenfe que e matd a i milino en Vica por no ver
Tulio Cefar, que [e alzd con la Republica,

32. Con eleganres, culros verfos,

31- Marco Arilio Regulo , aquien los Cartagineles cortad
Ias cejas 5 atadod cierta maquina mataron a defvelos, W
Odam 5. libtz,

$2 Cuya familia fe fefiald en' governar valerofa & Ia R
publica.

1. Paulo Emilio, que murid) fendo Conlul, y General
la grande baralla de las Canas, en que Anibal matd quarent
y cinco mil Romanos.

3a. Trglpreciador de (o vida. 35. Anibal.

36. Tres vezes Conful de cuya abftinencia , continencia,
ouras vircydes, Vide Plurarcum,

17, Heredad
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Hune 5 & sncomptis CRrinm capilits
Vitden bello taelie 5 & Camillum
Scva pawpertass @ Avitus aplo
Cum. lare fundis.
Crefeit s occulto wels arbor €vo,
Fama Marcells : micag inter tmnes
Bulisms fidus 5 velur  inrer Jgnes
Luna minoress
Gentis humane pater , atque cuftoss
Orte Saturno 5 tibe cura magni
Cefaris fatis dara : tu fecando
Cifare regnes.
1z 5 [fits Parthos Laria imminentes
Eztrib
Larigurofa pobreza ; y Ia heradad de fus 37 mayores
Con proporcionada habitacion,produjousil parala guerra
Acefte, y a % Curio con fu i defalinado peloy
Y a1 Camilo.
Crece como el arbol con €l # imperceptible riempo
1afama de * Marcelo: refplandece entre todas
1a% eftrella Tulia, como la Luna

Entre los menores ** fuegos,
# padre, y protedor del linage humano,
Hijo de Saturno , las 1 hados te concelieron
El cuydlado del grande ¥ Cefar : +8 reyna tu,
¥ cn fegundo lugar el Cefar.
Elaora huviere facadoen julto triunfo

A

37, Heredada de fus mayores.

38. Ofreciendo los Samaites a efte una grand canridad de
oro,dijo ; femalle airam labearibus smperares Juam peffidare.

39. Defgrefado , 10 peinado. ' 7

ac. Delpues de feis mefes ,quelos Franceles fe apoderaron
de Ronia, los hechd de 1alia.

41, Dcnltamente como crece el arbol con el difcurfo del
tiempo fin reparar los hombres en ella.

4. FULCINCO YERLS Confal, finalmente le matd la cavalleria
de Anibal.

43, Siete noches defpues de 1i muerte del Cefir fe vid une
eftrella con grande lucida cola;y jizgaron gue era fu alma,qus
babitavaen el Gielo, «44. Elvellas, g5, lupiter.

26, Que legan los Eftaicos fun [abre los Dioles,

47. Augulto Celar.

48, Reyoatpen ol Cicloyy el Celar en ¢l f;rlo-

5




s LIBRO L
Egerit jufls Dommss triumpho,
Sive fubjedtos Orientis orss
Serae, ¢= Indo o
T minor latsws veger aquus orbem =
T gravs currwe quaties olympimy
T parnm caftis inpnica witics
Faulmina lacis.

A los veneidos Partos,que amenazan a %9 Iralia ;
Acradlosi®Seies, y Indios ficuadas
En lasiegiones del Oriente:
Inferior a tiregira gultofo el'dilatado mundo ;
T 5" batiras el Cielo con ta pefado carro,
Tu embiaras enemigos reyos a los bofques
Poco ** caftos.

49, Al imperio Romano.

56. Pueblos de la Scitia Afiatica,cuyosaltos arboles no (ol
Hevan hojas, fino delicada lana,de que e viften,

51, Formaraslas tempeftades con truenos,y rayos.

52, Profanados.

AD REMPUBLICAM BELLUM

CIVILE REPARANTEM
O nrs XU

OoDd4d XII. A4 LA REPUBLICA,

que [egunda vex emprendia laguerra civil,

ARGUMENT O.
Diffuadeala Republica ln guerra civil ; que intentas
VA renovar, ¥ profeguir con efta alegoria.

ERTT O'ME,
;‘\\;-;- Ay E toma paerto, que te bolveran al

NI mar lasolas, Mira que te faltan los re-

i e

~ mos, y ¢l maftil, y lasantenas peligran,
que {ia cables no duraras en ¢l piclago, Las velas
eltan



DE LOS VERSOS. Odirz. 35
eftan roras, los Piofes te {on contrarios,ni tienes
aquien llamar, aunque famofo noble yalo, Huye
los vientos,y porlo que te amo,y eftimo,no pal-
fes por entre las Cicladas,

T'EXTO.

Navis y referent in mare te novs
Fiuétuss O quid agis ¢ fortiter accupa

Partum 5 nonne wides y wt

Nudum remigio larus 7
Et malus celerk faucins Africo y
Antennegue gemant #ac [iue funibus

Fix durare caring

Poffine imptrioﬁm
oLquer £ non tibi funt integra linteay

TRADVCCION.

O ¥ Navete bolveran al  marlas ¥ puevas
Olas. o que * hazes? ¥ ocupa con valor
El pucerro. No ves como elia
“Defnudo de remos el lado?
T como el 7 maltil * herido del ligero
9 Africo, y las '®antenas gimen 2 y como {in** maromas
A penas pueden fufrir
Las carenas el ** alborotado
Mais ? no ticnes '3 licngos €nteros,

1. O Republica.
2. Alrieigo.
3. Lirenovadacivil guerra.
4. Quemal lo hazes.
5. Toma feguro eftable puerto, Effo es, bulcalapaz.
6. nNo ves delnudas de remoros tus vandas. Efto es , eftay
deftitiida de foldados.
7. Prolomco rey de Egiptosque mato @ Fompeycs
8. Efta quebrantado,
9. Con peligrofa guerra
To. Los Senidores, y Principes Romanos.
11, Sin dinerosnervie dela guerra,
12, Lafuriola tempeftad del mar , eftoes, Ia fuerza de fa
guerra civil, .
. 13+ Entepaslas velas.Eﬂucl,norlcncsvilewfo:excrmn;
34. Ne




\mem €3els, en forwa de Cireulo .

56 B BRE QLT

Non dif s quossterum. preifs voces malo. s -
Sluamvis. Pontica pinss
Splve filia robslis,
Tailes &= zenes, ernomen myutile
Nil pedlis tunidus navite puppibas
Fidiz =ty nifi ventis
Debes ludibrivm , cave.
Neuper folliciinm quepub: redinns
Nuinc defiderinm , EHEdgRe Ton lewisy
Interfufa nitentes
Fires aguora Cycladas,

No '* Diofes, aquien oprimidadela defdicha ' fegundi
veZL myvogques :
Aunque pino del '° Ponto,
Hijo'ide noble felya,
Te '7 jagesde tn linage, € inutil nombre :
Temerolo ¢l marinero no confia cn las *® pintadas
Popas. Guardate tu,fi no guicres
Pararen jugiere delos ' vientos.
390 ti que poco hia;me ocafionalte congojolo hafiio,
Y aora defeo, y noJeve cuydado,
** Huyelas =% llanuras cfparcidas
Entre las hermofas *3 Cicladas,

14. No Dioler, gie té amparen, d Apolo, & Caftor,y Poluy
® otro. Solian llevarlos las maves antiguas en la popa pan
Fproteccion, & infignia.

15. De la nueva guerra de O&aviano Augofto.

16. Ay en effd Proyincia muchos arboles & propofito. pan
RAVES, .

17. Aunque blafones de lnfire,y antiguedad de eulinage ; ¢
iauril fama,

19, Sino en{u foerza, v eftable feguridad. Afli los foldades
mo ponen fus efperanzas en la nobleza de la fangre,fino enlis
armis, ¥ nervio del exercite.

19. Stno quieres fer defpreciada de los fobervios, 2 hinchas
dos capitanes.

20, O Republica , que fiendo yo Tribuno en el exercito de
Bruto, me ocafionalte enfido, afliccion, ¥ congoja.

ar. Laselirechuras , ¥ aprieroside losriefgos

2z, Inrerfufe Cycladesid eft, fufa inrer Cyclada.

23. Iflas dél mar Jonio,que fe Haman afi;porque eftan infoe

NEREI
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NEREI VATIC INIUM
DE RUINA TROT.E
Ope XIIL

ODA XIII. PROFECIA DE NEREOD
fobre la ruina de Traya,

E PRI T G-ME.

A7 Av s G aNDo Paris con Helena  Troya,
[y patd los vientos,y le dijo Nereo : y aDalas
fe previene, En vano fias de Venus, de ta gallai-
dia, de tus prendas. Aunque te efcapes de las lan~
zas, y factas en tu lecho,alfin te arraftraran. Ne
ves como te perfignen Ulifes , Neftor , Teucro,
Steinelo, Merion,y Diomedes : de quien huyras tn
como del lobo el cicrvo 2 Dilatard Aquiles f(a
puina ; pero al finlos Griegos abrafaran a Troya,

TEXTO.

Afor ciim trahevet per freta navibus
ldwis Helenam perfidns hofpitam : ‘
Inigrate

TRADVECCION.

'Achha::mdu cn ' Ideas nayes por los efirechos del
mar
A fuhuefpedaHelena el * defleal’ Paitor :

4 Sepulea

1. Fabricadas en Ida,monte de Erigia.
=, El fementido , perjuro Paris ; porque violo elhofpedage
wmbondo d Helena.
3. Porque fe crid como talen el monte Ida, donde fue ex-
pucfio por elf uehig de Hecuba fy madre,
4. Enfrendy




T, AJSBEROOE TS

Ingrato celeres obrsie orio

Ventos , wt caneret fera
Nerews fara. Mald ducisavi demims
Suwam multo reperer Gracia mulites
Corifurata (Wad yampere nuptias,

Er regnsm Priami vetys.
Eheie quantus eguis , quantus adeft viyse
Sudor ! quanta moves funera Dardans
Ginti ! Jam galeam Palla 3 & agidas

Curriufques & rabiems parat
Negutcquam 5 Feneris prafidio firox s
Peffes cafiriem ¢ gratague famine
Imbells cithara cormina dsvidess

Neguicau

# Sepuledy 5 Nereo en “defagradable aciofidad

Los ligeros vientos para pronofticarle
Sus 7 fieros hados. Con infeliz aguero llevas aty cafa
Alaque Grecia “bufcara con muchos foldados,
? Conjurada para deshazer tus bodas ,

Y el antiguo Reyno de Priamo.
Ay lo que ludan los cavallos, lo que fudan
Los cavalleros L quantos eltragos previenes 4 la *° nacig
Troyana | ya Palas difpone fii yelmo,

su ™ efcudo, fus carros, y fu furor.
11 gnvano bravo con la defenla de venus,
Peinaras tu cabellera, y aleernaras conla *¥ cobarde
Citara verfos agradables a las damas,

T e

Envan

4. Enfrend.
§. Dios marino hijo del Ponto, y Tetiss
6. Afudefalolliego, ¥ continlo lople.
=, Triftes, lamentables.
8. Recobrard con grinde exescite.
9. Iuramentada enel puerto de Aulide de la 1la. Eubeas
pelear Mafta haver & Helena,
fo. A los defcendientes de Pardano , contemporaneod
Moyles.
11, En cuyocentro cftaya 1a cabeza de Medula,
- 12 Pues porno ler guerrerd Venus, no podd favorecer
aris.
15. Delicada, ¢flo ¢35, 2 propofito paga los combites, nop
ra la guesiis
14 Cay
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Neguicguam thalamo graves
Haftas 5 & calani [pienla Craffiy
Fitalisy frcputumgue drocelerem [tqui
Asacent 5 tamen bew ftrus adulieres
Crines pulvere collines.
Non Latrriaden  exitium tus
Gentis y non Pyliwm Neftora refpieis S
Frgens impavidi te Salaminins
Tencerque, ¢ Sthenelus 5 [feiens
ugnee = five opus eff tmperitare cquity
Non awriga piger ¢ Merionem quogue
feess Ecce fwrit e reperire afrox
Tydides 5 melsor patre:

Envano evitaraslas lanzas moleftas
A tutalamo , y el hierro de la faeta
De'* Candia, y el '3 eltruendo,y 4 Ayaz veloz
En perleguirce, Sin embargo '® mancharas , ay aunqué
tarde
Con e} polvo los '7 aduleeros cabellos,
No ves al " hijo de Lagérees, ruina
M De i nacion, no al'® Pilio Neltor?
Intrepidos te apremian cf > Salaminio
Teucro , y ** Sienelo, dieftro
Enlapelea : b fi es menelter regir los cayallos
No perezafa guia : tambi€n conoceras : 2
A% Merion, Mira queel cruel®*? hijo de Tideo, mas va=
liente

Que fu padre, falede fi por hallarte: 5
€

14. Cnofo ciudad de Candia , en que Aorecicron infigacs
facreros.

15, Militar.

16, Moriras, y te arcaftraran.

17. Antes hafiados en olorofos ungientoss

38, vlifes.

12, Narural de la ciwdad de Pilo.

20, Que en Chipre fundd i Salamina, :

1. Hijode Capanco, y uno de los que fe elconsdicrom en el
Gavallo Troyano.

220 Vide Odam 50 iU et 30

23 Liomedes.

24 SO
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Quem tu cervas wee wallis i altera
Fifum partelnpum graminis ammepory
Sublvmi fugies maliss anhelin,
Non o pollicatus. (e,
Tracunda diens proferct 1o 5
Matronifgue Phrygum clafir Achideis
Poft cerras Kyemes wiet Achaicns
Ignis Hiacas dumase

Dre quien tit huyras cobarde con * profundo

Refuello, como el ciervodlvidadoide lagramal

Huye del lobe, gie vib en jaotia parte del valle,
No aviendo prometido/efto @ = wu/prenda,

1.2 *%enojada armadade Aquiles alargara

Sus diasa Troya, y alasmarronas de Jos Frigios.

Delpuesde 7 ciertos inviernos el fuego de ** Acays
Abrafara alas calas Troyanas.

24, Con la refpiracion facada de lo profundo del pechoy

25. A Helens, delante de quienblafonafte de valiente,

26, Epojdfe Aquiles con los Gricgos porgue Agameimn
le quiro a Erifais, mui quesidaluya , y por efto muchotieny
no quisd pelear.

z5. Defpuesde nueve afigs ;a los diez afos.

28. Elfuego Griego : es Acaya provincid de Grecia.

B3 E0P3 605 6453 50 50 B3R €063 B3 601 B3 4
AD AMICAM Ope XIV

0D AXIV. A 5V AMIGA.

ARGUMENT O.
Retratale Horacio pidiendo perdon a una doncely
aquien ofendic con (s Tambos.

EPITOME.,

s Her mos a doncella, haz lo q
€ quificres de mis Yambos : & quema los
= darrojalosal mar, Ni Cibeles, ni Apo
{o, ni Bacco farigan afus {acerdotes;ni lostor'
AR
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antesa (us metales,como lairaal animo : la qual
i (e c[panta con armas,ni con naufragios, ni con
acendios,ni con rayos.Prometeo pufo en el pecho
el hombre la furiadel Jeon.La ira arruing a Tie-

- . aTold muchas ciudades, Template que en mi
ocedad efta paflion me impelid a los Yambos.
R erratome : figa 3 miarrepentimiento t gracia,

T-E X T 0.

o Matre pulchra filia pulchrior 5
J Quem criminafis cunque vales modum
Pones Lambis ¢ five flamma,
Sive mari libee Adriano.
Nen Dindymene , non adyris quatie
entems Sacerdorwm incala Pythiusy
Nen Liber wque : non acuta
Sic geminant Corybantes era.
wiftes wt ira : quas neque Noricus
Diterret enfis nec mare nAnfragums

TRADVCCION.

Hija mas hermofa que tu hermofa madre.
Ouecrc:aras 2 mis ofenfivos Yambos qualquiera fin
Que qnifieres, aora gultes perezean en llama,
aora en el mar ' Adriatico.
No [ ® venerada en Dindimo;no el # morador de Piton,
NoBaco igualmente alteraen lo fecreto de fus remiplos
Ef animo de {us Sacerdotes:no 10s T Coribanges
Doblan con ranta fuerza fus fonoros merales,
Como la trifle ira : aquien ni amedrenta
Laefpada * Norica, ni el mar con {us naufragios,
Ni

1. Por qualquiera mar.

2. Cibeles venerada en Dindimo,monte de Frigia.

1. No Apolo, que habitala cinddd de Piton en Focis, con=
fagrada a fu Deidad.,

2. Los Sacerdotes de Cibeles,que concel riida de fus pande-
ros,y vafijas de meral,encubrian & jarurna elllore de lupiter-

5. De Babjera por qualquiera efpada. .

6. Quando




A LB 'L,
Nee fevus sgnisy mec tremendo
Iuppiter 1pfe ruens tumwlis.
Fertur Premechens addere princips '
Lt coatlus particulam undigue y
Liefedfam o & infans [eonis
Von fomacho appofiffe noffros
Tre Thyeften exitio gravi
Stravere : ¢ altis wrbibus wltime
Stetere caufie, cur perirent
Ennditus s imprimeretgue maris !
Hoftile aratrums exereitus vifolens. ]
Compefce mentem me quagae pecloris
Tenm.

Ni el cruel fuego, ni el mifmo Tupiter
% Bajando con horrorofo alboroto,
Dizen que? Promeceo e vio obligadoa comunicar
Al primer barro una pequeiia parce corrada
De los demas animales, y que pulo ennueftro ¢
mﬂgﬂ
La fafna del furiofo leon.
Laira derribo 4 ® Tielte con grave
Ruina , y fue el ultimo motivo
A nobles ciudades para perecer
Del todo, y para que arrogante exercito
Imprimiefle en fus muros elenemigo # arado,
*¥ Reprime elanimo. & mi tambienen la dulce

Luvent

6. Quando con elpantofo eftruendo arroja rayos.
7. Hijo delaperoy Climena. Creyeron que por [uinges
form de barco’el primer hombre, y que, por aver(e emple
todata natucaleza en la formacion de los demas animales, |
vio obligado a formar el alma' del hembre, rtomando una pat
de cada ina de los oirosanimales, delleon el enojo, delpi
co latorpeza,de lavuipeja la aftucia, &c.
4. Arreo fu hermano , le firyio ea un plato a Tiefte fo
milmos hijos por el aduleerio , que comerid con-fu
er.
t 2. Q#ed.wm affoladas las civdades , quando entorno
ellas paffava'el arado. Viaron rambien del arado los antigy
gn la fundacion de las Ciudades para feaalar el fitios
1o, Sufliega te, NG Le arrojes, ;
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Tentavit n dnles Jwventa
Fervor 5 ¢r in celeres sambos
Mifit fuyencem : nunc ega mitkis
Mutare quero triftis : dum miki
Fis recantatis amica
Opprobriti 5 antmumgue veddise

Tuventud me acometio el!' heryor
Del pecho, y frenetico me arrajd
A losligeros Yambos : aora procuro trocag
Lo trilte por lo apacible & con tal que tu
Retratando yo tus oprobrios, buelvas
A miamiltad, y me refticuyas el alma,

1r. Laira, que no €s5otra cofa;que un hervordelafangre
cerca del corazon.

AD TYNDARIDEM Ope XV,

ODA Xp. A4 TINDARIS.

ARGUMENT O.

Combida & Tindaris al Lucretil , monte delos Sa=
binos.

E P OIMEEL

E (u Liceo vienemuchas veces al Lucreril
s Fauno, y ampara mis cabrillas. Elparcidas
¢ftas porel bolque bufcan fiagradable palto: y
los cabritos pierden ¢l miedoal oyr {u flaura.Los
Dioles me amparan pagados de mi mufa. Aqui
lograras laabundancia del campo. Aquigozaras
fre(cos vientos, cantaras , y beveras cn agradable
{aflicgo,

TEXIO,




84 L ISBYRIOE T;
TEZXT O,
Elox amonum [ape Lucretilem
: Mutat Lycwo Faunus : & igneam
Defendir awftatens capellis
Flgue mes o p!mruf‘gw ventes,
Tmpuns tutum per nemus arbutes
Quarunt larenter 5 & thyma devis
Olentis wxares marin ;
Nee virides metudnt colwbrosy
Nec martiales hadilia lupos :
Frcungue dale: Tyndari fifiula
Falles o & Fltice cubannis
Levia perfonuere faxa.
Di mc twentur : dis piceas med s

vy

TrREA D ¥V 6IC [ O/N:

Vchasveces el ' veloz Fauno truccael® Liceo
Por el ameno * Lucreni] : y delvia fiempre
Demis cabrillas el ardiente
Eftio, y lluviofos vicntos.
Las* efpofas del hediondo marido defcarriadas
Sin riefgo bufcan pot el feguro bolque
Los elcondidos madrofios, y tomillos :
Ni los® aprifcos delos cabritillos temen las verde
Culebras, ni los® marciales lobos ¢
Siemipre que, o Tindaris,eltos valles, y lashifas
Penas del reclinado 7 Vitica
Refonaron con fu dulce ® Hazta,
Los Diofes me amparan : mi p:::u':l\‘], y mi mufa

y. Porfuspiesde cahrai

2. Monre de arcadiz, en donde fe celebravan facrificiosd
Fauno, 0 i Pan, Dies de los Paftores.

1+ Monre de los Sabinos, en donde tuvd Horacio udl
ameéni/fima quinra.

4. Las cabras.

§. Chibezeros.

€. Confagrados alaturela de Marte,!

7. Monte de los Sabinos cubanris, id eft , declivis i
subantis hominis fpeciem prefeferar. De apacible cuefta.

8. Dt Fauno , ude Apolo,

9. Dt
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Bt mufa cords eff. hinc 116t copia
Manabie ad plenum bemgno
Ruaris: honorim opielenta carniés
Hic in reduits walle, canickle
Foisbis effus : & fide Teia
Dices [aborantes sn wne
Peneloperms 5 vitreamgue Cireen,
Hic immacentis pacnla Lesbiy
Ditces fub umbra : nec Stmeleius
Cum Marte confiunder Thyoneus
Prilias %

sdel agrado de los Diofes. de aqui 12 rica
Abundancia de los ? honores del campo
Te manara colmadamente con liberal*® cuerno;
Aqui enretirado valle evirarascl ardor
Dela Canicuta ; y conlas ! cuerdas Teyas
Celebraras 4 Penelope, yala ™hermofa
Circe '3 empleadas en tn mifmo cuydado.
Aqui  la fombra beveras valos
¢ no 't dafefo vino Lesbio:ni'i Bacco
Hijo de Semele travara batallas
Con Marte, -

9. De losfrutos del campo.

Alude al cuerno, o cornucopiade Amaltea , que Hercu-
les quitda Acheloo, con quien trarsformado en toro peleo,
fimbolo de la fertilidad,y abundancia de todas las colas.

1. ¥ conlos verfosliricos del mifmo genero s quelasde
nacreon,cuya patris fue la ciudadde Tevaen Paflagonia.
‘F' Virream , refplandeciente como vidtio, y por ¢fio har-
mala,
13. Que ambas fufpiravan por Vlifes. Fue Penelope; (u mi~
ror, Circe, grande hechicera , enamorada de viifes
13, Devino delaiflade Lesbos, fuave ; que ne S:u'ga la ca-

f Thiomens , nombss d¢ Baco, y eslomifmo, que furioko;
petuola.
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Ope XVL [

ODA XVI A QUINTILIO VARO.

ARGUMENT O.
El wino [i [e bevecon templanza, alegrael animo; |
con exceffo,ocafiona, defafucros.

EPIT O ME,

L ax T a en primer lugar vides en Tibo
%11 , unico alivio delas moleftias, Quits X

bien bevido {e qucgo dela guerra 5 o del
pobieza , y noalaboa Baco, y a Venus 2pery
para que nadie exceda,acuerdefe de los Centaurog
y Lapitas, acuerde(ede los Traces. No te tocafd
yo Baco , ni defcubrire tus (ecretos. Reprime
furor, aquien acompana el ciego amor , lafobeg
via, y la violacion del [LCJ,Eto.

BT 0,
Vilam 5 Fare , facra vite prigss [everis arborem
Corcamire folwm Tiburis, ¢ mama Catisy |
Sicelli
TRADVCCION,
VMD y ningun arbol plantaras primero que 1a * fagrg

da vid [* Cauley
Al rededor del * {fuave campo de? Tibeli , y murallas dfie
Porquis

£. Confagrada i Bacco.
2, Porque lleva uvasfuaves.
3. Vide Udam 8,
4. Hermano de Tiburno, fandador de Tiboli ; ponefle &
AEFRARO pur 0o,
5. Porgy
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Bivcis 3 ornmia nam dura Deus prapofuie : neque
(yidaces aliter difficgrant [ollicitndimes.
0,i: poft vine gravem militiam, aut pauperiem crepat ?

B is non re potisty Bacche pateryreque decens Venmws 7
i, e qHis madict tranfiliat munera Liberes
entauren manee cum Lapithts rixa [iper mera
Debeltara 2 monet Sttloniss nondevis Evisns &
wm fus arque nefas exigho fine libidinum
bifternunt avidi. non ega 1¢ candide Baffaren
Invitsrs

Porque ofrecid Dios afperas todas las cofas a los tem-
plados : ni
o otra manera huyen las mordaces congojas.
huicn defpues de bien bevido dize que es pefada lami-
licia, & la pobreza? [Venus?
Duien no antes te enfajzaa tipadre Bacoyy a tihermofa
pero para que ninguno trafpafie los dones del templa-
do ® Libero ,
vifala rinn de los 7 Centauros, y Lapitas defpues de
bien bevidos. [ Traces,
Averiguada con las armas:avifa ?Evio enojade con los
puando codiciofosde fus lafcivias difcernen con ? cor-
tos terminos
16 licito de Jo ilicito. O bica ™ Paffareo, no te '* mole-
ffaré
Yo

5. Porque los que beven con templanza el vino, & los que

0lobeven,vivea liempre trabajados,

6. Para que ningune exceda en bever vino, donde Bacco,
gue lo inventd , llamale Liber por fer Diosde la libertad ; &
porque la did a las ciudades de Beocia ;6 porque libra el vino
de los cuydadoes, y haze libres enel hablar.

7. Sc origino de que los Centauros enlas bodas de Piri-
hoo, tomados del vino, quilieron defmandarfe con las muge-

ires de los Lapitas,y lis huvieron con las milmas tazas.son unos
y otros pueblos de¥refalia. ;

4. Tomd efte nombre Bacco de la yoz evoe ; con que loin-
vocavan fus facerdotifas,

9. Apenas, nohazen diferencias

10, Vind efte nombre & Bacco pur un genero de Xopa lar-
83, que ulavan fus (acerdotifas lamadas Buffarides,

1. No me embriagar® yo, Egrque guando (e embrizgan,
preceden los hombres contra la voluntad de Bacco, 5

LEN oF




8 L1 BURIO: T
?m.irxm !jla‘-!rl'dm snec vari okfira frondibus
Sub divum rapiam, Sava rene cum Berecynthto
Corns 1ympans, gue [uhfequitur cecus amar fus,
Et tollens vacuum plus nimie glaria verticem,
Arcanigne fides prodigay pei ucdior vitro.

Yo contratu voluncad , ni facaré a luz

Las cofas™® cubiertas con varias hojas, ' Reprime
panderos

Con cl 14 Berecintio cuerno , '% aquien figue cl cig
S amor proprio,

Y lavana gloria,queievanta con demalia lavacia cabe

Y la'? prodiga £é del fecreto, mas cralparence que
vidrio.

1:. ILosflecretos , quele me encomendaron.

1;. Reprimela embriagaez, que enfurece como los pan
ros, ¥ cuerno Berecintio A tus facerdorifas.

4. Frigio, por el monte Berecintio de Frigia en donde
celebrada Cibeles.

r5. Alosquales panderos, ‘efto esala embriaguez,

16. El amor proprio, la arrogancia , y desbocamiento
infeparables compaieras de ln embriaguez.

17. Delpreciadora , que defcubrelos fecretos @ manera
vidrio, que nada oculta.

FRAGMENTO DE LA
Ona XVIL

DYE GG CER. A

T B KT 0.
C Tprum defersit s nec patitur Seyrhas 5
Et werfis animofum equis

Part

TRADVCCEI ON

T DEfamparE: 4* Chipre,ni permite que yo cclebre

A los? Scitas, y al Parto animofo

4 Buel

Y. Venus. 2, Ilaen donde es mui veneradas
3. Laguerradelos Scitas , y Partoss
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Daythum dicere s, nec que 7l artinents
ic vivim miba cebhitem 5 e
Feylunis ‘pucyd pomite s thurages
Bimi (um paicya mieris
Madtara venier lenior hoffias

iy

# Buelcos fus cavallos ,* ni las ovras cofas que no has
zen a fuiintento,

aned meaqui pages® vivo

Ceiped , aqu1? vervenas , y incienfo

on upa copa de vino de dos afos,
Sacrificadala victima vendra * mas benigna.

4 Pelean los Partos huyendo defde fus cayalios,

5. Las guerras que no conducen paralos amores,

6. Verde , recience. Evel celped terron con yerva, que en
os cafos repentinos (ervia de ara,

7. Yerra conecida, porotro nembre fagrada , porque fe

plo mucho enlos facrificios, Llanale tambien grama,
8, Glicera.

60 K9P 66 6363500 R0 -663. 6D £ 6983 4

AD M & CEN AT EM
Ol XVIITT;

ODA4d XVIIL, A MECENAS.

ARGUMEN T O.
Combida & Mecenas & up parco combite.
E P I TGO NYE,
E #E R & s 5 Mecenas;en mimefa vino
Sabino , cuya tinaja yo mifmo empegue
quando te aplaudio el pucblo.En la tuya

everas vino Cecubo, y Caleno : noalcanza mi
audal Falerno; o Formiano,




50 TRIEBERIO TS
g I . i il 13
e potalis modics Sabimsrs
Cantharis y Graca quod ego 1pfe tefia
Conditur levi ¢ datws mn theatra :
Curn tils planfiy
Care Macenas , eques & b paterni
Fluming ripe , fimal & woofa
Redderes landes tibi Va
Montis im
Cecubum y ¢ prelo dopitans Calena
T bibies woam. mea nic Falerna

Temperants viteds, negue Formjani
Pocula colless

TRADVCCION:
Feenas, amado cavallero mio, beveras
Barato vino Sabino €n pequenasazas,
Que guardadoen ja ' Griega yo milmo
Empes quando
e"aplauducmn en ¢l tearro : defuerte que'las ribe
Del rio de tu? patria,y juntamente 1a entretenida
4 Imagen del monte Vaticano repetia
Tus alabanzas.
Beverasen ti cali vino® Cecuboyy 1a nva fugetada
Con la prenfa?Calena. no? templan mis yalos
Las vides Falernas, ni los collados
De Formia.

1. Labradaen Grecid, .
=, Quandote aplaudio el pueblo en el teatro : endd

alfi como aplandia alos henemeritos de larepublica;aff
yaalos ietos , y reboltofos,

3. Del Tibre Tolcano. Deluendia Mecenay de Tolcan

2. ElEco, imagen delavoz , quecon la entretenidan
xion de luvoz retarna lo quefe dize,

5. Vino Cecithode Campania.

& Vvaprenlada en Caleno ) efto es, vino de Calengy
Carinole, pucblo de Campania.

7. NohevovinoFalerdo ni Form
Campaniaden o vifiedo § Fo
undarun 1os Licones; YUIED Noig

=
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N DIANAM,; ET APOLLINEM
Oner XIX.

pDA XIX. A DIANA, Y APOLO,

ARGUMENT O.
b o1tz 1 1 juventud Romans a cantar los alabsss
zus de Disns , ¥ Apolo,
EPIT OME

cﬁ Evrzwr anp doncellas 3 Diana ; celebrad

I\Tg mancebos a Apolo, fin olyidar 2 Latena.

Holaudid vos otras a la que gufta de los rios; de
dos bofques , y felvas. Enfalzad vos orrosal
Tempe ; a Delos , alas {aetas , y lira de Apolos
nclinadoeftea vueltros ruegos arrojarade Ros

imaazia Lus encmigos codos los males,

IT'EXT 0
lanam temere dicite vergines,
Intonfum prers dicire Cymihisim s
Latgamgut
TRADVCCIO N.
Elebrad 47 Diana tierhas doncellas,
Celebgad mangebos & * Cintio,que nunca corto fu
pelos
Ya

1. Hijade Inpiter, y Latana,que en el Ciclo felama Luna,
n latierra Diana,en el infigrne Hecace. .
2, Tiene efte aombre Apule , por ¢l alto monte Cintio de
Delos, en que naciv.
3. Pintafe Apolo s que es el So 5 con los cabellos lrgeos,
eftiende fis rayos; y desbarbado , porque nyacs 42




£ LI'B.R Qs L
" Latonamague [uprema
Dileitam peritues Towrs
ros Lgtam flisvis o & nemorung comas
Suiacungue ant gelids promanes Algide
Nigris aut Erymuant s
Sylys 5 aur wiridy Cragi : :
For Tempe totidem tallite landibus o
Waralemque y mares’s J?:Ean qu,';';';,-&,'
Infignemgue pharetra, ;
Fraterndgue bumerun lyra.
Bic bellum lachr) mofim 5 hic miferam famtm;
Peftemaut a pepules € principe Cafare, i
Perfasy argue Brirannos
Fefira mitid c5e0 preces

¥ a% Latona mui querida
Del fupremo Tupiter.
Colebrad vos otras a las gue gtifta de los rios,y caif
de los ques,
Qualquiera que fobre fale o en el clado ® Algido,
O en lasnegrasfelvas
De7 Erimanto, u del verde #Crago :
Enfalzad vos otros, jovenes,con otras tantas alaba
Al Temps, a'° Delos patria de Apolo,
¥ a fu hombro adornado
Conlaaljava, y lira de fu”" hermano.
2 Blte movido de vucltros ruegos erafladara delpudd
Y del Cefar fu principe; 1a lamentable
Guerra, efte la nuferable hambre,
A los " Perfas, y a los Inglefes,

—
4. Madre delos dos que huva de Tupiter.
¥. A Diina,que gufta de losrios , de lashojas delof

ques, y-de la caza.

é. sonre enel campo Tulculane,quince millas de Ré
7. Monte de Arcadia.

8. Monte de Licia, Llamaafe fus felyas negras por i

brias
9. 4 de Tefalia.
10, Hlapa a,y apolo.
11, Que recibiode Mercurio.am mifme hijo de l{ipil
32. Apulo.

13, Capitales encmigos de los Romanos,
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AD ARISTIUM Opn: XX.

OoDA XxX. A ARISTIO.

ARGUMENTO.
s integridad y & inocencia de ln vida o7 qualquie-
ra parte cita fegnia.

B el TR O VERT

L de inocente vida , Fulco , no neceflita
de dardos, nide venenofas (acras,; aun-
que difcurra por lugares peligrafos
Bucn teftigo oy yo, pues difcurtiendo fin armas
o 1a {elya Sibina , huyode mi un defcomu-~
al lobo. - Aera cftuviere en las eladasregiones
eprentrionales , aoraen la roriida zona , perle-
erare. con la mifma (ausfaccion de mitons
iehcia,

T E X'T 0,

witdy f: m,:;r ie f'ur,.u,

: ‘[rJ.I.":.‘!.-f :
ive per Syrtes irer aftuofus
e faiturs perankofpualen

Caitcafiim,
TRADVCCTION.
Vico, el devidainculpable, y limpio |
De maldad, no neceflicads dardos Morifcosy
ilde arco, ni de aljava ptu'nria
De empoazanadas [deras,
oraaya de¢ hazer camino porlas calurofas
Sirtes, avra por ¢l inhabicable
*Caucaln,

1, Baxios de Becheria,efto es,foledades mediterraneas are=
0fas, polvosicntas ; ¥ caIumia:.
C.; I




ot LIBRO L

Coucafum y vel gue loca fabilefics
Lambit Hydafpes.

Nomaque me [ylua lupas in Sabinay

Pum mens canto Chavites s & ulira

Terminum coris vagor expeditns,
Fwgit snermenm.,

Buale pertentum negue rilitaris

Daunia in laris alit efinlerisy

Nee Inba tellus generat 5 leenim
Arida nurrix,

Pone me pigris ubi nulla canmspis

Arbor eftiva recreatur anra

Duod larus mundi nebule s mainfgue
dupiter Hrger:

Pone fub curra simium propingis

A Caucafo, aora por los lugares, que Jame
El fabulofo? Hidaipes,
Porque mientras canto mis Gracias
Enla felva Sabina, y libre de cuydados
Dilcurro fuera de mi™ termmo , eftandofin armas
Huyo de mi un lobo,
©Ounal menftrunno cria en {us dilacados
Encinaresla guerlcla"l)aunin,
Niengendra la rierra de *luba, 7 feca
Ama de leonts,
Ponmeen los “perezafos campos en donde 3 ningun
£rbnlresrea 2 wiento del eflio:
Lado del mundo, aquieninfeltan nicblas,
Y nocvo ayse :
Ponme*®debajo del carro del mui vecino

2. Mante e Sciria.

7. Riode la [ndia, dequien feefcriven muchas fabulas

4. Fuera de miquinta, o granja.

§. LaPulla, lamada Daunia por fu Rey Dauna.

6. La Maurirania, revno de Iuba.

=. Porlafalen de e

#. En los frios campos debajo del polo artico 5 & 1
Earrico.

9. Viento Caliente.

10, Debajo de latorrida zong,

E1. Iufgaron
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alit o i perra domerins negard.
wlce ridentes Charstes amako 5
Dylce l(aquentes:

o, en latierra’  negada alas cafas :

mare a 1as Gracias dulcemence rilucnas,
Dulcemente parleras.

11, 1af7aron losantiguos , gue latorrida zona erainhabi=
le, perolaexpegicncia ha enfenado lo conrrario.

D VIRGILIUM Ope XXL
QDA XL AT IR GETTO, i
ARGUMENT O.

wnfucle & Virgilio en la muerre de Quintilio :
bazefe de parte del fentimiento de Virgilio, ( no

Jequciio dlivio) y alfin lo alizntz con o inivita«
le del lanzesremiriendole al [ufrimiento.

EP I'TNO-M B,
Vren no hade (entir cal muerte 2di-
Game Melpomene teiftes cantos., Que
murio Quintilio tan recatado ; leal, y
srdadero ! mitrio con fenzimiento de muchos,
tro 5 fingularmente de ti Virgilio. En vanoe lo
ides, pues nacio para morir, Adnque fuelles
egundo Otfeo; no le bolvieras a efte mundos;
eto trago tan amargo fe fuayiza con la pa-
1Cncla,



5€ I TSBERAEy T
FEESR T 0]
QT’.: defiderio fit puder 5 aur modus

Fian’ chavi capitis ? pracipe lugubres

Larries Melpepyene 5 cui Ijg.-u.l'.:m pater
Ficers: cim tithara dedit.

Ergs Quinsiliem perpetuns fopar

¥ ? eut Puder y & luffitin foror

arrmpra Fidery nkdague Firitas,

Sanda ullym anvenient payem €

Miutriz le bouvis flebilis occids

Nually fiebihor awam tibi 5 Vi 'g

T frasfira pins { ben ) nonita creditim
Pofiss Samntifinms dess,

Lsid i Toresern blanding Uypheo

Tl g B

In

Andita
TRADYVCCION,
Vien'fe ha de correr, u dejar'de fentir 1a a
feneid
De tanamado fugeto 2 Melpamene,a quien tu® padre
Te cancedio claravos con lacitara,
3 Enfefiame * lugubres canciones.
¥ Pefuerce qieperpetuo fucin embargs
A Duincilio? aquien guando el Recarto, y entera
Fe, hiermana de la Tutiicia, y la Verdad
Defnuda, hallaranalguno igual 2
Murio-el digno de fer llorado de muchos buenos
Deninguno mas que de 1 Virzihio,
Tu piadofo en yano pides (ay dglar) a los Diofes
A Quintiio no encomendado de eita? fuerte,
Puelque fi * goyiernas 1as cuerdas oydas

- -
1. A pisdefiderios id et Qurd ofF cur quensguen pides
fiderio cam chars bominis affie; 2 abie ewr qurfguarm ¢ju it
devi) finiom Facere deliear ¥
2 Iupiter de quien, y Moemofinafe dize gue maciecon i
Mulas, |
3. Eracepe, non eft idem quod juberes aue imperare s fi
Por i premonFrare; @ docere. Lamb.
4. Triltes endechas parallora-d Quintilio.
5. Eftaeslycancion,que finge Horacio le enfefio 1a Mulu
€. La muérte. 7. Piranunca moricy
& Aunque roques la citara,

[EEERE St gl S
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Cduditam moderere arbaribus fidem)y
Nen wana rededt [anguis imagints
Guam virga [omel horrida
Non lents precibus fata recluderes
Nigro compulerie Mercurins gregis
Dxrum. Sed levius fir patrensia,
Suicquid corrsgere eft nefas.

De los arboles; con mas dulzura que el Tracio Orleo ?
No bolverala fangre ala 9 vana imagen,
A'quien Mercurio inexorable
En revocar los hados, una vez huyiere juntado
Al negro rebafio con fu horrible ¥ vara.
Fueree lance, Pero can el fufrimiento fe alivia
Lo que ne {e puede remediar,

g, Nobolvera al cuerpo la incorporea alma.
1e. A1 muchedumbre de lis almas,
11. Con [u caduceo, Fide Odam 9.,

AD MUSAM DE A£LIO
LA AN O DI Ee X I,

O DA\ X Sl AR AR MU S A
[tbre Elio Lamiz,
ARGUMENTO.

Eor Potame hallo fin cuydados. Mufa celebra s

Elie Lamin.

EPYT O ME.

Uk s las Mufas meaman , vivire alegfe,
4 nime rompere la cabeza con inuriles,

agenos cuydados. Mufa mia corona a
Lamia , y con nueyos yerfos liticos eteriniza [
memoria,



58 LIBRO I
FIRCRETD,
M-'—ﬁx arcus » m’ﬁmam y & motus
Tyadam proterva i mare Creticam
FBortale ventis : g [wh Arids
Rex gelide metuatur ore,
Eind At s TETERAL HNiE
Securitd. 0 Gue f-um:f.‘w integris
Gaudes , apricos nedie floresy
Nelfle mieo Liamsig icoronamy
Primplea dulerss mil fineze me
Paﬂ'm;: benoress hune ﬂ.‘lr!m; Hovisy

Hune

TRADV CCION,

Q'\Ierido de 1as Mufas® entregare la trifteza,
.Y miedo 2 los furinfos vientos, para que los 1eyen
Al mar® Cretico ; poco folicito s
De quiencs cemen debajo de lad Ofla
Al Rey dela region elada,de que cofa amedrenta
A Tiridates. o dulee S Pimplea, que giiftas
Delas®enteras fuentes , enlaza fores
7 Nacidas al abrigo ; enlaza nna guirnalda
Paramiamigo® Lamia. ? nada pueden fin o
Miis honras. eftamui pucltoren razon que t,

¥. Formula Poctica, por defpedire del animo los cuydas
des, ¥y melancolias,

2. Marde Candia.

3. Debajodelpolo Artico,cuyo figno fon las Vefas mAayors
y menor , aquella (e Uama Califto , ¥ Helice , que en nuclfira
walgar es carro por (y forma : efta Cifiofuza, por parccerfcala
<ola del perro quando eftd arqueada.

4+ Reyde Armenia.

5+ De Pimpleamonte , y Fuente de Macedonia , fe llaman
Tas Mufas Fumplessy Pimpleades.

6. Puras, limpias; llenas. Lo es; de los varanes buenos,y
CRIeros.

7+ Sonmuj hermoflas efiac,

8- Que fue Conlul con Marco Servilio ocho afias defpuss
de lamuerte de Horacio.

2> Novalen mis verfos Gn tu infpiracion, y afiffencia.

ia. Coa
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Hiune Lesbio facrare plettrs,
Tegue y tuafque decer [orares.

Y tus hermanas confangreis efte varon'a la immora
rahdad.
Con las'“nuevascuerdas, y pleéro Leskio.

1o, Conlas latinas cuerdas &c. Efto es, con verlos Liricos
Litinos, como los Gricgos , que compufieron Alceo, y Safo
natirales de Leshos.
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AD SODALES CONVIVAS
DI B A Ko ]

ODA XX 4 SUS COMPANEROS
Cowibidadas.,
ARGUMENT O
Exarta o fis amigos combidados # que beviendo no

breguep como barbaros,
E P [N @FM VE;
5 ﬁ ARBARID AD es hazer de lastazas
4 armas para refir: no quiere fer afli tra-
® tado Bacco. Ou_ ri¢ .mn ﬂ.tc ver \-inc-

feaphis

are s Toracun tollite barbarum

Marevay
TR A DV CCETIOMN.
aces ¢s el peleay/'con lastazasnacidas
:l logre dé los s le_':;_!,vshl'.'lhlk”'ﬁ
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60 Tigle BIR: @ik
Hoyem verecundiigis Bacchwim

Sanguineis: probibece yixis.
Fina', & (wcérnis: Miodue acinaces
Al quesntam diferipar. smpism

Lenire clamoiem ' fodiler,

Ep enbits remancrs preffp.
* ok R %

Coftumbre, no mezcleis el * vergonzofo
Eacco con lnng:'mu;:s 1):'('5;;14'
Diita infinito aclivino,y faitorchas
LatCimitaira Derfica, templad
Amigos eita’ impla gritena,
Y “perfeverad con el codo apremiado,

=. Que debe fep rratado con modeftia - y verguenza. i

3. Y combires nocturnos, que neceflitan deantorchay, -

4: Eslaqueaora Himamos alfnge Turquelco. Lldmals)
HMedsws ; poraue el imperio de los Medos paisa a los Berlas.

5. Por provocativa aguerra-

6. ¥ perleverad recaftudos en loslechos cargados fobre
el codo : poftura que guardavan quando cemian los Griegos,
¥ antiguos Ramiangs.

AD ARCHITAM Obpr XXI1V.

OD4A4 XXTIIN 4 ARG UITAS,

ARGVMENT O.

Dialogo entre un mariro, y Arquiras. Dize dquel
& effeleaprove cho poco [u ciencia, porgse misrio
Sacsface effe conque ban de marir todos ; J Conm
cluye vogandols no permita quede (i cuerpo fin fe-
Pultura en la ribera.

E=P T QoM “E,

A c & s Arquitas, peririfimo Geometra;

= en pequeno {epulero. Pues ayias de mo-
tir , deque te firvio la obfervacion del

Ciclo, y {us eftrellas 2 Murio Tantalo , murio

Titan,




»
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Titon , bolvie al infierho Piragoras, y en {uma
todos an de morir. Perecén unos en la ‘gucira,
otros en la mar. Repitenfe las muertes de jove~
nes , y mancebos, Navegando yo me ancgue.
Sepulta. marincio w1 cuerpo , afli los Dio-
fes te libren de rempeftad 5 guarda no Jo paguen
tus hijos ; O por ventura tu. Noembarazara tu
dertora ran leve diligencia.
TEXTO.
E mariny ¢ terre numerogie caréntis ayens
Menforem s colubent, Archira,
Pulveris exiga prope litius parva Marnum
Myneras nec gusdguam 1ibi prodeft
Atrias tentaffe demos animogne rotundum
Percurralle polsm morstiire.
Oceidie & Pelopis genitor , conviva deoyim
Tm‘mm@w YERIOLHT TN ANTRY i
s
TRADVCCION
Rquitas,* clcalos dones delimirado polvo cerca
De faribera® Matina te spriffionan,
tMedidor del mar,y de la tieima,y deldaarena
. Que carece de nuinero. no ceaproyechacofa,
Put.s huviite de morir, aver explorado las’ celeftiales
ri’l[:{s,
Y aver con ti animo difeurrido porel redonde Ciclo.
"Tambien mutio el7 padre de Pelope , combidado de
los Dipfes :
Tambien * Titon arrebatado fobre los vientos :
Tdambien

1. Hibla el marinero @ Arquitas.

:. Pacarierra,pequeno In.‘p.-h.m, donde los vivosrefpedto
de los difuntos.

3. Marinus , mente de Calabria cerca del qual efta [epul-
tado Arquitas.
;eometra.  §» Tu curiofidad en obfervar los aftros.
ipueita de Arguiras.
antalo , que combido a los. Dioles.
#. Hijode Laamedo ymaridede la Aurora:, que porfu
lirga vegez dizen f& conyirtio e cigarc

g. Bey

—_—
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Er Iovis avcanic Mmes admiffies : babentqse
Turrara Panthaden 5 ttersm Orco

Demiffum = guamuvs clypes Trotann refixve
Tympora teftatnsy bl wlrra

Neruas, atgue cHlem rHert: i:mlrrﬂ} At aire
Iudice s non (fordidus antor

Narrey veriguee. Sedeomnes una manet fe¥,
Et calcands Jemel wia lethis

Bant alios Furis torvo fpocfacula Marti:
Exitio eft avidu mare naxtis,

Qifta fenitmy ac Jxveanm denfantar funtra : nulum

Sevacapir Profagna fugit. 4

Me

Tambitn ? Minos admitido a los feeretos de Iupiter: y
tencn [biade: /

Tas abifines al*® hijode Panroo,’! fegundavez cnmi-
Al infierno: aungue = aviendo dado teitimonio de log
tichipos [cedido cofa
Troyanos,aviendo arraneado fu ¢feudo, no avia cone=
Ala negra muery ¢ fuera de {usnervios, ¥ 1.1“.1
El quaI 4 tu juicio es '3 efclaresido autor
Delanaturaleza , y 1a verdad. Peroatodos nos efperd
una 't noche,
Y la fenda de la muerte,que una vez fe ha de pifar,
Hazen de unos las'i Funas efpedtaculos al cenudo
Marte: <
Acaba conlos codictofos marineros la mar. [ jos;
6 alternados [eamontonan enticrros de jovenes , y vie-
Ninguna cabezarehufa la cruel Proferpina,

A

e Candia y qune de nueve en nueve anosrrabaya

ien de fag

almas ¢ , diziendo

quel el
rk.

[—

wertas del remplo gl elcudo de Euforbo 4 fe
o perecio el cuerpo.

AR juegn de Marte. :
vé, O, mazclados e frequentan ; oy fin difercacia fe mul-
tiplican,

7. Em
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Meguogue devexi rapidas comes Orionu,
Llyrics Notus obrsist sndu.
WAL T nanta , vAg# ne parce mrs’r‘gux: Aareng
Offikrs c.rp:ri inbumato
\Particulams dare ¢ fc, qusdcumaue minabitay Exyus
Fluchibus Hefpeviu 'y Fensfine
Pbt?.mr ur [ylvey e fofpite > multague merces,
Vade poreft 5 tibs defluat aguo
Al love 5 Neptunogue [acri eaffode Tayenti
Negligis fmmiryitis nociturans
Piftmodo te natis fraaders committere forfara
Diebita [wra s vice[que fapei be
T

A micambien me f'cpu‘!to en las 7 Ilicicas olas el Noa I
to, arrebatado
Companere del **inclinado Orion. ! |
Peco tu marinero por malino no perdones hechar [
Alguna pequeiia parte dela'@yaga arcna fobre mis
hueilis,
Y defenterrada cabeza : afli defcargue en fas felyas de
2 yenulia i
Todo lo que amenazara ehEwo
Alas*"Hefperias olas, quedandoicu libre :
bienes
Tevengan del favorable Tupiter,
T de Nepruno proreéior del™ fagrado Tarento,de quicn
pueden yeniree,
Por yentira no reéparas cn comerer una culpa
Que dafiara i luegp a tus inogentes hijos,
Elperente la *+ debida jufticia,

7 muchos

En el mar de Efclayonia.

©, azia el ocalo ;0 firnado énla parte inclinada del
Tanto en [u nicimiente;comoen fu ocafoles borralco-
focfte af

'"r:{a a fu Deidad, alli deyotamente vene=
Paftmado ; id-eft, paulopoff. Te ratissid ot exee

3¢ Efo es,la penadel ralion,
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Te maneant !'pfum. prcrr.‘}ui nan fmq.rmr inultis f
Teque pracila nulls refolvent.

El“"",‘f"‘“m feftinas (nan ift mera fwagd) licebie
Ingeito ter pulvere currass

Y el rigurofo recorno.ne quedare fin que te * alcaneen

mitl maldiciones. [eulpay

Ningunos purgacivos facrificios te libraran de efta®

Aunque cites de prifa, (no es larga Ja detencion)
delpues de

Aver hechado tres *7 yeces polye , podras profeguis

tu nayegacion.

ey =

N

25. O nomedejaran los Dioles fruftradas mis maldicio-
nes ; o inque mis maldiciones configan la venganza, que i
plican.

=6, De no enterrarme. |

27, Nofolofignifica efte numero cierta ‘perfeccion s fing
que tambien es niifleriolo.

VEGE3 B63 £O3 £9RR 6553 606 £589 56341 B4 B4R 663
AD ICCIUM O»Ee XXV,
ODA XXV. A ICCIO,

ARGUMENT O.

Pyodigiolss mudanza de fecio Filofofe en foldado s
impuifos de lacod’cin,

EP LT OME.

N L As Tecio2 las barbaras rique-
zas, ¥ te difpones para hazer fangiient
ouerra a tuclt os c-i_wmi;;us. Que don-
cella, 6 que mancebo delpues de hoftigado,
quicres que e firva 2 Qualquicra impoflible
creere yo , pues tude infigne Filofofo pallas a
bldado fucra de lo que prometias,

TEXTO
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i U G T
(i 5 beatis uune Arabum invdis
I;jn‘(u it acrem amiliriam paras
Now mnte devictis Sabice
Regibur : horvibiligue Medo
Neftis cateniss que bl wirgmum
Spinfo mecara barbara fervier €
Pucr que ex anls capnllis
Al cyarhum fFatuetnr aniis,
Diltes fagutas rendere Sericas
| Arc pateriio € guu neget ardiis
Pranes relabi poffe rivos
Montibus , & Diberim reverty :
Com tw coémpter undigue nobiles
Libros Panati , Suvcraticam & domum

dlutare
TRADVCCTIO N
Mbidias aora [ccio las® bienaventuradas. riquezas
De los Arabes: y apreftas® esforzada milicia
Contra los reyes de * Saba
Antes no*vencidos, yieflabonas
Cadenas para el efpantofo Medo. que barbaia doncella
Te feryira defpues de averle muerco 4 Iu elpolo 2
A que? nmo de palacio , enlenado
A tirar las factas 7 Sericas con ¢l arco
De fu padre, deftinaras para t copa,’ ungido
Elpelo 3 quien podra negarque los precipitados
Atroyos pueden cejar hazia'los aleps
Montes, y bglver arras el Tibre :
Supucito que tulatentas trocar con la # coraza
Elpagiivla los famofos libros de ' Panecio
Comprados

1. Quecomoel valgo pienln hazen bienayenturados.
2. soldadus briofos, o valorofo exercito.
3. Contra los reyes de Etiopia , cuya nietropoliesSaba.
4. De los Romanos ; aungue fide alexandco,
¥. Fabricas . calazas,
6. Que infanre, o quenoble nifio. .
7. Fabricadas por los Seress, vecinos alos Partes 16 conla
deftreza de los Seres. 8. Con olorolos unguentos.
[ 9. D walfi coreasiasporqueantiguamente L€ hazian de cor-
reasde cuero fuerre, anudadds Unas con GLEAs.
10, Infigne Eilolofo Eftoico,
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Mutere Loricis loerie, -
Pollicicus meliirs , tendic ?

Comprados de todas partes, y la Ffeala :
De Socrates,aviende dado mejores ' efperanzas)

L. ILafamilia, cflocs, Platon , Xenophonte , y otras Ac
demicos.
12. Pues es mejor fer Fiiofofo,que no foldada,

AD APOLLINEM OpE XXVI

ODA4 XXV, A APOLO.

ARGUMENT O.
No pide el Poera & dpolo ; riguexas  fino vida con
[alud ¥ Juicio.

EPIT OME.

m U = pidoa Apolo en fu fiefta2no ga.
X @‘g nados , no heredades , no oro, no mar
i fil. Culriven otros (s vifas. El mercas

der querido de los Dioles beva en ricas razas
regalados vinos, trahidos de allende; con yervag
me contento.  Concede me Apolo (alud: guars
dame el enrendimiento : pafle i:l vejez con hon-
ray y con cl alivio de Ja citara.
TEXT O

“id dedicatum pofist Apsllinens

Uiites 2 quad oyar 5 de patera novem
TRADV.CCTIO N,

Ve pide el Poéra a Apolo.

Fafu' dedicacionque fuplica vertiendo de 1a copa

Nuevo

Fundens

Y. Aquien en fupalicio configro Celar-Augufto un tem-
ployy en elundfamafy libreria. o
1s I
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Fanidens Liguarem € non opimas
Sardinie fegetes feracis :
Non #fiwcfa grara Calabriz
Armentie > nen auriim 5 aut ebuy Indicitns @
Nin reray qua Lires quirni
Merdet agud , raciturnis amniss
Premsant Calena falee , quibus: dedie
Fortuna virem @ dives o auren
Mercator t.l.;ffccel' calullis
Vina Syra refiarata merce,
Dis charus ipfis = quippe ter 5 & quater
Atno revifens aguer Atlanticum
Impune. me P.ﬂﬁ:m!r olive,
M cichovea 5 levefque malve,
Friti paratis. & valido mili
Lagie

Nuevo licor 2 no los abundofos
sembrados de la feril * Cerdeia :
No los apreciados rebanios de la calurofa
JCalabria & no oro, © marfil indiano :
No los campos 5 que % Liris,

Callado riv,3imuerde con fus fofegadas aguase
Aquienes la foreuna concedio vides,pifen las ubas
Cortadas con lahoz? Calena : y ¢l rico mercader,

Querido de los Diofes, pues dala buclta
Sin ricfgo tres, 0 quatro veces cada afo.
Al mar Aclantico , beya én tazas
De oro los vinos avidos 7a trueco de mercadurias
De Siria, fon mi patto olivas,
Chicorias, y ® ligeras malyas.
Ruegore ? hijo de Latona me concedas gozar
De

e

2. Ifla, aunque mal fana, fertilifima en el mar Tirreao.

3. Provincia delreyno de Napotes,vecina & Sicilia.

&+ Vuleo Gerilleng, corre por Campania.

¢, Bana , lame.

6, De Galene , pucblo de Campania’y vulgo Carimlz, de
famofo vino.

7. O, coneldincro facado de las mercadurias de Siria.

2, Porque alivian ¢l viencce de qualguier empacho.

9. Apolo,

yo. Fag
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Letoc dones & (precer ) nicgra
Curn mainte : nee turpem fenectam
Digere y nec cithara carentem.

De lo adquirido con robufta falud, v entero
Iujcio s ¥ queno pafle '°a frentofa yejez,
Nideltiruida de la citara,

to. Porlos deliziosde aquella edad.
ADS EYRAM O SX X VI
ODA XXPIIL.. A4 ST LIR A

ARGUMENT O,

Pideler [u Lirs (i afiffencia., y vemata con (i
alabanzas,
¥
BT RO SM. B
Ir &, agoien toco primero Alceo, can-
tandoa tu fon, 0en losreales 5 0 en el
puerto, amorolos alluntos; di ver(os Lal
tinos, ficompale yo algunos dignos de la pos
fteridad: Vive gloria de Apolo, delicias de log
divinos combites , y alivio de mis moleftias.
A TS T
I)I'J_;'Ermm s Jff quid vacus (il swmbra

Lafimins teourn o gusd {7 bane i anngm

Fival
T R A*D V¥ CCTI O N,

Ira , aquicn el aindadand ! Lesbio primero
= Redifo a numerns, aque] gue aunque bravo en la
guerrd,fin embargo, o
Entre

1, Alceo natural de laifa de Tesbos.
2+ De quicn usd primero par cantar verlos licicos.
3 E0



DE LOS VERSOS,
Vivat 5 & plures : ages dic Latiunm
Barlite caimen =
Letbia primum modulate civiz
Elus ferox bello s tameninter armas
Sive Jadtatam yeligaret udo &
Littore navim :
Libtrum 5 & Mufan 5 Peneremague y & ills
Stmper harentcm puerim eanebar :
Et Lyawm 5 nigris oculis 5 nigragie
Crine. decorsima e
O decsis Phabi y ér daptbus fuprems ;
Grate geftudo lovis, o laborum
Dialce lentmen 5 mibi cungue [alve
Rite wocantis

ignere lasarmas,o quandoamarrava én la humeda
Ribera {u combatida

Nave, cantava a  Bacco, a las’® Mulas,

A Venus, y al“rapaz que fiempre va

Alulado, y a7 Lico hermofe por {us negros

! 0jos, y negro

Pelo seadi, mira que te 16 pidimos, Latinos

Verfos, fi es que delocupados 4 1a fombra,

Cantamos en th compaiia algunos dignos de vivir
Efte , y muchosaqos

O Lira, honor de Febo, y agradable

A los manjares del fupremo Lupiter, 70 vive,

Dulce alivio mio de los trabajos en gualquicsa tiempo
En que como debo tellamo.

3. En el ruido de las armas; o en el {offiego del puerto,

4. Loscombites, aguien regocija Bacco.

5. Son nueve. Calispe,Clits Euterpe, Melpomenes Terpficore;
Eraco, Polibimnias Vrania: ) Taiia,

6. A Cupido.

7. Nifia querido de Alceo.
9. A los bangueres de los Diofes en los quales la taiie
Apolo,

9. Salve dulce lenimen milii cunques idelt, milly quovis
f&mr.}r: L




70 LI ERERE 0 e,
AD SE IPSUM Obpe XXVII
oD A X%VIIL A ST HMISMoO.

ARGUMENT O.

virrepientefe de aver wenerado poto 4 los Dioft
[egun la [eéia de Epicaro.

E. PL T O e E,

? R R 5 apenas venerando, como Epicure
a'los Diofes : veome obligado a defis
cirme, y retratarme. Pues Jupiter con {us rayog
y truenos eftremecio la rierra , los rios , lof
abifmos , y los mares. En mano de Dios efla al
terar el orden de las cofas: alegre, y conflans
excrce (us inconftancias la Fmtuua

TEXT O

Arcus deaysim cultor y & infrequens,

Infanientis dum [abientia

Confultus erre y nwnc retrorfum
Veladare s arque iierars curfus

(471
TRADVCCIOR,

Tentras que verfado en la* defatinada Ciencia,

M Venerando con efcalez,y raras veces a los Diofes
Ando errado , me veo obligado aora

* A bolver las velas azid aas, y repetis

L

1. Enlos dn"masde Epicure s que niegan Ia providenciy
y culro de los Druies

2. A mudar de conlejo,que explica con 14 metafora delog
RAYCEANIes,
30 Yilt
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Cegor, reliffos, namgue Die/pirer
Tent coriefca nubila drvidenty
Plerumagne per pursim tonantes
Egis equos 5 valieremane ehiriss
Quo byura tellus 5 & waga fluminag,
Guo) Styx s & invifi herrida Tanard
Sedes 'y Aplantesfgue Jiniex
Concutitars svalet tma fummis
Mutave , ¢ infignem artenuat Dewdy
Obfiura promens, hing apicem ragax
Fortuna cum fridere acuto
Suftulit 3 e pafuifle gaudete

12} defamparadaderrotd, porqueel # Padre del dia
Rafgando las nubes con fu refplandeciente ® fuego,
fCcondujo muchas veces por el fereno Ciclo
Sus atronadores cavallos, y ligero carro :
A cuyo impulfo fe eftremecenla? immoble tierra,
Los vagos rios, la # ERtigia, yla elpantofa cltancia
Del aborrecido # Tenaro, y ¢1'° Cabo
Atlantico. pnede Dios' trocar
Lo mas alto por lo mas bajo,y ** humilla al iluftre,
Sacando 4 luz lo '3 ocultos ** de aqui quitd robadora
La Forruna con llorofo eftruendo
La cumbre de la grandeza, y fe goza deaverlades
jado aqui.

3. ¥ dela {eca Epicureapafarala Eftoica,
4. lupiter.
5. Con [u rayo. -
6. Trond.
7. 0, infenfible.
8, Laguna del infierno.
. Ciudad, o promontavio de Laconid,por cuyo boqueron
fingen los Poéras (e baja al infierno.
1o, Ylariberaultima del Oceano aziael Dccidente, por
donde Atlante eleva {uinaccefble e invifible cumbre.
1. Puede humillar alenlalzado,y enfalzar al humillado.
12, Enprobrece; udeponeal poderofc en fu mayor lugi-
mienro.
17. Engrandsciendo 2 losdefconocidos
Acfle hombre le guita la Fortana 5 efta es, Dios ( que
F ¢ fon aqii lomifmo ¢n tentic del Potia) Ius riquezas, y
wonras ; y Las da 4 viro.
AD

-

if]
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BB B3 E9B3 $9E2 £33 £33 £OBR (03 EBY £5E3 1 £
AD FORTUNAM Obpz XXIXE
0PbA XXIX. A LA FORTUNSE

ARGUMENT O,

Rueg % la Fortuna guarde al Cefar en la jornad
gue intentaua & Inglaterva.

EPITOME,

_ D1 os a qué prefides en Ancio :

@_. puedes elevar 5 o abatir :aquien m:[
=E veneran @ no affueles el imperio Rong
no, ni menos muevas civiles difturbios, Lley
delante la neceflidad inevirable. La cfperanz
y la lealtad te acompafian en tus mudanzas:
tus. defleales amigos huyen al paffo que lash
licidades. © pues Diofa guarda al Cefaven
jornada; guarda la valerofa juyentud Roma
O y lo quenos pefade nueftras inteftinas &
cordias, y defgracias ¢ a que maldad no u
abalanzamos  ojala renueves nueftras armasy
ra ruina de nueftros encmigos !

I EXTO

Divay gratum gie vegis Antiin,
N Praefens vel smo tollere de grads

TRADVCCION,
' Diofa, queriges ¢l *agradable Ancio,
Poderofa, o para leventar del infimo grado

1. Fortuna,
3. Polelinfignecemplo, queeneltiencss Ancio Ciud

de Lacio; Vilgo Nerrunn
3
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Mertale corpus o vel Superbos
Fertere fisneribus triwmphos
Te pauper ambir follicita prece
Ruris colonus ¢ re dominam ¢
Quicungue Bithynd Lace(fie
Carpatnism pelagus caring,

Te Dacus affer 5 te profug Seyrha,
Frbefaue s gentefaue o & Latiym ferox,
Regumque matres barbarerum , ol

Lurpures metuune Eyranni :
njuriofo ne peds  prorias
Stantem colsmnam » teu popalus frequeny
Al arma ceffanses s ad arma
Coneirer ; IEErinmgHe Srangar.

% i
Al nmr_xf cuerpo, o para convertir
Los gloriofos eriunfos en S entierros »
tetende tu gracia con (olicitos rue
Ipobre labrador : pretendela como de fefiora delmar
Qualquiera que con carena de 4 Bitinia
Frovoca el pielago Carpacio,
titemen ¢l afpero S Datio, ari los 9 fugitivos
titas, las ciudades , las naciones, el? hravo
Lacio , las madres de los barbaros
Reyes, v veltidos de purpura los tir
0 dernibes con injuriofo pie
a*eltable columna 5 bi tinido el pueblo
Provoque a tomar las armas . lasaimas
Alos ociofos, y rompa nueltro mperio,

qHorisy

i

(=}
g20s

anos

Va

3 Ea delgraciadas muertes,
4 Todos los que faliéron en
finid por qualquiera puerco,
fpacio.

I+ Nacion belicofa junto al
lgo, Valsqua,

6. Habitan en carros;
7. Feror, ficro,

8 El eftido del imperio, d 4 Ay
limna carga el pefo del imperio,

funave de Bitinia (o pPone 3
) Azoran con fus remios ebmgr
Danubie , fu proviacia Dacia,

mudandofl: con frequencia.
gufto lobre quien como

D
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4
Z‘e [emper anteit [eva Neceffitas 5
Claves trabales, € cuneal manw
Geftans abena  nec [everns
Vicus abeft s liguidamque plumburs,
Te [pess ¢r albo rara fides colit
Pilara panno & mec comiemm abmegary
Vicunque mutaia polentes e
Feffe domas inimica Linguise
At vulgus infidum & mererix peirs
Perjura ccdit & diffuginns cadis
Cum face [iceatis amici

va fiempre delante de ti 12 erucl ? Neceffidad,
3¢ Llevanda en fu manod de ' bronce'* grandes

Clavos , y cufas: ni falta el fevero

G.1fio, y liguido plomo.

Honrawe la* efperanza,y la'# rara fé cubierta
Pe U blanco velo : ai "% rehufa acompanarte,
SiempieqL€ mudando el trage

Enemiga defamparas los poderofos palacios.
pero el infiel vulgo, ¥ la perjura ramera
se reqran: '’ apuradas haftalas heces

Las vafijas de vino huyenlos amigos,'® dobla

pp—
g. Encl quadro dela Fortuna , que fe venerava en A
eftavapintadala neceffidad, yorros perfonages en laf
e aquitos defcribe Horacio, Dize que 12 neceffidad pr
a laEortuna , porque 3 cargo deefta folo eftan las co
gencias, ¥ 1o que obrala neceffidad es mas cierto,y eftali
1o. Arribuye a 1a Necelidad eftos inftrumentos pil
aificar fu ineyitablefucrzapor la que cllos hazenadl
tra fu yoluntad a los patientes.
te Cruel.
12, Crecidos , gruefos como fon las con
viga cen otra.
13. Porque
elperania.
14, Porque (e halla en pocos.
y5. Porlu candidez, tingenuidad, apor veist
16. Porque losfieles amigos ail.ften en los rebelt!
Torcund.
¢ . Confumidaslas riquezas.
8. Fallos,enganefos, pucs a0 quieren entrardli

de las defdi;has.
i

que clava

en las mayores defgracias fiempre conll
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Ferre jugam pariter dolofi,
erues dtwrum Cafarem in wltimas |
rhit Brivannos y & JHvEnsm recems J.
Examen FEois timenduzs
Partibme y Oceanogue rubre,
litw cicatricwm 5 & foeleris pudety
tatramane. quid nos dira yefugimus
oEiti 2 quid intattum mefafti
Liguimus ¢ ande manus juventus
tth deorum continuit 1 guibue
wpercie_aris 2 O stinam novd
Ineude diffingas verufum in
Malfugetas s Arabefaue ferrim,

0(‘.!«9. 7? i

uarda Diofa al Cefar,'® que hade ir
Inglaterra,region ultima del orbe,y al reciente ** ens i
jambre B
De Tovenes, formidable a las partes |
Oricnrales, y 21 * bermicjo 0 cano. !
yavergonzamonoside 1as** cicacrices,y de lamaldad, 1
de  nueltros **hermanos. que rehufamos nos otros .‘
** cruel
Edad ? que dejamos intadto
Malvados ? dé que delvio la juventud
ormiedo de los Diofes Tas-manus? a quearag
erdono 3 ojala & Fortuna _
*iBuelyas a forjar en nueva yungue 1™ embotads 1
Yerro contta los Arabes, y 7 Malapgeras., A

En leyar juntamente ¢l yugo, ] |l

19. Que ha de hazer guerca. "
1o, Exercito de mancebos contrales Medos,y Petfas. )
i1, Entieaden unos cl Oriental , otros ¢l Occidental, que i
tido de los rayos del Sol, al ponerfe parece bermeja. !
31, Delas heridas recibidas en las guerras civiles. )
3. Muercos en las milimas guerras. |
4. Hombres de un figlo cruel,

3f. Rehagas, repares.

i Con la fangre de nuefiros hermanos.

7. Pueblos de $citia mas alld del'mar Carpacio, I )

D

%
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AD POMPONIUM NUMIDA
Ope XXX.

oDA XXX. A POMPONIO NTMID,

ARGUMENTO.

Regocijafe por aver buelro Numidn de Ef
& Roma.

T omr. o my  ER e N

s

EPITOME.

¢ Urero fellejar, yhazer facrific
2P 1os Dioles prote&toresde Numida,
reftituido fin ricfgo de Efpana, [
gn&uﬂj 4 fus amigos , particularmente al
Seqalele con picdra blanca elte dia; faquele
no fin tafa ; dancemos como Salios 3 Da
no defafie 3 bever 2 Bafo, No falten en cl@

bite apio ; rofas, y azucenas.

TEXTO
Tithurey € fidibus Tuvat
Placare sy & vitals fangwine debite
Cieflodes Numide Dees
Slus nunc Hefperia fofpes. abl ultimis

TRADVCCION.
viera! aplacar con incienfo,con Jas * cuerddy
¥ la idebidafangre deun becerro

Alos TDiofes protediores de Numida:
El qual relticuyendofe aora bueno de la ultima’
te d¢ Elpana,

=

R

1. Porque no fe enogen los Dioles: fino les cumpl
votados Lacrificios. 2. Con verfos liricos.

3. O porvore, 0 por agradecimiento.

. Acaltor, y Polnx. 5, Delaandalucias
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ariv wilta [odalibus 5

Nulli pluri tamen dividie ofénla 5

kim dules Lamia & memor 1l
Adz non alio vege Pucrtid,

naregue fimul 19g4.

Crefia ne careat Fu.fcf:r.i dier mota

 prompre midus amphore 2

New morem in Saliwm fie veguies pedwas 2

e muits Damalis mers

Balfim Threicia wvineas amyfides

o defing epuiss rofa,

New vivax apium y nes breve lilium,

x A K %

eparte muchos ofculas E
A lusqueridos compafieros, pero 4 ninguno mas '
iied fu dulce Lamia : acordandafe [maeltro, '
De la puericia , que paffaron debajo de un mifmo

dela® roga que juntamente viltieron, i
Nocarezca elle hermofo dia de 7 blanca fefal = |
¥i e “ponga tafa al cantaro,que {e fague; I
Ni defeanfen fos pies @ imitacion de los ? Salios: i
i Damalis gentil bevedora i

Gane a Balo conla'®taza de Tracia:
{ifalten alas viandas rofas,
Niel vividor ** apio,ni la perecederaazucena.

6. Y que porferde una mifma edad defaudandofe dela \
rerexea,a los diezyfiete anos,viftieron la roga viril.

7+ Greffasid elt, Crecenfi, (cilicer  alla wota, proprer album

iy quod creea dicicnr » vielgs, greda, & barro blinco s cu-

wmarna cofria erdrin Crera. Los Traces acoltumbraron ’
falar los dias Felices con una blanca guija. Pliniusilib.z.
Uiere decir : fefialarafle por dichofo con piedra blanca, 1
8. Nife beva conrtaza. /
% Sacerdores de Marte, infticuidos por Numa Pompilios

it difcurrian corriendo, y faltando por Roma,

16 Amyftis 2 dis. taza mui capaz, que (e agotaya coa los

ios abiertos , y de unaliearo. |
11, Por mucho tiempo frelco, y verde,




78 LIBRO L

AD SODALES Opn:e XXX

ODd XXXI A SUSCOMPANERQ

ARGUMENT O.

Exortan deliciofos vegalos , y entretenimientos a |

compaieros , y Amigos con ocafion de la viiy
Acciaci,

EPITOME.

i S8 E v = p aora,danzad,banquetead amigg
i @ Antes no era bien gaftar los mejoresy)
nos , quando Cleopatra arfogante
mava con [us Eunucosla ruina de nueftro Iz
perio. Arajo fu furor una nave, en que a pes
feefcapd; y aungie con muchos humos la
motizo ek Cefar ,, figuicndola como el halcog
la paloma, 6 ¢l cazador a lalichre , para aher
jarla, Piro anhelando.a mas gloriofo fin, niy
mio rie(gos, ni menos {e ocultd. Dio Ja bue
animofa 3 fuarruinada corte , y fe aplicd alpf
cho venenofos' afpides 5 no queriendo dac !
gar, aquefiendoreyna tan iluftre, la llcvall
rendida para el mageltuofo triunfo.
T EXT O,
Nf’tme #ft bibendum, nanc pede libera
Palfandatellus : nunc Saliaribus
4]
TRADVCCION.
AOra fe ha de bever,compaiieros mios;,aora [c hifl
! herir

Con *libre piela tierra : aora era el tiempo

1. Sehade falear , y danzar. ?
2. Con irofv; veloz, ligero; garbolo pies
3« Regalils
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Dyuare pu!uimtr dearsm
: Tempus erar dapibua 5 [odales,
Untchac nefas depromere Cacnbum
lis aviti 5 dum Capitelio
Regina dementes ruinagy
Funus ©r imperio parabat 4
plawsinato CHmM gTELE [ETpiMm
Harhe virerum : guid!:h: impotins
Sperare 5 fortunague dulci
Ebria. Sed minuir fuvorem
x una [afpes navi ab ignibue
Pintemique lymphatam Mareatice
Redegat in weras timares
Cafar -
De adornac los lechos de los Diofes
Con manjares de los ¥ Salins, .
mesno era licito facar el ¥ Cecubo
lisbodegas de nueltros mayores, mientras que la
' Reyna
8 Arrnjada en elperar qualquiera emprefa, [
Y 7 tomadade fu dulce fortuna,
\ia con fu manchala tropa de varones
Feamente accidentados; loca ruina
Al Capitolin, y Funefto eftrago
A nueltro imperio. pero difminuyd fu furor
nnavio que a penas (e elcapt del 9 Fuego
¢l Cefas redujd a verdadero miedo
84 animo turbado con el ?° Mareorico

e

Licer,

1. Regalados, delicados , coftofos ;quales comian los 5a~

05 Sacerdotes de Marte,

4. El generolo,afiejo vino,nacido en los Cecubos;pueblos
Campania.

8 5. Cleopatrareyna de Egipto coligada con Marco An-
binio.

6 Imporens quidlibet [perare, [cilicet,th es impatent, quod

pudliber [perare auderee.

7. Yiuera de 6 a profperidades de fu fortunas

8. Turpinm morbe, id eft, curp; morbo labarancium,‘por fu

u:rhal defecto , por elqual les llamo el atro , kambres , no

Wombres,

9. Con quelosRomanos abrafaron el refto de fu armada.

lo. Con el licorofo vino de las riberas de la Mareorica la-

fina, Demeatada conla opulencia de (u rerr:‘g de Egipte,

+
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Cefay, abItalia wolantem
Remis adurgens ( accipiter velus
#lolles columbas 5 ant leporem citus
Venator in campis nivalis
wEmanie ) dares ut caenis
Fatale monflrum. qua geneyefins
Perive guerens , nec siliehriter
Expavir enfem 5 nec latentes
Claffe cita reparavit sras,
Aufa & qacenten vifere regiam
Faltn fereno forts o & afperas
Traffare [erpentes ; ut atywm
Cerpore combiberet venennm @
Deliberata morte ferecior:
Sevn Liburmis foilicet mvidens

Pri

Licor, dandole caza con los' remos
Al volar de Tralia . ( como el halcon
A las cobardes palomas , b€l veloz montero
A la liebre en Jos campos de la nevada
12 Emonia) para entregar a las cadenas
Aquel fazal monltro. la qual bulcando
Perecer mas generofamente,ni afuer de muger
Temio la elpada, ni con ligera armada
Sc reuro 4 fus efcondidas regiones.
Arreviole no (olo a ver con femblante fereno
su "3 derribado palacio,fino rambien a manofear aninm
Ponzoiiofas afpides : para que bevieffe
Su cuerpo el ¥ negro veneno : .
Mas brava conla's deliberada muerte: ]
Alaber'® embidiando la Hevaffen en las'7 crueles nar
I

ey P

11, Con fusligeras naves.
¥:. De Tracia gue roma efte nombre del neviado mod
Emon,
3. Surendido, y faqueado palacio.
14. Elveneno ,? cuyosrigeres fe hincla , y ennegrect
CLEIPO.
15. 0O;defpues de deliberada [ muerce.
16, Embidiandoleslagloria de que la Hevaflien , o no e
riendo ferllevada, &c.
17, Encmigas,
Y8l
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Privata deduci fuperbo |
Non huwmils mubier. triumphe. J

De los Liburnos como particular, fiendo muger
Tan noble, para el ™ oftentolo triunfo,

18. Para aumentar aherrojada [a mageftad del triunfo
del Celar,

AD MINISTRUM Obpr XXXIIL
ODA XXXIIL. A4 ST SIRVIENTE. |
ARGUMENT O. |

Dixe que gufta de pocos. o ningun aparito. '

EPITOME. |
N O gufto de exquifito aparato , viftofas \
iy

"; ‘oronas , y tardias rofas : no bulques,

Criado , fino arrayan , quea los dos
nos cfta bien,

TEXTO.

Erficor odi o pieey 5 abparaisss :
Lyfplicens nexe philyrd corone
Mitte

T R ADWLCCIO.N,:

Borrezco,Criado,los Perfianos * apararos :
Defagradanme las coronas enlazadas con? corte-
za de rejo
Deja

1. Loseleres, los unguenros, lis coronas exquifitas ; que
folian ufar los Perlas.
3. Pordelgada,y flexible ferviade lazo alas flores.

5
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Blitre Jedtars 5 rofie quo lecorwm y
Sera mareturs

Simplici myrte nikil allabores

Sedulus caro, nieque te minifirum

Diedecer myrius , negueme 5 [ub arita
Fite bibentem,

Dejade inguirir, en quef lugar (e detiene

La tardia rofa.
Diligente procuro que con trabajo no afiadas cola
AlT puroe arrayan, elarrayan te convicne a ti
Siryiente, y 2 mi que’ bevo debajo

De una“apretada vid,

3. Se halla , habita.

4. A [olo el arrayan.

5. Porqueelarrayan todo del 2grado de Venus esutilif;
mo para defterrar los vapores del vino.

¢, Elpefa.Efto es; debajo de un angolfto emparrado,
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LIBRO II. DE LOS ¥ERSOS. [

AD CAIUM ASINIUM
PorrioNEM Obpe I

opd I. A cATY0o ASTNIO
Polion.

ARGUMENT O.

Ruega & Polion ccffe por algun tiempo de eferivir
sragedias o bafta que ln Republica [¢ refliruys &
fu primer eftado: y alabs [us efcricos.

EPITOME.

O11ox ilufte aboggﬂo,y Confe-
5 jero y que triunfaftede Salona,peli=
grofo affunto llevas entre manos,a
faber, nueftras guerras civiles : deja
por un tanto las tragedias, que al-
fentada la Republica, condelcenderas con effe tu
relevante talentoséinclinacion.Tanal vivo pin~
tas las batallas , que me parece quelas veo , no
que




—
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que las oygo. Enojados los Dioles, propicios)
Cartago , fe delpicaron en nos otros. Baigly
tierra, tinp las aguas nueftra (angre; oyole o
todo el munde'nueltta raina. Pero no incurrg
Maufa en lo que repichendes, ni falgas fuerad:
vus terminos : trata allunros mas apacibles,

TE_X.T 0
h Qtiem ex Metello confile civicnnt,
Belligue canfas, & wipia, ¢ modes,
L:éc.’um.-!u.: Esrtune 5 gravefaie
Principum amicitiai 5 ¢r arma
Nendum expiata unita craaribns 5
FPericalefe plennm opxs alee,
Tyattay o & mcedi per ignes
Suppafites ceners dolofo.
Paulum fevere Mufa tragedic

e T

Defi
THRADV CCTON,
Olion, infigne® amparo de los trifles

Reos, y de la® curia, quando te confiiltay
Aquien gano el laurel eternas
Honras con el *Dalmatico triunfo -
Llevas entre manos los civiles movimientos defde' d
confulado
De Metelo,las? caufas de Ia guerra, los® vicios,
Las 7 calidades, y juego dela Fortuna,
Lasdafofas amiltades de los ® Principes,
¥ las? aymas tefiidas con la fangre aun no
Purgady

¥. Iafigre abogado.
2. Y confejero.
3. La viftoria, que merecio el Laurel. 4
4+ Wencio Polion & Salona, ciedad de laDalmacia ( Efclas
venia del mar)de quien triknfo.
§. Eldelco de mandar
6. [La (chervia,avaricia,ambicion;porgue Pompeyo no [u-
friaigualy ni Celar fuperior.
7. Las warias maneras con que fe huvo la Fortuna, pi
profpera, ¥2 adver(a eo efteciyil juego.
De Celar, y Pompeyo, o de los Triunyvicros- s
9. Si=nifica po aver del todo ceffado las guerras Cwﬂrl;,ni
ayer recibido aun Los Bomanos el caltigo por ellas merecidol
10. Riclgn;
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Defit theatris : mox ubi prblica
Res ordinaris , grande munss
Cecropio repetes cothkyno,
Infigne mefbis preftdinm ress,
Et confilenti y Pellioy curie :
‘Cii Laurss alernos honores
Dalmatico peperst trismpho. %
Jem niHG TINACE TUYRIATE COrngNIn
Peifringis aures s Jam lizn: fErepunt ;
lam _f'rfftpr armorum fugaces
Terrer equos , equstumgue wuliut,
udire magnes jam videor duces
Nen indecoro pulvere [ordides :

Ei
irgada,affunto llena de peligrofa * ventura ,
Y caminas fobre el fuego
Puefto debajo de la engafiofa ceniza.
tHAufencele un poco de los teatros la Mufa
Dela fevera tragedia : luego defpues que huvieres
* Ordenado 1as cofas publicas,bolveras 4 tu'¥ grande
Emplea con el Cecropio '* coturno,
¥4 aora’% hieres mis oydos con €l *®amenazador
furmullo de las bocinas, ya refuenan con eftruendo
Las corvas crompetas , ya el refplandor de lasarmas
amedrenta
Alos fugitives cavallos,y roftros de los cavalleros,
fame pacece que oygo 4 los grandes capitanes
Manchados con'7 honrolo polyo :
X

10, Riefgo,porloquedefcontentaria d machos.
11. Deje porun poco la Mufa de elerivic tragedias , que
Jlg-m 2 publico teatro,

1+, Defpues que huvieresreftitnido d M eRado, loque lis
ferras civiles defcompulieron ; y desbarataron enila Repu.
lica
11, Efe¢rivirastragedias, que encierran affuntos grandes.
14, Conellilo Atenicnfe. Los que reprafentavanitragedias
an Catupng,. £n Arenas,de quien fue Rey Cecrope, co=
G lasiragedias Telpis, ydelpues las redujod mejor for-
ambes Arenienles.
ivestanal vivo la hiltoria que &c.
15, Horrikle, elpantolo, que amendza muerte,
57, Porgue perecieroa peleande por la Pacria,

1

18. El
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Et cunéla teryarwm [ubalia,
Prater atrocem animum Cafoniss
Tunoy & dearum quifguss amicisr
Afris inulra cefferar impstens
Tellsire : viflornm nepotes
Retrulin inferiae Tugurtbe,
Buis non Latino fangsine pingsior
Campus fipulchris ympia prelia
Tiftatur 5 awditumague Medis
Hefperie [onitum ruing 2
Sui gurges , aut gua flimina lugubris
Tgnara bells 2 quod mare Dasnie
Non decaloravere cades §
Que cares ora criore niffre?

¥ atodas las partes de la ticrra fojufgadas,
Fuera del conftante animo de'? Caton,
Tuno,y qualquiera de los Diofes, que mas favorable
A los Africanos , avia cedido'?defayrado fin defags
1a tierra ; hizo de los nictos [i
De los Vencedores*® vi&kimas para *' Tugurta,
Queé campo ay que mas fertil con la fangre Launa
No contelte con fus fepulcros las inpias
Batallas, y ¢l eftallido dela ruina
Iraliana oydo de los** Medos?
Que pielago , © que rios ignoran
La llorofa guerra ? aque marno quitaron 1a color
Las muertes 3 Daunias 2
Que region carece dc nueltra fangro?

P

13- El viicenfe. Atrex, aquieslo mifmo que confler
smperiertiens, Vide Lambinum,

15, 0O, fin poder defligraviarlatierra.

25 Inftna, acrificios de los mucrtos, affi llamados, §
anferis [olvuntur.

zi. Reydelos Numidas. Es Numidia aguellaporcion
Africa, que aorallaman Reyno de Tumez. Pone a Tugen
peor tados los Capitanes Africanos.

2. Nueftros enemigos , y habiradores de las uli

gicrras, I

23. Delosttalianos ; por Dauno Rey deta Palla, pd
de lralige
; 1L
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Sed ne s relilfis Mufa precax iucis,
(ta retraifes munera nanie
Mecum Disnes [ub antro
Qurre mudos leviore pleffre.

Pero **arrevida Mufa no renueves el empleo
¢ lastriftes™ Ceas canciones, dejando los**jucgos;
Bufca con migo debajo de 12’7 Dionea

Cueva verlos con mas fuaye *3pledro.

24, Notehapastragica,

35, Delos verfos lugubres inventados por Simonides, na<
ural de la ifla de Cea,

26, Lasamerofas Canciones.

27. En lacueva de Venus, por Dione fu madre:

18, Con mas felix eftilo. vian del pledtro los muficos, pa<
aberirlas cuerdas dela citara.

D™ C. 58S AL R SETE U aM
Crisrpum Ops II

0DA 77, A C. SALUSTIO CRISPO,

ARGUMENT O

Alaba & Proculejo por liberal con [us hermanos,
Prucba como [olo el defprecio del dinero haze ey,
Y bienaventurada,

EPITOM E

2 IBERr A1 Saluftio, no logra 1a plata
otro refplandor , queelde fu julto em-
L pleo. Vivira eternamente la fama de Pro-
cileyo por lo que dio a fus hermanos. Mayor
1ty {eras {ugerando la avaricia, que muchos rey-
Boos, Crcee afuer de hidropefia, quanto mas ce-
cebada;




r —
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ccbada = ni fe araja fino arrancada de raiz,
vircud renida con los diGtamenesdel vulgo,
cucnta por feliz a Fraates rey de Perfia. A aq
tiene por ey , ¥ dichofo, cuyosojos nife tug
cen , nideflumbran con el refplandor del oo,

T EXTO

Nf"&'ns argento celor eft 5 avarit

Abdire reryis i ice lamrng

Crifpe Sallufti s mift temperaa
Splendear ufwu.

Fiuvet extento Proculejus avoy

Notus in fratres animi paterni =

Jiirm ager PH’HM‘ metuente folui
Fama_ fuperfles.

Latiiss regnes , avidam domande

Spiritsm 5 quans fi Libyars rensotis

PR VARG CAT 0N

Rifpo Saluftio cnemigo de las® laminas,
Queen |a tierra efconden los avaros,
Notiene Ia plata luftre alguno,finorefplandeze
Con el® moderado ufo.
Vivira Proculeyo dilatada edad,

Conacido porlos? cficios de padee con fus hermanog
Permanente 1a fama lo remontara con plumas,
Que nunca Ffaltaran.

Sera mas dilatado tu reyno, fugerando tu codiciofo
Efpiritu, que fijuntas Ja Africa

1. De plara, yoro.

2, Libre d¢ los chremosdeprodigalidad, y avaricia. |

1. Favorecio a lyshermanos , que declarados’ enemi
defpues de lavidtoria del Celaravian perdido fus haziend

#- Pennamernente [Blui, id eRygue nungsam dyfalue
Tdem Od.s.lib.3. Culparemesviie fides 5 id el ; memoeftiah
wiolare fidemivelie, EcEpiftola ad Quintiam : Dabrg mo
emersens asdire, id eft, nolens: audiri. Ducirur Metaphaon
<o guod qui metuunt guidpiam ; id iplum fugiunt,& viGe
Eanbinus.



DE LOS VERSOS.
adibns Jungas @ G- uterque Panns
Serviar wuni.
frefort indulpens fibi divus hydraps
e ftim pelis s nifi canfis morbi
Wgerit veniiy & agqiiofis alba
Corpore languor,
wdditwm Cyri folio Phraaten 5 |
ilfidens plebs y numers bearo= i
s eximit virtas : populumaqie falfis 18
Ddacet snti |
Wicibus 2 vegnumy & diadema tutnm
Diferens uns 5 propriamgus laurumy I
Slai[qhs sugenres acwlo sryetorto |
Spectat acervose r
|
|

0d.2. 8

Conla remota Cadiz,y los® dos Cartaginefes
Son tus vafallos. [maz
Crece la Shidropefia condecendiendo cruel configo mif= I
Niauyenta la fed, fino huyere de 1as yenas |
Lacaufa de la enfermedad,y del blanco cuerpo I
La flaqueza,que ocafiona el agua,
1a vircud encontrada’con el vulgo, faca
Dol numero de los dichofos a7 Fraates reftituido
4l folio de Ciro, y delenfena al pueblo
A ufarde falfas |
Voces : dando el reyno, y fegura
Cumna,{ proprio laurel, 4 aquel folo, [
Que fin ®corcer los ajos mira ‘
Grandes ? montones. i

5. Los de €artago en Africa, y Cartago en Efpaia,oy Care
tagena,

: 6, Ponela enfermedad porel enfermo. Beviendo el hi- \
_ dropico aumenta fu enfermedad. I
7. Reyde los Perlas,hijo de Ciro. La fentencia de efte lu- 1

gir es ; La vircud no tiene por dichofe 2 Fraates, aquien, y 2

Ios orros reyes riene el vulgo por felices,fino al que defprecia |

135 riquezas. |
8. Sin cadiciarlos,fin embidiarlos, Lambino : oculo trrecor-

10, id eft, reif o , Quiere dexir s aquel cuyavifiaies tan entera, |

gque el reiplandor del oro no la deflumbra,ni 1a aparea de fus i I

eftables propofiros. Tomada la merafora de la entereza, y fir- |

meza de los ojos,a la del anime. g, De riguezas, ;




0 T2 IsB RGO} LD
AD DELIUM ObpelIll

0DAITL A DELIQ,

ARGUMENT O.

Ni las rldvrrﬁdan'cs vindan , ni las felicidades i
grian * paffefela vida en guitofos divertimientoy
puesa todos ignalmente amenaza el golpe del
maerte,

e p—

T

EPIT OME.

U AR p a, Delio, enunay otra forty
{ na igualdadde animo,pues moriras, aoy

vivas fiempre melancolico,aorate rega
les con delicados yinos.  Mientras lo llevad
tiempa , no perdones a guftofos, y deliciofo
combires. Dejaras heredades; quintas, y teforos
Arrebata la muerteafhi 2l de real alcuna, comojl
de plebeyo abolorio. @ mas tarde;0 mas tempra
1o moriremos todos.

o Bl

TEXTO

Suars mements rebus in arduis
Servare mentom 5 nan fecws ac banis
oAb nfalenti temperatam
Lartia y moritwre Dilsy
Sew mafius omns temipore vixeris,
S
TRADVCCION

DEiIo,que has de morir, acuerdate de guardar
Igualdad de animo enlas cofas adverfas
Dela mifma mancraque en |as profperas, libre
~ De deftempladaalegria:
Aera vivas todo el tiempo trifte,
Aon
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gl Sou 1¢ in remato gramine per dies
Fefios rechinatum bears
Inttriore nota Falerni :
[Qui pinst ingens , albague populus
Fbram hofpitalem confaciare amans
Rami » & obligwo laborar
Lympha fugax trepidare rive.
lwevina y & Wnguenta o & niminm breves
Flires amane ferre ubs rofs :
Dumves y & atas, ¢ forarum
Fila trium patsuntwy atra.
Qedes coimiptrs faltibus & dormy
Villague  flavus guam Tiberis lavidy
Cedes o & extrudfis in altum
Divitys potietsr hares.
Djvefng
Aora te deleites les dias de fielta,
Recoltado en la rerirada grama
Con la " feAal mas incerior del Falerno ¢
Yordonde un grande pino, y alamo blanco
*Gultan de unir con {usramos fombra

N e apacible albergue,y fugitiva ¢l agna trabajasy
i En correr prefurofacon torcida corriente,
d@wanda craer aqui vino , unguentos,

¥ las mui caducas Horesde laamena rofa =
Mientras lo permiten lahazienda, Ia edad,
Y losnegros hilos de las gres hermanas,
Dejaras los comprados bolques, y cafa,
Dejaras 1a quinta, que banaclrojo
Tibre, y el heredero gozara
De las riquezas, que amontonalte,
No

T—

1. Con excelente, y viejo yino Falerno, por [u buena cali-
dad guardado en lo mas retirado de la bodega , en tinajas en
duntfe efayan efcricos los nombres de los Confules , para
mofirar fu tiempo , y calidad. O por ventara dijo : inreriore
Aurg, pro meliore.

1, O >amane confociare »id oft , [olent confociare : 3 imita-
tian de los Griegos , cuya verbo pidde fignifica amar, y aco=
Bumbrar. 3

3. Loshilos delas Parcas, negres, porquc amenazan iz

milerte. « Reg
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Divefut y prifco natus ab Inacko,
Nil sutereft, an pawper & infima
De gente [ub dis moreris,
Vifinia nil miferantis Orcis
Omshes eadern COIMKY,  erIniNm
Ferfatur sirna 5 [erius , ocyis;
Sors exitura y € nor in gternum
Exilium smpofitura cynitis.

No importa nada que [easrico,y defcendiente del ant
*Inaco, 6 que pobre, yde humilde Lo
Familia vivasa Cielo rafo
Siendo vi&ima del > infierno , que de ninguno
apiada, *
% Obligan nos 4 todos al mifmo termino, muevele
XEn la7 cantara la fuerte de todos,que faldra
O mastarde, 6 mas remprano, y nos pondia
Enla®barca parael eterno deftierro,

4. Reyde losArgivos.

$. Orciy dePloteon.

6. Esprecifo dtodos hazer lajornada de la muerte.

7. Eftafabula de la cantara , y (uertes tuyo origen de
coftumbre de losantiguos , gue derermioayvan muchas cold
por luerte,

8 De Caran, barquero infernal, que paffa las almas pord
Aqueronte, Eftigia, ¥ Cocito.

AD SEPTIMIUM Onpe IV

QDAL AN SR TMAE O

ARGUMENT O,

Defen por morada ds (i vejex aTiboli 5 y Tarant

Alabalo amenode uno 5y otro fitio,
BRSO NI,

G Er T 1w 10, que me feguiras a qualquie

229 ra parte del mundo. O quiera Dios quee

Tiboli paffe con foffiego mi canfada vejez : y!

aqul
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a0t no, en Taranto aquien yo prefiero al relto
del mundo,por (u miel, por {us elivares,por fus
viiedos, por fuapacible temple. A entrambos
10s combidaaquel fitio , en donde tu fepultaras

las cenizas de tu amigo.
T BT 65
Epn'mi Gades aditure mecum , &
Cantabrsum indafum juga ferre noftra » &
Bupbaras Syries 5 ubs Mawra fimper
eEfluat unda ;
Tibuy Argeo pafitum colonoy
Sit mex fedes atinam [enelle :
Sit modus Laffo maris 5 & vidrkm,
.’-f!fl-‘f&qur.
Pide fi Payca prokibent inigu &

Dulee pellitis ovibus Galefe .
Flumen;

TRADVCCION.
sEptimio,quc con migo iras a' Cadiz,y 4 Cantabria,
Aun no enfefiada d llevar nueftro yugo,
Y & las? Siytes de Berberia, endonde fiempre hicrven
Las Mauiitanas olas: "
Ojala fea afliento de 111 vejez,
t0jala fea termino de mis fatigas del mar,
Viages, y milicia , Tiboli fundada
Porel’® poblador Griego.
Dedonde fi meapartan injultas las Parcas,

Me revirare al rio 2 Galefo dulee a las ovejas
: Cubiertas

fh 1. Que fi fe ofrece me feguirashafta Cadiz,, ultimaifia de

Epaha,

3. AoraVizcaya ,y Guipuzcoa , ann nofujera alimperie
Romano.

3+ Vide Odam s oihib.y.mia,
4+ Str modwa [affe marit @ viarum s id et , Viinam Tibuy
PLVIZALIoN WAl G traNe TR noffrorsm & milsrix finemiafis
mebu dfferar.

5. TibMrnu Griego.

&, Rio de Calzbria cerca deTaranto,
7+ Paf
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= Flumen , & regnaca patam Laconi gl
' Rura Phalantoe, sl

Ille terrarum mibs prever omnes
Angulus ridety sbs non Hymetro
Mella decedunt s virsdifgue certat :
EBucca Penafro :
Far nbi longum tepidafqme prakes
il Tupicer brumai ; & amicws Aulon
| Fersili Baccho s minimum Faleynis
Invides mvis,
| Tlle ta mecum locus o & beate
1 Pofiulant arces = 1bi ts caleniems D
| Debita fparges lachryma. fuvsliam
Fatis amici,
1

donde reyno ]
Falanto Laconico, |
Aquelrincon de la tierra me'agrada
‘ Sobre todos , endonde 1a micl no cede
Al?Himeto, y compiten las olivas
Con el verde "°Venafro :
il Eindonde " Tupiter ofrece larga primavera,
¥ templado invicrno : y ™ Aulon amigo
Del fecundo Bacco, no embidia
Las Falernas uvas,
Aquel lugar , y dichofos alcazares
! Te delcan en micempaiia : alli rociarascn
i Con debidaslagrimas las calientes cenizas
i D¢ tu amigo Pocta.

il Cubiertas con 7 fegundas picles , y 4 los *campog
:

e Bemd B Py ey g

- 7. Para no manchar fus excelentes naturales lanas en dif
T del tinte.
1 8. A Taranto, Ciudad que fundaron figniendo 2 Fala!
i los Liconicos fegun el araculo de apolo.
g P : :
| 9. Alafuavilima miel,que trabajan las avejas en el Hing
| to,montede Atica, abundante de tomille, y otras yerbas ol |
rofas,
| 10, Con lis olivas,que nacen en Venafro;pueblo de Cix
' pania, vulgo Vemsfrs, en Abruzo.
11. El ayre.

| 12. Montede Calabria en frente de Tarante de exceleat
| fertiles uyas,

Al
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AD POMPEIUM VARUM
OpE V.

opd . A POMPEYO VARO:

ARGUMENT O.

Ds ol parabien & Pompeyo de [u refeitucion & Ia
Patria.
EPITOME.

U1 e N tereftituyo 3 Roma, Pompeyo
mio , Compaiiero en los ultimos riel=
o os de la guerra, y con quien yo cele-
bre regalados banquetes 2 Eftuvimos los dos en
Filipos : hui yo al desbaratarlc nucftros fuertes
con fiados efquadrones,favorecido de Mercurios
mas tu repetifte los mifmos peligrofos lances.
Hazle 3 Jupiter cl prometido combite. No per=
dones al refervado vino. Derrama liberal olo-
rolos unguentos. Quicn nos fexe coronas?
quien prefidira a la bevida 2 en tan alegre fu-
teflo bevere fin tafla,

= TEXTO
di Sape mecum tempus in wltimum
Deduliey Bruto militie ducey
a0 Suii

TRADVCCEION,
ol 0 Pompeyo, €l ' primero de mis amigos,
Que conmigo llegalic muchas veces 4 fos ultimps
lances
De

ol v 0 pornoble, opor mas querides
=, Fragi
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Qs te redenavie Durritens
Diis patriss y Italogue cale,
Pompes, mearum piime fsdalinm 2
Cum quo morantens fape diem mero
Fregi o covonatus nirentes
' Malsbathro Syrio capillos.
."T:mm Philippos 5 & celevem fugam
Senfi velithe non bene parmulit,
Cum fralfa virtus 4 & minases
Tarpe folum tetigere ments.
Sed mue per hoftes Mercurins celer
Denfo paventem fuffulse asre :
Te rurfus in bellum reforbens

7
De la vida, fiendo Bruto general de nueftro exerc
Quien te reftitnyo cavaliero Romano
A los Diofes de la pauia, ¢ Italiano ciclo 2
Con quica yo muchas veces® gafte buen rato del
Dia beviendo,* coronados los cabellos i
Relucientes con el 5 Malobrato de Siria,
En tu compania eltuve en“Filipos, y hui
Con ligereza dejando feamente el efcudo,
Quando el 7 valor quebrantado , y losamenazador
# Tocaron con fus barbas Ia fuciatierra,
Pero 4 mi pavorofo ligerp Mercurio por entre
Los cnemigas me arrebaro en ? efpelo ayre
f*Bolviendote aforber 4 tilas olasen los' albor
tados ¢ltrechos !

2. Fregi diem. vide Odam 1.{sbita nize,
3+ Dedia del eftio.
4. Coronaruscapillossid efts ceromarss eapillis ;
Vnguento preciofilimo de Siria , hecho de hojas,
finraizes'nacen en las lagunas de la Tadia.
&. Pueblo de Telalia en donde Cafio ; y Bruto fueroa y
cidos de Augufto Gelar, y Marco Antonio.
7. Quando los esforzades Cafio , y Bruto, y fu genteq
blafonavan.
8. Cayeron muertos.
9, Enunanube, que no es otra cola,
1o. Dolyiendore i rirar la furia de la guerra, i Tomalan
tafora de Caribdis,y fignifica que Pompeyo lleyado de fu fibl
¥ eolera bolvio a la batalla, y vando de Brato.
A1 Enlo masizngricnto de la batalla,
23y Eb sustps
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Vida fretis cuhe afuofis,

10 cbligatam redde lows dapem :

angagie feffem militia latus

Depone (b lawrs mea : nec
Parce cads tibs deftina

Hiviofo levia. Maffico |

thoa exple : funde cabacibig

Puguenza de conchy gt 5 *
Deproperare apio coranas €

- e ‘/
- Sham
Hatve myrio # guem Venue mpbitrem = NAD A
icends € non ego faniug

Bacchabor Edowe, recepto |
Dulce mibi furere eft amsico, !

;
Te intiodujeron fegunda ver en 12 guerri, '
eftituye pues a Lupicer el votado banquete,
teclina debajo de mi laurel el 2 Jado |
Farigado con 1a larga guerra : ni Il
Perdones a las unajas para «i deftinadas, "
lena las Lifas?s srandes tazas del "tolyidadizo il
faflico : deriama unguentos !
Delds capaces ¥ conchas : quien cuyda !
De *® componer diligente las coronas
Edpio, ude arrayan? aquien Ia 7 mejor firerce de- '
clarara
bitro de la bevida? me ¥ romare yo de Bacco,
Con la mifmia locura que los Edonas.
Gulto de elle'¥Firor av.endo recobrado & mi )
anigo. T

12 El cuerpo.

U Ciburism, vafo hecho a femejanza de tas hojas de las
locatias, o Labas de Egipto,de Lis quales tomo el nombre,
1+ Que huzeolvidar Lis criftezas,y caydadus. |
1. Delusbugeras que fe haziande conchas,

# rofierare, Il eft, valie properands efficers.

nid elt, Fenerens ralrum Jadussel nitjar pun&o,
t, G el aumerw de Leis eriphicado 5 o quande cada dade
firdva diterente punco.

13, Devere con la nifma furiofa deftemplanza 5 que los
Wies; pucblos de Tracia grandesbevedores.
I3s Bevet con elta dettemplinza,

T e~ —

E

T —
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AD 'VALGIUM Ope VI

obpA Vv A VALGIO.

ARGUMENT O.

Perfuade a Valgivde fin al Uznto por la pi
del nifio Miffe.

EPIT OME.

O/fiempte llucye cl Cielo , Valyioj

AN fiempte ¢lta el maralberotado ; ni fi

pre cmbarga el yelo a Armenia ; ni i

pre baten los aquitones Jas encinas de Gargs

o los quexigos.Tu maiiana y tarde llorasa

{le. Pucs Neltor no lord fiempre a fu Antilo

ni las Lijas de Priamo a fu henmano Tio

Fuera las quexas , y cantemos las conquifts
triunfos de Augnfto Cefar.

TEXTO.

O femper imboes nubibua bifpidos
Manant i agros y aunt mare Cafpism
Vexane inagualcs procella
Sawe s nec Arpienis in orin

TR:ADV C €T ON,s

h O fiempre,amigo Valgio,' mana de las nulees
Aguafobrelos erizados campos, ©

Sicimpre maltracan al mar® Calpio

I Defiguates borrafias: ni tndos

r- No fiempre Hueye.
Mar de Scira
;. Dergue hazea defigual al mac
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mice Falgs s ftar glacies iners
infes per omnes ant Agwilonibas
Zucrceta Gargani laborant o

Er folin vidwantsr orn:, |
W [tmper urges flebilibus modis |
yften adempticrn : nec tibi veffera
Surgente decedunt amores,

Nec rapidum fugients folem.
tnan ter wuo funétus amabilem
liraviz omnes  Antilochum Senex
At : nec impubemn parentes

Troilon , an Phrygia forores

Flevere

os mefes refide #torpe yelo |
lasriberas de’ Armenia, & trabajan |
Alos encinares de® Gargano los Aquilsnes, i
Y los quexigos quedan defnudos de fiis hojas,
whiempre? figues al robado Milte
onllorofos verfos : nj re deja el amor
Quando *aparece el Lucero,
Niguando huye del ardiente fol,
uesel? viejo, que vivio tres edades
0 lord " codos fus afios al queride
"Antiloco , ni fiempre gimieron i
Sus ' padres, & fus Troyanas's hermanas

Por

4 Porque como entorpece 3 losrios , ycampos , efteriti-
ido effos, yembarazando la navegacion de agquellos.

T Armenid, region de Alia entre los montes Tauro ( Cog-
ftan) y Caucalo,

6. Moate de la Pulla. : 50
:'.! ER0 ‘es , fiempre avivas la memoria del difunto
Lifte.

% Niporlatarde , nipocla manana.La eftrella de venus
of Lt mafiana , quando precede dl fol Te Uama  Phofpho-
M Lucifer; porla tarde faliendo pucfio ya el fol , Hef
UNEH

4 Neltor, que vivio noveata afigs.
18 Toda {u vida,

it Aquich huvo de Euridice, y mato Hedtor enTroya, |8
it Peismo, y Hecuba.

1 Polixeas, Galandra, &c,

Es cada edad treynra,

B

-
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Fleveiefimper. define mollizn
Taidem fgmn!umm ;& patowd nova
Cantimus Aughfls troplhes
Cafarisy & rigidum Niphatens
Medumngue fiimn gentibus adidiinn
Fiblu's mores woluers LBy HILES &
Lutrague praferiptam (Gelores
Exignis cqisiare caAmpHs

Porel nifio ' Troilo.' Deja finalmente
1 as blandas quereilas: y en {u lugar cantemos
Los nucvos Ptrofeo: de Augulto
Cefar, y queel elado 17 Nifaces
3 el rio'®Medo shadidosa las naciones
Vencidas, ?ilevan menufcabadas {uis corrientes:
Y que los o Gelopos dentro del cermino [eniadal
Hazen fus cori€1ids pOr pEqUenos campus.

t4. Impubenss propriamente desharbado. ;
15, Defrne molliwm querelerum. Alverho de acabarll
i

genitivo diu iracion de los Griegos.
16, Laviftmia, cuyd {enal es el trofeo.
17. Rio de Armenid.

18, Rio dela ,\;rdia._
19. Comoen (encimiento de fer vencidoes.

10 Pueblos de [a scitia Europeds
£563 £903 6567 £3 €363 ¢ BER ¢ E5E3 o0 BRd el
AD LICINIUM Obp:e Vi

obA VIL 4 LICINIO,

ARGUMENT O,
En tnasy ot fortuna [e debe gusrdar una il
niay bignaldad doanime.

EVPEEEOME:

Cop Lviras guftofo, Licinio, huys

W/ las alcaras, y mui humildes profan

At s 1 fie =
des. Quien gulta de una mediania,

rece de la laceria del mendigo, y de la pel
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re del ambiciofo palaciego. Enderczan por lo
as [us tiros los vientos a los encumbrados pi-
gs sy losrayos i los elevados montes, y los
tandes palacios caen con mayor ¢eftallido. El
nimo igual endichas , y deldichas efpera ; y
ke ¢l contrario eftremo, Jupirer reltituye , y

Ja tempeltad. No ffempre duran los rebefes
pla forcana, Ya dexacel arco Apolo , yatoma
icitara. Enlos lances adver{os {aca ¢l animo,
wnle a raya enlos profperos,

TIEIT0,

Efuins wivesy Licing 5 negue alrgm
Semper uygendo: negue dam procellas
g JJJr;'zﬁ'rJ 3 mimim ;-rtm;un‘u
Littus pnigusm.,
reane zr;ri_@uu ?Jr.nm;rr'f-fr ‘"
itgie o tutns carer olfoleti
wdibis 1eliy carer wvvidenda
Solyins anld.
-(‘-";;tr entis agitatiy angens
Pinus:
TR ADVGCCILON
Mifi-'\r viviras; Licinio,*ni enzolfandote
SICMPTE €N AiEd mir, ni por temer recatado
atormenta, figuiendo dem . fado
La*defigual ribera.
wienama 13 precivfa mediania,
tauro carece del #defaling del envejecido
tcho , y tenplado carece
Delf funtuofo palacio.
lithas masyeces combaten los vientos al grande ;
Pina;

1. Con mas Conveniencia
3 Nidfpirande figniprs a lo mas eleyade, niabaticndote
ndefeftima. 3. Peligrofa.
4 De lasmilerias de lacafavieja, y defpreciada.
§. Auls invidendaiid eft, fumpeiors £dificara, por [eguir
tinvidia i fas colas en'fu generorclevautes,
\ E 3

'




102 LIBRO 1L
Pinus : & celfie graviore cafis
Decidunt tnrres : fersantgue fummor
Fulmina montes.
Sperarinfefiis o meiust freundis
Alrzeam fovrem bene. prapavatum
Pedur, dnfivin s byemes reducis
Inpiter 5 sdem
Sumprovet, neds fimale nunce, ¢ olim
Sie erite guondam cirlavatacontem
Swftitar winfais 5 Beque [emper a)cui
Tendit Apale.
Relbus anpufi = animofis o algiee
Forzis aprare & [apiencer idem
Contrakes vante mipm.em {ciunde

Targrda vela,

Pino : ylasaleas torresvienen a tierra
Con mayor cayda: y los 1ayss hieren
A los mas encumbrados montes,
El pecho b enapercebido efpeia
En las adverfidades, teme enlas felicidades
La contragia fuerce. Iupiter buelye los feos
Inviernos, el mifmo
Losauyenta. Si aora lo paffas mal, no fera
Tambien affi defpues, Algunas yveces Apolo defpien
Con lacitarad lacallada mufa, ni fiempie
Elecha fur arco,
En los aprietos mueftrate animofo,
¥ fuerte :tu mifino foplando mui fayorable
El viento cuerdamente recogeras
Las hinchadas velas,

Qe %>
(T TN
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AD QUINTUM HIRPINUM
OintE VAIED

npA FIIlL. A QUINTO HIRPINO.

ARGUMENT O.
anda de mano a los cueydados (¢ b do emplear en
wlegres recoctpos @ wids.
RS B el oG L L
w3 O te rompas la eabeza, Hirpino, con im-
(23 percinentes nuevas : ni re afanes por 1a vi~
3 g2 con poco (z contenta Huyela cla:'a_{ Aori- !
ajaprefiura el paflo la feca; marchita vejez.
ityen cafi a un tiempo de cunay tumba a las
ates (us capullos : padece (us erecientes,y men-
pantes la Luna. Para que puestz introduces en
aeterna divina providencia ¢ En efta amenidad
evamos ungidas las cabezas. Deftierra el vino
I1s moleftias, Quicn amerael Falerno ?
PR X-T 0.
v bellicafies Cantaber , & Scyrhery
Q!:’frpmr Li}’atlmi, cogitet 5 Adria
Divifus objeéloy remirtas
Quarcre ¢ nec prapides in ufum
Piftenitis aut panca. fugit retro

(= 0]

L]

Levis
TR A'D ¥ C.C T OIN:

Bxa, Qimo Hirpino, deinquirir

Que trama el guerrero” Cantabro,
Y el Scita dividido con elintermedio

Adriatico : ni te afanes por tener con que pafir
11 vida,que prde pocas cofas.* huye,y fe retira
La

T ——

10 Vide ©d.4. lil-2. wum 2,
t, Porque los joyenes [c hazen viejos.
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Levis junentus o & decor 5 arida
Pellente lafeivns amares
Eanitit 5 facilemgue [omnum.
Non Jtmper sdem Poribus eff hones
Vernir : negue sno Lana rabics nitet
Fulew = guid arernis. mivnorem
Corfiisn animum fargae?
Cuy non fiub alta vel platatio vel hag
Einy jacentes [ic timere , & rofa
Canel ederars capilles,
Dum licer y Al 1que rarday
Potapns wi e 2 diffipar Evins

i

Lad fuasre juventud, y lagallardia,
Auyentando lasfecas canas
Al gultofo amor , y fa: il fucho,
No fiempre en la primavera las flores conforyan
mifima i
Belleza ¢ nilatencendida Luna refplandece conlun
Semblante : porque con * eternos confejos
Farizas tu defigual aninio 2 ;
Porque no 1 debajo de un aito platano,u debajo
De efte pino reclinados fin cumplhimiento,y
9Exhalando fragrancia de rofas nueltros blang
cabellos,
Y ungidos con €17 nardo de Siria, i
Beyvemos mieatras fe nos permite ¥ desbarata * Evia
Ly

3. Leviy ideflt 5y imberlis, desharbada.
‘4. Rubens yid elt, 'V.SIIJEJFP.FGH.“IEBI s non rubore affd
Tambinus.
5. Hechando largas marchas, mas halla de adonde lleg
1a vida.
6. Odoraricapillorrosa 5 conftiiiftio Grzca pro adordl
capillisro ay vel pro Dalences ;af!h’o: rmtermexos odarasa ral
Coronades nueftros blincos cabellos con fraprances rofis
7+ Wnguento de nardo; llanale de Siria , no porqueni
ca efta yerba en Sirjia , fino porgue el mante endondé i
fegun launa parre (¢ inclina a Sirfa , y fegun la otea a Iy
dia. Dioft. b
8. Bacco, Vide Odu16: [ibilin.8s
9. Vora
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Purge educes, quss pPrer ocyus
Reftinguer ardentis Falerns
Pocsla pratereunte lympha &
* K k%

Los ® comedores que eriado templara
Luego los valos del ardiente
Falerno con agua '® corriente 2

g, Voraces, mordaces.
10. V dearroyo, uderio,

£ 5 £03 £963 £953- 0483 o ROE0 £B3- 6489 £OF0 ke |
AD MECOENATEM OpbelIX.
oD4 IX. A4 MECENAJS,
ARGUMENT O.

o fon argumento proporcionado a la lira los affun=
tos gravwes; y rragioos. Efcriviras tu Mecenns la
biftoria de Augufto ex profa.

J & .

BRI EEC SN,

N O me mandes Mecenas ceilir 43 metro

;;;g_‘ Lirico, 6 nueftras guerras, 6 las Carra-
===+ ginelas, 4 las furioflas t'mbr::lgucqus de
los Lapitas , & los Laureles, que confignio Her~
cules de los Gigantes. Tu en eftilo [uelto ef-
criviras las vidorias , y wiunfos de Augulto
Celar,
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Olis longa fere bella Numantia,
Nee diram Annibslem, nec Sicnliim mare
Pano purpsrenms fangsmne 5 mollibus
Aptari cithare modis
Nec feves Lapithas 5 € nimium mera
Hilisim 5 dom tofgue Hereslea manu
Jelluris juvenes s wpde periculism
Falgens contremaie demus
Saturni veteriss tuque pedefiribus
Dices hiftorin prafia Cafayis
Mecanas mpling 4 duilague per vi
Kegwm colla minantinm .
kA hx

TRADYVCCION,
NO quicras , Mecenas, que ajufte  los fuaves nu
meros de la cirara

Xas largas guerray de la fiera’ Numancia,
Ni cl* robuflo Anibal , ni el? mar Siciliano

Rojo con la Cartaginela langre :
Nilos crueles* Lapiras,y 45 H leo deltemplado
Con el vino : ni los ®jovenes de la tierra rendidos
¥orla mano de Hercules, de los qualesla refplanie:

Cafa del viejo Saturno [ciente
Temio gran riefgo. tu Mecenas
7 Narraras mejor en hiftoria fuelta
Lasbacallas del Cefar, y los Ecuellos de los arrogantes

Reyes llevados por las calles,

1. Creditur hodie Soria, aquien Scipion Africano demalio:

3. Otrosleen diurum cruel.

3- Duilie Conful vencio en efie marJa primera vez alos
Cartagineles, cogiendo treinta yuna naves hechando apique
treze j matando cres mil hombres , ¥ cautivando Gete mil.

4. Pueblos de Tefalia , aquien vencio Hercules en las bo-
das de Piriron,

§- Vno delos Cenrauros. 6. Los Gigantes, hijos dela
sierra,vencidos por Hercules en la guerra contra lor Diofes,

7+ Dueecbifforsis pedsftribus 5 id eft, f:?”}’fll profa orariont
que ;-rd:bm MOVELHrNOn raAMEn £erra frk(l‘ devinldis,

£. Llevados en triunfo por las calles de Roma,

I'N
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IN - AR BOREBMITCEIETLS
REPENTINO CASU DPENE
oppreflus fuerat. Ope X.

0DA X. CONTR A EL ARBOL CON
CHyA TEpEnting carida caﬁ perecio Horacio,

ARGUMENT O

No [abe jamas cumplidamente el Bombre de que f¢
deba guardar. Alabanzas deSafisy Alceo,

EPILI T OME.

™ N dia aziago te planto, o arbol,quien de-

&j golloa [u padre, quien mazo a (u huelped,
grande hechicero, y elpeor hombre del mundo
para afrenta de mi campo , y cafi tuina mia,
Quien fe re(guardo jamas cumplidamente 3 El
marinero teme {olo el naufragio’: el foldado Ro-
manoal Pasto : el Parto al Romano : pero fiem-
pre vine fin penfar la muerte, Poco me faltod
para’ver el infierno s y los campos Elifios,
y para oyr a Safo [us amores , y‘a Alceo
fus aventuras. Admiran mudas las almas (us
tanciones 5 bien que ¢l vulgo mas guftade oyr
barailas. Que mucho fi¢l Cerbero , y las cule~
bras delas Furias fienten el h ago de {u canro,
yunos {e olyidan de fus penas, y otres'de fus
emipleos,




R ———

e

18 LB Ru@ Bl
TE=X T 0.
Lle & nefulto te pofuie dic,
JCRRGUE PTIRIAIE & & facriliga manw
Produxst arbos o an neporum
Pernsciems , opprobriumque pagi
Ilum ¢ parentis credidering fug
Freoiff¢ cevvicem, & pencrralia
S;:-l.-ﬁﬂ'? nafbu ne cruvre
Haifires = alle venena Colihi-
Ca 4 Er quidguid ufquem concipitur nefiss
Traffavar * agio qu [taruic meo
Te wyifte hgnum 5 1€ caducnm
In demin _capur ymmerentis.
Dusid-guifoue vitet 5 nmunguam hemint fatis
Cawtumeft n horass navira Befporum

TRADVCCION

arbol en infaufto dia te plinto
&l que primero, y con fieriega mano
Te ' crio para dafno de fus delcendientesy
Y afrencade efla aldea.
Creere yo que el corto a fu padre
1a cabeza, y que *rocio con noturna fangre
Los camarines de {u huefped :
Infeliz lefio, el quete puloat, ati
En mi t‘:lrnpu. para caer fobrela cabera
De tuinnocence duciio, llevo entre manos
3 Ctl]quicrns venenos, ¥ quantas m1p,-cd:.dcs
S¢ conciben en todo elmundo.
Iamas el hombre baltantémenre previno de que

Se debe puardar cada hora.el marinerot Carragin®s
Tead

vo Produxies id eft, farione > & culrira preculic s ¢ profa

=, ¥ gue en lo mas apartado de fu cala matd de noched
fu huefped

3 5 ddis, region de Sciria, abeadante en venenos, )

hechiceras,
4+ Por qualquiera marinero.

50 Bt
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Pensus perhorreftir 5 neque sltra
Ceca timet alinnde fata,
Miles fagittas 5 & celerem fugam
Parthi : catenas. Parthus 5 & Italum
Robur : fed vmprovefa lethn
Fis rapuit 5 rapictgue gentes.
Quam pmrfnn-.e reguna Erofirpine,
Et pudicantems vidimus o Eacum,
Sedefque defcoipras pioyum , ¢r
woliis fidibus guerentem
Sappha puellis de popalayibus =
Et te fonantem plenins aures
Alcae pledtre dura navis,
Dira fuga mala , dura bellis
7 Firumqus

Tiene grande horror al5 aftrecho de Conllanvinopla,
ni fuera defto
Teme de otra parce los ciegos hados.
fEl foldado teme A las factas, y ligera fuga
Del Pacto : el Parco & lascadenas, ¢ lraliana
Forcaleza: pero laimpenfada fuerza
De la muerce arrebatn, y arrebarara'a los hombres,
Que cerca eltuvimos de ver los reynos de Ja negra
Troferpina, yal juez7 Eaco, y alas
Seiialadas ® moradas de los buenos,
Y asafo, que con ¥ Eolias cuerdas
§e quexa de las dancellas de fu patria: [mero
Y'Y aleeo, que can'? pleftro de oro en mayor nu-
Cantas los 1'|guruﬁu danvs de o nive,
Les rigucolos de tu fuga los rigurofos de la guerrd,
Admiran

5. Es mui pelizgrofo : por qualquiera mar.

6, ElRomano al Parto,que huyendo pelea.

7. Padre de Aquiles, jucz del infierno.

8, Los campos Elifips.

. Que en verfos liricos , y eftilo Eolico fe quexava Nam
mortia marito mulias pudilas amavits fibs nen vefpondsncesip
amire.

1o, Excelente Poéta Lirico.

th Con relevante eftilo , ¥ cloguencia canta lay malés de | &
funavezacion, defu deftictra, d e la fugadels guena, y de
liwiluia guerra.

13, El
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110 L' I BIREO LT,
Frrumaue [acro digna filentio
Mirantur umbre dicere » fed magis
Pugnas 5 ¢ exalles 1yrannes
Denfum humeris bibit aure vilgnss
_Q_{.‘ii miram ? bt allis carminsbus ﬁHIWU
Lemittit atras bellna centiceps
Aures 5 ér intorti ;‘dfx.l'!'::
Eumenidum vecreantur anguess
Suin & Promeihess , & Pelopis parens
Duici laborum decipirir fono
Nic -curar Orton feones,
Aut timides agitare lyncas

Admiranfe lasalmas de que los dizen
Colas dignas de fagrado filencio : pero
El apifiado yulgo oye con mas gulto
Las batallas, y deftierros de los tiranos,
Quie niaravilla? pues la'* fiera de cien cabezas
Fa mada con aquellos yerfos inclina fus negras
Orejas, y las culebras enlazadas
Con lus cabellos delas ' Furias fe deleytan,
Y aun Promereo,y el ' padrede Pelope
Con ¢l dulce fonido ' fe elvidan de fus crabajos :
N1 '¢ Orion cuyda de acolar
Los lcones, y remerofos linces.

p—

13. El Can cerbero. Dicefe de cien cabezas, O por las i
culebras gue la rodean , & e poneel numero decerminadi
por el indererminado. |

17, Ewmenides, 1d eft, placida, mires. ¥ e Hamaron aff i
Furiarper . (nriphrafin,por no ferlo. Son rres Aletto; Megut
ra, y Tififone, cuyos cabellos eftan entretegidas con {3
lebras.

1a. Tanralo.

V5. Deefururlabarim, 3 imitacion de los Griegos, quel
efle verbo le dan genitive.

16. Fueen vida cazador, y creian los antiguos, que del
pucs de muertos gozavas loy mifmos guftos, que yiyns.

-

All
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AD POSTHUMUM
Ope XI

OoDA4A XI. A4 POSTU MO,

®RGUMEN T O,
La wida es breve , vy ln muerte inevitable,

E P 1T E;

' U~ & N los anos, Pofthumo, y nitu
piedad embargara el pailo ala vejez , ni
tus facrificios {u jurifdiciona Pluton:

cuyalaguna han de vadear affi los reyes, como
los rufticos labradores. Aunque evitemos los
nefoos de la guerra , de la mar, y de los ayres,
hemos de bajar a los infierios. Dexaras quanto
hien quicres, y de tus arboles [olo te {eguira
dcipres. Tu heredero defperdiciara prodigo, lo
que tu guardafte mezquino.

T RXST0,
EHm figaces , Pafthume .. Pofthume,

Labuntur anni : nec pretas moram
Rugrs , ¢ anftants fenetle
Afferer 5 indemitague niortis
Kin i tricemis quorquor euns dies,

Aniice
TRADVCCION,

Y Poftumo, Poftumo, fugitivos
Losanos fe deflizan : 1 detendra
Tu piedad 4 lasrugas , ny a la cercana
Vejez , nia lanconcratiable muerce,
Noamigo , aunque cada dia aplaques
Con
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112 LIBRO 1L
Amice places illachrymallem
Plutona tasris : qus teysamplum
Gergonem 5 Titsongue trifts
Compefiit wnda , [erlicer ommibusy
,??_J.nmnqur terra msnere vefeimur
Ensvigande @ five reges
Stue anopes erimus colonia
Fruftra craents Marte carebimis ,
Fraflifgue vauci fiwéhibus Adrie : -
Fruftra per autuimnes necentems
forpnnbm metwemus Aufirame
Vifindus ater finmine langside
Cocytus errans s o Danas genus

Inf

Coh trecientos toros al inflegible
Pluton , qve con fus triftes *olas
Enfrena a)? tres yeces grande Gerion,
Y a4 Ticio, las quales hemas de furcar
Todos los que-comemuos de los dones
De latierra, aorafueremos rejcs,
Aara pobres labradores.
S Envano nos abltendremos del fangriento Marte,
Y de las rompidas glas del ronco Adriarico :
Envanp peor ¢l otono nos refguardaiemos
Del Aufiro alos cuerpos pernicm'.u.
Hemas de ver al® Cocito, devaga

Peiczofacorniente, a laZinfame defcendencia

—_—

1. 1lachrymabilem, id eft, gui faclrymis won moverur,

2, Con lalsguna Litigia,por donde hemos de paffar rody
en labarca de Caron.

3. A Gerivn detres cuerpos , gue fingieton tenia , porl
tres reynos, que gozava en blpana

4. Hiju de tupiter, v Elora cuyo cuerpo ; dizen Los Podf
era del ramafio de nueve yugadas

5. Noiremosls gricnta guerta.

6. Rio del infierno de muchas bueltas , que fileide
Eftizia.

2. A laslijasde Danao , que en una noche, por
den de i padre, mataron d fus maridos 5 fucra de Hipera
fira. Fueren cincuentd ; y fus maridos hijos de Egip
fu tio.

ey



DE LOS VERSOS., Odiys. 113
Infome 5 damnarufaue lang .
Sifyrhus oEalides laborss,
[gxgur-‘ar‘.’ﬂ tellus s & domus 5 & placens
Vior = neque hariem quss colis arborum
Tey prater nvifas cupreflasy
Fila brevem dommgm fequetar.
Abfumee heres Cacuba dignior,
Servatd centum clavibus @ & mero
Tunger pavimentum [uperbim
Ponnficiim potiore canis.

De Danao, y 4 # Sififo, hijo de Eolo,
Condenado 4 largo trabajn.
Has de dexar la tiewra, la eafla, yla querida
Conforre :ni deeftos arboles , que crias,
Fuerade los aborrecidos Cipreles,
Te fegnira alguno # momentaneo dueiio.
Tu " mas digno heredero gaftara los Cecubos
Guardados con cien llaves : y refira
gl famofo payimento con vino
Mejor, que el de 1as cenas de los Pontifices,

8, Supenaes fubir defde un vallea la cumbre de un monte
usa piedra,que en eftando arriba fe buelye luego i caer,
o, Brevem daminum,id eftnon dis viffuritn.

V0. O JUIR WEeEUrsSy [THersr vinas eul 1 parcisur [acra,
IN SUISACULI LUXUM Obpe XIL
0DA XII. CONTRA L& SVPERFLUIDAD

: de ﬁ;ﬁ_gl’s.
ARGUMENT Q.
Reprebende los (uperfluos gaftos de [ [figlo.
E-P T O M E;

O sedificios , y cftanquss cabren los
2 campos, Ay mas platano; que olmos,

""" “¥ Las flores, y plantas olorofas crecen en

los antes Fecundos olivaces. Encuentran(k cerra-

das



T14 ExEByRe @ 1L

das callesde lanrcles. Puesni Romulo s nilg
antiguos aprobaron cftos excelfos miravan my
porel bien publico, que por el (uyo particuly,
No fe permitian porticos, ni defperdiciar un pal.
mo dederra, A cxpenfas publicas [e reparaya
pueblos, y templos.

TOE XTI (0.

Am pasica sratro 'jx-rhr;eva regle
Moles velinguent ! wniigue lapins
Extenta vifentwy Lwcrine
Stagoa lacu r!a:anu{qm coeleby
Evincet wlmos ; tkm vinlaria 5 &
Myvtws 5 € omna copia narium,
Spargent oliverst odorcm,
Eertilibus domine prieri.
Tum [piffa vamy lanres firvidos
Excinder idua. non sta Romuls

P;dﬁrfﬂm,
TRADVCCION

P Ocas yugadas dexaran-ya al arado
Las fabricas reales. de todas partes {e veran
Eltanques mas dilatados
Que el lago Lucrino : yel ! elleril platano
Ganara a los olmos : tambien las eras de las violas,
Elarrayan,y todo genero de plantas ® alorofas,
Efparciran (u fragrancia en los olivares,
Ferciles & fu primer duciie,
Tambien el laurel con (us efpelos ramos defpedira
Los ardientes?® golpes. No elta afli orderado

Por

X. Queno firve i quiera para fofientar las vides en apte
dable maridaje , fing folo para fombra , ocupara mas tiem
gue los almos.

2. Omus capia narium, id ef, omnes flores, omnigqu
wirgulras ex quibusodor fuzvis nartbus «flacur.

3+ Cerrard ¢l paffo 4 losardores del fol.,

4. Ningu
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Praferiptum, & intenfi Catong
Aulficiis, veteramane norma,
Privarus tllis cenfus erar brevir,
Commiune magnum. nulla dtrtmpea’fl
Metata pivvatis opacam
Particns excipiebatr Aréfan ;
Nee forritum fpernere cefpitem
Liges finchant y oppida publice
Sumptu qubentes, € deorum
Templa nove decorare fuxe.

Por lasleyes de Romulo,y del no afeytado
Caton, y por 1as reglas de los antigios,
Las rentas de los particulares eran cortas,
Las comunes grandes, ningun? poitico
De medida de diez pies recibia
Para los particulares la fombria’ Offa.
Ni permician las leyes defpreciar
El cefped encomtrado acafn:mandando adornar
Lospueblos 4 expenfas publicas,
Y los templos de los Diofes con nuevas piedras,

4+ Nisgun particular tenja acia el septentrion portico,
que llegale a diez pies para tomar el frefco.
f« Aftro Septentrional.

AD GROSPHUM Ope XIIL

ODA XIII. A GROSEO,

ARG METAN T O
Todos defean la tranquilidad del animo : eftani
con viquezas,ni con honores e confighe : acarrea
la folo el wencimivnro delas paffiones.
E-PCIST O MIE:
O s mercaderes oprimidos de las borraf-
cas de la mar, los guerreros Traces, y
Medos defean el (officgos, que nicon
Hquezas , bl con encumbrados honores (e al-
canza.




16 PATARER NS T
canza. Vive con quictud el que {e contenta co
Ia herencia de fus padres. Para que en terminog
tan cortos , tanto anhelo? para que las percgr.
naciones , pues ninguno fe alexd jamas defi
mifmo ? Siguen velociflimas las paffiones , aon
furgues los mates , aora figas ginere lamilici
Contentate con lo que tienes, defeuyda delo
por venir : no ay gozo cumplido. A unos del
Juftra la muerte por temprana, y a OLros poi
tardia. Gozas tu mucho zanado mayor , y me
nor , viftes purpura ; yo viyo alegre con mis
pequefios campos, y humilde pottico talento
delpreciando al vulgo.

CHRXs Wi Oy

Tiums dives vagat in parenrs
Prenfus g &ay fimiularra nubes
Condidir Lunam , nigie certa fulgent
Sydera nauty :
Otium belia furisfs Thrace, =
Otium Medi phatetra decori:
Grojjjm, noN gemtmu 3 DEGUE Purfura ve=
Nale y nec asira,

TRADVECCION,

3 Efcanfo,Grosfo, pide a los Diofes el que {c halla
En¢lefpaciofo mar * Egeo luegn que P negra nubt
Ocultd la Luna , ni fanquean fos luces a los marinerd!
Tas conocidas eltrellas
Defeanfo la firiofa guerrera Tracia,
Defcanlo los Medoiadornados con fus aljayas:
Delianfo,que no (e vende por piedras preciofas,
Ni por purpurd, ni por oro.
Torque

r. Vidaquieta, y foffegada.
2, Al lMamado por i gee,que fe delpeno enel.
3. Entiempo de tempeliad,

4. N
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Nongenim gals o niqgise confilaris
Swmmaver lseloy miferos tumisitus
Mentis 5 & curas lagueata circum
Teffa woimiress
Fivituy parve bene 5 cui paterssim
.ﬁ;.'en.--ru 1 nuu;:l tenxy [alinnm's
Nie leves femuos timor 5 ant cupide
Sordiiius anfire,
ﬂJ.IJ brevii far 15 J'un*’nmu £
Mulza 2 gutid terraa alio calenres
Sole mntanius £ parrie gus exud
Se guogue fugit 2
Scandir aralas wibisfa naves
Cura: tiec tirmmt equwitan relinguit,
Ueyor cervis s & agente nimbol
Ocyor Enre.

Latay
Porque ni las ::qut.z‘is ni el confulart macero
Delvian |0 milerables alborotos
Delanimo', y lus coydados,que buelan entorne
Le los¥artelonados techos.
B en vive ®con poco aquel en cuya parca
Mela relplandeceel falero de (u padies
Nile qui.a el blando fueno el temor,
Q, la vil codicia. [ chos
Para que’ por breye tiempo v:nlewi’us?huemus mu-
Tuos? par- que mudamos tierras templadas
ICon d.ferente fol? quicn defteriado de fu parria
Huyo tambien de fi mifmo 2
Subea las guainecidas naves la paflion
L efordenada s ni delaniparalas popas de cavalleria
Mas yeloz que los ciervos,y mas veloz que el Euro,
Que deltierra jas nubess
Alegre

4 NielConlulado.

5. De los Zaguizamies : [on cftos los techos delos apos
[intos labrados de yello.

6. El que t_'t;uurcutncgn la moderada hazienda, yalhajas,
que e desw tu padie

o Brevi & vo fores;id eft,qus ad frew E2inpus walemnng, &
‘I'Il]"‘ uf. 8. Delcdiius aalias culas tud.eindu Lo metliora
de los luetecos. )

9. Condiferente comunicacion delfol, : ‘
1o, Configuig
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Lerus in prafens animud  quod wltra ofp

Oderst curare ! & amara lero

Temperce vifiis Nebal et ab omni
Parre bearnm.

wAbffulit clarum civa mary Achillem o

Eonga Lithonuem minuir fenefus :

Er mbs forfan, 1ibs guod negarit,
Poryiger hora.

Te greges centum Sicslague cireum

Mugsunt vacce , t1bi rollic hinni-

Tum apta guadrigis equa, te bis Afro
Murice tinflse

Faftiunt lana 2 by parva ruray &

Spivituwm Graja renwers Camane

Parca non mendax dedie 5 & malignnm
Sperriere wnlgus,

Alegre el animo conlo que al prefente tiene,aborrezg
Cuydar deolo que vendra, y temple las amarguras
Con alegre rifa. Noay cofa alguna
Por todos lades feliz,
Arrebard la muerte prefurofa al efelarecido Aquiles;
Difminuyo &' Ticon la larga vejer :
¥ por ventara el ciempo me concedera a mi,
Logque d tite nego.
Tienes en tu difirico cien rebafios,y braman otras tan
Bacas Sicilianas, relincha en tus prados
Layegua buena para el carro de dos wiros, & ti te villa
Las lanas dos veces tefiidas
Con el Africano®* murice ; 4 mi la no mentiro(a Parca
Me concedio unos pequeiios campos,
¥ humilde**aliento de la Griega Mufa,y defpreciar
Alinyidiofo vulgo,

1o. Configuio Titon dela Aurora [u muger Ia immortdl
dad, pero Ly dereriord la vejez con la qualno (eatia ningund
de los guftosdelu vida , y alfi dizen , que fue convertiduen
cigarri.

ki. Pefcado con cuya fangre (e tifiela purpura.

2. Y humildealiesro podrico dimitacion dg los Griegoy
porque fue ¢l primer Poctq Liricd Lating,

AD
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AD MECOENATEM AGROTUM
Obpre XIV.

opA XIV. A MECENAS ENFERMOa

ARGUMENT O.
No guiero, ni puedo virvir muertots Mecenas,

E P T THOINEEE,

OR QUE cOn tus quexasme matas
@ dueiio mio ? no has de morir antes que

yo : y fi murieres , que he de hazer fin
yida : En un milmo inftante feneceremos. : te
fepuire aun en efte pallo. No me apartaraderi
poder alouno @ affi lo piden la Jufticia, y lag
Parcas. A mas que tu horolcopo, y el mio {on
mui {emejantes, Jupiterfavorable efcapdta vida,
y Fauno provido la mia, Caumplamos cada une
augltros voros.

%

T E 2GS0,

C.fr me querels exarimas tuis g ?
Nee dis amicum €ft y nec mihiy te priss
Ubire , Mecanas 5 mnearam
Grande decus y colBIBENGHE TETHIT .

kg
TRADVCCION.
-
i P’Jrque, Mecenas, grande luftre, y ' colunina
B X De mis cofar;me defalientas con tus gquexas 2
| Nilos Diefes quierea . ni yo tampoco
QUe Ty mucras primero.
Ay,

1, Sezuridad de mi hazienda , ¥ honrs,
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oAby te mew i pariem anime rapie
Matarior v, qitid meror altera,
Nee charu! egue 5 nec Superex
Integer 2 slle dies wiranijue
Ducer yunarm = non ego perfidim
Dixs fucramenturs. 1oy 161musy
Vreungue pracedes s [wpremum
fﬂ;sr._;c Her cormiles F.‘U&I:f.
e nee Clusesa fpiriius ignia,
Nee fi sefiogar centimanns G)ad,
Diveller unquam. fic pesen :
Iuftue 5 placiiumgue Pascis
Sew Libra ; [t me Scorpins afpics
Foymidole/ws y pars vislinnior
Nataivs hora 5 [es 1yrannus

Hefptri

Ay, fi fuerza mastemprana te arrebata
2 Parce de mi alma, para que me *decengo yo la oy
Niigudlmentce® querido, ni permaneciendo
¥ Encero ? aquel dia acabara
Con ambuos :no perjure yo :
Infiel. ireimos, nemos,
Siempre que te adelancares, difpueftos
A emprender ¢n ti conipafia la ultima jornads,
Tamas me apartara de uini elaliento
De la®ardiente Chimera, ni aunque refucice
Gias de cien manos. efta esla voluniad
De la poderola julticia, y de las Parcas.
7 Aora me muta ® Libra, aora e} horrible
Eilcorpion, parte de lamas perjudicial
De I3 hora del nigimiento, aora Capricornio
# Tiran

2. Atiqueeres parte de mi alma.

3. Paraquevivo, 4. Demimiing.

5. Porfaltar cu pacee demi alma.

6. Forguealentavafueso. .

7+ Aura €3 i horalcopo,cfta es;entre los movimientos &
Cirlo aparece en lahora de nil nacimiento.

8. Veaus, squica (o atribiyen Tauro , y Libra j aord M
te,a_qni:n fe aerivayey ¢l E[Curpton ; ¥ 2rics jiurd Satunh
AUICH Capritvruiv.

9. b
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Hefperia Capricornus unda :
Firsnigue noftram incredibili mode
(mjentic aftrgm. te lov smpis
Tutela Sathiyno refulgens

Evipur s walwerifgue fati
ardavit alas , cum populus frequem
dum theatra tey crepuir [finum ;
Me truncus illapfus cerebro

Suftulerat y niff Faunus ictum
ttra levaffer o Mcrmriq:’;ﬁm
s civorum. reddere wiffimas
vEdemgue votivam memento

Nos bumilem fersemus agnans,

? Tirano de las Tralianas olas:
uconitelacion yy la mia conforman |
cltrafia manera. la "refplandeciente prateccion
Be Lupiter te [ibro del impio
Sarurno , g detuyo las alag
tlyeloz hade , quando numerafo pueblo
reees veces difparo en alegres " aplaufosen o] teatro ;
Y tronco deflizandofe fobre mjcabera
Me huviera muerto,d no aver reparado el golpe
anfu dieftra Fauno,guarda de los varones
Qe eltana cargo de Mercurio. acyerdate
Dereltituir las victimas,y el templo gue vorafte -
Nos otros degollaremos una humjlde cordera,

& Por lastempeflades, que levanta en fu nacimiento.
i, Lafavorable ; y refplandeciente efirella de Tupirer ee

it de lasinclemencias de Saturno , fiendo yno ¥ otro
rolcopo.

i1 Portu (alud.
& De los dottos, como los Podtas,

v

ERD
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ODE XYV.

Re tenui (e contentum dicit, ubi alij cup
ditatibus fuis , & divitiis ftudent,
quafi perpetuo victuri.

O DA XV.

Viniocontents con mi pobreza 5 quando afan
los otros firvena (i cadicia 5 ¥ aperito , com
nunca buvicran de morir,

EPIT O M E.

NG O, tengo rico , oftentofo palacio:

N ufiirpo agenas herencias : no rozoj:
puras. Por leal, & mgcmofa, aunque

bre , me bufcan los ricos. Contenrome con

pequeiias campos Sabinos, fin pidir mas ni &

Diofes, nialos hombres. Buelacl tiempo,

olvidados los poderofos de la muerte, y del

pulcro fabrican palacios de coftofes marme
no baftandolesla tierra enfanchan con (used
ficios las riberas del mar : entran fe por!
campos de los pobres. Pues cierto que les ]
rael ineyitable infierno.Para todos fe abreig

mente la tierra , y alque una vez murio n

velucitara (u oro. Aorala llamen , aorano,d

de lamuerte para aliyiode los pobics,

TEX
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T"E'X7 0,

On cbur , neque awreum

Mea renider in domo lacunary
(i trabes Hymettin
Premunt columnas ultima recifus
Ifisca ; neque  Arsals
Ignotus freres regiam occupavi ;
te Laconicias mihi
Trakunt honefte purpuras clients,
b fides, & ingens
Benigna vena eft : pauperemgsie dives :
e petite nibul fupra !
Dews laceffo : nec potentems amicum '

Largiora
TRADVCCION.

0 refplandece en i eafa mathl,

Niarcelonado techo de 0ro,
i puentes de Himeto
Oprimen columnas cortadas en o ultimo
t Africa : ni? defconocido heredero
Me eniré por el palacio del rey Atalo s
lilas honeltas mirgeres de mis # Clientes
Me hilan purpuras’ Laconicas,
to hallafeen mijealtad, y O favorable
Venade ingenio : y aunque pobre
thufca el rico. no canfo
Por mas a los Diofes : ni pido mas hazienda
A mi

I Quieren algunos Cean vigas,efio es , piszas grucfs de

letos; orros fean piezas de marmoles de Himeto monte

Atica,

| En Numidla paree interior de Africa , que abundaya de

Itdry 3 projofico para columnas,

I Ni con engafios , y malas artes me alze con algunahe« :
i, como el pueblo Romano con la de Atalo,rey de ler- |
g,

# De mis apa®onados,y dependientes. -
I Tanas de color de purpura,tenidacon la fangre del mu- !
Btopido junte a Tenaro,promonterio de Laconia.

6‘: Veng benigna,id eft, (ergaiabindans, copiofo caudal de
enio,
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Largiora flagito

Saris bearus unicw Sabini.
Trudicur dies diey

Navague perguns intevire Lunse :
Tu fecanda marmora

Locas fub ipfum funus : & [Fpalchzi
Immemor 5 [frus dowmes &

Martfgue Bajis obftrepentis Wrges:
Summo vere lirtora,

Parum locuples continente ripas
Quid quod ufgue pioximos

Revellis agrs rerminos y o ultra
Limiter clientinm

Salis avarwy £ pellitur parernss
In finw ferens deos

Ep uxor, ¢ vits fordidefgue natorn
Nulla cerrior tamen

Rnr'_

Ami7 poderofo amigo,

Dicholo alaz con folos los campos Sabinos,
¥ Arropellanfe los dias,

Y corren 4 fu? muerte las nuevas Lunas ¢
Tu vecino a la muerte

Das 4 deftajo cortes de marmoles : y olvidado
Del {epulero labras palacios :

Y poco contento con la tierra firme de la orilia
Trabajas en'®delviar las riberas

Del mar, que haze eftruendo a Bayas.
Pues que dire que ficmpre arrancas

Los lindes del vecino campo , y avaro
Salcas mas alld de los terminos

De tus clientes 2 fun arrojados con violencia m
Y marido , llevando en fu feno

sus Diofes Penaces,y fus defalinados hijos.
Sin embargo ningun palacio

7. Poryenturd entisnde 3 Mecenas.
8. Isbreyifima lacarrera de nueltra vida.

¢. Por fus menguantes. 1
1o. Summovereliceoras id eft , faboras s ut fummonsdl

vislirtora 2 guin Jafiis molibsswiers [éressd |® e :du*vk_
11
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Rapacis Orei fine defhnata,

la drustem mance

Herumse quid altra tendis 2 aqua tellm
qupers yecludituy 5

Rigumque pueris : nec fatelles Orci
widum  Promethea

Revexit aure captus. Fic fuperbum
unaltm , atque Tantali

Genus rofreee @ bic levare Sunitum
uperem Laboribas,

Ficatus s atque non wocatus andits

Efpera con mas feguridad al fefior rico
u¢ ¢l leftinado fin del robador
Infierno, 7' adonde corresaun 2 igualmente
¢abre la'tierra para el pobre,
Y para los hijos de los reyes:ni el infernal miniftto
fohcchado con oro bolvio a paffar
Al"aituto Prometeo, efie aprifiona
| lobervio Tantalo ,
Yal*tlinagede Tantalo, efteaora le llamen, aora
no le llamen
eda por avifado para aliviar
Al pobre ; que pafso vida crabajofa.

1. Para que deleas mas.

14 Caron.

13, Porque robo el vital fuego del Cielo.

14 & Pelope, 3 Atreo, 4 Agamemnon, y Oreltes,
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£ B3 £ B8 B8 B3 - 693 - B e e g
IN BACCHUM Opn: XVI
oD A XVl A B A€ 0. T

ARGUMENT O.
Canta las glovias de Baco poffeido de (4 Deidad R

EPI'T OME.

s \ - oy ‘e 4 5
L\ 1?; I 2 Baco enfeiando la Poéfiaa las Ni
Jk-'( fas, y a los Sarizos. Alegrome aung

con turbacion rocado de fu Deidi
Perdona formidabie Baco miofadia, Puedojg
celebrar tus facerdorifas, y los prodigios;, g
ebraron con tu tirfo. Puedo celcbrar la celells
corona de Ariadna, y los caftigos de Penteo, e
de Licurgo. Sugetas mares, y rios: prendes
1+{ion con trenzas de vivoras el pelo de tus B
cantes. Transformado en leon defendifte el G
lo contra Jos Gigantes; y aunque tenido pore
barde delempenafte gloriofamente tu  valu
Quando bajalte al infierno halaguciio , y jugk
ton el Cerbero te lamio los pies,

TEXTO.

B Acchum in vemotis carming riupibys
“idi docentem ( credite pofteys =)
Nymphafque difcentes 5 & anres !
Capripe

TRADVCCION.

N reriradas penasviyo a Baco I
Enfefiando ver(os (creedme venideros)

Y a las Ninfas que aprepdian, y 4 las " altas 1

Orei

1, Atentas porlevantadas para oyr. : |
2. Intergecion

[
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1 Capripedum. Saryrorums acutas,
Bom y recenti mans trepidar metsy
Plinsgue Bacchi pectore tu;bidum
Letatur, eve 5 parce Liber,
Parce , gravi metaende thyrfa,
Fu prruvicaces eﬂ mibs Thyadas,
Vinigue fanterm 5 laltis & wheres
Cantare rives , atgue truncis
Lapfa cavis aterare mella,
-li, Tt ¢ beara g:or;ju'qs'l additierm
dtelln honorem o r;ﬂ'.xquc Penghei
Disjecdta mon lewi ruina,
Thrace & exitium Licurghe
| Tw
g Orejasde los Sariros con pies de cabras. [miedo,
igve , tiembla amedrentado el animo con el recience
@Y llcno ¢l pecho de Paco fe alegra |
Con fobrefalto. eve,’ Libero,mui para temido
h Portu pelado ® tirfo,perdoname,perdopame,
s me licito cantar las® porfiadas
Tiadas,y 1a? fuente de vino, y copiofos
[ arroyosde leche, y repetir Ia nizel
i Deftilada delos huecos troncos.
wl Esme licito cantar el ® ornamento de [ feliz 9 efpofi
Anadido 4 las eltrellas,el palacio de " Penteo
Arruinado con no pequefin eftraga,
Y la defgraciada muerte del Tiacio ™ Licurgo.
e Tu

3, Intérgecion , de que en [y Ffuror ulavanlas facerdoti-
[isde Baco.
i Baco » Vide Od.r1, fbit. norg.
4 Vara, o lanza cubierta de ojas de parra,y yedra,de que
Wlavan en los (acrificios de Baco. Thgr/oid eft,achyrfo.
§. Awreyidas , delvergonzadas.
6. Sacerdotifas de Baco, HamadasBachias, o Bacantes,
7. Prodigios, que fucedian al herir las Bachias La tierra, o
piedeas con el tirfo. La miel (& dize corria del milmo ticfo.
8, La corona nupeial colocada entre Las efivellas.
9. De Ariadna , aquien repudiada de Tefeo, romo Baco
@ por muger. !
°8 " 1o, Rey de Tebas, que prohibia losfacrificies de Baco. I
11, Rey de Tracia,que mandd cortar todas las vinas,y pol=
ftido de! furor por difpoficien de Baco fe cortd las picrnas.
lo B 1
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T fledlic amnes 5 tu mare barbariw :
Ty fepararis uvidus in Jugis
Nedo coerces vipering
Biftonidum . fine frande erines
T 5 cim parentis vegna per ardnam
Celiors gigantsiem feanderet 1mpiay
Rbacoum vetorfifis leonis
Phguibus 3 horribiligue mald »
Duapguarn choreis aptior y & jacis,
Ludegue didliis; on fut idoneus
Prgra frrebarii = fed jdem
Pacis erasy melinfaue belli
Te vidit infom Cerberus anren
Cornit decirm 5 lenizer atierens
Caudam , & recedeptis trilingui
O:-: pedes , tetigitgue crura

mn

Tu fugetas'os rios, tu el mar™ barbaro :
Tu embriagado en las retiradas cumbres
Recopes (in dafin los cabellos
Delas's Biftonidas con lazadas devivoras
Tuyquandoel impio efquadron de los G igantes
Subia por empinadas cumbres al reyno de cu " padre,
Rebarifte a Reco con viias,
Y horrible quijada de ' leon,
Aunque tenido por mas apro para las danzas,
Y entrcrcnimicntus,y Juegos, dezian que no eras
Baltantemente habil para la pelea; mas tu eras
Igualmente bueno para la paz, que parala UEMy
ElCerbero fin ofenderte te vio adornado
De “cuernos de oro, y mencandoblandamente
Su cola,al partirce te'7 toco los pies,
¥ piernas con [u boca de tres lenguas,

t:. Indico, porque vencio ilos Indias.

11. Delas mugeres Tracias, Llamale Tracia Biffonit,a e
Ze Biffane.

T4. Iupiter:alCiela. 15, En quete transformafte.

6. Arribuyen los Poftas cuernos 4 Baco,porque losbeb
dorespor lo mas fon guerreros; & porque Baco fue el pime:
£0; que con bueyes uncidos cultive la ciesra.

i7: Lamid.

AD

O T G (P
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5 £963- B9 B3 £989 £33 £463 £ §363. 6363 90383

AD MECOENATEM Obpe XVIL
ODA XVIL A MECENAS.

ARGUMENT O.
Transformado en Cifne bolare por todo el orbe 5 per=
manecera imnaortal mi fama por mis verfos.

E D1 T.O MiE

R O =T 4 Lirico, y Satirico trepare los
'[‘ 782 ayres; y vencida la embidia defamparare
¥ [a5 ricrras, y las ciudades. No morire fa-
vorecido detu amiftad ; Mecenas. Ya me trans-
formo en Cifne: yaave canora bolare a Tracia,
3 Africa, al Septentrion, Me conoceran los de
Colcos , los de Dacia, los de Scitia, Me leeran
los Efpanoles, y Francefes. No me erijas cumu-
lo, Mecenas, pues ferade [obra.

Ty XEEL
On ufirata 5 nec tenui ferar
Penna biformis per liguidum thera
Fates : negue in terris mur.:b.ar
Longsis ¢ invididgue major
Frbes velinguam. non ego pauperim
Sanguis parentuim, Non €E0; guem L0eAs

Dileie,
TRADVCCION,
Omo Poérade' dos formas me remontaie por el
Ayre con defufada; y valiente [puro
Piuma : ni me derendre mas tcmpo
. En las tierras : y {uperior & la embidia
Defamparare las r.iud:l._it's. o Mecepas, y
Nomorire yo, no, aquien i, aunque hijo £
e

1. Tirico , ¥ Satirico. Ofino comohombreantes, yaor
Cine,

F 5
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Dilefte, Mecmnac 5 obiby
Nec Styge cohbebor undd.
Tam j.:m refidunt cruribusapere
Pedles : & albwm mutor in alirtern
Superne & nafcunturgue leves |
Per digites o humerofque plume ;
Tan Dielaled ocyor Learo,
Fijam gementa littora ..‘.;’cﬁ'nrf,
Syree[que Getplas canorus
Ales 3 Hyperboreofgue caniPos,
Me Colehus 5 &= qins diffimulat metum
Marfa coliorris Dacws o & witims
Nofcent Gelsni = me peritus
Difcee lbir , Rhbedanigue potors
Abfine fnani finere navie,
Luufaue turpes , & querimonis.
Cempefie clumarem , ac [epulelivs
Mytte [fupervacues honores.

De pobres padres, llamas amigo :
Ni me aprifioparan las Eltigias olas.
Ya yarefiden en mis picrnasalperas
Picles,y por la parre [uperior me nudo en blanca
2 Ave:y par los dedos, y hombros
Me nazen lifas plumas.
Ya fonorafave mas veloz
Que lcaro hija de Dedalo,vere las riberas :
Del ruidofo eftrecho de Conftantinopla,las Afiicay
% Sirtes, y los Seprentrionales campos
Elde Colcos,y ¢l Dacio. que diffiniula
El miedo del efquadron’ Marfo,y los mas apastados
® Gelonos me conoceran:aprenderan mis verfos  [nof
El experimentado Efpanol, y el que 7 beve al Roda
Vayan fuera de mis inuriles exequias las endechas;
Los indecenses Hantns , y quexas,
Refiena los lamentos, y dexa
Las ociofas honras del fepulcro,

2. Cilne. 3, Cilne. 4. Vide Od.zo, libit.n.1s

s+ Sonlos Marfos pueblos de Iralia.
6. Pueblos delaScitiafuropea. 7. ElFrances dela G
dia Logd uncale: pafia por alli el Rhodano.
CARMINVH



CARMINUM
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LIBRO III DE LOS VERSOS.

O DREECL
ARGUMENTO.

Nilas viguexas 5 ni las bonras hazen blenaventh=
rada lavida, fino la tran quilidad del animo,

EPLTOME.

Uera d yulgo : van nuevos
verfos paranueftra juventud. Los
reyes fon fobre {us (ubditos, el om=
nipotente Jupiter fobre Jos reyes.
Exceden unos hombres a otres en
hazienda , honras , y cortejo ; pero la muerte en
unos y otros exerce {u juri{dicion fin diferen-
cia. No guftara de exquifitos manjares, ni dor-
mita con repafoel animo timido, y perturbado.

) En (us chozas Jos rufticos gozan mas vecesdel J
~dulce fuefip. Quien fe contenta con lo precifo
ni {e fiadel mar , ni fe expone a fus borralcas; }
<l ni Je defafoffiegan las mentirofas heredades. No '
' {atisfechos |
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fatisfechos los hembres con la tierra eftrechay
con (us Fabricas los mares : pero el miedo, y los
cuydados los figuen, ora (e engolfen, ora pro.
fefen la mulitia. Pues fi ni riquezas , ni deliciz
alivian las penas , para que foberyios palacioy
para que moleftiflimos teforos?

T E X0,
ODipraﬁmum vilgus | & arceo.

Favere linguil. caymma nen Privs
Audita , Mufarum facerdss,
J'v?r.gllmﬂlu: y Fmraf?ue canra.
Regum timendorum 5 in propries gréges,
Regesin spfis impersum eft lovis,
Clars giganteo rriumphe,
Cruita [wpercilio moventsr,
E} ue vivo vir latsis ordines g
Arbufie
TRADVECION.

Borrezco,y excluyo al? profano vulgo.
* Silencio. facerdore de las Mufas,
Canto para nucftras? doncellas , y mancebos
Ver{os antes* nunca oydos.
El mando de las reyes que deben s fer temidos,
Seeltiende a fus proprias greyes , elde lupiter, efcla:
recido
Con cl triunfo de los Gigantes,que todo lo goviemi
Con {u infinuacion, a los milmos reyes.
Suceder puede que un hombre erdene en {us fulcosars
boles

Pot

T. Imperito. Aparta Horacio de eftos verfos 3 los ignas
kantes,como 2 los profanos de los facrificios.

2. O, favorecedme con vuefiro aplaufo.

3. DParala educacion delasdoncellas, &c.

4. Verfos Liricos, cuyo autor entre los Latinos es Ho
facio.

§+ O, muipara temidos,

6. A
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Arbafta fulcis : bic generofior
Defeendarin campum pestor ¢
Moribsis hic me:’l’nrquf fama
Contendat : 1lly turba clientinm
Sit major. agua lege nece(firas
Sortitur infignes , & imas :
Umne capax movet urna nomens
Diftrsétus enfis cus fuper impia
Gervice pendet 5 non Sicula dapes
Dulcem elaborarunt faporems
Nen avism 5 citharegue cantus
Sumnum yeducent, [omnss agreftinm
Lenis vivorwny nan bunsiles domes
Faftidie y s#mbrofamase yipans,
Nen Zephyris agitata Tempes
Difiderantem quod fatis ¢ft ; neque
Tumultseofum

Por mas elpacio que otro : que efte bage
Al° campo mas nable preténdiente ;
Que compita efte ventajofo en las coftumbres 5
Y en la fama:queaquel tenga mayor muchedumbre
Dt clientes, 137 neceflidad igualmente
Haze [uerte en losnobles,que en los plebeyos :
La capaz "urna mueve todos los nombres.
Nocaufaran dulce fabor
Los ¥ sicilianos manjares 4 "*aquel, fobre cuya impia
Cerviz pende deinuda efpada:
No le reftituiran el fuenn ¢l canto de las aves
7 de lacitara, no {e defdena el apacible
Siieiio de las humildes cafas
Delos rullicos, y de la fombria ribera,
Nodel'! Tempe movido de los Zefirosy
Aguien delealo precifo ; ni
Le

6. Al campo Marcio; lugar de las cores , y elecciones de
los Romanos.
7. Laneceffidad,cfto es,la infalible muerte, |
. Cantara.mueve los nombres para hechar (uertes. {
: 9. Los exquifitos manjares, que previno Dionifio y Tirano l
& Sicilia. |
10, A Damacles fu lifongero,Vide M. Tullium, & s e ff.Tu /=
libse 11 vide 0d.6, lib.1.

13, Eftrella
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Tumstltucfum [olliciras mare,
New fevies Arilurs cadentis
Tmpetnsy ant erientis Hodi @
Non veiberare grandine vinedy
Fundnfque mendax 5 arbarenine agusas
Culpante , nwnc torrentia agros
Stdera 5 nunc hyimes gt
Cantraita pifces aquera fentiung o
daitis an alowm molibis. huc fieguens
Cementa demittit redemptor
Cum famslis y dominsfqus terrs
Faftidifus. [ed timoy |, & pitna
Scandunr eoderm; gu0 dominus : negue
Defcendit arata triyems @ &
Pafe egustens [eder atra cura.
Q_«oa‘ﬁ dolenrem nec Phrygius lapisy
Nec purpri a1 4 fidere clarior

Delint

Leacongoja el alborotada mar, ni
El rigurofo impetu del'* Antiro
En {u ocalo,o el de las cabrillas en {u oriente:
No las viias azecadas del granizo,
¥ la’3mentirofa heredad, culpando el arbol [ fta
Vnas veces a las sguas,our 5@ las eltrellas que ab.
Los campos, otras a los injuites inviernos,
siencen los peces eltrechados los mares
Con las fabricas arrojadas en fu profundidad, muchos
Deltajeros con fus criados, y el defdeniofo
Dueio delauerm hechanaqu
™4 Cimjentos; pero ¢l temor,y 1as amenazas
Suben al miimo puefto que ¢l fefior : n1
El trifie cuydado feau'enta de 12 guarnecida
Nave, y Jigue ¢n grupa al cavallero,
Pues i ni ln piedra i Fgia;nilas galas
De purpura mas lultiolas

Q“‘I
12. Eftcsllaen la cola delz offa mui temida por las oo
peftades, que levanta cn [u nacimiento, y particularmentetd
fu ocafo. 13. Infruétuofa.
#4- Piedras cortadas para losfundamentas o
35« El marmol de Sioada; cindad de Frigias

i
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Delime wfns s nec Falerna g
Vitss s Achamensumane coffum =
Cur invidendis paftibis 5 & novo
Sublime it moliay. atrism ?
Cur. valle permutem Sabina
Divitias operafiores §

Que las eftrellas,ni 1a " vid Falernia,ni el Perfians
17 Cofto mitigan las paffiones: i
para que leyantare encumbrado*® atrio
 Con funtuofas puerras, y nueya fabrica 2
Para que trocare mi valle Sabino
Por las riquezas mas moleltas 2

16, Nilos vinos Falernos de Campania.

7. Elpecie arematica , llamale oAchemeninm 5 por Acher
menes: rey de Perfia,

18, Palacio.

19, Vide Od 7.0i6.2. n.5.

§53 £ fokg . £570- 0353 - £963 69 £963 B8 £363 £
AD" A M I'€0O8" Opze 1L

ODA I A4 SUS AMIGOS.

ARGUMENT O.
Lajnwentud defde [us primeros aiios fe ba de aco-
[umbrar & la pobrexa,a la miliciay alsrabajos

BRI E(O N TE,

39 Ur®r AN enla guerra nueltros mance-
22 bos pobreza, y con fuscavallos, y laizas
farigien alos enemigos ¢ vivan {obrefaltados en
¢l campo. Al verles las mugeies de nucftros
enemigos defeen que no lleguen a fus manos ‘
{is efpofos. Es gufto, y 316113 morit por la .*
pauia, No perdona la muerte 2 los cobardes.

La
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La virtud en fus honores no depende del vulgo
defprecia (us di®amenes, y por defufados rume
bos conduce al Cicloa {us alumnos. Tiene (y
premio el filencio ; no me juntare yo conel qufl?
publicd el fecreto. Pagan tal vez jultos por pe
cadores. Alcznzaaunque tarde el caftigo:

[rru—

TEXTO t:
" A Nguffam, amici y pauperiem pati
Robuftus acri militia prer I
Condifeat : & Parthos fereces i
| Vexer cques metuendus baffas
: V;Mmgat fub dia, ¢ trepidis agat
In vebus. sllum ex manibas hoftscis D
Matrona bellantis tyranni P
Profpiciens 3 & adulra vivgo,
Sufpirer ¢ ebew ne yudis agminum
Sponfus laceffar regins afperam !
Taitu leontm 5 quem cruenta I
Per medias vapic ivra cadess
Dl :
TRADYCCION,. }

~ A Mizos , el mancebo robulto a rigores de la milith
aprenda & {ufrir las eftrechuras de la pobreza:
Y mui paratemido por {u lanzacavallero
Afligad los feroces' Partos : :
Paffela vida en campo rafo, y entre
Sobrefalros. viendole defdelas enemigas
Murallas la muger del tirano
Que haze guera, y Ia crecida doncella
Sulpirc: ay no fea gue mirealefpofo

Foco verfado en la milicia’provoque al* leon ;

Cruel al  rocarle , aquien (v fangrienta I

Safiaarrebata por medio de 1a matanza, [
Dulegy

|

1. Porqualquieraenemigo. .

2. Alloidado Romano. :

3 Cruelenel chogue al llegar & las manos,

4 Q8
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Dilce s ¢ decorsm eft pro patria mori,
Mirs €& fugacems peyfequitur wirum :
Nitc parcit imbellis uvents
Paplitibus 5 timidogue terges
Fittus vepulfe nefcia fordide s
Intaminats ﬁvfgl‘l honeribus :
Nec fumit , aut ponit [ecures
Arbitrio popularis aure.
Mt 5 recliedens immeritis miors
T nzgmé tentar iter vig :
Catifque unlgares 5 & udam
Spernit bumum fugiente pemnas
B} dr fidele tura filentio
Meycess Petabo 5 qui Eereris facrum i
Vm:gdrl'.l‘.
Dulce s y honrofa cofa es morir por la patria,
Perfigue tambien Ja muerte al fugitivo :
Niperdona 4 las rodillas,
¥ temerofa efpalda de la cobarde juventud,
Lawirtud agena de la afrentofa ® repulfa,
Refplandece con puras honras :
Nitoma, 6 dexa fus? infignias
Al arbitrio del ®viento popular.
Lavirtud abriendo el Cielo 2 los que no merecen
Morir,7 intenta camino por negada fenda :
Y con fus Fugitivas plumas defprecia
La vulgar muchedumbre,y la humeda tierra,
Tiene feguro premio el fiel
filencie. No permitire yo eftedebajo de un mifmo
‘Techoy

4 Que en fus pretenfiones nunca queda defairada por
fufiraclele,y no falir con ellas.
§. Sus fegures : eftas rebueleas en unas varas , & mimbres,

Y stadas con unas cuerdas , eran infignias de los Magiftrados

Romanos , que tenian facultad de caftigar, ¥ las llevavan de~

linte dellos los lifores ; aqui e toman por las mifmas hon-

Hiy diznidades. !
6. Por el mudable favor del pueblo. |
7. Emprende jornada por inaceffible,nunca hollada fenda. '
1. Dizreffion rotalmente agena del primer argumentos

Viin tal vez las Poétas , para perfuadirles arebara divino |

tlpiritu, dejar fu principal afunto, y rematar con femejantes

digreliones,
9. Par
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Fulgarit arcane , Jub sifdemn
Sur trabibus o fraglemque mecum
Selvat phafelum, Sepe Diefpiter
Negleftua y incefloaddidis integrum,
Raro antecedentem feeleftum
Deferuit pede pesiiaclando.

Techo, y navegue con migo en fragil
Barquilla,el que huviere divulgado los ? facrificly
Delaaculta Ceres. muchas veces el'® Padre del dia
Befpreciado, juntd con el culpado alinocente.

Raras veces el caltigo, aunque con tardo pie,
Dejo de alcanzaral malo , que caminaya ¢
venraja,

©. Por qualquiera fccrero,
1o, Iupiter,

QO DAEL I T
ODA IIk

ARGUMENT O.

El Iufto nada teme. Razonamiento de Tuno,on qut
refiere la deftraycion de Trayayel fin de fis gherry,
Y prineipiosque a de sener el Imjperio Romano i
los mifmas Troyanos.

E RIS B

L Varon conftante , y jufto ni lemella
clyiles albororos, ni titanos, ni bork
cas, birayoes , ni ¢l Cielo annquelt
venga al fuelo, Por elte valor Polux, Herculs
y Aungufto fubieron al Cielo. Por el mifino obe
decieron a Baco los tigtes , y Romulo logn
diyinos
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divinos honores , defpues que Juno hablo de
elta fuerte 3 los Diofes. Paris; y Helena affola-
ron 2 Troya , a quien yo , y Minerva condena-
mos defde que Laomedonte no guardo fu pala<
braa Neptuno ,y Apolo. Cefso el faufto de Pa-
1is cefso el valor de Heétor, celso nueftra guer~
1a, Depuelto el enojo reftituire mi nicto a Mar~
te : vendre en que more entre los Diofes como
uno de ellos. Delterrados reynen donde quie-
ran : contal que Troyaquede defolada trinnfe,
mande Roma al mundo. Dilate {u imperio hafta
las ultimas regiones, aunque mas valerofa en el
defprecio del oro oculto , que en funfo, yem-
pleo. Lleguen {us armas a la torrida zona. Pero
elta ventura les pronoftico a los Romanos con
tal queno reparen a Troya, porque quantas ve=-
ces 1a repararén, caera derribada por mis Gricgos
de mi capitaneados. Mas no defluftres con tu
corredad Mufa , affunto ageno de la flaqueza
de tu lira.

i

TEXTO.

]r«j‘!nm s @ tenacem propofiti virsm
Non crvium arder praua Jubentinmmy
Non usltus inftantis tyranni

Mente guatit [olida : neque Aiflers
Dux inguiers turbidis Adriey

TRADVCCION,
L Varon jufto,y en fu propofito conftantey
Nole derriba de fu eltable refolucion el enojo
De {us ciudadanos,que mandan cofas injuftas, .
No el roftro deltirano que amenaza:no el Auftre;

Botralcofo ' capitan del inquicto mar Adriatico,
No

I Arbitro , adalid , duenoy
2, Fundados
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Nec fulminantis magna Iovis mansse
&5 fraéfus illatatur orbis,
Impavidum feriene ruina.

Hac arte Pollux , & wagns Hereules :
Innixus 5 arces attipr ighieas ;
Q_HM inter Auguftas recumbens
Purpureo bibis ore neftar,

Hae te merentem s Bacche pater y tha
Fexere tigresy indocili qugum :
Collo trahentes @ hac Bluirings

Martis equis Acheronta fugits
Gratum dac‘;mrm confiliantibus
Tanmy °

Nola grande mano de Tupiter arrojando rayos,
Sidefpedazado fe defliza el fuperior orbe,
Le herran fin fobrefalto fus rujnas. l
Reltribando en® eftaarte Polux,y el errante
Hercules, tocaron los*ardientes alcazares:
Entre los quales reclinado augulto
Beye con fu? purpurea boca®neéar.
Mereciendolo con elfa, tellevaron, padre
Baco, tustigres,”tirando €l yugo
Con fuu indocil cuello : con efia fQuirino
9Huyo del Aqueronte €n los "®cavallos de Marte,
Ayiendo Tuno hecho ¢fte agradable razonamiento alos
Diofes
Que

2, Fundados en eRar virrudes, a faber,conftancia, v jufik
cia, Polux, Hercules , Baco , Romulo, de morrales paffurond
immaortales,

3. Peregrino porlas muchas tierras, que corrio para vt
cer fusmonfiruos. =

4. Subieran al cielo , tachonado de rzlplandecientt
eftrellas.

5. 0, con los corales de fus labios carmefies ; o, conft
hermofa boca.

&, Come Dios cuya bevida es,

7. Porquenoay naturaltan indomito, 3 quien oo rinds)
ablande el vino,

8. Romulo.

9. Logrdla immortalidad.

£0, Porelarte milicar,
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Tunene divis @ Ifon 5 Iljon
Fatals 5 inceftufque Judexs
Et mulicr peregrina vertis
I Iruh-crru s 0x gwo defitsir deos
Mercede padta Laomedon , i,
Caftaque damnnarum Minerve
Cum populo 5 ¢r duce [raudulento;
Jims nee Lacane [plender adubtere
Famaofus hafpesy nec Priam deimus
Perjura pugnaces Aihives
Heloreis opibas refringir @
Niftrifgue duftum fediriontbus
Dullsos refedir o protinus & graves
It 5 & invifum nipotems
Troica

Quecltavan en™ confejo : un** faral, ¢ inceftuofo
fuez , y una muger eltrangera :
Redujo a polvoaIlion,
A Tlion condenado con fu pueblo,
Y engaiiofo adalid; pormi, y la cafta
Minarva , defde que '* defraudo Laomedonte
A los Djofes del concertado precio,
yaniluce el infame™ hucfped de laaduliera
Lagena 3 ni la'®perjura cala
pe Priamo rebate con la ayuda
De Hedor a los batalladores Griegos's
Yeelso la guerra'? prolongada con aueftras
Sedictones : enadelante cedere
A Marte, afli mi grave encjo, como mi aborrecido
18 Nieto,

11, Sobreadmitic & Romulo en [u numero,

13. Paris, aquien los liados fenalaren por juez de la man-
rinade oro, en que fertencid por Venus.

13. Helena.

13. A Neptuno,y & Apolo,que por orden d e Tupiter Fabri- j‘
tiron los muros de Troya. |

i5. Paris huciped de Helena , natural de Laconia.

16, Por Lacmedonte , que 00 guacdd [ palubra & log
Dioles.

I7y Por dicz aios.

16 A




142 LIBRO IIL
Troica quem pepevic facerdos, :
Marti redonabe. sllum ego lncidis f
Inire [edes; ducere meéfaris
OHeeos 5 & adfcribs guietis
Ordimbus parsar deorum. -\ L
Daum langus inrer feviar Ilon, I
Romuamgue pontus o qualibés exules
In parie regnanto beati
Dum Priami Parudifque bufla :
Infultes armencum, & carslos fere E
Celent inulte - fter Capitaltnm
Fulgens 5 trismphats(gue poffie
Roma ferox dare [wra Medis. I
Horyenda late nomen sn sltimas !
Extendar oras : qua medius liguor
Secernit Europen ab Afro,

Qua tumidus yigar arva Nilus: I 1
s - . Aurim)
Nieto, aquien pario Ia Troyana
Sacerdotiffa. tendre por bien que'? encre §
En las lucidas moradas, que beva
El jugo del neétar , y {ea juntado 5

A los pacificos ordenes de los Diofes.
Con ral que entre Ilion, y Roma medie
Largo furiofo mar , defterrados reynen )
Bichofos en qualquiera parte ; I
Con tal que falten los ganados fobre el fepulcro §]
De Priamo'y Paris, y librentente las fieras
Qculten fus cachorros : permanezca refplandeciente |
El Capitolio , y brava Roma ’
Dé leyesa los Medos aviendo eriunfado dellos,
Caufando horrores dilate fu nombre haita
Las ulumas regiones : por donde el *° eitrecho ]
Divide 4 Europa del Africano,
Por donde **riega los campes el hinchado Nilo.!
Siendo

18. A Romulo,nieto de Iuno por hijo de Marte,que huyo
de tia,
19. Que fubaal cielo.
2o, El mar de Cadiz,vulgarmente el efirecho de Gibraltr
_ 2t Conlasinundaciones del Nilo, y ¢l depufito que dexs
«¢ fecunda todo Egipto. i
2t §
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Aurum ivrepertum 5 € fic melias firum
Cum terra celat 'y (pernere fortiors
Suam cagere bumanas in wfts,
Omne facrum rapiente dextyds
Quickngue mundi terminus obfhiriry
Hine tangat armis o vifire geftiens
Eua parte debacchentur ignes,
Gua nebule y pluviigne roress
Sed bellicofis fara Slusritibus
Hac lege dico . ne piminm. pifs
Rebufgue fidentes 5 avire
Teifa velint veparare Trofas
Treje rensfeens alite lugubrs
Fortana triffs elade sterabitar ,
Dieente willrices carervas
Conjuge me Lovis, ¢r forores
Ter [i refirgat mwras ahenews
Aithore Phabo 5 ter perear mis

3 143

'Em'ﬁn
Siendo mas valerofa en defpreciar ¢l oro aun no defgu=
bierto,
Yaffi mejor guardado quando la tierra lo oculta,
Que en amontonarlo para el fervicio humano,
Arrebatando (u dieftra todo lo** faprado.
Toque con {us armas qualquiera de lostermines
Del mundo que le refiftio, defeando ver
En que parce [e enfurece el fuego,
En que parce las nicblas, y lluviofos rocio:
i’cmpmnoﬂlw eltos hados a los guerreros
" Quiritesscon tal que nunca (obrado piadofos,
T 'confiando en fu poder, intenten
Reparar los techosde Troya patria de fus abuelos;
Laforcuna de Troya renaciendo con Horofo
Aguero, experimentata fegundo crilte eftrago,
Capitaneando las vencedoras hueites
Yo efpola, yhermana de lupiter.
i tres veces/fe levantare fu muro de bronce
Adiligencia de Apolo, perezca tres yeces :
Cortado |

o i

21, Sin perdonar [us mangs 4 losfagrados te{pros. .
21, ROmanes, ;

2q, Cog 1
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Excifus Argivis o ter uxor
Capta wirum , paerofque plorets

Non hac fecofie conveniunt Lyre. P
) u(’\}_[fn Mufa tenidis ¢ drf.:’rl prr'..'imx il

Referre [ermonts deornm, ¢ " i
Muagna modis tenuare parvis

Cortado por mis: Griegos : cautiva tres veces
Llore la muger a {u marido, y a fus hijos.
Mas no convienen cftas cofasa laentrenida lira.
Adonde profigues Mufa 3 dexa de referic
Atrevida las platicas de los Diofes, y
De difminuir cofas tan grandes con tu ** humild
canto,

24. Con tushumildes numeros, & con tu humilde; y me!
trica armonia.

O“DE 1V
oD A IV,

ARGUMENT O,

Confief[a aver(e hurtado & muchos riefgos por ol pas
trocinio Ae las Mufas. Pondeva quan mal i
fuea quantos quifieron averlas con los Diofes,

BoPo I O MRS

¥ A vorzceuEcon fuave canto,, Ca
‘= liopeien la forma que mejor te pareciert

@ Oys 2 parece que laoygo, y pafleo lof
piadofos amenes bofyues. Durmiendo , quand
nifio , en el monte Vulturo, unas palomasine
cubrieron de arrayan, y laurel,admirandofe todt
la comarca de yerme tan feguro ; por el diving
4nparg;
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muchas veces la vida. Con vyeftra afliftencia
zentrare por los borrafcofos c&rcchos,y lecos
enales : andare fin rielgo entre las temoras ,

as barbaras naciones. Vos orras entreteneis 3]
elar en fus alojamientos , y dais fuzyes confe-
5. Sabemos que el {upremo Jupiter arrojo de)
undo con (us rayos a los Titanes » ¥ [ ernel
ompaitia, que fiados en (u robufta ju ventud,e("
laron con montes, no fin (obrefalro fuyo , el
itlo. Mas queavia de hazer [a chulima de |og
izantes contia Palas, Vulcauo, Juno

- L ¥ Apolo »
wficcen a fus mifinas manos los valientes teme~
tes ; a los cuerdos affilten Jos Diofes , que

ficcen todo injulto poder, Teltigos fon de lo
Bl digo los graviflimos tormentos de Briareo,

Otion,de los Gigantes,de Ticio,y de Piritoo,
ENXET 0,

Efeende caxle y & dic, age y tibis
fegina , langsom, Callsope y mclos,
Ut vece nune mava acuta,
Sen fidibus 5 estharave Phabi,
s 3 an me ludit smabilis

Infaniq &
TRADVCCION,
Axa del* Cielo *Reyna Caliope

I ¢a forma con tu flauea larga , y fuave melod

b iay
Ulite conrenta imas aora con el uple de

tu V(!Zl

4R O con las cuerdas,d con lacicara de Apolo,
Q05! por ventura me cngafatanable
o ' Loy

i Tienen alld las Mufas fy lugar
‘ Caliape, Reynade las Mulas.,

“Oys compaieras mios el canco de Caliope.
4 Furor podtico.

porhijas de upiter.

G

: 145
amparo , de los offos y vivoras, En ualquierg
pacte [0y vueltro Mufas. A vueflro Ewur debo
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Injania ? andire 5 & videoy pues
Er are fer livesy #mong
Olugs & agus [i bennt , € -asr €.
Me fabuinje Fatleure i A pitlsy
cAltricis exira limen & f'r:x-u:,

L

fatigatamgue firmno;

demova jlreion f-r::;-mi:rs
Texerye ; Wy ¢ t amnitliey
| fehitraniids

.d;l-h‘!"r:!:lf Banpnnes , & arusm
Pimgue tement Bl Ferenii
Fit qute ab arsm corpere upiri
Darnn e 5 & %rfis: wepreamerer ﬁmi

NIy

fofis infans.

receme que 0ygo , y queme p:'.ﬂ'c:}
F:.l.’unfn.‘« lI.'l"-l‘;l.l:s . por donde
Dileurren deleitofas aguas, y VIERLOS.
siendo yo miie,y efiande Fatigadodel jucgoy T |
Las? Fabiulofas palbmas torcaces me cubrieron
Con recienteshojasen el Pullés
Syuleuro, fucra del 7 umbral delapulla
Qe me crid, admirando rodos losque habitan
£ nido delaleo ® acharanto,
J.as floreltas de # Bata, y los fertles
Campos del 1ehymilde Finano:
Coma dormia yo feciiro mi cuerpo de'las negras
Vivoras,y offos: y comoeltava Henbierto de fagi
Lavselly amontonado arrayan,
Alentado infance no {in aflitkenciade los Diofe
\’unh';‘J

§: Deguien rantas colas fingen los Podras.

6. montedels balla

= Efto es,en li cercania; bien los confines dalo Pl
Patria. J

5. cindad pequenade Lucania ( vulzo Bafilteara)lu
da en la cima de wn piante,} por offo b llami nido,

g. JPucblo dela Jli dewuchas dehelus . 3 pafios

10. Situzdo an hamd '-c,i»r(:t'uu-'.u valles

1. Doreflar ¢l lrel dedicadon apolg,rroncficn
de fer poda ;¥ por eltarconlagrada el arrayan a Veis
ciyale emplearia en AfUnLos AMOIGIOI.
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Fifry Camena y veflerin arduos
Totlor Sabines : fen mihi fisgidum
Prancfe , few Tibur fispinuim,
Sewn !i.-_;m-:i',c placiere. Baje.
Fiftru arsicum fontsbus | & choriry
Now mie Philippu werfa acies rerra
Devata von extinxit arbos,
Non Steuld Palinsrus sndi,
Preungie mecum vos eritis s libens
Infatiieritem navita Bofihorum
Teiitabo y @ mrentes arenas
Litrors —.’ﬁ)r:j, viaors
Fifim Brseannos hofpisius feios
Ep
Vueltro, vuefiro, Mufas, filho
Alos " encumbrados Sabjnes
La'’fria Talaitr
Tibal, aota
Por am

ar 'me contentaron

a, aorael g

ito

a liginda*F Bayas,
g dé yuellras frences, ¥ danzas,
bo con mgo ellexeraitn que balvio acras
ilipos, no.el maldito 7 arbol,
Nien las Sicilianas alas ' Palinuro:
Siedipre que vos or as eftuviereis con migo, gultofe
Marinero probare el "2 |dco
Bofpora, y caminante las*® fecas
Arenas de laribera Affiria,
Verealos Inglefes fieros para con fus huefpedes,

X

13, & los montes Sabinos,

13 Por las frefcas medicinales aguas , que corren de fus
fientes

13. Fundade enla fubida de un monte,

17, Bayas, ciudad de Campania , celebre por fus bafios de
ague calicnre.

6. Ciudad de Tefalia, en donde cejt cobarde el exercito
¢ Brutw, ¥ Cifia,en que fe hallava Horacio i ribuno.

17 cOdam 1o, fth.2,

18, Ni i cempeftad en que quaf naufragut ala buelta de
€ichy guerrd acercandome por el mar de Sicilia a2 Palinuro,
Framuatorio de Lucania,aq icn dio nombre Falinugo Pilute
de Eness, alli anegado:

19. El borrafcofo efirecho de Conftantinopla,

30, Los adullos arenales,

G =2

——ty e
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Et latum equino fanguine Concanum
Pifum pharceratos Gelonar y
Et Scyrhiewm nviclatus amnera
Vas Cafarem altum 4 militsa fimul
Feffas cohortes abididie epprdu,
Finire quarentens labares
Pierio recreatis anira,
Fos Lene confilium ¢ datic , O date
Gaudetis almz ; fcimus ut smpios
Titands , HNMAnemgu e 4rman
Fulmine [wftulerit cadires
Qui terram imertem 3 qis mare temperay
Fentofum, & urb 5 16gnaqut triftiay
Divnfaue  mertalefgut turbas
Imperio regit Hnis 4340

Magnin]

y ai*! Trace alegre con fa fangre de cavallo :
Vere findafoalos ™ Gelonos,
Cargados de aljavas y 2l % rio de Scitia,
W as orras recreais en yueftra 4 Pieria cueva
Al¥ alto Cefar, quando piecende dar fin a fos trabajos,
Luego que* clcondio en los pucblos
Sus elquadrones canfados de la milicia,
Vos otras fantas dais ¥ benignos con ejos.
Y os goz:is de averlos dado : fabemos como el que
Manda la**immoble tierra,
El marcombatido de los vientos,las ciudades,
Y% reiftes reynos,y {ulo con jufto mando govierna
A los Diofes, y morrales muchedumbres, arrebato
Con ¢l caedizorayoa losimpios
Titanes, y  fu inhumano efquadron,

Avid

21s In:er}:rztan otros Cantabro.

22, Pueblosde seiria dieftros (aeteros.

24. Al Tanais.

24 Cuevareriraday confagrada alas Mufas.

25, Algrande,al foberano Celar.

26, Alop

27, Como el que difteis al Cefar para portarfe con [0t
vencidos enlas guerras civiles.

28. O, inlenfible,

29, Los abilmos.

jo. Lot
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Mﬁzunm_rk’u teryorems intmlerar fovs
Fidens s puventus horrida 5 brdchia :

Fiatrefque tendentes opace
Pelron smpafuciffe Olympo.
Sed quid Typherns, dr validus Mimasy
vAnt guid minaci Parphyrion (Ratse,
Buid Rhacus 5 evnlfifgue tranch
Enceladus Jacmlator audax: o
Conira fanantem Palladis 2g1da
Peffent ruentes ? hinc avidus flerit
Valeanss : bine matrona Tuno, &
Nunguam humeri pofiturus arcum,
Bui rore puro Caftalie lavit
Crines folstar 2 qui Lycia tenes
Dumsra , natalemgue filvam,
Deliws , & Pararews Apollo.
Fos confilyy expers male ruie fua

Avia puefto grande miedo a Tupiter aquella
Horrible juventud fada en fus brazos :
Y fus®hermanos porfiando en poner
Sabre el fombrio Olimpo 2 Pelion.
Mas quée avian de poder Tifeo,y el valiente
Mimas, o que Porfirion de disforme
Eftatura, que Rece , y Encelado
Atrevido tirador con los arrancados
Troncos, precipitanlofe , conira el ruidofo
"Eleudo de Palas ? de efta parte eftuvo el aitivo
Vuleano, de efta ia magrona luno, y
Apolo #* Delio , y Patareo,
Que nunca dexara de fus hombros elarco,
Que bafia fu fuclto pela en el puro rocio
be la fuente Caftalia,que prefide en los bofques
De Licia, y en lafelva en que na.jo.
Lifuerza defticuida de conlejo con fu mifina¥ grande-
Z3 cae:
Aun

3o, Los Gigantes hijos de la tierra,
ils De que usod Tupiter.
3t, Llamale Delio, porque nacio en Delos ; Patareo,por-
que era mui venerado en Parara ciudad d= Licia.
i3+ Su cabellera libremente efparcida por (us.hombros,
4« Acaba a manos de [u temerario arrojo.
G

3
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Pim temperatam dif quogue provehune
in mnjm s iidemn odere vires
Onsne nefis anume maventess
Teftis mmiarsm centimanys Gyges
Sentengiarum notus , & wmegr s
Tenpatey Ovtan Diang,
_ Purginea domitus [ugitta.
Tujela monfiris terra diler Suis 2
Matvergue partus fulmine buridinm
Miffos ad Orceps: nde peredie
Izm:_,rmm ciler gpms oErnam 2
Inconttnentis. nee Tiyi iecur
Relinguit ales 5 negustie adiditns
o8 & amatore [récenis
.{"l-ufaum colubent cagenics

Aun losDiofes elevan 2 msyoresaumentos a la difcret
Fuerza: los mifmos 2borrecen las fuerzas
Que en fu anino fraguan toda maldad,
Conocido teftigo es de mis fentencias
1B Gigante de cien manas , y Orion
Que intento ofendera lacaita Diana,
Rendido con la virginal faeta,
Duelefe 1a tierraarcojada fobre fus monftruofoshijos
¥ fience que fus partos ayan fido emluados
Con raynsal palido abifmo : ni el veloz
Fuego confumio al Ewna que los cubre 3
Ni el aye, feiialada guardade fu lafeivia,
L'Ll'unpar: el hmadu del deshone
3 TFicio : trecientas cadenas
Aprifionan al amante ¥ Peritoo.

37+ Esefie gizante Briareo.Leen otros Giges, otros Giayf
fera el fentido,Glas o Giges gigante de cien manos.

36. Que intentd violara Latona,

37. Quebajo al infierno con Tefeo para rabar a Profi
piad,

|
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ARG UMEN T O

{abanzas de Augnflo Cefar : Vituperio de Crafo:
Laf.fn incia, y mdm de Regnls & Cartago.

EPI T @M E.

F‘fg""ﬁ" OR fus truenos tenemos a Jupiter por
o L;]os del Cielo, y & Augafto delaricira
) dor fus triunfos. Los F:ld dos de Cralo,
ados de los timbies y blafones del imperio
Romane , envejecen calados entre fus barbaros
gnemigos. Efto relgnards provido Regulo, que
povino en ¢l afrentofo refcare de m"*!l ros cals
tivos. Viyo dijo, enlos templosde Cartago
noeftras vanderas , y armas : vi mant amdo; a
naeftros cindadanos @ vi cuItw:u los campos,
quenos otros mifmos ralamos. Con el relcace

lno recobrara el (oldado elesfierzo , como nifu
mrivo candorla ya tenida lana: El valor perdi-
do no buelve. La cierva puelta en libertad no
esguerrera 3 ni lo fera cl que me edrofo fe dio
sprifion a fits enemigos , y fin (aber confervarla
\,Ja confundio la-paz con la guerra. O Caitago
con nueftras afrentas noble! No (& deid abl ane
dir de las caricias de los fuyos, antes {evero re~
dujo a fu di "t::.u:n al Senado » s~y entre (s ami=

gos (& fue al duftierro. No wno ava los rigo-
IS qu" le efperavan ; fin embargo rompio puk el
pueblo , y por los l_wos coimo h t?an.mo algun

G 4
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pleito ke falicra a divertir a algun ameniff
me paraje,

TEXTO

OElo tonantems credidimuys Tovem
Regnare » pr._{ﬁ.-.:‘ druad babebitny
Auguftus adjeflis Britannis
Tmiperio o gravibufque Perfis,
Milefne Craffi 5 ccjuge barbara
,Tx-'pu maritns vixie 2 & hofliem
(Pn' Cisria y x’n-f'ﬁgur mored )
Confenuit [ocererum in armis
Sib rege dedo y Marfus 5 & Appsitus,
Aricilioran
TRADVCCION,

P or fus truenosereimos que reina en el Cielo
Iupiter : Augulto en vida (era teniddo por Dios,
Por aver aiadido a fuimperio
Los® Inglefes, y * moleltcs Perfas,
Que el foldado de Crafo vivio infame
Marido con fu conforte? barbara 2 y que
( O * Senado, ¢ invertidas coftumbres !)
El®Marfo, y Puilés olvidado
De los ® ¢lcudos, del nombre, toga, y 7 ererna

Veliy .

1. Agnienes vencio fiy antenado Drofo.

2, Danofos Perfas , e Partos , por la rote de Crafo j yf
embirgo facilmeate fe rindieron 2 Augufto, y le reftituyey
las vanderas, que a aquel y a Marco Antonio quitaron.

3. Effrangera.

4. Aqueindignidad llegafte, Pueslos foldados Romas
firvieron a los barbaros, que mandavan antes,

5. Eran effor los mas calificados de la milicia Romana, |
vencidos con Cralo, fe calaron con hijas de los Perlas, |
Medos.

6. De los doce pequefics elcudos ,'qoe fe.guardavan cof
tC"“P}” de Marte, y e creia que uno de ellos bajd del Clel)
avia eraculo de que eftaria el imperio donde eftaviefle i
efcudo. Es tantn como dezir,olvidado del valor,y fortun i
la fam, y auroridad.

7. Del perene faego , que conferbayan l'icmprc yivoené!
semplo de Veltalas yirgines veltales,

8. Permi
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Unciliorsm o nomunis 5 & toge
Qilitns o aternegue Vefte,
Incolumi love, & #srbe Rama &
Hic caverat mens provida Reguliy
Diffentientis condirionibus
Fadis y & exemplo trahents
Pesnicigm veniens in guvsms :
i nen perives immiferabilis
Captiva pubsis Signa ego Punicis
Affixa delubris , & arma
Milstsbus fine cade ( dixir)
Direpta wids : vids ega civinm
Retorta terge brachia libera
Portafgue non clanfas , € arva
Marze cols populaga noftros
Awre

yefta, ® eftando en falyo Tupiter, y Roma,
Envejecio entre las armas de {us cnemigos
Suegros,fujeto al rey de los Medos, [gulo,
9Efto avia cautelado el provido entendimicnto de Re-
pifintiendo a las *° candiciones feas,
Y al exemplo que acarreaya
Dafo al figlo venidero:
Sino perecia fin compadecerfe della
Lajuventud cantiva. Vi yo ' dixo,
Las vanderas clavadasen los templos cartaginefes,
' Y Ias armas quitadas a nueltros foldadas
$in'* matanza: vi yo los brazos :
De nueftros ciudadanos arados en fus efpaldas "¥libres:
Y las '% puertas abiertas, y cultivar

Los campos talados con nucfira guerra,
Si

§. pPermaneciendo el Capitolio,templo de [upiter.Efto es,
%0 aviende defamparado 3 Roma los Diofes.

g. aueninguno con fu exemplo confiale lograr lavida
por el cautiverios

jo. Porque no quifo fersefcarado, dando libertad dalgu-
#os cautivos Africanos.

11. Razonamienro de Regulo en ¢l Senado.

11, Sin refiftencia.

17. Anteslibres.

14 DeCariago; en [ehal de [y feguridad,

G 3
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Ahro repenfies feilicer acyiop
Aeles redibar, Flagitio additis
Damnim. neque amrjﬁr colores
Lana refert medicata fugo
Nec vera virtus 5 cum femel excidits
Crrat repon diterioribas,
S pugnat exiricata denjis
Cerva plagiss erit tile fortis,
Qus perfides fe credidie boftibus :
Er Marte Pasnios proteret aliero ,
ez lora yeftriélis lacertis
Senfir wuers y tmuilgue mortenis
Hic unde vitam [umeres i ferns,
Pucem duello mifeuit. o pudor |
O magna Cavthago probrafis
Alror Italts roms !
Fertur pudice conjugss ofculum,

Pitrqu.wh
15 8i, bolvera mas valiente e! foldado

Refcatado a pefo deoro. *® Afadisdafo
A fu maldad. Ialana, que pafso por el tinte,
Nunca recobra el color perdido :
Ni el valor verdadero, i una vez fc efcapo,
Cuyda de reltitunle a los yadeceriorados.
Si pelea la cierva defembarazada
De las e'pefas redes, fera vahiente aquel
Que (e fiv de {us fementidos enemigos :
X en fegunda batalla atropellard con los Cartaginels
El que cobarde fintio los cordeles en {us atados
Morecillos . y temio la muerte,
*?1gnorando elte de donde recibiria la vida,
Mezclo la paz con la guerra, o verguenza |
O grande Carrago mas enfalzaia
Conlas afrentofas ruinas de ltalia !
Dicen que como ¥ efclavo, y cautive, delvid
hh.3

1y. Esironia,
36. Pues fomentais(u cobardia con vueftra perdida.
17. No fabieado efte que la vida fe ha de conferyar oo
lasarmas, y no con la cobarde entrega. :
18. Ve capreis minorsid eflsir gapice diminiemsfudusfly
Sat [Qrvis per Gapryvicas on ]
i Fa
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P.u-mfgun nAlof , #E cdpitls mingr,
Ab [Eyemoviffe, & virilem

Toruws hume pofuiffe valtam,
Donec labantes confilio patres
Firmaret autor nunguam altad dato,

Intergue marentes amicos

Egregius properares exul,
Atgui feiebat qua fibs barbaris
Torror pararer. non alirer ramien

Dimovir ohftantes: propingses,

Et pepulnm yeditus marantem,
Sicam fi clientsm longa negoiia
Dijudicara lite yélinguerer,

Tendens Fencfranes in agros,

Aut Lacedcmonium Tarentum.

De fi el ofculo de fu cafta muger,
X afus pequefios hijos , y que fevero
Pulo en tierra fu varonil reftro,
Mit‘ntras_ que afegurava , rodode la perfuafion y alas
inciercos
Padres en ¢l confejo nunca antes dado,
Y mientras con priefa faliy iluftre deferrado
Entre (us crifles amigos,
Pues bien '? fabia loque el barbaro verddzo
Le prevenia, fin embarso no de otra fucrte
Délpidio afus parientes , quele fervian de eftorvo
Yal pueblo que le impedia {u buelt,
Que fi dexara los largos nepgocios
De fus clientes pronunciada la fentsncia,
* Encaminandefe a los campos de Venafro,
0 al Lacedemonio Tarento,

iznorava Regulo los tors

wentos,que le elperavan.
do adivertr

‘endlro » pueblo de Campanin', o

& Tacento, que fundo Fal
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ARGUMENTO.
Reprehende las depravadas coftumbres de [« figh,
E P T THOEME,

AG AR As Reomano por tus mayore,
ﬁ lino atiendes al reparo del divino culto,

De la religion obfervada te viene el in-
perio 5y de fu defprecio las calamidades. Ve
cicron nos reperidas veces Monelis , y Pacoro:
<l Dacio, y Eriope cafi (¢ alzaron con nueltn
ciudad'difcorde. De losadulterios como de fuen-
te e derivo el eftrago d e la patria. No execuus
ron las gloriofas proczas de nueftro imperio
hijos de eftos padres , fino de rufticos folda
dos , hechos al caltivo de latierra, y al traba
jo. Todo fe galta con el riempo. Somos pto:
res que nueftros abuelos , y nueftros hijos (ern
mas malos que nos otros,

ToB =7 04

Eliffa Majorwm immeritus lues
Dﬂumanr , denec sempla refecerts,
eEdifgue labenes deorum 4 &

TRADVCCTION.

Pﬁgaras Romano aungiie fin culpa jos delitos
De rus Mayores, hafta que huvieres reparadolot
templos,
¥ cdificios ruinofos de los Dioles, y :
W
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Fedamero fimulacra fuma,
Dis te whinorem gued gerd 5 imperas.
Hisie omne Principium 5 hisc vefer exitum.
Di multa negleiti dederant
H:fpervie mala lultuofe:
Tam b Monafes 4 ér Pacori manus
Nom. an/picatas centwdit impetss
Noftros ¢ @& adjeciffe pradam
Torguibus exiguis renidet.
Pene occuparam feditiomibus
Delevit urbemn Dacus s € eEihiops 2
Hic claffe formidatus 5 ille
Miffilibws melior [agirtis
Facunda culpe facwla, nuptias
Primum

Sus feas , denegridas eftatuas,
! Mandas por tratarce como inferior 4 los Diofes.
*De aquinace todo tu principio,refiere aqui tus fines.
Los Diofes delpreciados embiaron
Miuchos males a la lamentable $ Efperia.
Yapor dos veces ¥ Monefes, y el exereito de Pacoro
Rechazaron nueftras’ infelices embefidas :
Y {e huelgan de aver anadido
A fus pequefios collares nueftra prefa,
€afj deltruyeron a Roma embarazada
Con guerras civiles el ®Dacio, y el Eciope :
Efte temido por [u? armada, aquel
Ventajolo en lasarrojadizas faccas.
Abundantes de culpas nueltros figlos, mancharon
Frimero

1. Eres duefio del mundo. 3

=, Del culto de los Diofes te vienen los felices principios
Fhnes de tus emprelas.

$. [ralia

4. Reyesde los Parros, que detrotaron primeroa Cralo,y
defpues & Labieno con tado fuexercito.

f. Nucltras embeftidas coatra lo gue ayizavan los
Fpueros. 3

¢, Los Scitas;y los Egipcios capitaneados de Antonio,y de
Cleopatra. -

7 Que apreftd Cleopatra.
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Primum inquinavere, & genssy & domoss
Hee fante derivata clades
I pasrsamn o populumgue fluxis,
¥ ¥ ¥ K4 ¥ % 5or 2 rE
Non his juventus orta parentibus
Infecir aguar fanguine Pumico :
Pyrrhumaue 5 & ingentems cecidit
Antieconm , Anmbalemaue dirpm §
Sed rufticorum majcula milstun
Proles s Sabellss doifa ligonibus
Ferfare glebas , & fevere
Matris ad arbitriam recifes
Portare fuftes s fol wbs montinm
Mutaret smbras 5 & [uga derseret
Bobus fatsgaris 5 amicins
Tempus agens abéunte cutrri.
Damnofis qusd nob samingip dies 2

Primera los calamientos, los linajes,y las cafas,
Derivado de clta fuente el eftrago
Corrio por la pitiid, y por el pucblo,
Notfio el mar con Carraginela fangre
La juveprud nacida de®clios padres :
Y vencio a“Paro, y al grande
3 ¢ Antinco , ¥ alenemigo Anibal :
Sino varoniles hijos de rufticos foldados ,
Enfenados a cavar latierra con hazadas
Sabinas, yallevar acueitas
Por orden de {u fevera madre
Losicortados lefios, ** al mudar el fol
Las fombras de los montes,y al quitar los yugos
A los canfados bueyes, trayendo
Con A fugitivo carro el amado tiempo.
Qe no minora el perjudicial dia 2

Elu

Ii

4. De tanlafcivos cobardes padres,

9. Rey de Epira, oy Cimera, b Albania ; aquien veaciccoe

en Lucania Curio, y Fabricio.
1e. Rey de Siria vencido pot Marco Acilio,
11, Alararde:
1:. La noche,
13. Eltiempo que todo 1o confume,
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Ar,u Parrnwm Pr;ar avis 3 tulie
Nas nequiores o maox datkros
Progentemn vrsofiercine

L2 edad de nueftros padres, peor que nueftros abuelas,
ptodujo
A nns otros ya mas malos, y que luego daremos
Defcendencia mas viciofa.

53 £33 988 £oB3 B3 6363 £5HQ £ B3 B3B3 1483 £563
AD ASTERIEM Obpe VIK
ODA ¥VIL A ASTERIE.

ARGUMENT O.

Confusla a Afterie, triftepor la aufencia defu effio
[o5 ) la acuerda [w debida fe.

ELPoIT O M B,

T O lores , Afterie, 3 Giges, que prefto
A} bolvera cargado de ricas mercadurias,
* Delvelado, y llorofo pafla las noches
del invierno en Orico. Aunque el infame terce-
10 le cuenta la amorofa inchinacion de fu huef~
peda Cloe : aunque le haze guerra de mil mane-
1as : aunque le relata las defgracias del Calto
Belorofonte , y de Peleo, trabaja envano ; pucs
{erefifte conftante como una roeca. Mira tu no
te prendes  de las releyantes peendas de Enipeo.
Cierra cemprano a los galanes tu cafa, y afus
muficas tus ojos, y tus oydos,

TEXTO
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TOESX T 0,
vid fles 5 Afterie, guem ibi candidi

N Primo reffituent vere Favoniyy »
Thyua merce beatwm i
Conftanti jumr..-m ﬁde
Gygen ¢ [le Notis aitus ad Oricum,
Foft infana Capre [ydera, frigidas
Nofles mon fine multss
Informis lachrymis agits
Atqui [ollicite nuntius hofpite,
Sufpirare Chloén s & miferam iuis
Dicens ignibus wriy "
Tepgar milkke vafer modis,

B

[ .

TRADVCCION.

P{Jrque ltoras Afterie, por Giges manccbo de con, (
ftante

Lealtad,aquien en el principis de Ja primavera
Le refticuiran los profperos® Fayonios,

Rico con las mercadurias de * Cilicia 2 I
Aviendole lleyvado 27 Orico €l F Noto, i
Defpues de lass Cabrillas ieboltofas,

Defvelado no fin muchas lagumas

pafla las frias noches. | |
Bien que el aftuto menfajero
De Cloe, fuamante huefpeda, diciendole J

Que porel fufpira , y perdidafeabrafa entu mitmg
incendio,
Le tienta de mil modos.
Cuentalé

y. Viento occidental, profpero , perque fopla efandod
Cielo fereno. )

:. Es Thyaes pueblo de Cilicia. Allj Thyna , id efts B
glyna swierpreranrur merce. Con mercaduria de Bitinia,

3. Laprimera ciudad de Albans.

4. Viento de medio dia.

5. Defpues de las borrafcas ; que en fu ocafo levantii
bas cabrillas,

&, Amith
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Vi Practum mulier perfida credulum
Falfit impulerit criminibus 5 nimis
Cafto Bellevaphonti
Matsrare necem v referts
Narrar pawe datwm Pelea rarraro,
Magne[fam Hippolyten dum  fugis abfmens :
Et peceare dacentes
Fellax hifteriss monet }
Fruftras nam [copulis furdior leari
Jicer andit adbuc integer. at s 1:bi
Ne ancimus Enipens
Blus juﬁa placear , cave :
Suamuss non alins fedlere equum. feiens
vEque confpicitur gramine Martio ;
Nee z_;u;ﬁ,aum CifHi dque
Tufeo denarat alvesy
Prima notfe dumum clawde : negwe in via
Sub

Cuentale, como fu alevofa®muger
Obligo con falfas calumnias al eredulo
Preto a aprefurar la muerte
Al por eftremo caito: Belerofonte.
Dizele como cafi bajo al infieino Pelea,
Huyendo conanente de la7 Magnela Hippolite :
Y engafiolo le acuerda
Hiftorias que le facilitan €l pecado :
Eavano. porque mas fordo que los efcollos del mar
Leario
munoye conltante [us voces. pero, tu guarda,
Note robe el carific masde lo que ¢5 julto
Tu vecino Enipeo :
Aungue no fe ve otro igualmente dieftro
Enregir un cavallo en el campo Marcio :
1 ninguno con igual prelteza
“Nada en la Tofcana madre.
Cierra tu caia al anochezer,ni te hagas a las ventanas

Al

« Antea.

&
7. Natural de Magnefia, ciudad de loaia.
b Corca las aguas del Tolcano Tibres
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Subcantum quersia defpice ribis o
Erre [ape vecann
Duram y difficilss mane.

Aloyrlas voces de la quejofa flauta: i ]
Peilevera inexorable I}
A las voces del que muchas vezes te llamacruel,

AD MECOENATEM
O prEEsLTET 3

0oDA VIILL A 'MECENAS,

ARGUMENT O.

No effraiies Mecenas gm: hallandeome ﬁn g ‘D
celebre lns Calendas de Marzo.

Bip 1. T 00M Es

,ﬁ‘} UisrEs [aber doGo Mecenas porquzl;
E9%5 (acrifico en las Calendas de Marzo!

Cumplo un voro que hize quando af
memato un :l1boi Feftejare yo fiempre eftedi
con los mcjores 11'1@';0'; vings. Beve larcamenty
haftael amanecer , fofegado Mecenas. Deja log
cuydados poi:r]cm Los Dacios quuhmn del
baratados : los Medos eftan defay Lllh.‘JOS aui:
que tarde ya firven los Cantabros @ los' Scits
tratan de retirarfe. Pues te hallas Fucra del ¢ ;,0 ’
vicrno, no te aflijan los riefoos del Puib

(=]

gra alegre ¢l tiempo prefente, |

S —

TEXTH
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TE 2 T0,

Artiis cawlebs quid-agam K alendisy
Burd veline flores, © acerra thuris
Blena 5 miraris o pofisufque carbo in
Cefpire vive ,
Didle fermones wtrinfque lingue.
Jiveram dislces epulas 5 & album
Libero cagyum , prope funeratis
Arboris 1éu.

ic dies y anna redeinte fiffws,
Iﬁmam aftriéum pice dimovebit
Umpliora 3 fumum bibore inflitste
: Confwle Tullos

Sume

T .R-ADV CCILO:N

g

(i
ol
gft
144
e
03
v
1=
5
0«
0=

MEcrn.‘ls dotto en los eltilos de' una y orra lenguay
Admiras que hago yo {olcero en las * Kalendas
D¢ Marzo, que figntfican las flores,y 1a navea

Llena de incienfo,
Tlas? brafas pueftas fobre el vivo cefped.
Avia ofrecido 2 Baco gultofos manjares
Yun cabrico * blanco , cafi s difunto

Del golpe de un arbol,
Elle feltivo dia, en 12 buelia de cada un afio,
fuitara 1a cubierta ajuitada con pez,
Alcancaro , que camenzo a°bever humo

7 Siendo Conful Tulo.

Toma

1. Griega y Latina. :

% Quecelebravan los maridos paraimpetrar la continen=
tide (us mugeres.
I'"1' il fuego prevenide fobre ara de vivo cefped.vide Odiizs
by » &

4. A los Diofes del cielo fe les ofrecian victimas blancas,
tlosdel infierno negras,

n VideOdre, 1.2,

6. A effar shumado, efte es, d envejecerie.

7. Efcrivian en el handon del cantaro el nombre del Con-
fal en cuya govierno fe encerrd elvino, para fignificar el
Hempe de etles

8. Libre
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Sume Mecanas cyathos amics Ji"
Sofpitis centum : & wsgeles Incernis '
Profer inlucem : procal omnis efta
Clamer 5 & ira.
Mitte civiles fuper wrbe enras,
Ocaudit Daci Cotifonis agmin :
Medus snfefus fibe iuGuofis
Diffider aimis :
Seruvit Hifpane verws hoffis ore
Cantaber 5 fera domitus catena »
Zaip Scythe laxo meditantur arcu
Cedeve campis':
Negligens ne gua papulus laboret,
Parce privatus mmixm cavere : ér
Dana prafentss rape larus hore , ac
Lingue feveras

Tama cien vafos Mecenas

Poreyamigo ® falvo y 9alarga hafta clamanecer

Las vigilantes luces : efté lejos de aqui toda
Yoceria, y ennjo. 4

Dexa de Roma los politicos cuydados.

Perecio el exercito del Dacio *° Coulon

** Encmiftados los. Mados difzuerdan
Con lameatablesarmag :

Sirven el"* Cantabro enewige anriguo

Del eftremno de £fp: fia domado con rardia cadena:

Y2 los Scitas afloxado el arco difponen
Defamparar el campe :

HLibre del govierna delcuyda,y deja Jde edueelar fob

Ng padezea dafio algunoelpueblo: y

Alegre " arrebara los dones de la prefente hora,y
Desa los cuydados,

8. Librede lacaida del arbol,
9. Y bebamos roda la noche.
fo. Rey de los Dacios ,aquien vencio O&aviano Auguly
I(. Llevanentre figuerrat civiles los Medos. i
12, Los Cantabiros , pueblos de Efpafia, aquienes ven
Agripa delpues que llevaron feis afios guerras con los i
manas,
13. Ordo eft, Privarus negligens efto:c parce,&c.
14, Logralo quete concede el tiempo prefente,
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D MERCURIUM ObpE IX.
0D4d IX. A MERCTURIO.
ARGUMENT O.

plica & Mercurio y & [wlira le didten canciones
con que inclinara & Lide, acordandola la fabula
de las bijas de Danav.

EP'TL T OME.

-pf?f"i Ercurz1o , maeltro del prodigiofo
§ Anfion, y tulira , muda antes, aora par~
= lera; y delicias de los poderofos, y delos
joles , in{piradme numeros a que fe rinda la
bre obftinacion de Lide, Tu lira arraftras las
tras : tudericnes los rios : con t halagueina
monia rendifte al monftruofe Cancervero; (&
tron Ixion y Ticio ; Levantaron lamano de fu
it las hijas de Danao. Oyga, oyga Lide la
ldad , y caftigo, queenel infierno padecen
las mal correfpondientes amantes doncellas,
inca acabando de llenar la rompida tinaja,
Pliaron a (us efpofos fuera de Hipermneftra
it perdono a Linceo , diziendole : Levantate
polo mio , huye de la muerte,de tu fuegro , y
s hetmanas, que a guifa de leonas defpedazan
lus efpofos tus hermanos. Yo mas piadofa
doiefcape fin temer los rigores de mt cruel
e ; corre corre favorecido de la noche,y Ve
sy cterniza en mi [epulere eftas finczas.

TEXTO,
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T E X'TO.

Eresri ((nam te docslis m agiffro
Movir Amphon fd‘;u.fr_- 1 g_';p“.;u,w)
Tigue tefluda y vifinare fcprem
Callida -nervas 2
( Nic loguax oiim, wequegratay nunc &
Davitum menfis . @ amica templis)
Dic modas 5 Lyde 5 quibus obftinatas

Applicet aures.
¥ ¥ ¥ &

Tu potes tigres , comutefque [ylvas

Diucere y o~ rivos celeres morarss

Ceffie immanis tibi blandients
Laniter anle

Curbing®
t

TRADVCCION.

Ercurio (puefque con tu enfenanza,y magifteds
MCnntnndu' Anfion lleve oras fi las piedras)
Y tulira, dieftra en® acentuac
Tus fiere cuerdas:
(* Antes ni parlera ni agradable, aora
Queridade las melas de los ricos y de los*templos)
Infpirame numeros , a que aplique Lyde
Sus obftinados oydos.
Tu puedes llevar en tu compaiiia tigres, y
Selvas, tuidetener los prefurofos arroyos,
Cedio a tus? halagos el Ceryero guarda
De la puerta del7 grande

Palug

i}

P

e W g Y

T

1. Hijo de lupiter,y Antiopa, que con el fon de [ulinl
v tras i las piedras de que (e Fabricaron los niurnsde Te

=. En formar dulcearmonia con rus fiete coerdas.

3. Antés que te encordalle Mercurio ne fenord, s

4. Viivanlos Antiguos de la mufica es los Facrificios
fus Dioles,

5. Aludealafibula de Orfeo. Vide Od.rr, (th.1.n. 8,

6. Ala melodia de tus voces, quando Grfeo [acava delt
fierno a fu Euridice. )

7. Del elpaciolo infierno’, queen [us rerivinos et
tanta muchedumbre dillinaje humano.

8 Vg
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[irberss 5 quanvis ﬁ;rsrffe centum

Muniatie anges capur eJus, argie

Swpuy teter 5 famie/que maner

i Ure 1risngsis

Biin ¢ [xony Tiryofgue

Rifie invire = [lerst wyna pasizon

Sices y dum grare Dana pueila
Carmine mulces.

Audiar L;deﬁu'm s atgue notas

Virginum pEnas o & inane Lymphe

Doltwm Jru.-m*n peresntis 7y
Seraque fata,

Bue manent culpas eitam [ib Orea.

Itw

v

Impig:

Palacio, aunque cien ® culebras cifien
§u furiofa cabeza, y delpide
Hediondo aliento , y corrompida pode

Pe fu boca trilingue.
Aun ?Ixion,y *° Ticio fe ' rieron bien que refiftiendofe
§u [emblance : ** eftuvo un rato enjuco
tl cantdro, micncras halagas con wusagiadables yerfos

A las hijas de Danao.
ligyga Lide la maldad , y fabido
Caltizo de eftas doncellas, y la tinaja vacia
, que por fu bajo hondon perece,

Y los tardios hados,

Queefperapn & las culpas aun en el infiesne.

'3 Impias:

L Vide Odito. Jibiz, noazl
g. Ixion poraver intentado violar @ Iuno, alido A una
medi entrelerpientes, nunex para de dir buelras en el in-
fernoy 10. Vide Od. 4. bujuslibri, -
i1 Con la dulzura de la fira; sunsgue wifte el rofiro por el
figor de lus tormentos,

12, loterrumpieron {u trabajo las hijas de Dando. fucron
ehis cinquentay aguien calo fupadre con‘otrostantos hijos
de [ beemano Egipre :y porque fupo deun oraculo,gueuno
tos le avia de quiter a el Ly vida,mando a fus hijas qus ca-
dzuna matafle a fu murido. Obedecieronle todas tuera de=
Bipcemneftea , que perdowoafu cfpolo Lynceo. Y porefte
delito tes dievon los iofes-en caftigo que lenafien deagua
A tindja fin fuels.

15. Ovga Lyde ¢l caftigo que padecen las que fueron crue=
lexcon los que las anarony

1. ©
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Impre : nam quid potucre majus §
Impie [ponfos poruere dure
Perdere firve.
Pna de muless face nuptiali
Digna y perjuram fuit in parentem
Splendide mendax & m omne wirge
Nobilis cvum.
Surge ( quadixiz javeni marito)
Swrge y ne (ongus tibs fomnus , unds
Nen timesy detur : Socernm, & feeleftas
Falle forores.
Buey volur palle vitwlosleane,
Singulos (ehen) lacerant. ege 1llis
Mollier , nec te feriam 5 nec intra
Clauftra 1enebo.
Me pater fevis oneres catenisy
Sl
"#Impias : porque que mas pudieron hazer 2
Impias pudieron quizar la vida a fus efpofos
Con'%duro hierro.
9¥na entre todas digna de las nupciales

* ' Teas, miatiq gloriofamente contra {u perjuro

Padre, y fe hizo glorioza'*doncella
Por todos los figlos.
(La que dixo a fumancebo elpofo) levantate,
Levantate, note vengael '?largo fuefio,de donde
Np temes : engaiia a w fuegro,
Y mis malditas hermanas,
Que, afuer deleonas que dieron en vecerros,
Vno a uno (ay) los defpedazan. Yo
Mas humana que ellas,ni te herire, ni rampoco
Te encerrare,
Aupque me cargue mipadre de crucles cadenas,
Porque

T4. O implas hermanas , porque que mayor impiedad pis
dieron cometer ? :

15, Con cruel efpada.

16, Hipermnefira.

17. Dignadel honor del matrimonio : porque acoftumbra
van Hevarla efpofa la noche que (e cafavan a cafa del efpoks
€on teas.

I8, Muger, 19. Lamuerte.

20. Puchlos
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Busd vive clemens mifero pepere; - .
Mewel extremos Numssdarnm in agros

Claffe yeleger.
1 prdes quo te vapiunt , & aure :
D faver nox y & Venwd : 5 [ecunda
Omise = & noftes mémarem fpulchre

Seulpe guerelane,

Parque piadofa perdone 4 mi infeliz elpofo *

Aingue me deftierre en alguna armada a los ultimos
Campos de los*® Numidas,

“Hiye adonde tus pies,y los vientoste arrebatan:

Con cl favor de la noche y de** Venus:huye con feliz
Agucro s y efculpesen mi fepulero un epitafio

Qute publique mi memoria,

10, ﬁuel\[as de Africa,
31 Huye o'por tierra; o por niar.
3t X de miamor,.

Ieza 3 66836563 £E3 £963 B0 1 350 63 6559 £6%
fRAGMENTO DE LA ODA X.
AD NEOBULE N.

IHENR -0}
E.‘-:'llr:! ipfomelior Bellgrophanee
Nigue pugno 5 negue fegni pede viifiu,
dimul wn Gas Tibersnis bumeros lavie in undivs

Cagss
. TRADYVYCCION
I
Ejor ginete que el mifmo Belerofonge «
; lamas vencido " ni por fu pufio, ni por fu tardo pia,

Lucgo que band fus ungidos hombros ¢n las aguas
del Tibre ;
* Dieftro

- f—

4 Niluchary niacorrer,
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Catny ideny per apertiom fugientes

.A_guarn qrege ceryag jac wlari y &
Celer aito latitantem fruticeta excipere aprimes

2 pieftra en herir.con fiis dardos’ A los ciervos,
Que alcerada fu manada huian por canipo rafo, y
Ligero en coper con affechanzas al javali efcondigd
en los crecidos* macorrales.

———

2. Embofca
3. Enlascrecidasmarasy ¥ malezas.

7R 5903 ER E0RR- £ 65 - 08 ol T BRR £33

AD FCONTEM BLANDUSIA
Ope XI. ®

oD A X1 4 .4 FUENTE
Blandufis.

ARGUMENTO.

Promere [acrificio a la fuente Blandufta 5 y ol
[u amenidad.

EPIT OME.

CrisTAriNa fuente, dignz
fngrados licores , manana te ofie
<% | tierno cabritillos que con fufang
tifia tus aguas. No experimentas los rigores
la canicula. Con tu frefcura recreas las fatlg
de los bucyes, y ganados. Scras fuente fani
por celebrar yo tu principio.

TEXD
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I E-X 10,

Furts Blandufie, (plendidior vitro,
Dilos diene wmeroy non fine floribus 5
Ui donaberis nedo
Ca frons turgrda cornibus
rima 5 € venerem 5 & pralia deffmas,
Fruffra. nam gelidos inficier pibi
] fubrs finguine rivas,
Laftsvi foboles Eregif,
i fagrintss atrox hora Canicsiles
it ratigere ;i f5 131 amabile
Fuffis womere tasris
Prabes , & pecori vagas
0 mobidearn tae Juagie fontizmy
dicente cavi impofitam dicem

. T

TRADVCCTION.

Fuente Blandufia," mas clara que el vidrio,
*Digna de dulce vino,mafana te {acrificare
Vncabrito P no fin fores -
Aquien: {u hinchada Frente con los ¢ recien nacidos
[iecnos,amores y batallas IeSdeftina,
i inc- porque €n honra tuya tefira tus eladas
Aguas con {u rojalangre,
fite hijo del lalcivo rebafo.
Atino te puede tocarel ngurofo tiempo
t1 ardiente? Canicula : tn comunicas
1@ Wultofa frialdad a los roros canfados
De arar , yal errance ganado.

st rambien una de |as elclarecidas Fuentes,
'i@tbrando yo Ia encina puclta {obre las huccas
/] Penas ¢

U0, Mas criftalina.
i Sacrificayan los antiguos 2 lus fuentes como i Diofas.
10, coronade de flores ; o, elfparciendo fobre ti Aores.
# U, con lusriernas puntas , o haltas,

I Hoes, que ya pienfa en fus amores ¥ combates con ‘
8 cabritillo. |

fi Por la elpefura de la encina que te cubre,
1 (7 Nace la Canicula a (6. de Inlio,

H 2z |
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Saxic = unde loguaces

Lymphit defiliunt fieg.
Penas : de donde faltan

Tus Irnz!uma aguas.

S £ -3 G £33 BB £ B3 £ 0
AD POPULUM ROMANI J
OnpEe XIL

oDA XIIL AL PUEBLO ROMANE

ARGUMENT O,

Alabanzas de Augnflo Ce[arien f1 buelea Gl
paite qefpues de wencidos, los Cantabros.

EPITOME.

B2 IroRr10s0 buelve el Celarde

,vﬁ\'&, paiia 2 Roma, €omo en ofo el
U [ercules. Ofrezcan {acrificios g
neftas marronas. Odavia {u hermana, j
madres de las doncellas Romanas , y manc i
que [e reftiruyeion falvos de la guera, (2l
ei trage de rogativa. Los moz0s , y Moz
cien cafadas folo defaren (us lenguasich g 2
feltiyas depreeaciones. Todo (ere del gon
tan feltivo dia, nitemerc riefgo a!gufw entl
perio del Cefar. Ola trae,criado, ungucntoigy
yonas, y ah¢jos gmcmfas vinos. '
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IE X Ti0:

Erculis vite modo dius y o plebir
Morte venalems petai[fe lawi wmiy
ity Hifpana repetit penates

Ffor abora.
iy gandens mulier marito
wdtat y juftis operata divis -
ﬁwr clars dwess : &= decire

Supplice virta

liginsm matresy Jwvenumqie nupir
Bitums, wwes o puers 5 &r puelie
ViFkm experte 5 piale nominarn

Parcite verbi.
e dies veve mmihy fefus atras
th curicd ¢ ego nee tumiltnm,

Nee
TRADV CCTION,

L Cefar, o Pueblo, de quien fe dize que configuio
Ellaurel que fuele comprarfe a precio de la vida,
lye aora de Efpania vencedora fu cafa

Como un tiempo ' Hercules.
flza la muger contenta con folo fu marido,
tiendo facrificios a los jultos Biofes s
[li*hermana del efelarecido capitan: y las madres
| De las doncellas,y mancebos
geaora bolvieron falvos,adarnadas con® humildes
1435, Vos otros 6 mancebos, y tiernas mugeres
ftafadas,® perdonad a las palabias

De infeliz aguero.
tverdaderamente para mi feftivo dia
ftquitara los triftes cuydados : no temere yodala
borotos,

Ni

I Como Hercules delpues de vencido Gerion.

% O&avia hermana de Auguftoymuger de M, Antonio,

I Con humilde traje;0, con habito de rogativa.

& Perdonad a las imprecaciones ; antes biea splaidid.
Rt Sucreas clyiless

H 3
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Nec mori per vim mituarm 5 tenente
Cafare terrdis
1, pete unguentum pHED 5 & coTanaly
Et cadum Marfi memorem duells <
Spartacum fi gia potwit vagantim
Fallere 1234,
won W % * Kk .k

Nimuerce violenta, mandando k
La tierra el Cefar,

Anda, page, pide’unguento, y coranas,

Y la7 oinajucla,que feacuerda de la gnerra Marficas

i alguna valfija pudo ocuirarfe alas correrias
De “Elpartaco.

6. Los mas politicos ungian en os combites o pre
fos unpuentos fus czheling.

7. Vinoencerrado en tiempo de Ia guerra Marfica,if
nue los Marfos movieron coneril Ramas |

8. General de la guerra de los Efclavos, que mOovio. cof
el puebloR omano, difcurriendo defde el Apenino iini
pes, ¥ defde eftosa Fraacia, cafi diez y feisanos delplt
Ia guerra Marfica.

AD MECOENATEM
Ope XIIL
ODA XIIL. A MEGENAS,

ARGUMENT O.

Todo lo conquifia el ora. Vivo contento con milh
te; en que confife la bienaventuranza him

EsPT T O MUE;

- : ;
MO T £ N guardada tenia Acrifio a Danat
B}‘ una fiterte torre : pero con la afiftent

- . .

® de Venus convertido en luyia deomn
enttd por ella Jupiter, Rompe por picasele
e
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gucbranta las penas :airuing lacala de Anfiarao,
Con dones gano a los Reyes, y fus ciudades Phi-
lipo. Con dones {e rinden los Generalesde la
mar. Quien mas ricne mas defea, Contazon
pucs aborrezco el demafiado fau(to. Quicn me-~
os codicia alcanza mas, Defhudo figoa los que
jada apetecen;fiendo por cfte camino mas duefio
i-lo que dexo, que firuviera ¢ caudal del mas
ifinado labrador , en fus haveres menelterolo.
JQuicn manda la fertil Africa no alcanza que mi
pediania me afegura vida mas feliz , que todas
lis riquezas, y dilatado imperio, Aunque no
020 Jas opulencias de poderofo, yivo: fin las
fealeces de mendigo, y fi quicro mas avra quien
g lo de. Arajadala codicia pagare mejor los
g ucios triburos, que fifuera Rey delLidia, y
izia, Mucho falta aquien mucho defea ; di=
tiofo del que ricne lo (uficiente,

T EXT.0,

ANclufam Danaénturris ahanea,

Rn#.‘:ﬂg?uc fares 5 & vigilum canum

[infes excabie mmnicrane firs

" NofFuynes ab adulteris »

inen Alrifiums y virging abdite -

Cuflodim

TRADVCCTI ON,

Yian baftantemente afegurado

De los nofturmosamantesa la encerrada® Danae

fatorre de bronce,las fuertes pucrras,y las® crilies

| Centinelas de los vigilantes perros. :

fide? Acrifio, temerola guarda

I Hija de Acrifio

% Porque eatriftezian aDanae.
i+ Acrifio padrele Danae la guardava con ranga eftrechu-
iporque {upo del Oraculoque ayia de morir 2 nianus del
tpariefle [ bija.

H 4
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Cuftadem pavidum 5 lupiter 5 & Fonw
Rufiffent & fore enim tatum itey O patens;
Converfo in presixns Leaw
Aursm per medios re. (arellites 5
Et perrwmmpere amat faxa’y potentiiié
1ils fulmineo. concidir adgayis
Argiui domus 5 ob lucyum
Demerfa excidios diffidis wrbiwm
Portas vir Macido s & [abruir amulos
manera navinm

Reges pnunerihu
Sevos allagueant diuctis
Crofcentem [Equitht cxyd prcumian,
Majeramasue famzs, pure periierrai
Lare conjpieaim follere virieenis
Meeenasy equitnm Arcwie

Lun

De laefcondidadoncellaino fehuvieran burlado Tupi
Y venus: porque fabian eltaria feguro , y Franco
caming,

Canvirtiendofe ¢l Dios® en preciofa Huvia.
Acoltumbza el ore entrarfe porentre los archeros,
Y quebrantar las® penas, con mas fuerza
Que ¢l golpedel rayo.? perecio la cafa

D¢l agorero Griego; tragandofejalatierra
Por la codicia.” el Varon de Macedonia i
Can dones hiendio las puertas de las ciudadesyy derribo
A los Reyes {us competidores. los dones aprifiondn

A losfieros capitanes de las naves.

Al aumento del dinero figue el ®cuidada,
Y la hambre de tener mas, con razon Mecenas,
Ornamenco de'los cavalleros, aberreci? levantar

Cabeza con mucho lucimiento.

Quand.

4. Enlluvia de ore.

§. Lasinexpugnables fortalezas.

6. Perecio lafamilia del adivino Anfidrao’; & faber eli§
muger, ¥ hijos por un collar de oro,que Erifile i mugerd
recibido de Adrafto.

7. Filipo Rey de Macedonia , el qual folia decir quee
expugnables todas las forralezas a donde pudiefe (ubid
jumento cargado de oro. 8. De guardarle.

2. Subita grandes riquezas, y excefivopoder:

10, Quat
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{ Quanto quifque fibs plura negaverit,
Adui plura fevet. nil cupienteum
\Wudswr caftra peto s & sransfiga divitum
Partes :'rrrqurrr g:ﬂm,
intemprie dominus [plendidior rer,
duam fi, guicquid arat nou piger Appulisy
Dicultare meis dicerer horress,
Magnas intey opes jnops.
Ture rivis ague , (ylvagque jugerum
(Pawcorurn & [Rzenis certa fides mca,
Fulgentem imperie ferislis Africa
\Fallie forte beatior.
(Onangwam nec Calabre mella ferunt apes,
Nz

Quznto mas'® negare uno a fu codicia,
Alcanzara mas de los Diofes. defmudo figo los reales
Delos que nada apetecen: y fugitivo quiero
Defamparar ¢l vando de los ricos,
#Siendo, duefio mas lucido de la hazienda que def
Precio
e {i encerrara en mis trojes
Quanto ara el diligente Pullés,
Entre grandesriquezas pobre,
gl que relplandece cop el imperio de la fertil Africa
lznora, que el arroyo deagua pura; la felva
Iz pocas yugadas,y 1a {cgura correlpondencia
Demimies , **fon de mas ventajofa fuerte que la
fuya.
Minque nilas™ Calabrelas avejasme trabajan miel,
Ni

5

1o, Quanto menosdeleare. .
11+ Porgue mas poffeemos lo que delpreciamos 5 quelas
Welas que poffecmos fin ulir de ellas.
| 1i. Ordo eft: Rivis, [ylvas & cerea fides fallir, id aft,
liter el ignaratur el eo, qui fulgerimperio Africa, force
dtatiory id ebseffe foree beariore quarm ejus opes.
13y Exceden fusfelicidades. |
' Ay en Calubria flores de que guftan mucho las i

LGS
H 35
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Nec Laftrygonia Bacchis i amphora

Languefcsr mibz s nec pinguis Galliers
Crefount vellera pafcans :

Importune tamen pauperies abeft 2

Nee, fi plura velim)y 1w didre denegess

Contvalto miclins parva r.upx:fu,c
.S’rc'h‘.)r.piq porrigam :

Quars i Mygdinus regnum Hulyattici

Campis continuem, Mulra p.rrmr:-{-m,

Defient mulea. bene eft, cir Dews cbrulic
Parca  qued fatsseft 5 mang.

Ni fe meenvejece el vinoen ' Leltrigonios
Canzaros, ni crecen €n los Franceles paftos

Mis gruefos '9vellones:
Sin embargo eitd lejos de mi la enfadofa pobreza;
Y i quiero mas no reparaiastu en darmelo,
Reprimiendo Ja cadivia pagaré mejor

Los pequenos tributos :
Que {i juntare ¢l reyno '7Haliatico con los campos
De Migdon: Alas que mucho defean
Les faita mucho. bien lo paffa aguel, aquien Big

ofrecio
Con parca mano; loquele bafta,

o e S R - -

Tty

15. Encantaros Formianos,porque los Leﬂrigon_t'{-_"]"i*
tambien llamaron Ciclapes, que antes vivicron €n Sicilid po
blaron & Formia, pucklo de Campania.

16. Ovejas, i3

17. Malidia, de quien fue rey Haliatico, con laFngi
2quienmando Migden.

RE%D)
(€¥3)
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AD ALIUM LAMIAM
O pie XLV,

ODA XIv. A ELIO LAMIA

ARGUMENT O,
Alaba la noblezade Elio Lamia, Y leexortan paffar
oy aligre regocijo ¢l [igsiente dia , que (éoun los
[eales avia de fer Unviofo.

EPIT O ME.

¥ 1,10 delcendiente del antigue Lamo,
wrimer rey de Formias, y de fu dilatado
diftrito,, tronco delos Lamias , fegun
toneeltan nueftros faftos : el diade manana lera
nfibuclio, y borralcofo, fino enganan Jos prono=
flicos : porranto enciende aora ferene alegte
fiego, y manana te regalaras con licorofo firave
vinu,)"cun un tierno Jechoncillo affiftido de
“Mfmilia, licenciada de (Us tareas ordinarias,

T"E XT 0,
Li y vetsfto nobilis ab Lama,
|"Q:¢anda er prieres bine Lamiss ferunt
Denepinates y € nipatum f

Per
T R:A B ¥V C:C T ON.
Lio, noble defcendiente del antiguo ' Lamo, I
(Pues dicen que los primeros L:IlTii:’U, ¥ mlda f
L fuccelfion de fus nictos tomaron * de agui |
Su

1. Rey, v fundador de Formia,_hijo de Neptunos |
3 D¢ efte Lamo, ; i
5+ Libros
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Per mumores genug omne j‘:zﬁu.{ =y
Authore ab'sllo ducis ersginem;
Sus Formiaram moeenia dicitar
Princeps 5 & innantem Marice
Littoribus tenarffe Living
Late Tyrannus. cras foliis nemus
Mulsis, & alga litras inutils
Diémifia rempeftas ab Euro
Sterrer : ague mifi falliv augur
Annofa cornix. dum potes,y dridum
ca?.‘?;ﬂnf i'i!?]lﬂm corar Seﬂl"m ThEra
Curalis, & porce bimefirs,
Cum f.::?m."l: OpETHIR folutis,

Su apellido’, como confta de las memorias delg
ifaltos: )
De aquel Principe tracs tu origen,
De quien fe dice Fue el primero que mando |
Las murallas de Farmias , y a Gerillano,
Que entra en las riberas de ¥ Marica,
Rey de dilatado imperio. mafianauna tempeftad
Embiada del Euro cubrirade muchas hojas
El befque, y deinuciles ovas lasriberas :
Sino me engana la vividera corneja,
Que adivina las lluyvias. mientras’ pucdes carga
llﬂg.’l."
De fecos leqos : manana te regalaras
Con vino, y un techoncille de dos mefes,
En companiia de tus criados libres de fys tareas,

3. Libros endonde fc efcrivian las colas que fucedian ¢
da afip brevemente:

4. En las eiberas Minturnenfes de Campania , endondet
venerada la Ninfa Marica.

ER

AD
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AD FAUNUM Obpn: XV.

OD4Ad XV. A FAUNO,

c: AR GUMENT Q.

*
fuegs & Faunoque en ol paffage por fus tierras nd
It ofends & [i ws & [ws cofs. .

EPITOM E.

9 A s s A por mis tierras propicio Faunos
A;‘% ni daiies a la tierna delicada grey , pues

9 agradecido te facrifico’ el cabritillo,
lieito en tu honor vino, y quemo olores.En tu
fitlta de Deciembre el ganado , los villanos , y
los bucyes ociofos {e (alazan en los paftos,y
mados. Andan juntos lobos y corderos , alfom-
Ea[‘c por ti la felya de hojas, y el cayador bayla
“fé contento.

I B XS T

Ainey Nympharum fugientum amators
Pty meor fines 5 & aprica rurs

Lengs
TR ADVYCCION,
Auno, * galan de las * fugitivas Ninfas,
Fﬁucgcw paffes i benigno por mis terminos,
v

I. Amante Fauno , Dios de los campos y (elvas, aquien
fitrificayan los Romanos enla entradade la primavera, y en
lis Nonas de Deciembre. v

3 Por caftus huyen de nlafciyia,

3. Propicie
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Lenys incedas 5 abea/que parvis
wEguus alumnis ;
Sc tener pleno cadit hadus anno,
Larga nec. defunt Feneris fodali
Ving crdiera 5 ‘vetss are multo
Fumat edore :
Ludit herbofo. pecus. omne camppy
Curms tibs nene yedennt Decembres :
Feftus in prant vacat etiofo
Crim bave pagus
Inter audaces [upus ervar agnes :
Spaigit agreftes 1168 f3lva frondes :
Gander fnvsjam pepaiffe foffor
Tor pede torram.

Y abrigados campos,y te aulentes fin ofender
A lapequeiatiena,
Pueg cumpido el anomuere en tu honor el tiernoe
bricillo
Ni falta copiofo wino a la copa
3 Companera de Venus, y la antigua ara defpide muchi
Holorofo humoy
“luega en ladchefa todo el ganado,
Quando buelven tus nonas de Decienibre :
Tuda de fiefts 1a ruftica caferia aflille defocupada
los prados
Con fus ociofos bueyes,
Difcurrecl lobo entre los arrevidus corderos;
En honra tuya elparce la (elva fus agrefies hojas:
El cavador fegola de ayer herido muchas veces ¢
{us pies
Laaborrecida erra,

3. Propicio por mislindes, £

4. Alos peguenos carderos,y cahritos.

5. Parlo gue el vino aviva fus llamas.

6, Brined, retoz4, y da cabriolas en fus paftos.
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AD TELEPHUM Ope XVI.

ODAd X¥VIL 4 TELEFO.

ARGUMENT O.

Reprebende a4 Telefo porgue todo de las antigum
wifforias paffa en filencio lo que haxe & la alegre,
deliciofi vida.

EEDEISTE O SMAST:

@ ScrIyes lostiempos de Codray Tna-
@2 co, ¢l linage de Eaco, y las gnerras de
Tioya 5 y no dizes nada de los famofos vinos,
kmplados bafios, y cafas de diverrimiento. Trae
ichever nifo en honra de la nueva Luna, de la
pedia noche, y de Murena. Tres , o, nueve be-
itn comodamente. El Poéra a contemplacion de
bs Mufas pide nueve razas ; las oracias [olo dan
lugar 4 tres : quiero furiofo embriagarme, Por-
gue no {uenan lachirimia, flauta, y lira = efpar-
i nifio defojadas rofas. Qyga Lico la deftem=
Wlada aleazara,
TEXTO.
Vantwm diftet ab lnacho
Codrues , pre patria rion timidus soriy

2 Naryaés

TRADYCCIDN.
C\'Enras, quanto riEmMpo come I§

Enue ! Inaco,y* Codro,que no rehusod morir
Por

1: Inace primer Rey de los Argivos,reino cincuenta anos,
dtlle el de tres mil docientos quarenta fegun Euflebio, ih
# Rey decumofeprimo y ultimo de Atenas Codro , reino {
D Jilate un 4nes defide afio tres mil cignto ¥ dics: F
3+ Jupitery
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Narras , ¢ genus e Edcky

Et pugnata Jacro bella [k TR
Lo Chinm previa cadum _

Mercemur : guis agieam temperet sgnibusy
Do prabente domum 4 € guota

Peligms caream Jrigovibus , taces.
Da Lune prop:ri‘ nev4,

Da noffis wedie , da 3 puer y aUgHTis
Miirenas tribgs 3 ARt nevm

Mifeentur cyathis pecsila commoedise
,"25: Mufas amat tmparesy

Ternes ter cyathor aitonitus peted

Por {u patria, y la familiade ! Baco,

Y las guerras reiidas junto al fagrado Iion ;
Callasa que precio compramos la tinajuela

De vino Chio :* quien templa con fuego cl agug,
En quecafa, ya que hora

3 Carecio del frio que viene de Peligno.
“Danie prefto,page, un vafo ¢n honra de la nueva

Luna, dame en honra de la medianoche , dame &

honra del agorero

Murena, fiendo 7 tres, 0 nueve las combidados

Se cemplala bevida con proporcionados ciatoss
El Pocta ® atonito', que ama

A las defiguales Mufas , pidira pueve

Valog

3. [Tupiter,Eaco, Peleo, Achiles; Pirro.

4. Quien calienta el banip, porgque los antiguosno
suian fino delpuesde bafados, y ungidos.

' 5. Cenandoalfuego defpido el frio que viene de Peligisy)
pueble montuofo, ¥ frio de los Samnires.

6. HablaHoracio con el Copera s como fi fe hallafeend
combite , diziendo, dame de bever por la nueva Tuna, 4
s, al falir]a Euna), porque a efte tiempo comenzavan 11
na : dame porlamedia noche , porque hatta agul e alargé
vy &e.

7. Los combidados por lo menos han de fer tres, ¥ 1.“
mas niieye para no romper ¢n declarada rifia con enbrf
gueZ.

8. Cafi embotadas las potencias por lo excefivo,y licor
del vino,

E Eh)
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Wit ties prohibet fupra

Rixarwm mctuens 5 tangere Gratia
wid {unéte fororibus.

lifansre fuvat : cur Berecynthie

et flamina tibie ?

(ur pendes tacita fiftuls cum Iyra §
eenfes ego dexteras

Odie [parge rofs ; audiat invidus
aientemn firepitwm Lycoa.

18¢

* ko ok Kk

tos. * la Gracia junta con fus defnudas
Hermanas , temiendo: diffenfiones,

o fermice tocar fino tres razas,

Quiero’? loguear : porque ceffan

0§ mplos de Ja '* Berecintia chirimia 2

Porque cfta colgada la Aaura con la muda lira 2
orrezco las ' ociafas manos.

SEfparce rofas : oyga el imbidiofo

ito.cl defcompafado eftruende.

o

9. Ias Gracias foa tres, Aglars, id eft, lztitia, Thalia, id
i Viridicas, Eupbrafina,id cft, obleftatie.

1o, Embriagarme.

1!, Delachirimia Frigia , que fe raiia en los facrificios
{eBerecintia, o Cibeles,madre de los Diofes.

j2 Porgue no tanen. O , efcalas en feryir la co-
glda,

1j, Efparze page.
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AD AMPHORAM
Ope XVIL

ODA XVIL. A4 UNA CANTARY

ARGUMENT O,

Previene a [k Cantarz, que en agafio de Corvily
ﬁ'ang:.fw i airejo licor. T con efta ocafion i
las alsbanzas del wino.

E P IF QO M E.

\¥¢ As1ja de miticmpo, digna deu
m, buen dia , quales quiera que fean
" efe@os, y ta {obreelcrito : por ordy

de Corvino participanos tu [uavifimo licoy
que aunque difcipulo de Socrares , acordandof
del graye Caton te recibira benigno.  Tu defess
bres los:mas ferios naturales, y los mayores &
cretos de los [abios @ alegras a los afligides
alientas a losdefvalidos 5 que con tu afliftenci
ni temen a los reyes ni a la milicia, Conel fis
vor de Baco, Venus, y las Geacias (& continii
1an tus tragos haftaque los regiftreel Sol.

Sy

L E XA TFA0,
O Nata mtcum confule Manlio,
Sew 1w querclas five geru iecos
s
TRADVCCION.

O Piadofa Vafija, que nacifte a) riempo que ya
Siendo conful Manlio,acra traigas quejas,
Aort

1. Refiere los varios efedos del vino, legun losvane
eemples de los que los beven, 5
1, Dt
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Sew vixam 5 & anfanos amores,
Sew facilem. pia tefia fomnum:
Quecungue leltum nomve Mafficum
Strvad , movers digna beno die
Defeende , Corving (sbinte;
Promere fangu.'drarn ving.
Nin ille , quanguam Secratici madep
| Sormonsbus 5 te neelyger borrsdu; :
Narratur @& prifet Catonis
Sape mero caluiffe virtss.
'y lene rarmentim wngenio. admaoves
Flerumgse dure = 1% [apientinm
(wras 3 €r arcanwm iocofo
Confiliurm retegu Lyeo =
Tw fpem reducn mentibus anxiisy
Firefque,

Aora donaires , dora rifias, y locos
Amores , aora facil fuefig :
Digna de perder tu aifiento en feliz dia,
“ Con qualguiera nombre que guardes el efcogida
i Maflico :
#Baja por orden de Corvino
A franguearnos €l mas viejo fuave vinos
‘Aunque banadode Socraricos preceptos,
Noee defpreciara efquivo :
Dizen que 1a®virtud del antiguo Caton
Muchas veces fintio ¢l calor del vino.
i de ordinario atormentas blandamente
Alfevero ingenio: tu con tugraciofo  licor
Defcubres los cuidades , y fecretos
Confejos de los fabios :
Turelticuyes la efperanza,y fuerzas alos congojados
Animosy

:, Dequalguiera Conful; porque (e eferivia enlas tinajas
tidel que era Conful,qiiando fe llenavan,

v Excelente vino del monte Mallico de Campania.

4. Dize baja, porque las bodegas efavan en lugar alto.

1+ Aupque gran Filolofo locratico.

6. Que ¢l virtuolo anrigue Caton.
. 7. Elogios del vino. Porrife conoce la feveridad de los
Ingenios.
§ Lyeusuno de los apellidos de Baco,
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Pire[ane y &= addis carnua pauperiy
Poft te neguie srarey trements
Regum apices 5 neqwe militum armd.
Te 5 Libeyr y & [ilera adoviy Fensis,
Seguefgue nodum folvere Gratus,
Viveque producene lucerns ;
Dun rediens fugar aftra Phebys,

Animos, tu.afiades ofadia al pobre,
Que defpues de bevido noteme el enojado poder
D los reyes, nilasarmas de los foldados.
Baco, y fi aflittiere ale gre Venus,
Y las Gracias * tardasen defarar [u fiudo,
Y lasencendidas lucesalargaran tu combite,
‘"Haftaque bolviendo Febo auyente las eftrellas,

9. Rara yezrompen aquellos aquicn las Gracis unieron,
¥o, Hafia elamanecer.

IN DIANAM Opbpe X VIILE
ODA XVIIL A DIANA.

ARGUME NTO.

Celebria los oficios de Dinna; y le confagra el pi
de [ quinta.

EPITOME,

Fr R £ s veces poderofa Diana, Diofa delos
(0} (6] [m[qucs, y paitos; ofrezcotecl pino demt
quinta , aquicn rociare cada afio con la fange
del puerco que morira en tu honor.

TEXTO
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TAE X T 08
Mr’);;r}ﬂm enflos s nemarumagne Virfoy

Sia laborantes wiere pucllas
Ter vosata andi, adimifgue lithe
Diva triformsu
Jmminens wille tua pinys cfios
Quam per exadfos ego ferus annoty
Verrw obligasm meditantis iéinm
Sanguine donerns

TRADYVCCEON.

' xrTrgen guardade los montes, y bofques,
Diofa® de tres formas,qued tres veces llamada
A0yes, y libias dela muercea las ciernas mugeres
En (us reyefados partos :
$Sea ruyo el pino que cfia {obre mi quinta:
‘Aquitn yo " cada'afo tifa alegre con
1a fangre de'un puerco que procura
7 henir de traves.

1. Dianapor cozadora difcurre porlos montes.

2, Porguela mifmaes Lunaenel Cielo; Diana enla tier-
ra ;¥ Froferpina en el infierne.

1: Querresyecesinyocada, Tenjalepor fagrado el nume-
8 tErniatio.

4. Favorecesparaque falgan alpz f(us hijos ; de donde le
yino.a Diana el apmbre de Lucina.

5. Confagrote delde aora el pino, &c.

6, ler of, id eft, confedtol anne: 3 alfin de cada afo?
Cadaano.

7« Alygue Iedeguella en facrificio.

W)
T EN
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AD PHIDILEN Ops XIX.“

ODA XIX. A FIDILE. v

ARGUMENT O.

Hd?xfe de venerar los Diaﬁ‘: Con PHrRs MARDS , ¢ iy 4
crlpable wida.

E PI'T O M E. !

5 1 venerares , Fidile, la nueva Luna,
{acrificares a los Lares , tus vifias, miel
fes , y arboles no f{entiran adver(as in
fluencias. Los toros ; y ovejas que pacen el Aldy
gido,y Albano, fe refervan a las {egures Pontif
cias. Tu con corona de yerbas [atisfaces a
pobres Penares. Quien inocente f{acrifica, co
fairo ¢ incienfo concilia la gracia de los Diofe
como fi les ofreciera coltofitlimas vi&imas,

T'EXTO. ?
COEa’a [upinas fi tuleyis manss,
' Nafcente Luna 5 ruffica Phidile :
| 8i thure placaris 5 & horna &Sl
Fruge Lares , avidague porcd : H

TRADYCCION.
Tlevantares al Cielo eftendidas cus manos,
Al'nacer la Luna, ruftica Fidile : '
Si aplacares los Lares con incienfo,

Frutosdeelte afio; y una yoraz? puerca :

il |

1. Esmadre de las plantas : poreflo le fucrificayan endl
noviluniolis mugeres dél campo, -
2. sacrificavale efla alos Lares;Diofes caferos, por fet i)
util para ¢l Quftentoyde que fe defea abunden las cal’as‘;v %
3 Vigatoy
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Wee peftilencem fenties Afyicum
Fecunda vitis 5 nec [ferilem feges
Rubigiriern 5 aut dulces alumnt
X Papifero, grave temipus anng,
Num gue mvale pafeirur Algsdo
Déveta s quercus inter 5 & alices @
Ast crefeie Albants in hebis
Vittima 5 Pontificeon fecures
(ervice tenger, fe mibil attinet
Rlentare multa cade brdentivm,
Pﬂl"y?f ceranantor m.‘l'iﬂﬂ
Rore Deos , fragiligne myries
Immunis arap fi rerigir manus,
Yion [umptuosa blandioy hoftia,
ol Mallsbrt averfos Penares
of]  Farre proy & faliente Hic

=-

It fecunda vid experimentara
Al Ilpeftilenced Africo , ni tu mies
ifid Ei etteril anublo, o tus dulees hijos
t Contrario tiempo en el * fruuoflo afio,
o Porque la vota.d_n viftima que paze
ol el nevado Algida entre carraicas, y encinas:
0 crece en 1o paitos Albanos,
Tenira con lucerviz las fégures
D¢ los Pontifices. a1 que coronas
Luspequenos Diofes con romero , y° fragil
Arrayan, note toca folicitar fu gracia
Con mucha matanza de ovejas.
§i toco Ja ara inocente la mano,
#placara los enojados Penates
Nl ‘Con ¢] 7 piadofo farra, y bulliciofa fal
Sin ferles de mas agrado con coltofa viima, s

3. Viento s que ocafiona a las vides accidente , gue las
theriliza. |
) En el otafio, parre del afio abundante de fruta,
§. Quiere dezir que las grandes victimas/fon propriasde
los Pantifices, y perionas lemejantes.
6. Con ramos de arrayan. i
7y Con el farro piadefamente ofrecido. 1

1N




T92 LIBRO IIL
IN AVAROS Obn: X¥X
OCDA XX. CONTRA LOS AFAROS,
ARGUMENT O,
Invedtiva contra los Awuaros.

EPI-T @ =MEES

UN o uk riquiflimo ocupes con i
) cdificios el mar : pues la muerte no pen
donaa lasmas altas cumbres, ni te ¢ff
paras, ni viviras fin (obrefalto. Mcjor lo pd
fan los errantes Scitas en {us movedizas ca
y los fuertes Getas , que en no mididos campg
logran libres colechas, alternandofe cada
ano fu caltive, Alli fe portan b;mguas las mi
draftras con {us antenados:ni manda por fudg
te lamuger , niconfiagn (U amigo. El mejo
dote es la virtud de los Padres, y la fiel hone
ftidad. Pagafeconla vida el adulterio. Quis
quifiere atajar las guerras civiles, y alpirare
renombre de Pa-h'* de la Pacria, remedic rodosld
dofordenes ; y efpere lus glorias de la pofterf
dad , pues laembidia las embarga al prefent
Pala que las quejas fino ay ca[.lua :opara qi
lasleyes fi la avaricia introduce al mercades
los abrafados, y helados eftremos del arbe!
1 05 marineros atrope :|lan con la mar. Laafien
tofa pobitza empenaa qualqmua arrojo, Quans
to mejor {eria o emplearen el culro diying, @
arrojar al mar las riquezas ocafion de nueltw
danos @ §1 eltamos :1'4~pcnru.cs delarrat :'-ucmul
la codicia: repatele la educacion dela Juvcur
I.hk‘lr-
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deftra en los jucgos, y torpe en los militaree
trercicios, Crecen las haziendas quebrantando
jerjuros los Padres fus palabras con ¢l anfia de
triquecer a (us hijos: pero a fu avaricia fiem~
jitle parece corto (i1 caudal.

E X7 0,

Nialtis opulentior
I Thefanrss Arabum, & divitis Indie,
Lamentis licer 0cCKpes
Tyrrhenur omne tais, & mare Ponticuns »
i fiiit adamantings
Swmmis verficibus dira nece(fitas
Wver 2 mon animum metsy
Nem amortis laguers expedies capals
mpiftres miclins. Seythay

( Dusrurs

TRADVCCION,

Vnque hallandote eon mas averes

Que los " no tocados reforos de los Arabes,y rica
* India,

DHIPES con tus cimientos
“Todo el mar Tirreno s ¥ Pontico :
o obltante effo a* trifte necellidad

i Fija fus®diamantinos clayos e las mas aleas cum=
bres:

fodelprenderas tu anime del miedo,
\Node los lazosde 1a muerteeu vida,
Jot viven los7 campefines Scitas,

( Cuyos

4 Aun no avian fugetado los Romanos alos Arabes.
Y Abunda la India de oro, plara, y piedras preciofas.

il Hiperbole , con que fignifica los locos edificios de
tellos tiempos.

# Latrifte inevitable mierte,
d I Arrebata alos mas poderolos.
9 Fortiffimos como de diamantes,
7 Viven los scitas en los campos; no en pablada,
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Shueariirs planftra uagas rite trahsnt !m;ﬂ‘l)
¢r rigidy Gtey
ara guibuy jugera liboras
ty & Cererem ferunt
Jeura placet lengior annua s

194

(c oH
Defunttumas Laliorsbs

e Equali recreat [orte vicarinss
Illic-mutre carentiouns

Privignis mulier temipeyat smnocens 3
Nec dotara pegit vivim

ConJux y nic nitido fidit aduleeras
Dos oft magna s payentieim

Piriis, € meruens aliering virs
Cerro fredert caftitmi.

Ei pevere nefius o aut preflinm eft maris
O quifgiis voler smpias

(el

{ Cuyos carros fegun fu coltumbre Ilevan fus
Errantescafas) y los” rigidos Geras,

Cuyosne lintalos camposles rindén
Trigo, ¥ fruros 9 hibres:

Ni les contenta el cultivo por mas de unano?
15 Yalque paiso por las fatigas

Lealivia el lublticuco con igual trabajos
Alli lainculpable muger

Traca bien a lus alnados deftituidas de propria ma
Ni la conloree de rico dote

Govyiornau fumarido;ni confia en fu hermofo aman
Es el grande doze, la virtud

De {us Padres, y la caltidad que ¢n fuerza de la™l;

gura Liga

Excluye 2 otro varon.

No te permite eladulterio o fecompra con la muen

© quicn quifiese delterrar

3. O porlalpereza de [ tiersay o porlade [utrato)
careciendo de {uitento beyven laleche de lus yogaas.
9. Comunes. |
U Gadaano fereparten ¢l cultivo de los camposydeld
fando unos,y uceidiendoatros en la labor
t1, | elacflable gbligacion 5 & invencible {2 del con

del marrimonio.
L i

il



DE LOS VERSOS. Od.z0. Isg
Cades s autrabiem tolleve civicams
Wguarer o pater urbinm

Vubferibi Farsis s sndamitam andeat
Wfrenare licentiam,

| Clarws poft genitis , quatenns, hew nefa L
fittuteen incelumern odimps,

Sublaram vx oculss SHLTIBHT InVidis
Quidtriftes querimonie,

5 nen fupplecio culpa reciditur 2

fald leges fine moribsis

Vans proficiunt £ fi, neque ﬁ'rvhﬁx

fors anclufa ealoribys

Mitnds y ncc Borca finitimtm latus,
Parataaue [olo nives

Mercatorens abigwn; 2 horrida callidi
\unt gguora Ravite. ;

Hagnim pauperies opprobriym Jubet

Qi & facere y & pats,

Firturi,
Lasimpias maranzas, y civiles defafueros - G
juihelare 2 que en fuseltaryas
itle elculpa,Padre de las ciudades, ofado enfrepe
o domado defahogo,
fiiziendofe Famofo con los v
maldad!
bidiofos aborrecemosIa vireud
frefente, y la hechames menos aparrada de nueftros
0jos,
que firven las triftes querellas :
fino e corta con el caftigo la culpa 2

que aprovechan vanas

Pinlas coltumbres lag leyesdfi ni fa 1
Wiz de ardiences calores,
Niel'Tfado vecino al 14 Boreas,
linieyes fobre el fuelo endurecidas
Delvian al mercader > altutos los marineres
ulcen los borribles mares.
Lipobrezacenida por grande afronta,obliga
Whazer, y padecer qualquiera cofa,

enideros , Porque, ay

parte del munda

be

I Latierra, que effa debajo de Ia torrida Zana,
i La rezion seprentrional. 14, Aquilon, o Regafon,
I I
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Pirtutifgue viam deferit ardse.
Pl nos in Capitolinrmy
Gud clamer vocar. & turba faventinm :
Vel nos wm mace proximum
Gemmias 5 = lapides y auTum & inutiles
Sumpsi mareriam mali,
Mittamua. fceleram fi bene panites @
Eradenda cupidinms
Pravs funt clementa ¢ & reners nm&
Mentes afperioribug
Formande fhudits nefcit equo radn
Harere ingenuss pucrs
Penarigue timet 3 ludere doffior 5
Sew Gruco Jubeas trochoy
Sex mali 5 venitd legibue aled.
Cum perjura parred fides
Confertens fociwm fallaty & hofpitem ¢
Indigtiegue peckniam
Han

¥ defampara'el camino de fa“ardna virtud,

O llevemos al Capiolio, [ H

A dondellaman las'%yveces, y muchedumbre favo
© arrogemos en el vecino mmar

Las piedras preciofas,los marmoles,y ¢l inutil om
Mareriadel fumo mal, !

Si nas arrepentimos bien de nueftros delitos,
Hanfc dearrancar de quajo lasraices

De la yiciofa codicia:y nucitros mui delicados
Animos (e han de educar (o

Con mas viconiles exarcicios. Falto de enfeiiantl
Nifiono fabe tenerfe en un cavallo,

Teme la caza, mas dieftro en jugar,
Aora quierasala peonza Griega,

Aora efcojas otres jucgosde forsuna,prohibidos

las leyes.

Enganandola perjura lealtad

Del padre a fu compaiero participante,y a fu hiuel
Y acaudalando aprifa dincro

15. El camino arduo,t inhicfte de la virtnds
16, El aplaulo popular.

I
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Hareds properer = [cilicet smprobe

(refeunt divitia : ramen
Curta nefcio quid femper abeft reia

Para {u heredero indigno : defta fuerte crecen
Lisinjuftas riquezas : fin embargo
No{e que le falca fiempre a la '7 limitada hazienda,

17, Ajuicio del ayare.

IN BACCHUM Obpe XXI.

Ob4Ad XXI. A BACO.
ARGUMENT O.

Ofvece celebrar en nuewo lirico mctro nuevas nunca
oidus glorins de Anguflo.

AR B (0] & 0

) R0 O 1 x foledades, Baco, me artchata con
Q‘Aﬁ nueyo defignio tu deidad: en que cueyas
m* oitan enfalzar, y erernizar los bla-

lones d ) Cefar 2 En nuevos numeros dire cofas
inca oidas. Afli como yo f{e palman las Bac-
thantes al ver delde las cimas de los montesal
o, a Tracia, y a Rodope. Como gufte de las
o trilladas {endas | O poderolo Baco ! Ni dire
¢ (olk vulgar, nien plebeyo eftilo ; peligrofo al=
o ; pero {uaye, y Facil con tu direccion pro=
bicia,
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TR T 0.
V5 me Bacehs rapis tis ;
Plenam 1 que nemora , & ques a2ar in [peesid N
Flelox mente qiva £ guibus
Antri egregl] Cefaris awdiar )
e Erernnm meditans decus
Stedis mferere , & coneilte fouis?
Dicam infigne 5 recens y adhne ]
Indiftxm ore alio. non [ccus in JHgis
Ex [smuis ffupet Eviaty \
Hebrum profpiciens, ¢ mve candidam
Thracen o ac pede barbaro N
Liftragam: Rhadopen, wt mili devio
Rado
TRADV CCION.
Donde me arrebatas Baco lleno

De tu deidad : aque bofques o ague cuevas
Suy velozmente conducido” con nuevos defignios?
En que grutas “componiendo me viran
3 Intraducir en fas eftrellas , y confejo
De Tupiter las erernas glorias del excelente Cefu
4 Dire una cofa infigne, nueva, haftaacia (e
Por ninguno dicha.no deotra fuerte {e pafma
En las cumbres de los montes [a defvelada fagerdoi@ )
de Baca,
Mirando al®Hebro, y a la nevada
7 Tracia , y al® Rodope? pifado [ cani
De lus pies barbaros, como gufto*® fuera delcon

1. Con nueva divinz infpiracion.

2, Eftoes,ocupado en mispeiticos exercicios,o canti

3. Enfalzar con immortales alabanzas al Gefar.

4. Referire profzas fingulares, 0 proferire verlos liriet
quien foy Autor. {

¢. Ceclebravan eftas de noche fus facrificios.

6. Riode Tracia. 7. Iegion Seprentrional frigidif

8. Montede Tracia, frequeatado de las [acerdotifi
Baco en fus furlofas juntas. 9. Corrido, hollado,

ro. Aviendo abiertold aueva versda de la pocfial
laring.

ey

o, Ni
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(R s O VACHuDE hENiKS

Mipapy diber ! o Najaduim polens,
Jaciharwmaue . valintinm

Proceras manibus vertere fraxios o
W parvaan s awt humils medo,

Nil mortale loguar dulce Pn—;mfum efts
0 Levges fequ Dewm

Cingentent vikidi 1empora Parmpino.

Peadmirar las penas, y el folitatio
Bolfque! o ducnode kas P L )’.u{as'
¥ ws'? facerdorifas, que con fus manos
Pueden derribar los empinados frefnos.
No liablare cofa prquena, no mortal, o
Con humilde eltilo, 'cs dulce rieigo,
B0 Baco p feguir al Dins
Quc cific con yerdes pampanos {us fienes. |

11+ Ninfas delos rins,
)@ 1:. Y rus Baccantes.
13, Llamale Lencus cnoms Al id et 5 3 roreslars quo
Ninum e¥prioiicur,

(53 £453 403 53 £ 663 - £ B63 41 £4E9 £33 £33
8D GALATEAM Obpr XXIL

i oD A XXIL A GALATEA.

i ARGUMENT Q.

Efl‘nn'fa para embarcar[e Galaten,la diffuade parti-
" cularmente con el excanplo de Enropa,

EPITOME. ,

NcuteN TR ENen{us yiages los im-

n *1 pios aftroflos agueros , que [Ls obliguen
@ adefiftiv de G jornada, Tu no ticnes |
que temer efte azar , Galatca Tome aguero fo- ]

bietu nayegacion, y bi la corieia, i el cucibo,
2 | I 4 i
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niel pico con finicftros anuncios la emban.
zan, Nadiceftorva tus felicidades , nimenoge
que vivas donde mas guftares. Pero reparaen Iy
tempeftades que el Orion , y el mar Adriatigy
amenazan, O quiera Dios que folos nuefto
enemigos experimenten fus ‘rigores ! Cemoity
agora ; (& fio del mar un tiempo en {u roro Ky
¥opa :y aunque animofa temio al monftruofy
piclago, Laque antes {e vio lifongeada delag
flores en los prados ', luego no vie fino Citl
y agua. A penas piso a Candia, o Agenor, dixy,
mi padre, como teagrayie 2 donde eftoy i
purga una muerte el arrojo de una doncell)
Eftoy en mi?o,a calo {ueho? Fue mejor el may
que ¢l pradoi Deftiozara colerica al novillo,filf
cogicra entre manos, Dexé la cafade mi pads)
como no mearranco el alma : O Diofes finef
oys s hazed que antes de agoftarle mas mi belle
za, me fepulten en {useftomagos otigres, ol
nes. En que reparas 2 Confejo es de tu padreats
fente. Ahorcare de efte frefno, o fi quicrest
eftrelladaen algun elcollo , entrate por el albe
rotado mar ; {i yanoes que hija de un rey ,
refuelvasa vivir efclava, y fin honor, Affift

aeftas quejas Venus, y Cupido, y quando faig
fecha,reprime , la dixo, el enojo, que el rorols
pondra en tus manos. Mira queeres mugerd
Jupiter , Cefen los follozos , y fabe que unad
las pattes del mundo fe llamara como ti Enrop

Exd

1B XT4
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[yMpias partie recinentis omen
Ducar , & pragnans canss , ant ab agro

Rava decss rens Lupa: Lapsina,

Fatague vulpes :
Rumpar & ferpens sxer nfitutsm,
fiper obirgunm fimtlis fagitte
Terruit wsidnnos & ego cHs fimebo

Piovidus Aujl'cr}x ?
nte guam frantes veperar puludes
Imbrikm divina ave imminentum
Ofcinern corvum prece fuftitabo
Jolis ab orti.

Od.z2, 201

Sk |
TIR A DIV 810 N,

! ~Vie a'los impios el aguero del repetido canto
Dela® parra,y la prefiada perra, o la loba
Qe entre garza y caftana yiene corricndo del campo
ide Indivina,
Y la prefada rapofa:
Rompa aili mifmo lu comenzado camino la ferpiente,
Sicomo* {aera faliendo de traves
Efpanto fus quartagos:’ par quien temere yo
 Provido adivino ?
Antes que buclva alas eftancadas lagunas
El’ave pronoftico de lalluvia que amenaza:
Con rucgos hare falir del orience al
Graznador cuervo.
Puedes

—

I. Encuenrren los impios en el principio de [us viajes to-
doy eftas infelices asueros.

3, Avede canro imelancolico,

i+ Por quaiguiera lugar,

4 Porlavelocidad. ©.fegun otros : fi como ¢l torcido ex-
mmo del firmiento que Te morzgona ; porque fe parece ala
lipienre. Y lo fignifica tambien la VOZ [aarird.

J: A calo remere yono te venga dafio ? no que no eres
fmpla. .

6 Quepordus azyeros de lasaves preveclo porvenic, I
7+ L3 corne;jn.

Is
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Sis licet felin uebicwngue mavisy

Er memar noffri Galarea vivas ;

Teque nec levus detar ire piculy
Nee Vaga cornix.

Sed vides quants Trepider rmulie

Pronxs Orign. ego, guid fit arer

Adriey navi, finus 2 & qaid albus]
Peccer lapyxs

Hofttum wxores, puerigne c€ces

Sentiant motus erientss: Heds y &

eAgioris migri fremitum, @ trementes
Ferbere ripas.

Sic ¢r Enropenivenm dalofo

Credidip tauye latus 5 & featentem

Belluy
Puedes lograr todas Jas dichas ; y vivir en qualquicy
parce
Que efcpgieres,mira no me olyides, Galatea :
No impide tn jornada el finieftro pico,
Ni la errante corneja.
9Pero no ves con quan grande!“alboroto fe altera
Orionacia fu ocaflo. conoei yo'' lo que es
El oblcuro golfo Adriaticery enlo que'* pecacl ferenolg!
Viento de Calabrial ;
Las mugeres, y los hijos de losenemigos, experimentty
Los ciegos meyimientos de las Cabrillas en fu nach
miento,
Y los bramidos del negro mar,y las riberas eftremecidi
Con losazotesde las olas,
De efta fuerted Europa fio fu '* blanco lado
Del engenolo toro, y aunque ofada, temio

8. Sislicerfelix s id eft , peraufpicia licer ribieffe feli
wjuers, &c. 9. Diffuade a Galarea la navegacion.

te. caunlade del vieato, Huvias, o rayos.

I1. Quanarrielgado,

1:. Y los dafos que fuele ocafionar, Es tambien yientods
Iz Pulla,

17, Hijade Agenor, rey de Fenicia, que fue robadamaie
famente por [upiter transformado en toro,pafleandoflt pork
riberas deli mar, Dice de éffa firerre. Como i digera: comb
el'toro engand a Europa, alt re engaidrd a ti el Auftro finot
guardas, 14 Su blanco cuerpe, B

1
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Dellwis ponthm 5 mediafgue fraudes

Palluir andax.
Nuper an pravs fudiofa flarwm 5 &
Dibire Nymphis opifex coranie
Nedle fub luftri'y minlaflia prater

Fidit 3 ¢ wnitade
ﬂuﬁmuf CONtHIM tetigit porentenm

(htidis Creten 5 parer o velickum

Filie namen 3 pietafaue , dixit,
Filta firore,

Frde 2 guﬁ vens & Levis wna mors eft

Yirginwm culpe. vigilanfne plora
Thpe commffim 7 an virns carentem

Lulfif l'—'?.l‘ui'iﬁ
Fard 3 gue Porta fugiens eburna
Simnisem ducie ¢ meliefne fiutus
Ire per rfanp:funr o AR Yecentes

Caipere flores €

Ji

tmarlleno de monftruos, y el engafio

En que la cogio.
Cogiendo gultola poco antes en los prados flores,
Yexiendo la corona 'S debida a las Ninfas, fis
ko la eleafa luz de 1a neche; no defcubrio fino

Eltrellas, y olas.
laqual @ penas piso a Candia poderofa
forfus cien Ciutades, o padre, dijo, nambre
De i hija defpreciado, o piedad atropellada

De una loca paflion, "
Dedonde 2 adonde vine 2 leve caltigoies una muerte
fird 2 culpa de las Virgines,Por vengura defpierca lloro
il afrentofo crimen 2 Por ventura inocente me
i Burla vana ilufion,
Qiehuyend. porla puerea de '@ masfil
Oesfiona elte fuefio ? pur ventura fiie mejar
Andar entre las larpas olis, o coger

Las frejcas fAlbres ?

si ;

—_— 1

1. Por promerida.
16 Par eftd puerra [ilen 165 fngidos Tuehos. Viee&.
Haeid, Sine gempns fomng porriy Kes

17: Bilare i
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83 quis infanitm mibs' nune juvcicums

Dedutirata 5 lacérare firre y &

Frangere enitar mede multun amiati
Corrina ragri,

Impudens ligui patyios Panares :

Impwdens Orewim srors O, deornim

81 quis hac awdis 3 wtinam nter errem
Nuda leenes,

Ante guam (wrpis macics decentes

Ocenper malas, rmcugu:jiiccm

Defluar prafle ; [peciofa guere
Pafcere rigres.

Zilis Europe y parer wrgee albifeny :

Luid mors ceffus 2 pores hiac ab orno

Pendulum oy bene 18 [equuta
Ladere collum.

Sive e iupes 5 & acuta bethe

Saxa delectant : age  gc procelle

Sialgiino agora entrega a micolera
El infame yecerro, procurare defpedazar,
X quebrantar con yerro 1as haitas del poco dntes
Muy amado toro.
Defatenta dege 1a cala de mi padre ;
Defatenta’ derengoel abifmo. O, fi me oyes
Alguno de los Diofes,0jala defauda difcurra
Entre leones,
Antes que la amanilez acupe )
Las bellas megillas, antes que fe le vaya el yigor
Aladerna préia ,defeo fer hermofo
Palto de tigres.
Tu padreque defpreciaite Europa,aufente te da priffa:
Porque dilatas |a mugrne ¥ yucdcs‘“ eltrechar tucutilo
Pendiente de elte quegigo con elta vanda que no
Sin providencia te figuio.
O fi teconten:an para morir 1as pefias,
¥ apudasiocas ; agaba, entregate

37. Diluzo la muerte.

A8, Puedes shorgarse,, %,
29 Hij
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frede velocs 2 ngfi herile mavi
Carpere penfum

Regius fanguis demineque trads

Barbars pellex. aderar guerents

Perfidum rident Fanus y & vemiffo
Filiws arcus

Nix sbi Lufie (atis , abftineto,

Duxit, irarim , ral’l'd.tqne Tixd o

Cum tebs nvifus laceranda reddes
Coinua raurss.

Fror invicls lovi effe nefess &

Mitte fingulins : bene ferve magnam

Difee forsunan: : tus febtus arbis

Nomina ducets

Aladefecha borrafca: fiya no es que "7 fiendo de fan
gre real
Eicojas antes hilar
Pororden de tu fefora,y como concubina {er entregada
A una barbara princefa, afliftia a eftas quejas
Con fingida rifa Venus, y fu hijo
Con ¢l arco fiojo.
“Defpues que fe burlo ya hareo** perdona,la dijo,
Alacolera, y al ardiente enojo:
Forque el toro que aborreces, para que lasdefpedaces,
Te enrregara (ughaltas.
“Ignoras que eres muger del invicto Tupiter 2
Vefpide los follozas ; aprende a lleyar bien
Elta grande venturasuna de las * pagtes del mundo
Tomara tn hombre,

ig, Hija de Rey.

10 Venus de Europa.

21, Abffineoirarum Hellenifmus eft prosris. )

1:, ©,no fabesportarce como muger del invicto Tupites.

13, Dividian #n tres partes los antigos el mundo ¢n Euro-
74, Alfta, y Africa,

s
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£ 663 663 E963 £403-E553 BORT B3B3 082 AR

A D 'LYDEN" Ope XXIIT
O DAL S AS B D s

ARGUMENT O,

Exorta Lidaa paffar bebiendoyy cantando la fie-
[t de Nepeuno.

B RaTeiEs O MVE:

g 3 Ac a, Lida, el vino mas guardado , en
2% tanta fiefta : permiramonos con fus has
lagos al divertimiciito. Correa fu ocalo el fol:
y como fi {¢ eftuviera immoble , rardas en bajar
el 2nejo canraro. Cantare yo lzs glorias de Ne-
pruno; y fus Ninfas ; tu las de Larona y Diana
fin olvidar fi quiera por remate a Venus, Nol¢
faltaran a la noche {us endechas.

THEXT @
FEJT" guid potins die

Neptuns facian 2 pro me yecondism
Lyde fireniea Cecubum :
Muvitague adinbe vim [apientis,
Inclinast

TRADVCCGCION,

V¢ cofa mejor puedo hazer
Q En la fielta de Nepruno # faca diligente Lida
El guardado Cecubo :
* Haz fuerzaa fa pertrechada fabiduria,
* Conoces

1. Conquifiacon ¢l vino, yregocijo 2 14 fabiduria srmas

da contri los guftos; pasa que dt lugar a lns delicias;
Ve




DE LOS VERSOS.
Indlinare meyidiem

Sentis ; acy weluth ftet volucrss dies,
Parcis deripere horreo

Ueffanrem Bibuls Conficlis amphoyam.
N cantabimus invicem

Neptunum, & virides Nereidum comas =
Te cHiva recities .l'}!'a'

Latonam, ¢r celers [hiculs Cynthic :
Jumms earmine y g Cnidon,

Fulgentefgue tenet Cycladas 5 & Paphon
lunitu vifit oloribus.

Dicetur merira nox guogwe nnids |

}Conoces que declina el medio dia :
Y como 1 el veloz dia (e detuviefle,
rardas en hurtar a tu’ troje
*El ociofo antigiio cantaro del Conful Bibulo,
Kos orros alcernativamente celebraremos
¥ A Nepruno,y a los verdes cabellos de [as® Nereidass
Tual fon de la corya lira repetiras [as glorias
De Latona , y las [acras delayeloz? Diapna «
En la ultima eltancia celebremaos
*A laReyna'de? Cnido, de las hermofas *“Cicladas,
y a la que vifita
Con fus uncides ** cilnes a** Pafos, :
Celebrarafe rambién la noche con fusdebidas tria
{tes endechas. ]

2. Ves que el fol dejado el Cenid corre al Ocalo,

3. Guardavan losantigoslas vafijas de yine cn los rroges
YEraneros. .

4. Elcanraro,en que e encerrdvino,fisndo Conful Bibule,

5. Dios del mar; hijo deSarurno.

6. Hijasde Nereo, y Ninfas del mar.

7o Llamale Cintia por el monte Cinto de Delos [ patrias

5. A Venus.

9. Ciudad de Caria.

1o, Vide Od.13, Lb.1. 123, !
1i. D& queufa para que Heyen fucarre, . !
1 Cindad de Chipre.
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AD MECOENATEM
QipE = X X1V,

oD A XXiy. A MEGENLS,

TS = TR — v S,

ARGUMENT O,
Combida a Mecenas a una alegre cena, querieniole
dcfembarazado de los negocios publicos.

EPITOME.

¥ I'H':q:; OBLE Mccc_nas, tengo en mi poder pa
H “] ra T rcgn]o fuave vino, rofas,)‘ ungucn-§
et tos. Decja todo embarazo , tu {obervid
torre, {us prodigiofas viftas, y el haftiode tan-
to z‘egalo. Muchas veces parca cena, yen pobr:
alvergue alivio los: cuidados de los poderolos
Exce{ivos fon los calores del eftio : folicin
para feftear las fombras , y arroyos el paltos
apenas foplan los bulliciofos vientos ; y fin
embargo tu , todo de los cuidados publicos rece
Ias los milirates defignios de nueftros enemigos
Con proyidenciaacultd Dios lo por venir, y ¢
rie de las congojolas fantafias de los mortales
Govierna jufto lo prefente : que como no fuje
tatas al rio que ya corre apacible,ya arrcbartado,
ni podras arinar con las fucefos futuros ja
prolperos, ya toralmente adverfos. A quel vive
con gufto , y defahogo , que arento foloal disy
que logia, no fe afiige por las contingencias de
manana , bien {atisfecho de que ningun pode
deshard lo que va pa{sd. Conftante en fu i
conflancia Ja fortuna; ya halaga a unos, yad
o0
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atros : alabo f{u confiftencia,y al huirfe me con=
uelo conmi vireud , y pobreza, No me inclina
minatural por el lamin de las riquezas al trato,
ynavegacion, y menos a las borra{cas,de donde
spenas me facaran los Diofes,

TEXTO,

T?’rrhma rEgHm progemies 5 tibi
Non ante verfo lene mersm cada
Cum flove , Mecanas s vo/ayum , &r
Preffa tuw balanus capilla _
lem duduns apad me eft. eripe te mora 3 [
Ne fernper wdum Tybsr s ¢ ALfula i
Declrye contemplers arvum o &
Telegons [uga parricidd.
Fiftidiefxm defere copram 5 &
Melem prropinguian nubibus arduis :
Omiitte

TRADVCCION.

Ecenas, " defcendencia de Tofcanosreyes,
M Mucho a que tengo en cafa a eu difpoficion
Suave vino en cantaro hafta agora no tocado
Con rolas, y* balano exprimido f
Para tus cabellos. hurtare a todo embarazo 3
Nifiempre contemples ¢l humeda Tiboli,
¥ Iatpendiente campifia def Efula,
Y lascumbres de * Telegono parricida.
:Dc:n la enfadofa abundancia,
7t fabrica vezina a las altas nubes :
Pexa

s Vide odam 1. Lb.x.#.1.
3, Aceite de balino.

r
5 $. Por (us muchas aguas,quelo hazen mal fano.

t@ 4. O,las pendiences faldas, |
1, .7 Pueblo edificado en el lado de un monte cerca de |

Tiboli.

3 s Tulculum,vulgo, Prafcars; fundade por Telegono, hije b

it @ deViifes,y Circe,que finadvertirlo matd a fu padre.

5 ﬁ?- La altd toree de tu quinta; delde donde regifteas a I
LIEN

§ Et
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Omitte mivars brata
Fumum y G opes, firepitumaue Eomake
Pftrum:}u:gmu diuitibus Tices,

Mundague parve fub lare pauperum ]
Cearie y five anlari 5 & cfire; [
collicitam cxphicxere frantem.
dam clarus occnltum Andromedes pater
Oftendit sgnem. ;: qam Erocyon furity [
Ex [teita vefans beomiy |
Sule dies referente ficcos.
Tam paftor smbras cum grege langsiidey
Rivamanc feflue grarity & hornids I
Dpmera Sylvans : carcrque I
Ripa vagis taciturna ventis,
Ty civiraters gurs decear flainiy
Caraff |
Dexa de admirar el humo
Las riquezas,y ruido de Ja bienaventurada Roninll
Muchas veces la yariedad a los ricos agradable,
¥ laafeada comperente cena de los pobies
En humilde cortijo,fin rapices, ¥ “ purpura, {
Serenaron la cuidado a frente, ]

Ya ¢l lucido '* padre de Andmmeda [ty
Mueilra fu oculto f'lt‘sﬂ :yala®™ Anticanicula fe enfures
Y la**eftrella del loco !cun,
Reltituyendo elfol los': fecos dias,
Yafarigado ¢l paitor con fu'¥rendida grey
Eufca las fombras, y €l arroyo,y los matorrales
Delel |~ch|1adn 3 Silvano : y muda
Larnberacarece de los vagnmlm{us vientos,
Tu difeurres que eftado le eltara mejor a la ciudad,
|

Lo —

3. El viento popalar, o, la ambicion.

9. Y yeftidos de purpura.

1o. Cefearey delos Lrispes,calocado eatre las sfizallat

11, Aftro jque precede a la Canicula,

1. Signo Septentrional en quica fe haze el folffity

eftival.

13. Calurofos.

14. Con lafuerza del Sol.

15, ERanlos matorrales conlagrados a Sylvano.
16, Pucblot
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Chrasy & wrbi follicitas y times
Bwid Seres 3 & regnara Cyro
Baftra parent ; Tanaifgue difcorss
Frudens futiri temparis exitum
(aliginof notie premit Deus 2
Kiderque 5 fi morealu sleya

Eas trepidat. quod adefty meminta
fimponere aquus : catera flummn
Ritu ferantar o nunc medio alveo

Cum pace delabentss Hetrus-

Cum in mare, nunc lapides adefos,
Stirpe[que raptas, € pecus 5 & domes
Velventis wna 5 non fine mantinm

Clamore y wvicinaque Sylva,

Cum fera diluvies qHiEtes

Imitat wmpes. Ille porens [uly

Latufau

Y congojado por ella, temes
Los apreftos de los'Seres, y '7 Ba&rianos,
De quien fue rey Ciro,y del difcorde '® Tanais,
Cuerdo Dios oéulta en obfcura noche
Los fucefos del tlenmpo venidero :
Y ferie, fi el hombre e aprefura
Mas de lo que debe, acuerdate de difponer
Con equidad lo prefence : " lo demas corre
Amanera de 1io, que unas veces fe defliza con fofliego
Por medio de fu canal al mar
Tofcano, que otras arrebarta tyas fi
Lascdrcomida’s piedras,las arrancadas plantas,
Los ganados, y las cafas, no fin' eltruendo
De los montes , y vecina {elva,
Quando fiero diluyio irrica

Los fuffegados rios, Aquel yivira
Dueiio

; 16, Pueblos de laScitia Afatica,affillamados dela Ciudad
e5era.
17, Provincia de Scitin.
I:oIFR- Divide a Afia de Europa, ycorre por pucblos beli-
5.

19, Las coffas futuras,
ao. GOZO
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Luatufgue deger  cui licer o in diemy
Dixsffey vini : cras velatra
Nube: polum pater occupate,
Fel [ole puro : non tamen srritum
Suedeungue retro et , efficier : neque
Diffringet o infectumgue vedder.
Sxod fugiens femel bora vexity
Fortina favo lata negetio &
Ludum infolentem {ndere pertinass
Tranfmutar incerros honores,
Nunc miby, nunc aly benignas
Laudo mansntem s i celeres guatiz
Pennas ; vefigno que dedit, & mea
Firture me invelve y probamgus
Parperiemn fine dote guare,
Non-eft mesm 5 i pugoar Africss
Malyl

Dueno de fi mifmo.y alegre,que puede dezir,
29¥iy1 como fi {ole oy huvicra de yivir:**
fumo padre

O cubre de negras nubes el Cielo,

O viltele de claro fol : fin embargo no anulard
Lo que ya pafsd, ni
Deshard, o hara que no aya (ucelido

Lo guic una vez rrujo la fugitiva hora,

La fortunaalborozada con crucles execuciones, y
Pertinaz en jugar ** {uarrogante juega,
Muda los inciertas honores,

Favareciendo unas yeces a mi,otras & otro.
Alabola quando eftable 1 %31 bace {us ligeras
Plumas, reftituyole lo que medio, y abrigome

Con mi propria virtud, y bulco

A la honefta pobreza deiticvida de dote,

**No ¢s de mi genio, quando cruge el maitil

mafam

Coa

10, Gozo de los bienes prelentes: defcuydo de los po
veoir.

af, Sucedalo que quifieres.

22, O, nueyojueso.

23. 5i huye adverfa.

Z4» No gufto de navegar para hazerme ricoi
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Walws procellds 5 ad miferas preces
Decurrere & € wonis pacifen
Ne Cyprie s Tyriegue merees
Addant avdre divitias mirie
Tunc e bivemis prafidio feapiiey
Tutum per «AEgass tumultus
Anra feres s geminsfque Polisxs

gonlas borrafcas, quelevanta el Africo, acogerme
A miferakles ruegos, y ¥ pattar con votos
No afiadan riqueza al avariento
Mar, las mercadurias de*® Chipre, y Tiro.
i Entonces €l viento,?® Caftor, y Polux
Me llevaran (eguro entre los albororos del mar
Egeo
Con el pertrecho de una®? mayecilla de dos or-
denes de remos. ‘

15, Y recabar de los Dioles con votos , que no perezcan
¢n ¢l mar mis mercadurias,
36, Por qualelquiera mercadurias,
27, Como fi digera ,nunca tal fucedera.
18, Aflros benignos alos nayeganrtes.
39, Vale poco legure en tan borralcofo mare
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AR GUMENT O.

[

563 £55% B33 32 $03-£03 B3 1 £03 803 £83 £
AD MELPOMENENE
Obpe XX V. E

oD4 XXV, 4 L4 MUS4 |
HMelpomene. (F

I

v

b

Con los werfos liricos alcanze immortal perens
gloria.

E P IT-0 =M E.

LT

) s ByanT £ un padron a mi fama de
Yo ) masduracion que las eftatuas, y pira

==ob mides , y que no defcantillaran luviag
vientos, anos. No {eré todo delpojo de la muer-
te. Corretan parejas en f{u duracion mis als
banzas con el imperio Romano , ¢ternizando
1a famami memoria por aver fido el primer Do
ta Lirico Latino. Logra mufa mia tan merecidas
glorias, y coronamis fienes con laurel,

T & XT 0.

B Kegs mOnimentum ave peyenniniy
Regalique [fiw Pyramidam alpus ©

il
TRADVCCION.

5 Cabé una’ niemoria mas durable que el bronce,
¥ mas alca que la real fabrica de las® piramides:

Ql“

1, Eite libro de «iis verfos, memoria de miingenia,
=+ Queloniepulciros de los reyes de Bgipro, ;
3+ Mi
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Gud nec amber edax, aur Aguilo imiporens
Biffit dirsiere , awt innumerabilis

inarum ferivs 5 & figa wmiparum.

o gt mortar ¢ maltague pars mes
liatst Livirinam ; ufgue igo pafiera

(e cam lande recens , dum ('dlmr.;e'fum
leander enm raciba wirgine pentifex,
Dicar.y qiit violens obfirepit Anfidiery

Bt qua pauper ague Dawnus o agreftinm
Bignator papulorum 5 ex humls parens
Puicept = Eolium carmenad Italvs
Dedpxilfe mados, fime fisperbiam

Quafitarn

it |
flue no podra mellar la comedora Iluyia, :
¢l furiolo Aquilon , o 1a inumerable
Serie de los afios,y el fugitivo curlo de los tiempos.

e N morire todo @ mucha? parte mia i
& elcapara de * Libirina : rénovado fiempre '

Crecere con las alabangas venideras, mientras que ¢f
Pantifice

jibira al Capirolio'acompanado de la calladas virgen,

o, *aungue de humilde nacimiento , noble fere ge-

| leinado

Por aver reducido el primero a Italiano metro elverfo

[Eolio , por donde con eftruendo corre el rapido *Au- '
fido

Tpordonde ? Danno falro deagua, ' fue sey

¢ pueblos ruiticos, abraza Melpomene

3 Mi entendimiento , y ingenio.

4. Diola delos eutierros 5 tomale por la muerte.

f, Veftal, Eftoes , miengras durare el Inip erio Komane,

6. Aungue hi)o de padre Libertino.

7+ Elyeriolirico es que eltrivio Alceo,natural de Leshos, !
é donde fue réy Eolo.

L Rio de la Pulls patria de Horacio.

8 Rey de la palla 5 ue dio nombre 3 upo de [us

tos {
Jo. Regnavie apreflium pepulorwm. Grxca cenfiru- y
s

11. Con
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Quefitam meritis & it Delphica
Lauro cinge volens Melpomene comams

La prefumcion que te ganaron tus meritos, y gultofa
Cine mis cabellos con el ' Delfico laurel. 3

rr. Conlaurel confagrado a Apolo, que en Delfesdiy
Oracolos,
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LIBRO IV. DE LOS VERSOS.

D ANTONIUM I1ULUM
_' O bz L

0DA L. 4 ANTONIO ITLO:
ARGUMEDNT Q.
N0 fe prede imitar "a Pindaro [in riefgo.

) DO G (O ) S

U1 EnN anhelaala imitacion
g de Pindaro , alpira al defgzracia-
1 do arroje de Icaro. Es la coer-
gia, y raudal de (i cloquencia
como de caudalofo, crecidos
prccigi(ado 110. Logra ¢l Delfi~
ilaucel , o en libresditirambos ; o cinendaa
ilos numeros las glorias de los Dicfes,
Bics, Herots, y vitoriofos combatientes : o
\(Ripucs de criftes endechas elevando hafta las
thas a los difuntos. Al hazer punta cfle
K
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cifne fe remonta con alranero buclo ; yo a9
de ayeja , que con trabajo hurta fu nettara
tomillos , compongo humildes coltofos ve
Tu con {uperior eftilo contaras los eriunfo;
Cefar, clmayor, y mejor (ujero que huyo

avra en el mundo , aunque buelvan los dot i
figlos. Cantaras los juegos celebrados po
buelea, Entonces yo tambien alegre folen

‘e {u reflitucion entre los reperidos vitory
(acrificios de toda la Ciudad. Cumpliras tu§f
dicz o105, y OLIas Tantas vacas, yo con un
no becerro.

TEXTDO

Tndarum quifguis fisdet amulari 3 I=
Ve, cerats spe Dadalea
Nitttur penns 5 vitree daturié
Nomina  pontos
Monte decurrens velue amniy imbres
Quem [fuper noiss aluereripasy

TAADYCCION.

Valguiera que eftudia en'imitar a Pindaroy
Yulo, reftriva en plumas unidas con cera

ftria de Deualu, para dar nombre

Al cultalino’ mar.

iHierve Pindaro comorio que defpenandofe

De un monte *lo fuftentaron las luyias {sbie

Por la indu

q
o

—
. ¥ Sally i
t. O,en competir con Pindaro , principe de loe® l;:
Liricos 0

2. Efto,es,trabaja en vano,como un tiempo |caro, g
quifo yolur con plumas,que fupadre Dedalo unio conide,
cayo en el mar; que de fu nombre e Hama lcario.

3. Expreflaenmetaforalacaudalofa fabiduria,y vel
guencia de Pindaro,:

4. Lo sumentaren de [uerre,que 1o hizieron filir de i
5o
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1y immsenfufque rust profunds
Lindarws orey
ea dovandus _Apollinari y

J ptr audaces nova dithyrambar
Yilrba devolvit 5 numerifaus fertny
0 Lege foluta ;
ol des s regefgue canie o deaysim
ipinem : per guos cecidere Jufta
te Centanirs @ cecidit tremends
: Flamma Chimera
tilor , gues Elea domums reducit
W | ? : Palma
e conocidas riberas, y caudalofo corre I
' Con profundo cauge,

ignodel laurel de Apolo,

adelpida nuevas palabras por atrevidos

iurambos , y corra con numeros

7 Libresde ley: 1

racante los ® Dioles, y 2 reyes, calta

Biofes : '° por cuyo medio perecieron

on julta muerte los Centauros : perecio " 12 [lama

De la cremenda Chimera :
i los que [ palma '* Olimpica relticuye

§: Digno de fer coronado por Posta cor el !aurel;;;
o,

. Genero de verfo libre , compnelte en alabanga de
0.

t ¥ ule de muchas licencias , que admiten los Diti-

03,
§, Como Fpela,
¥, Comio Hicron Siraculano.
10. Afaberpor el de Hercules , y Piritao , que vencieron
sCentzuros pueblos de Tracia, los quales fingen los Poe-
que de medio arriba (on hombres; de medio abujo ca=
oty ydelcienden de Ixion.
Itv Porel de Belerofonte , que matd a la €himera. Es la
imera monte de Licia, que arroja fuego 5 en cuya cumbre
T8ican Leones,enel medio cabras, y a laraiz ferpientes ; de
nde fa fabula dize que es un monfiruo, que arrojafuego,
KN cabeza,y pecho deleon, can el vientre de cabra, y can
feola de dragon ; y porque Belerofonte hizo habitable efie b
fote fe dize gue la maed. :
B Elipsdes Ciudad de Peloponefo cerca dalrio Alfeo,en
e e elebravan los jucgos Olimpices, Ji §
2
1]
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Palma calefter tpugilemve , equumve
Dicity ¢r centwm patiore figni
Muncre donar s
Flebils fponfie invigncmue raprum
Plarat :¢r wiress ammumqne g mores=
Bue ap tos deducit inaffra nigra=
e snvidet Ureay
Miilta Direenra levat aura cygaism,
Tendit 5 Anran , quolics an alras
Nulbism tratl 2ego, aprt Marine
Mire s modoguie,
Grata carpentis thymia per {aborins
Pluriniim  circa vemis 3 suidigie
Tyburisnipad y operafa pariiid
Cajmina fingo.
(1]
A (ucafa’iceleltiales » nora celebre al luchador
ol ginetey los honreconel't don,que excede
A cien cltatnas;
Aorallore el mancebo robadoa fullorofa efpofay
Y enfalce hafta lay ettrellas fus fuerzas,
Su animo, y {us ex, elences eoltumbres,y lo Jibre
Del negro infiermo.
Mucho viento el¢va al'® Tebano Cifne,
Antonio, liempre que fe encumbra a la alta
Reazion deias nubes; yo, a imitacion de la
¢ Calabrela aveja,
Que con mucho trabajo coge el agradable
*Fomillo cerca del bolque , yribeias
Del humedo Tiboli , pequeho compongo
Trabajolos verlos,

t=}

v1. Que por fu zloria pucden cotejarle con los ques
ranen ¢l Ciela.

14, Conlosverfosde mas duracion goe cien eftaruss

15+ A Pindarg Peéra Tebano, affi Hamado por 1a [l
Tirce de Tebas , aquien aguiia de Cifne, rementa L8
quencia quando celebra alos reyes, o Diofes. i

6. Maring , & (e llamala ayeja por el nionte Aatie)

Calabrin,
17
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4int majore Pogta pledivo
birem . gueandogue traber feroces
'Jr.nmm Sl 3 TErita decor e
}_rond.r Sicambvos.
pihil magus 5 melifve tery s
g dinavere , bamgue divi,
dabunt ; quansvis yedeant in anyim
Tempara prifcum.
cinti [<tofquee dies 5 & srlbis
e L ..f.- m s [uper inipiirato
iip Awgufii reditie s forumaue
71, itibie 0 bum.
amee (i g wed | ;ugua: audien dpm)
kaccedet bopa pars : & o Sel
ey , 0 laudande 5 cansiny recepto

Cafare felix,
Tuque

hverdaderamente Pocta cantaras con mayor '7 pleciro

[::r:r ;liempre que adornado [ lado

jolas merecidashejas llevara porel’fagrado cal-
A los feroces *¥ Sicambros :

filmejor, y mayor don que dicron

ghadns a la tierra, ni daran los biienos

Jules 1 * aungque los ti¢mpos f¢ convicrian encl

Anugn Qro.

fmards los alegres dias, y los juegos

fblicos de 1a (‘.-lda‘i, poraveriy npet rado

hlicica del fuerte Auguflo, y laplaza

Libre de pleicos.

fitonces; ('fF yo hablare cofa que merez-aifer oida)

Plegard buepa parte de mi voz @ y recobrade

Celar, dichofo cantare, 0% sul hermofo,

O digno de aliabanza,

Odir. 227

i, Con mavoreltilo,efto 5 con verlo heraico.
i De laurel

i
8
;o

il

Los guie triunfavan fubian porla via facraal Capitolios
Pliehlox de Alemania, oy los Geldran
El qual Cefiar es el mejor, &e.

iy Aunque butlvan los figlas dr oro.

Buena parte de mis verfos (e juntara con los tugose
Qdia bermoloy enelgual catroel Celaren Romay
L3
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Tugwe dum procedis 5 1o trinmphe,
Nen feanel dicemus 5 1o trinmphe,
€ivitas omnis : dalimufgne divis
Thura bemignit,
Tz decers tawnyiy totidimague vacce,
Me eener folvce vitnlss relilia
Marre , gui largis puvene/eit herbis
In mea votay
Fronte exrvatos imitatss ignes
Tertinm luna referensis ortum,
Dia notam dwxis , nivens videriy
Catera fulvus.

Y mientrastu difcurrestriunfante,toda la Ciudad,

Diremos muchas vezes, Vitor,

Viter , y ofreceremos incienfo
A los benignos Diofes,

¥ A ridiez LOros, y otias frantas vacas,

A mime defempeinara dejando a fu madre

Vo tierno becerrillo,que en*®alras yervascrece
Para cumplimiento de mis voros,

fmitando con fu freate los *7 rorcidos fuegos

Delaluna en el tercer dia de [u nacimien [0y

% Que (e oftenta nevado por donde facd mancha,
*?Y en lo reltance del cuerpo es 100,

15, Te defempefaran del voto,con que te obligafiep
buelta del Cefar.

26, Enabundofes paftos.

27. Losrefplandecientescuernos delaluna.

28, Queen lafrente tiene una mancha blanca, N
wideri, Grzca conlftrudtio.

29, Caterafulvuiaid elt, habenscatera fulva.

D
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AD MELPOMENEN

Oper IL
oDA 1L A L A MUVsSA4
Melpornene.

ARGUMENT O.

i pava Podta  empleo porque confegui immorial
fama 5 y nombre,

EPITOM E.

B L que nacio a felices deftinos de Melpo-
ey mene para Poeta, no {e dara a conocer por

teos 3 o por celobres triunfos 5 fi por exce-
Entcs verfos Liricos. Cuentame la corte del
nundo entre fus Potras , y ya cs menorel cons
tafte de 1a embidia. O Melpoinene, arbitra pro=
firiofa de la lira, fi me {cialan con'el dedo por
loita Livico Latino, fi vivo, y aliento, todos
fon fayores, y mercedes tuyas,

TEXTO,

“eom tw Melpamene fermil
Nafeentem p acido lumine viderity
Wlbim non Labor Iffhmins

K

/<

Clarabit

TRADVCCION,

AQuicn tu Melpomexe una vez

Mirares con benignos 0jos al nacer,
Nolo hara iluftre lughades
K 4
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Clarabit pugilem : non eguns smpiger
Currw dreer Achaico

Fibtorem : neque yes bellica Deliss
Ornatum foliu ducemy

Suod requm tumida contuderit mingiy
Oftender Capitolio

Sed s gus Tybur agus fertile perfiuunt 5
Ez [piffa nemorum coma,

Fingent oLl carmne nebilem,
Rome principa wrbum

Diignarur [vboles inter @mabiles
Fatum ponere me choros »

Ex pam dente minis mordear invide,

El trabajo * Ifthmie : ni en carro® Griego
Lo llevara'por vencedor elveloz

Cavallo : nilas hazafiasmilizares le moflraran
Al Capitolio Capitan coronado

Con hojat? Delias, porque desbarato
Lasarrogantes amenazis de los reyes :

Sino que [as taguas que bafan al' ferci} Tiboli,
T los efpelos cabellosde los bufgues,

Lo haran infigne in* Eolios verf{os.
La defeendencia de Roma cabeza

Be las Ciudadesic digna ‘contarmeentre
Los®amables coros de los Pocrae -

Y ya me muerde menos el embidiofo diente.

I. Tomado enlas jucgos Hthmios, que en hanra deNee
pruncinflituyosififo , o Telea , en tmo del Pelopanels
cercade Corinto,valgo Effrecho de Morca.

2. Efto es,0limpico, Enlos juegos Olimpicos corriin con
carros de dosriros.

3» Conliurel ,arbol confagrado a Apolos como luifla de
Delos.

4. Aquien el delcrivira en verfo Lirico.

5. EnverfosSaficos, y Alcajcos, por Safo; yAlceo natune
les de Leshos dopde reino Eolo.

&, Entrelos Poctas Liricos que celebran affuntos amos
rolos,

7, MeIpomeazy
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{ |fﬂndurf! aunres
' Dalcem que firepitum Pieri tempersd ¥
0 mutis quogae prfEibns
Danatuya cygni o fi Libeat , fonam i
Tum mwneris hoe tw effs
| Quod manftrer digite pratejeuntinm
Rimane [fidicen lyra:
Suod [pire 3 & placeo s fiplaceo s tHim e

07 Pieride que goviernas
gl dulce fonido dela lira®de oro!
0ty que puedesdar, fi quieres;
L Aun a los mulos pecesicanto de Cifne! I
Tudo es beneficlo tuyo,
seralarme con el dédo los que pafan
pordel que tane laRomanalira:
Viviry y agradar,fi-agrado, beneficio tyo £5.

las Mulas Plerides, opor Pieria

=, Melpomene Llamanfe
Piero mente de Telaliazen don-

region de Macedonia, o por
je (o dize que nacieron.
8, Dela excelente Lira,
g For Pogra Lirico,

22 B3 £33 £ B3 $03 £ 13 £503 FokR B3 BB

AD URBEM ROMAM
pE INDOLE DRuUSI E)USQUE
infticutione fub  Auvgufto.
Opne 11L

op A IIr. A LA CITUDAD DE ROMA
[obre el natural s y educacitn de Drufo debajo
de Augufto Cefar.
TupnE T O N
e O n los Retos ; y Vindelicos, armados de
% (Lonres, como las. Amazonas,;ptled Diulo

debajo de los Alpes, como en fus primeros ca-
K s
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cuentros la joven aguila pelea con los cordergy,
y dragones , y coma el lcon cachorro con lif
cabras, Vencidas las vitoriofas , orgull

Pas vencraron el animo , natural , educacion
Drufo , y el paternal animo de Augufto pay
con los Nerones, Refplandece en los hijosly
fortaleza de |os padres. Mejoran los preceproy
el natural , y valor 5 como deldoran los vicioy
las prendas naturales, Mucho de bes Roma alog
Nerones ; Claudio desbarard 3 Aldrubal , y(y
numerofiflimo exercito haziendo, huira Anibal,
Defde entonces levanty cabeza el imperio Rao.
mano, y (e reedificaron los templos arruinados,
Finalmente defengaiiado Anibal, perfeauimos dis
10 a aquellos de’ quien feria glotiofo  triuffy
elcapar, Efta pacion que por Troyanos incens

105, y Toftanos naufragios aporco a Iralia, de
la fierte que [e encumbra agolpes de las hachas
la encina, crece con heridas , y muertes s nuey
Yentajofa hidra | y de mayor esfuerzo que log
toros de Colchos , y dragones de Tebas. Sale
con luftre delas olas, en el combate derriba al
vencedor , ganando fama con los venideros, Ya
no embiare a Cartago arrogantes nueyas , fenes
cieron con Afdibal nueftras efperan cas.Lleva-
rdn al eabo qualquicra emprefa los Claudios

defendidos de Jupirer, y dicltrosen las eftratas
gemas militares,

§kd)

TEXTO
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TEXT 0.

Q.V.drm miniftrum fulbmims alitem,
( Cwi rex dearsm regnum in aves vaga
Pirmufit 5 experis fidelem
Iupiter in Ganymede fisves)
Qlim juentas 5 & patrins Viger
Nide laboysm protulse infcism:
Pernigue 5 am nimbis remotis,
Infoliros decwere nifis
Tanti paventers : mox i ovilia
Dumifit hoftern wividus pmperds |
Nunc in relyélantes dracencs
Egit amor dapis s A1que pugne~
Qualemue letis caprea pafiun

Tenta s fulve mairis ab ubere
Tamm

TRADVCCION.
1 ~Omo?al ave page del rayo,
(Aquien Iupiter ey de los Diofes entregd el reyne
pe las vag:;'nundas'aucs,avicnrio experimentado
Su fidelidad en €l robo del hicrmofo! Ganimedes,)
nando la faco tal vez del nido,agena del wrabajo
Su ju\rcntud, y paterno esfuerzo:
¥ los templadas vientos, defterrados ya
Los turhiones ; 1& enfenaron bien que temerofa
Los defacoftumbrados buelos : luego fu vigorofo brio
12 introdujo enemiga en los rediles:

Aora €l defeo del manjar, ¥ la pelea
La moyio contra los dragonesque I lercfiflens

0 como la cabra meridaen los alegros paltos,

Aviendo de pereceren {us Tnuevos dientes,
Ve

r. Los Retos, y Vindelicos yieron SUErrear aDrilo 5 co-
mo guerrea la tierna azuila con los corderos ¥ dragones, Yy
<omo ¢l leancillo con las cabras.

z. Al aguila, que {levavalos rayos de Iupiter.

3, Hijo de Trog, rey deTroyd, aquien fupiter efcogie

v fu copero, delpidiendo 2 Hehe hija de [uno.

4+ Porde cachorso 0o acoftumbrados a hazer prefas. :
. Las
[
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dums lalte depuifum leonem,
Deute nove peritura widis
Fidere Rhati bella fub Alpibus
Drdfum gerentem y & Findelsey (qnibus
Moz unde dedutins per omne
Lempns Amazonid ficuri
Bextras abarmor 5 guerere diffuly »
Nec [eire faseft omnia ; ) fod disty
Latégue witirices caterue
Confilias juvenis yeohéta .
Senfere, guid mens rite s auid indolys
WNutrita faufbls fish penee Wb
Peffae, g Awgufli parernug
In pueres amimus Nerones,
Fertes creantuy fortibus &= bonis »
Lt i Jirvencs , e i equis paryuns
Firtai z necmbellenms feroces
Progesnerany.

Ve al leon apartado de la leche,
Y de los pechos de fu roja madre »
Vierona Drulo hazer guerra [le
Debajo de los Alpes loss Retos,y “ Yindelicos (los gua.
NO quife averiguar, ni fe puede faber todo,
De donde tamaron la coftumbre
Be armar en toda tiempo fus dieftias
Con (cgures como las Amazonas;) pero las7rropay
Quemucho tiempo, y por mucha rierra fueron vena
cedoras,
Vencidas con los confejos de'un ® mancebo
Conocieron lo que podia un anime,un natural
Ficn educado en el [eliz palacio,
Loqie el paternal animo de
Augufto para con los mancebos? Nerones,
Lot fuertes nacen de fuerres, y buenos :
En los becerras; y en los potros {c halla ¢] valor
D¢ tus padres: ni las guerrcras aguilas
Engendtan

§. Los deRecia,vilgo Suevia en clorizen del Rin,y Lycos
0. Las de Bibiera eatre los rigs Eng,y Lyco.
7. De losRerps.

4. Drule. 9. Tiberis ¥ Drufo.

10, Vulgo
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Progencrant aguls columbam
frina 5 [ed vim promovet infisansy
Resfigue cwlins petiora voborane :
| Preungue defecere maress
Dedecorant bene nata m.’pz.
wid debeas , o Roma, Nevonibug
fitu Meeasrsm fiunmeny & Afdrubal
| Devittu 5 & pulchir fugati
Ile dies Latio tenebricy
(8ui primns alma rific adereds
tut per urbes Afer ut Italasy
| Ceu flamma pey tedasy vel Edruse
Per Siculas equiranit undass
Pif hac fecnndss sfque laboribus
Romnuh
Engendran cobarde paloma,
tro la docrina adelanta las prendas naturales,
[¥buena educacion fortaleze los pechos :
Como quicra que faliaronlas coltumbres,
Afean las culpasla buena nawraleza:
tguanto debes, Roma, a los Nerones
fefligo es el rio ' Metauro, y el yencido
"aldrubal, y aquel hermofo dia,
Que aviendo defterrado de Trahia las ™ tinieblas,
ke ¢l primero que amanecio riluciiol con 135 iluitres
militares * glorids,
tfpues que el cruel'¥ Africano corrio huyendoa vas
de cavallo por las Cindades
Italianas , como la llama por las teas,
0 como ¢l Euro por las ondas Sicilitnas.
iDelpues deltola juventud Romanaficmpre
Crecio

10, Vulgo Seminara en Calabria, -
11 Hermano de Anibal , que vine a fecorrerle de africa, a
halia.

i1 Los Cartagineles v Africanos. .

11. Oyconla tluftre vitoria. Llamavan los Latinos adoren
aligloria , o alibinzas ; porgue tepian por ghm_muluf que
it miicho Farro, o efcandia (cierta elpecie de trige J cuya
Mlindancia fignifica propriamente adored. :

14. Anibal. =

15, Defpues de T2 muerte de Aldeqbal, y vitoria quealcin~
i Claydio Tiberio Neron. N7 \
16, Relituidzs
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Romana pubes erevit ; & impie
Vaftata Penorsm tummlte
Fana deos habuere reffos,
Dixitque tandem perfidis Annibal ,
Cervi, lmporsm prada rapacism,
Sellamur aitro y gues opimus
Fallere, & effugere eft triumphuse
Gens 5 gua crémata fortst ab Ilio
datfata Thufcu aguoribuy 5 [dcra,
Natofgue , matuy ofgue patres
Pertalie Anfonias ad srbess
Durie s slex tonfa bipennibus
Nigra feract frondis in Algids
Ler damna , per cedes  abipfe
Ducit opes 5 animumgue ferro.

[y —

Kn

Crecio con profperos trabajos ; y los templos
Affolados con el impio alboroto delos Cartapintly
Tuvieron '®levantadas las eltatuas de los Diofes’
Y ultimamente dijo cl'7 perfido Anibal,
Como cicrvos, prefa de robadares lobos,
Perfeguimos voluntariamente a aguellos
Aquien,es gran triunfo engdnar, y efcaparnos,
Efta**nacion , que valerofa, bien que farigada calt
Tofcanas
Llanuras , trujo delabrafado Tlio
A las ciudades auflonias (us Diofes,
Sus hijos, y ancidnos padres,
Como encina trefquilida con fuertes fegtires
En el '? Algido, que lleva negras hojas,
Por entre los danes, y muerces adquiere

Fuerzas, y ofadia del mifmo yerro. 5

16. Reftitnidasa fuslugares de donde las facaran,y dene
baron los Cartaginefes. o

17. Porque quebrantd el primerolos coneiertos, Q€ fie
zicron Romanos, ¥y Africanos.

15. LosRemanos que defcienden delos Troyanos. 0

1. Monte en el campo Tulculano , vilgo de Fralct
Quuiere dezir, en 123 elpeluras del Algido. 200 P

L)

e i
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Nm Hydra f¢éto corpore firmior
Vines dolentemn crevie in Herewlem 2
Monfirursve fummifere Colchi
Mayus 5 Echionieve Thebe,
(Merfes prafunda 5 pulehrior events
(Lutfers 5 multa proruer Integysm
Cums lande widlorem geretgue
Pralia conjugibus lognenda,
':..,ﬁml_g:'ni fam non €0 nKntios
Mitrams [iaperbos : accidit 5 accidie
Spts omns 5 & fortuna naftrs
| Nominis s Afdrubale inteyempta,
Wil Clandiic non efficient manus :
W &kas dr bemigno numine Inppitey
Defendit 5 & cuva [agaces
Expediunt per acura bellis

o crecio con mayor fortaleza contra Hercules » que
fentia
dtrvencido,la Hidra defpues de corcado fu cuerpo;
Ni*® Colchos, o *' Tebas aquien fundo Echion,
Arrojaron mayor monitruo.
Libullela en el profundo mar, fale mas valiente,
Licha , derribara con mucha alabanza
Al'valerolo vencedor : y hard
Guerras que cuenten fus mugeres,
Tino embiare yo a Cartago ** fobervios
hvifos : fenecia, fenecio 4
Con la muerte de Afdrubal, toda
La efperanza, y fortuna de nueftro nombre.
Noavra emprefa que no conclugen las fuerzas delos
klosquales defiende Tupiter con benigna  [Claudivs:
Proteccion, y los ingeniolos cuidadas
Adicltyan conlas™ futilezas de 1a guerra,

ie, Parlas toros, wye bomitayan fuego, y por el dragon,
fQuelalicron contra Falon , quando fue 3 robar el vellacino
feoro, 31, Eftoes, los dientes (embrados de los drigdnes
luien matd Cadmo (alqual fchion fu yernpayudo ala Fun-
ficion de Tehas.) Nacieron de ellos hambres armados , que
lizzo e mataron, quedando vivos folos cinco,y de eftos fue
lng'Echion. a:. O, arrogantes meRfageros.

43+ Conloseliratagemas. |

AD
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AD AUGUSTUM Ovz Iv§

oDd I A4 400G U STO,
ARGUMENTO.

Suplica a Augnfto acelere fu buelta & Romae

EPITO ME: |

E"::;ﬁ E s AR querido de los Dioles; protedo
{ \?ﬁar de los Romanos , ca buelve delpues &
RS ran larga anfencra, cumple tu palabmy
Reftituye fu luza la patria : que tu roftro quil
primayera afiade a losdias regozijo, y al 1ol
relplandores, Cen aquellas anfias, y delcosd

bulca Rema , con que impaciente de [u largllh
anfencia {ale la madre a las riberas del martafl
bufca de fuwnayegance hijo, Con tm prefenc
la hazienda efta fegura , las micles crecidas, I
mares libres de Colarios ; guardafe lealtad i
{e ye adulterio : lografe la fucellion legitinsg
caftican(e los vicios s ne tememos gucrra,ni_ I
enemigos. Cultivanfe las vifias , repicenfc lofgh
combites , y ¢n |a fcgundas melas entraseni
parte de los [acrificios con los Diofks. Porlig
mafana,y pot la tarde todos a una yez dezimon
ojala, Celar , concedas alralia Jarga regocijitd
paz,

TEXTO
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REEX T 0y

(¥
e

Tvis orte bomisy optimne Romule
Cuftas gentis, abes jars nimisrs div }
Matursom yeditwm pollicstus patesm
Santfo concilto, yeds,
Liicems redde tie dux bone patyia.
sffar ks enim vnlins ubi tuue
Aifulfic papule, gravior it dies,

Et foles meling mitent.
0T mater fm.rrmm, qiiem Notws intids
Flatu Carpathsy trans maris g4
CuiiFiant e (patio. lanzins annso
Diklcs detsnet a damo »
Felery ommibi[aue y & precibng vocar:
{xrvo nec faciem littore dimavet

Jicy
T "RADYCCION

'0 Tuque nacific fayorecido de los Diofes , 1a mejor
guarda

D [a nacion Romana,® muy mucho @ que eflasaufence:

lielve,pues prometifte al jufto concilio de Los padres

\Que belverias prelto. ‘

ifeiticuyc o buen Principe laluz a tu patria,

Brque luego que tu roltro aguifa de primavera .

it moftro refplandecienteal puebloycorre mas agradas

1 bleel dia,

Yel fol luce mejor.

oo Ja madre llama con voros,con aglieros,

i f:;phcas al joven hijo, aguicn detcaiendojeala pac-

! e dealla

el mar  Carpacio , ¢l Noto

Con embidiofo foplo aparta

Defu dulce cafa por mas de un.2io :

Niaparta el roltro de lacopya riberas

Afﬁ,
1. 0, fobrado larga esya tu aufencia.
2, Reftiruyete Augnufio acu patria,cuya luzeres
3¢ Mar de Elcarpante,ifla entre Egipto,y Rodas
4s L3
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S 5 defideris ifla fidelibus,
Susrit patria Cefarem.
Tutus bos ctenim rara perambulat :
Nutrit rura Ceres, almague fauftiras 3
Pacarum volitant per mare navite :
Crlpars metwit fides :
Nullis peluniwr cafta domus fupris 2
Mosy, & lex macnlofum edomuiz nefis :
Lasdantur fimili prole puerpere =
Culpaps pana premut comes.
Suis Partham pavear € giis gelidum Scythin 2
Duisy Germania quos hurpida partari
Fatus, incolum: Cafare i guss fera
Bellum curer Livyie 2
Condit qus[gue diemn collibus in fisity
Er vitesm viduss ducie ad arbores 2
Hine ad vinaredic lains & alteris

Affi, herida de Eeles defeos,
Bufea la patria al Cefar.
Porque cl buey leguro paflea los campos's
Crian los campos Ceres.y la hermofa Felicidad ¢
Buelan por el pacificado mar los marincros &
La fé teme fer culpada:
Ningun eftupro manchalacafta cafa: :
Las coltumbres;y 1atley refrenaron el feo crimens
Son alabadas las madres por fus femejantes hijos :
ahoga ala culpa {u compaiera la pena.
Quien en'vida del Cefar temera al Parco 2 quien
Al elado Scira 2 quiena los Partos que
Sara a luz la horrible Germaniaaquien le dard pena
1a guerra dela belicofa Efpafat
Gafta qualquiera todo el dia ¢n fus collados, y
Guia lawid a los® viudos arboles,

De[de aqui buclye alegre al® vino,y en Ia (cgundamfrfa
()

[

4. LalLeyTuliacontralos adulteros. :
5. Olmos, o alamos que fe Haman yiudos antes de juntt
fe conlas vides.

&, Alosbanquetess 7. Coms
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Te menfis adbiber Deum,
Temulea prece 5 e profequitsr mera
Diffufo pateris : € laribus tnum
Hifvet nsimen, sty Gracia Cafiorisy
Et magni memor Herculis.
Longas o stinam dwux bone ferias
Praftes Heljeria, dictmus integro
Swct mane die * dicimus svidi
Cun Sol Oceans [ubeft.

Te venera como a Dios,
‘Te haze muchas plegarias, tc ofrece vino
Perramado de las copas, y junta tu deidad
Con los Lares,como? Grecia acordandofle de Caltory
Y del grande Hercules.
A la manana®entero auncldia, antes de bever de=
cimos
Quando ¢l Sol fe acuelta enel Oceano defpucs debe=
ver decimos :
0jala buen Emperador concedas a 2 Bfperia
Largos feftivos dias.

7. Como Grecia cuenta a Caftor, y Hercules.

8. Eftoes, no aviendo gaftado earegale del cuerpo parte
tlguna del dia, Vide Odam 1. fibdumiz o,
¢ Altalia.
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AD APOLLINEM ET DIANAM
Opxe V.

ODA V. A APOLO, Y DIANA
ARGUMENT O.

Cancion [ecular en honrw de Apolo 5 y Diana,

EPITOME

’:'-IM.\‘ o't o, que caﬂfg:lﬂ,’t! !3 ﬂ’fi\'c'ﬁ C{E-‘
78RS Niobe, la lafcivia de Ticio, y el orgulla

St de Aquiles, aunque fuperiora los mot
tales, hijo de Tetis , y guerrero combatiente de
Troya, pero de menor esfuerzo queel tuyo, que
quedo en la eftacada qual cipres , o pino a repe-
tidos polpes de aceradas hachas s y que 2 nol
terciar tu mediacion ; v lade Venus con Tupiten
a favorde Encas, y del Romano imperio , cams
a cara, frente a ficnte , ¥y o con 1-ulapadﬁ Pifdad'
huyiera paffado a cuchillo, y abralado a Troyd
Apolo maeltror de laarmoniola confonanci? des
Talia, mancebo enlas calles venerado , defiendes
la Latina Mufa. Favoreciome Apolocon ¢l raléiis
to, arre, y nombre dé¢ Potta. Nobles doncellas
y mancebos que eftais debajo de la tutela dels
cazadora Diana,oblervadimis verlos liricos,cal®
tad las glorias de Apolo,y los bontgnos influxo%
y veloz curlo de Diana.. Ya caladas refenire®®
comoen las fieltas (eeculares recirafters los vers
los de Hotraclo agradables a los Diaf¢s,

P, )

TEXTG
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TAERN T

{ Tue, quen proles Niobza magrie
DL';'rm‘Jct m linguey Tityofque raptor

Senfits & Troj« prope vidlar alte
Bhehigs Achillesy C

Careris wajor o tibimiles impay ;

UFilins quarmuis Thetidis marine

\Dardands iurres quateret tremenda

| Cuﬁ'jﬂ'c pugnax.

e, mordac velug scta ferre

Pinwsy ast impulfa cupreffus Earo, J

Procadiz Late 5 pofurtqie collum I
Puluvere Teucros !

1lie

0d.y.

TRADVYVCCION.

. Tos, aquien experimentaron vengador de {u [o=
D bervia lengua "
Los hijos de* Niobe y ¢l deshonefto 3 Ticio,
Y Aquiles * Phthio cafi § vencedor
De la alea Troya,
| foldado venrajolo a los demas,a o defigual :
Liunque hijo de 12 maripa® Tetis
\Guerrero batia con la tremenda punta de fu lanza
Las Troyanas torres.
Como pino herido de mordaz
Yerro, 0 camo Ciprescombatido del Euro,
bio? ¢l gran caida, y reclind fu cuello
Sobre ¢l Troyano polvo.
No

1. aApolo.

s, Niobe hija de Tanralo,muger de Anfion,tuyo{cishijos
by feis hijas < atreviole a delpreciar a Latona por. [W siuche-
dumbre , ¥ hermofira i y eh caftigo Apolo miitd alos hijos
o0 ¢l mgnte Citero ; y Dianaa las hijas en fu mifmacala, A
Niobe llorefala.convirtio dupiter én penalco , que en Sipilos
monte de Frigia, drroja muchas fuentes,

3, Ticio inténtd violara Diana,orros dizen quea Latona.
4 Phthia parria de Aquiles,Ciudad de Telalia,

g, Porque watda Hedtor

6. Diota de la mar,hija de Nereo, madre de Aquiles.

7, Iadicala yvieienciacon que cayo,y fu grande eftarura.
8. Porgne



238 LIBRO IV,
Tie non inclufis equo Minerve y
Sacra menrite, male feriates
Troaty & latam Priamichereis
Falleret aulam ;
Sed palam capris graves (hess nefas, heg)
Nefcros fars puceros Achivis
Freret flammis y etians latentes
Matris in alvo o
Niy tuis vidtus, Feneri[que grate
Flocibus 5 divitm patey annuiffe
Rebus ALnea potiore dullos
| Alite mauror.
- Dolor arguite fidicen Thalie N
Phiwbe 5 qus Xantho lawis amme crings 2 )
Daunie defende decus Camana R
Levis Agyeus

e

e -N--R-"} P P Py

| Spirithmy
i No engafiaria ela los Troyanos para (u dajio £|
Ociolos,y de fiefla, y al palacio de Priamoalegre N
Con fusdances ; encerrado en el cavallo # fingido
Sacrihcio de Minerva: apla
Sinoque alas claras crucl con los cautivos ( ay maldadfy
Quemaria con las Gricgas llamas a las nifios i1
Que no fabian hablar, y alos que eltavan efcondidos
En el vientre de fu madre : -
A no aver el padre de los Diofes,vencido 3
De tus voces, y de Ia agradable Venus,concedida
i A los trabajos de Eneas mures levantados Q
Con mejor aguero.
Apolo quetafies la kra, y enfeflasa la fonora
Talia, que layas tus cabellos en el rio ? Xanto ¢ B
2° Desbarbado ' Agieo defiende el honor
Be la'* Daunia Mufa, "
Apolo

8. Porque fingieron los Griegosle avian conlagrado a Pas
las para aplacar {u ira. 9. Rie de Troya.
15. Lampino de lifas terfas megillas, mancebo.
11. Llamale Apole Agico:porque le facrificavan en lascals] |
Jes publicas. <
z, Litina, efto es.del verls Lirice. EsDannia partede
Iralia;aquien dio mombre Dauno Rey, dela qual, o cerca ed
Horacio. 5
13 Dian




i
DE LOS VERSOS, Ods. 2359

i Sﬁrr’mm Phebus mihiy Phabus artem

Carminiiynamengue dedit pocta,

Virginum prima, puerique claris
Batribas ortiy

Dilie tutela dee 5 figaces

Lynods 5 € ceruvos cohibentis dre,

Leshinm [ervage pedem s meiqus
Pollicis ittum :

Rite Latane puerum canentas,

Rite creftentem face noffy lucans,

Profperam frugum 5 celeremaue pronss
Faluere menfes.

Nupta fam dicesy ege dis amicam y

Saculo ﬁﬂa refevente Luces,

Reddids carmnen s docilis modorsm
Fatis Horati,

0
Apolo me concedio el elpiritn, Apolo
Elarte de hazer verlos, y el nombre de Pogra,
Nobles doncellas, nifios nacidos
De clclarecidos padres,
PAquien favorece [a*3 Delia Diofa,que™* refrena
W Los fugitivos Linces, y ciervos con {u arco,
2| Jbleryad el pie 'S Tesbio, y el" golpe
) De mi pulgar: -
‘antando con los debidos rites al '7 hijo de Latona,
Jonlos debidos rites;a la que’ # de noche luce, aumen=
tando fu relplandor,
Que profpera las niteles, que con velocidad cierrala
De los inclinados mefes. [buelta
Calada ya diras, enfenada yo
Enlos verios del Pocta Horacio cante en honra dé¢ les
Diofes
{dgradables verfos '? trayendo el figlo

lo Los fellivos dias,
7

13, Diana nacida en Delos.
W 14. Que coge, y hiere.

15, Salico, porque safo fue de Lesbos. I

e 16 Elriide demi lira. 17. Apolo. i
18, L3 Lunagie cada mes meagua,y crece.

19, Enlas fieftas (eculares,que [e hacen cada cien anes,

| AD

N R —
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AD TORQUATUM
Ope VI

ODA I-'I- 41 TORQ'I'JI I'O-
ARGUMENTO.

Combide a Torquato a deliciofn vida , acordandalfh
laentrada de la primavera , 3 la infalibilida
de la muerte.

EPITOME.

R EsArarzcio el inviernos viften(d
-!.5:-; campos,y arboles : cotren por {u cayee lof

1ios ; templofe el Cielo. No afpires a immort
pues te defengaiian elaiio, dias, y horas. Sucedd
al invierno la primavera, a efta el cftio, alefli
cl orono; y luego buelye el invierno. Pero lol
menguantes de la Luna (e reparan con {us cre
cienres : en muriendo nos otros paramos ciffs
polvo, y fombra. Quien f{abe i morira mana
na: Lo quedictes a tus amigos enganara la ayafh
ricia de tu heredero. Si cerrares una vez los ojos
ni te refufcitara, o o calidad, o tu eloquencia,o
tu virtud,  Ni Diana puede facar del abifing all
Hipolitg; ni Tefeoafu Piritoo,

(&
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TEBUXNT 0,

[fdgere mives, vedeant jam gramina campiss
Arborsbuaue coma.
| terra wicesy ¢ decrefcentia ripa
Himina pratereunt.
ulia e Nymphiey geminifgue [ororibin addes
[ucere nuda chorose
imirtalia e (peres monee anwis, O alwum =
E‘_u rapis bora diem,
piira mitefenns Zephyris o wer proterid afiaes
fliteritsira 5 fimul :
pifir antumnse frages effaderis : & nron !
StHima recwrrit anerse
%4 tamen celeres veparant celeftia lune &

N&:
TRADVCCION,
htVyeron las nicves,buelvcyailoscamposla'grama,_'
ML 14 los arboles fus*¢ahellos,
fde femblante [a tierra,y menguando los rios
‘Wlorren por dentro de fus riberas,
IGracia con las Ninfas,y {us dos hermanas ofa
apicanear *defnuda las danzas, {hora
j2guardes cofa algunaimmortal , avifa el? afio, yla
Qic arcebara el dia que nos fultenta.
planfe con los® Cefiros los frios: da fin 2 12 prima=
llie morira luego que fvera eleftio,
fuGuofo otofio” arrojarelos frutos: y luego
olvera el perezofo invierno. L “dafios:
tmbargo Ias velaces lunas reparan fus celeftiales
Nos

Il Yerva, 2. Sus hojas. .

| Combidadas de la amenidad de la primavera.

Por la remplanza de la primayera,

b Con (uperpetua murabilidad. -
Conlaprimavera,cuyos correes fon losCefiras,vienrog
loplan 'del Ocalo equinoccial en opoficion del Euro,

i Elucs\luego que en el otofio (e (smbraren los campos,
laego Tue rindiere el otofio los frutos, a [aber, vino, fru-
. 0,luego que [acarenla paja del grano. i
Forqueaungque menguan,yccefiva, ¢ indefe@iblemeng
Hicena L
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Not bt decidipnus,
Do piut Anean,gud Tullus dives, & Ancusy
Pyl &r nmbra ‘f].-mn;,
Qurs fiir anad Jiciant hodieras crafting fumwr4
Tempara Di [uperi
Cunita manusavids fagient beredis, amice ;
Que dederty anomo.
Cum fimel cceiderisy&-de 12 [plendida Minos
Fecerst arbitria,
Neny Torquiate, genys, non e Sfacundiay non te
Reflituet pretas.
Infermis ieqite enm tent bris Diana pudicum
Libirat F
Nec lishea valer Thefius abrumpe e care
Finenls Pirmhoo:

MNaos otrosluego que caimos,
Adonde el piadoto Encas yadonde elrico 2 Tuloy A
Somos polvo v fombra,
Quien fabke fi los Dinfes celeltiales anadiran a log
halla oy vivimos
gl ticmpo de maiana?
Todola que dieres con animo liberal, huira las codici
yanos de tu heredero.
En aviendo und veT muerto ; Y cn aviendo " Mi
hechode i
Tuftifimo juicio,
Ni la nokleza , Torquato, nila eloguencia,
Ni la piedad te refticuiran,
Porque ni Dianalibrade las infernales tinicblas
Al'! cafto Hipolito:
Ki Tefeo le pucde romper las*infernales ataduras
A fuamado Piritoo.

g, RevesRomanes mui Ficos.

Yo. Iuez inexorzble delinfierno. .

11, Quecon (u caftidad reprimio 12 liviandad de Tu ol
draftra Fedra.

I3, Legeaporelrio Leteo delinfiern o,
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kD MARTIUM CENSORINUM
' Ope VIL

DA VIT. 4 MARGIO CENSORINO.
ARGUMENT O,

147 cofa que mas eternice 1a memoria de Jos
hmbres que los verfos.

EPIT OME,

% I yo tuviera, Cenforina, famofas obras,
PGS it de excelenres pintores 5 i de primoso-
== {os cltatuarios, guftofv las dicra 3 mig-
BIE0S patticularmente 3 ¢, Pero ni yo las
(20,01 tu necellitas de ellas, Guftas de verfos:

fipciones, ni las vitorias que configuio de
ibal , enfalean tanto a Cipion Afiicano, co-
blos ver(os del calabres Ennio, Sino (& eleri-
1 las hazaiias , quedan fin premie, Que feria
Romulo fi le faltara efte lufbre; Lacloquen-
it ingenio hazen a Baco immoreal, Intrody.
lasmufas enel Cicloa los varones dignos,
flizo cs Hercales, teltigos fon Caftor » ¥ Pa-
tlmejor fan Telmo de los havegantes, teftie

pBaco, cuya gloria, y favorcs Cuticgaron a la
“fioria los Poitas,
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TEXT Q.

Damrcm paterary gratague commadiss
Cenforing o Tt Ard [odalibng
Dandrcim fripodes y pramia fortium
Grajoium - negue 4 peffima_ munerdm
Ferres - druite me [eilicee artinmy

Ditas ant Pars hafius pmui’-’r,aw Scopass
iz faxo » figuasdis slle coloribus

Solers nsinc bominern ponere y nunc Deuitty
Sed non hiee rmihs vis s nen tibi talivm

Res cfts ant animus deliciariin €5enis
Gandes cavmintbus = carmina Poffamus
Donare 5 & pritmom dicere miuneriss

TRADVCCION.

Rovecholo a:misamigos, Cenforino,
~ Les dariayo ''tazasy agradables *hronces

1.5 daria yo© tripedes, premios de los fuertes
Griegos : nitecibiriastu los peores
Dones : 4 hallarme yorico det las artes
Qye {aco aluz 0° Parsalio, o® Efcopas,
Pieftro clte en Formar ya un hombre,ya un Dios
En piedra, aquel enliquidos colores.
Pero no tengo elte poder; no t hazienda,
O tu animo neceflita de{emejantes delicias.
Gultas de verfos : podemos dar
Yerfos, y declatar el precio de clte don,

1. Vafosde plata de que ufavan los Sacerdatesen {ul
crificios.

2. Eftatuas, {‘ul'cudc bronce.

3. Mefas militares de tres pies> con que los Griegospll
miavan a los fuertes, =

4. De las primorcfas artificiofas obas, & faber; lienzds
eltatuas,

. 1nfigne pintor de Efefo G de Atcnasn

5, Cclebre eltatuarios !

‘).
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lWin dncifa noris marmera publicis,

ber qua [piritss o & wita vedit bonix

it martem dicibis 2 non celeres fuge,

kijed2que rearorfum Annibalis nyney

i neendia Carthaginis impre,

vty gus domita mamen ah Afy ita

Uyt vediie s clarins inidicant

des s quam Calabre Prerides: negwe

{tharta fileant 5 guod bane fecery,

veedem twlerise Quid foree llie,

spertifgue puer., fi taciturnitas -
Piflaree meritis invida Romuli 7

nptus [Eigins flulfibns e Bacum

s 5 € fatar 5 & lingsa potentinm

Patum

ilos? marmoles gravados con caradteres publicos,

greuyo medio buelve defpues de fu mucrce a los
buenos

apitancs el efpiritu,y 1a vidas ni'la ®aprefurada fuga,

jilzs rechazadas amenazasde Anibal,

fielincendio dela impia Cartago,

lieltran mas claramence lag aiabanzas ®del que

lvio aviendo ganado nombrede la vencida

frica, que las'® Calabrefas Mufas : ni

talras premio por aver obrado bien,

lilos'! papeles callan. Que fenia del hijo de

aree, y Ilia, fiimbidiofo

opifiera el filencic @ los meriros de Romnlo 2 3

Biyalentia inseniofa , el Favor , y lengud delas 12pn-

derofos

iétas, confagran alas fAcas ') iflas,

A

7 Las eftarussde marmol , adoraadas con los tisulosque
Edio la Republica. ot

1. Ni Anibal aquien hizo Cipion huir de Tralin,a Africa.

% De Cipion que por aver vencido a Africa fe llamo
kicano.

| 50 Que los verfos de Enlo Calabress

5 Sininguno hiftoriatus hazanas.

13, Eloguentes, !

11, Fortpnadas, 0 alos caniposElifios,eftoes;a laimmor-

1y
L 3
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Paiums divitiBus conficrat infulis,

Dignum lande viram Mufa Setat mors
Cale Mufa bear. Si¢ Jovis mrereft

Opeatis epslis vmpizer Hirenles »
Clarss Tyndarida [idus ab infimis
Bxaflu eripisnt equoribus vares :
Q?ﬂﬁ”l'i 'IHP‘J‘T{I r‘mpﬂfﬁpﬂm}lfﬂﬂ
Liber wora banos ducit ad exitus.

A Eaco't efeatada de las olas efligias,

No dgja Ia Mufa mariral varon digno de alabanza:
Hazelo fehz ja Mufa's con el Cielo, 9 defta fuerte

valerofo Hercules

Affifte al defeado banguere de Tupiter :

Los hijosde Tindaro efelarecida ™ eftrella libran
De las hondos niares a las quebranradas nayes
1Y Baco coronadas {ins fienes de verdes
Pampanos lleva a dichofos fines los defeos de los mor

tales,

¥4. Relcatado del elvido,
15, Colecandolo en el Cielo.
16. Por los verlos.

17. Caftar y Polux, que hazen el figno de Geminis, pilé
medio de los Poéras fon conecidos por proteétores de I ;

mavegantes,
18. ¥ Bace tratado come Dios.
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WD MARCUM LOLIUM
Ope VIIIL

oDA VIIL. A MARCO LOLIO,

ARGUMENT Q.

W/ exura Hovacio, que no murivan [us efovitos : que
| Iavirtnd fin el arrimo dela Poifia perece por ol-
| widadz : que contara Las glorias de Lolio J cele~
brare fus virindes,

EPITOME

INLT: O creas, Lolio, que moriran mis nuevos
verfos Liricos : pues no por fer Princi-
pe dela Pofia Homero yacen en rinic-
blis Pindaro 5 Simonides, Aleeo , Steficaro : ni
Jona cl tiempo las antiguas canciones de Al-
ol , ni los:amorofos numeros de Safo, No [o-
i Hzlcna pagada de fus gallardas prendas quifo
bien 2 Paris.  No fue Teucro el primer flechero:
i Troya deftruida {ola una vez ; wo f{olo 1do-
fituco, y Stenclo dieron mareria, por GUETTCLOs,
lais Mufas : ni {olo He&or , o Deifobo defen=
o a cofta de heridas a fus conlorres, Florecie-
i valerolos Herotsanres de Agamemnon, que
b falrarles Podta fon defconocidos. Apenas (¢
fccencian valor oculro , y cobardia, No te de-
e y0, Lolia , paradefpojodel invidiofo olvi=
9, Singularesen i el conocimiento de las co-
6 la rectitud en una y otra fortana, el delpego
tlinteres, y cu foberano perpetuo imperio, flth-
Blocn tu equidad 5 entre las halaguenas affe-

L 4




%48 LIBR O 1V.
chanzas de las dadivas fiempre vitoriofa. Noe
dichofo quien rienc mucho,fi el que logra biy
los divinos beneficios, fabe (ufrir Ja pobreza,
me mas que 12 muerte 12 calpa,y amamas quel]
vida a {us amigos, y a {u Patria,

T-EXT6,

E forte credas interitura s aus
Longe fonantern naius ad Aufidun,
Non ance vilgatas per artes
Ferba logwor focianda chordis
ot 5 fE prieves Maonins tenst "
edes Homerns : Paindarice {atent,
Caggue, O Alces minzcess
Stefichorigue graves Came .
Necs fi guid oben dnfid Anacreon,
Lalevis atad, fprat adhne amor

o

B %

TRADVCCION.

N O fea que te perfuadas quean de morirlas palibs
Que yo nacido cercadel’ Aufido por largo tre
Ruidofo hablo porarces afta aora
* Defufadas para que fe junten con las cucrdass
Aungue el *Meonio Homero ocupa
E] primer Jugar: no por effo fe efconden
LasMufdsde Pindaro,y de Simonides,y las> terrill
De Alceo, y las graves de®Steficoro, :
Ni el tiempo borro lo que antiguamente
Ceompufo Anacreon, Vive aun el?amor : ;
yi

Y. Vulge Fineoentierra de Barri.
. 2« Entrelos Latinos, por fer Horacio fu ptimar Podtall
#i€o. 3. O, porhijo de Mzon , 0 por natural de Meotii
4. Llamales Ces por natural dela ifla Cea, .
5+ Pues con fus verfos hize [iir 2 muchos tiranos dt
Ciudad.
6, Efcrivio guerras Nacio enHimera Ciadad de Sicilia
7- Que Safo poetila;nataral de Lesbos, enlaifla Eokine
drivio en yerlo Liricos
&, Pai
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Fiountgue commiffi calores
eALolie fidibus puclle,
B Non [ola comiptos arﬁz adulteri
\(yines s Or AHYEM weftibus slitum
Mivata y regalefque cultus,

Et comites y Helene Lacana :
Primufve Tescer tela Cydonio
Diexizarcw : nan femel Ilios
| Vexata : non pugnavst ingens

Idomentus,y Sthenelufve folus
Dicenda Mufis pralia : non ferex
Hitfor 5 vel acer Deiphobus €raves

Excepit ictuy pro pudicss

Congugibus , puerifgue brimus @
Pisire forses ante Agamemnona
CMalri ; [&d omnes ikschrymabiles

048, 1249

Pigentur,

" Wiven los incendios que e entregaron
A lasenerdas de la doncella Eolia,
‘NofolaHelena Lacedemonia fe abraso en amor
| Del afeitadoicabello defu fadultero,y admire
El oro fobrepucfto a fus veftidos, y

El real ? orpato., y acompanamiento :
|0 Teacro fue el primero que dirigio los dardos
Con el arco’ Crerenfe:nauna vexz {ola fue combatida

' Troya : ni folo el grande

Idomeneo, y Stenelo hizieron
Guerras dignas de fer gelebradas porlas Mufas : nocl
bravo

\He@tor, o el fuerte Deifobo fue el primeroy

Que recibio graves'* heridas en defenfa

:De fus caftas mugeres, y hijos :

Vivicron muchos valerofos antes de Agamemnon
Pero 4 todos fin que nadie los llore,

8. Daris. I

9.. 0, lareal affentacion.

1e. Llamale Cidanio , por Cidon Ciudad de Candia.

1. Aquienantes quelos Griegos combatio Herculoss

14, Hedtor de Ayaz,; Deifobo de Merion.
L s
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Figentuy 5 1gnotigue {onga
Noéle : carent quia vate facros
Paulum fepulra diftar inertie
Culara virtns. non £20 e mtis
Chartis inareatim filers,
Totve twuos Pariar labares
Impune 5 Lol serpere lividaa
Oblivisness Ef animus 1:bi
Rernmaue prudens , ¢ér fecundss
Termparibus 5 dubiifque rettusy
Findex avare [fraadis y ¢ abftinens
LDycentis ad fe cuntla pecnnie,
fcnjidgke Nt HNiKS arii
Sed guoties banus argue fidis
Ludex honeftirs praevulis wtili » ¢
Rejecir alto dona nocentisim
Pl & per obftantes carerv
Explicuis
X defconocidos’ oprime larga
Noche : ¥ porque carecen de fagrado poéta,
El valor efcondido fe diferencia poco
De laolyidada cobardia. no permitire yo Lolio,
Quere callen fin'la debida honra mis efcritos,

O que invidiofos olvidos
*$ Injultamente diminuyan rantes
Trabajos tuyos. Tienes un animo

Noticiofo de lascafas, & jgual

En los{“favorables, y enlos dudofos tiempos,
Yengador del avaro engano,y que fe abftiene
Del dinero que todo lo acrebaca acia i,

Y Conful no de un ano,

Si no guantas veces reQe, y ficl
¥uezantepufo fahoneftidad a laualidad : y
€on |a cara levanrada deshecho los danes

belosimalos: yentre!'Tenemigas hueltes

Vencedor

13, Eftan olvidados.

»4. Porqueningun poéca les alabd.
15. O, libremente.
16, En ambas Fortunas,

Ag« Ycatre los que le efrecian dorkes,fe conferyo entergy
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Explicwir fka waillor arma,
“Non poffidenter multa vockveris
Refde beatum : redfins picupat
| Numsen beati 5 qui Deoram
Muneribies fapienter stiy

‘B Diramgue callct panperien: pari s
(Prjufane Litho flagitium timet:
Nen tlle pro charii amicis,

Aur parria timidies perire.

| Ven:edor jugd {us armas,
o llamaras jultaniente bienaventurado
Al que poflce mucho : con mas razon {ealza
Con el nombre de bienaventurado,el que fabe
| Viar cuerdamente de:los dones de los Diofes,
Tlufrir rigurofa pabreza :
Y teme como peor que la mueiteal vicio':
Eile no repara en moric
Por fus caros amigos, o por fu parria,

Wi 553 063508 6409 £33 693 603 45 G £33 6459
AD PHYLLIDEM ObeE IX.
QDA “IX oA BiEDVL TS

ARGUMENT O.

.cg,mh,'ﬁl 1 a4 Fillis mun efp!wd:da [m;zq:;cre tara el
dia trece de Abrilyen que nacio Mecenas,

ECPITHO MUE,

E N & 05 Fillis 5 ptevenido vino. viejo,
apio, y yedra paracoronarte , aparador
de lucida plata , y ara difpuefta para el
ficiificio + andan folicitos los criados : y todo i
tlto afin de que vengas a celebrar con migo el '
{3 trece de Abril , en que naclo Mecenas,
ignicn yo (olemnizo como cl de mi proprio
nacimicnto,
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nacimiento. No me de(defics afpirando 2 mg
alto empleo : acuerda re del trifte incendiode
Fagton, y de la milerable caidade Belerofonte,

T'EXT 0.

St mihi ninam flperantis cmmm
EP.’mm Albani eadus : eft in horto,
Phylls 5 neéicndis apium coronis,

Eft hedera wis
&lnlta, guacrines religara falres &
Ridet argento demss = ara caffis
Finita verbemz s avet immolate
Spargier agno.
Cunita fflinat manus = huey & illuc
Curfitant mifie pueris puelic -
Serdiduin flammse trepidant rotantes
Vertice famum,

TRADVCCION

=Engo yo Fillis una tinaja de vino
Tr‘-\]bano,quc pafia de nueve anos : tengo
En mi huerto " apio para teger coronas,
Tengo mucha cantidad
De *yedra,con que enlazados tus cabellos refplandeces
¥ Riefe con la plata mi cafa : el ara eciiida
De caltastverbenas defea fer rociada
Del facrificade 3 cordero.
Andan rados diligentes - corren
A und y otra parte mezcladas las dongellas con los
manccbos :
L35 Lamas defpidiendo agitos bolas de gczro humo
Suben tremulas aloalto.
Mas

r. Auventiel apiola embriaguez.

3. Eftaya contfagrada 3 Baco.

7. Luce.

4, Llamafe tambien Sagrada.

s Lonlafungre del cordero facrificade,
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Fe tamien nioris 5 quibus aduvoceris
Gaudiis = Tdus tibi fune arende,
Qi dics menfem Peneris maving
Findis Apyilem =
Huve folemnis mibi o ﬁnﬂmgu
\Fane natali-proprio qaod ex hag
Liice Mecanas mens afflupntes
Ordinar annos.

 Ttret ambuftus Phacien avars
Sptr s & exemplum grave praler ales
 Figafus 5 tervensm equitem gravatas
Bellerophontem.

* x ox

Mis para que fepas a que gozos'te combido =
Hisde eelebrar los Tdus,
Dia que divide a Abril, mes de Venus

¢ Hlja del mar
Qe conrazon folemnizare yo, y cafi tendre
Por mas fagrado que el dia en que nacl, porque
Deflile elta [0z cuenta mi Megenas

7Sus nueyos anos.
Figtan abrafado efpanta las avaras
Efperanzas : yel alado Pegafo da exemplo
Uraye, ayiendo defdeniade al terreno ginere

® Belorofonte.

6, Decuyas elpumas nacio.

9+ wAnnes afflucnees,id elt,dcerefcentes. =

8 Aquien derribo queriendo-liegar al Clelo para ver fo
tue alli bazia Tupifer.

Ed
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AD VIRGILIUM Opbx Xi
oDA X. A VIRGILIO, |

AR GUMENT O,

Deferive la entrada de la primavera :combids &
comer a Virgtlio 5 pero con condicion que contri-
buya con una bugen de preciofo. snguento de)
nargo.

EPIT OME.

.57 A losFayoniosdan principio a la naye-

gacion : deshizofecl yclo; menguaron @

Ios hinchados rios. Fabrica ya {u nidod
lorofa la golondrina: cantan en los prados alf
fon de (us rufticos inftrumentos los paftores,
Biinda el tiempo con guftos, y delicias ; peros
fi defeas guftar el generofo vino Caleno, feraals
encuentro de fragranteunguento de nardo : clte
tefranqueara antiguo canraro , cuyo licor telis
brara de cuydados , y amarguras. §i gu&as del
agafajo, trae con que comprarlo,que no te coms
bido yo de bararo comolesricos , y poderofos;
Ea ven, olvida interefes, vy, acordandote del
mueree, goza por bréverato las delicias. Picael
gufto defnudarfe afazon de la fevenidad,

TEXTG
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TE XT 0.

i eri comites; quie mare temperant,
Impelisent anima lintea Thracie 5

. HeC prata rigenty nec flyuy firepunt
I Hibernd nive turgidi,

idum pomit Iryn flebiliter gemens

ifelix aviey & Cecropie domus

sEiernim. opprobrisim s aued mals barbaya
Regum eft alta libidines,

Dicwnr in teners gramine , pinguigm
iodes ovium s carmina fiftula :
Diefantgue Dewm, cui Pecuey € nigri
Gles Arcadia placent,

Adduxers
TRADVCECION.

7 Alos” vientos Tracios,companeros defa primayera)
Que fofiegan la mar,mueven los> lienzos :

inilos prados eftan yerros,ni fe dan i fentir los rios

Hinchados con 1a nieye del invierno,

ice fu nido, gimiendo llorofa por Itis

Wltinfeliz fave, yafrenta ererna

W l27 Cecropia cafa, por aver infelizmente vengade
Laliviandad barbara deliRey,

iiguardas de las gruefas ovejas, fobre 1a tierra

ama al fon de fu flaura cancan yerfos:

smiretienen al® Dios,aquien agradan ¢l ganado,

T'los7 negros collados de Arcadia,

* Ocafionarony

Ii Los Favanios.

4 Laswvelas. 3 -

i lagolondrina, antes Progne , hijade Pandion, rey de
Bz, madre de Iris,aquien elly mifniamata. .
$ Delafamilia de los reyes Atenienfes | Por aver muerte

s kijo, Elamala Cecrapia por Cecrope rev de Atenas.

h Tereo,elpofo de Progne,que viold a Filomela bermana
Progne.

6. Pan, inventor de'la Aaura. :
i Perli fercilidad 5 o, fombrios. _
& ks
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Adduxere fitimrempora Firgils s
Sed preffum Calibas ducere Liberum
Si gefisy juventm nubilisem clieniy
Nayde vina merebere.
Nardi parvis enyx eliciet cadum,
Qui nunc Sulpitin dacclbat horren,
Spes donare novas largus 5 amarague
Curarum tlutre efficax.
Ad gre i properss gandiay cHm tia
Pelox merce veni, non ego te mes
Ammuneny medisor tingere poculicy
Plena dives se in domo.
Verum pone moras s & fudinm lueri ¢
Nigrorumaque memors dsm licet, igrinm,
Wifte fulritiam confiliis brevems
Dylee eft defipere in locos

% Ocafionaran Virgilio,eftos tiempos fed :
Pero {i defeas bever el vino que {e hizo
En Cales, cliente de ran nobles? jovenesy
Con '®nardo lo meregeras,
Pequenn’! cornerina de nardo facara el cantaro,
Que 1gora defcanfaenla > troge de ' Sulpicio,
Liberal en dar nueyas efperanzas, y efieaz
En quitar los amargos cuidddos.
Si diligente vienes a eltos gozos, ven ligero
Cori tu**mercadurid, no pienfo yo
%5 Panarce conmis vafos de balde
Como el sico en fuabundante cafd,
Perodeja la tardanza,y el defeo de la ganancia:
Y acordandote de los'®funefios fuegos , midni
17 Tunta con los acuerdos necedad breve, [pucde
Es gufto " parecer a fu tiempo netio.

8. Esdecir, Laamenidad ytemplanza de Ja primavera it
gombidan a delicioles wragas.

5. Clandio,y Drufo slnadosde Augufto celar.

10. Conunguento de nardo. 11, Pequeno yalo.

12+ VideOdozz Lebitoniz. I

33. Camo las de Sulpicio Galba. 34, Con clvafo depard

15, Darte a bever mivino,

16. Delamuerte, porque quemavan 105 cuerpes diflunt

37. Efto'es,lo burlefco can lo Terio,

3> Delnpsacie de fa lericdad,
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ARGUMENT O,

No pueden el Senndo,y pucblo Romano darle & dn=
giefto los honores 5 que [us proexas le merecen.,

ELBITEHOIM CE,

Pl O m o eternizara con immortales padro<
| \idp nes tus proezas , Augufto; cl Senado, v
pucblo Romano ? Reconociceron , o el mayor
principe del mundo , el poder de tus armas los
Vindelicos, quando Drufo con tu gente briofo
desbarato en repetidos encuentrosa los Genat-
1005, v Brenos, demoliendo fus alcazares. Lue-~
190 en feliz f{angriento choque rindio  Claudio
Tiberio Neron a los Retos , executando deftro-
zosicn aquellas: victimasde la'muerte, y abalan-
zando {u cavallo por lo mas {angtiento de la
batalla; con el ayie queel Aufiro; al ralzar(e en
dilnyios el Cielo , tiraniza con indomite furor
¢l (alado pielago. Node orta {ueste {& precipita
clpullds Aufido al entumecerfe, y amenazardi-
livios a los campos,que Claudio affiftido de tus
ttopas,confejo, y fortuna!, vitoriofo rompelas
btlguadrones enemigos. Defde el diaque vencifte
2 Marco Antonio, y a Cleopatra, ticce ailos
o[pues que comenzaron los rompimientos gi-
Wiiles., quedafte foberano duciio del Romano im-
fetio, A ti pues prote&tor de Italia, y Roma,
¢ admiran y veneran Cantabros,Medos, Indios,
Sciras,
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Scitas, Egipcios, Alemancs, Armenios; Inglofes

Francefes, Efpafioles, y Sicambros.

TEXT O
QF& cxya patrum, guave Quiritinm,

Llens honorum mmneribss y inad
Augufle virtuses in avim
Fer titules 5 memorefgue faftos
Eternet 2 6, qua fol habitabiles
LhHfirat oras s maxime priseipum,
uem legis expertes Latina
Findelici didicere nuper,
Luid Mayie poffess milive vam txe
Drufus Gesaunos s implacidum genws,
Brennofgue veloces 5 & arces
Alpibiss impofitas tremindis,
Dejecir acer 5 plus wice Simplici, 2
A

TRADVCCION.

Ve cuydado de los® padres, 6 que de los cayalleroyt
Romanos,
Pudraeternizar, Augufto, por los figlos
Tus virtudes con * dones llenos
De hanras,por * medio de los vitulos,y memoria
Pe los *faltos? o el mayor de los monarcas,
5 Pordonde el fol iluftra las habitables repiones,
Cuyo poder en la guerra
Poco ha conocicron los Vindelicos, faltos
De la politica Latina. porque valiente Drufo
Mas de unavez desbaratd con tus
Soldados alos Genaunos,cerrible
Gente, y 4 los ligeros Brenos,
Y a losalcazaresedificados fobre |os formidables Alpes

1. De losSenadores.

2. Can eftatuas y memorias.

3. De las effatuas,

4 1Librosdende fe contenian las harafias del puebloRes
mano de cadaafo.Anales,

§+ De tode ¢l mundg,

6. Claudis
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- Major Nevonsim mox grave pralivm
Eommifir rmmanefaue Rhetos
Aufpscin pepulit [eenndis,

Speltandws sn cerramine Marn,
W Deiora morti petora libera
Buantss fatsgarer ruinis :
Tudemnitas prope qualis wnda
Exarcer Aufter s Pleiadum chara
Stindente nrbes & impiger hoftim
Fexare tirmas | & frementews
Mittere equum medisi pay ignets
Sic tawriformis voluituy Aufiducy
Gui regna Dauni prafiuic Appulty
Cum [avit 4 horrendamaue cultis
Dilsvien minitatyr Agris

”i

El"magor de los Nerones trave luego grave
Batalia, y con Feliz aguero atropelly
A los inhumanos Retos,
iSiendo mui'para ver con quantas rotas
fitigava en el marcial combate
Los pechos? ofcecidos a 12 libre muerce:
Tan diligente en perfeguir las bucftes
D¢ los enemigas,y en arrojar fu fariofo civalle
For medio del ® fiiego : eafi como
Altera el Auftro les indomitas olas,
Rompiendo las nubes el coro de las 9 Pleyadas,
Alli fe precipita el tauriforme Aufido,
Qe corre por el reyne del Pulles Dauno,
Quando fe enfurece, y maquina contra los cultivadas
Campos horrible diluvio :

Como

6. Claudio Tiberio Neron,

7+ Quefacrificavan (us vidas por (u libertad a 1 moertes

% Porlo mas encendido de la batalla.

g« Enlatin Vergilie. Llamanfe Ele&ra , Alcione , Celens, ‘
Metape, Efterope, Taygera, Maya, Caulan lluyia en (u paci-
mento, y acalo,

1. Dicefe que tiene forma ds toro, o por fu furia , y hra-
'!‘,‘“IM #/0 por falir muchas yecesde madre ; ufufidus,vulgs,
\Fanzo,

11, Matando,
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aéo LiY B RO 10V,
#i Barbayoyum Clawdins agmina
Ferrara vafto dirsit impeti 2
Primofgue ; & extremosmaetende,
Stravit humim 5 fine clade vidlor 2
Te copiae o te confilism , & tuos
Prabente ditos, nam tibi 5 quo die
Bortis Aleg andria fupplix,
Er vacuam patefecit anlam,
Fortuna luftvo profpera sertio
Bells fecundas reddidit exiturs
Laudemgue s & oplatum peractis
Imperis decus arrogavits
Te Cantaber nomante domabilis o
edufgue, & Indusy re profiugas Scyrhes )
Mivatiin,

Como Claudio con grande imperu
Deshararo los armados efquadrones de los Barkaros
¥ vencedor fin recibirdago '’ cubrio la ticrra
segando alos primeros, y a los ultimos;
Dandole tu gente , confejo,
Y tus?® Diofes, porque delde cl dia gue
Rendida®s Alexandtiatefranquen
Su puerto, y defamparado ' palacio,
Profpera la forcuna, al tercer “iluliro,
Te concedio felices fines de la guorra,
Y te vineulo {2 alabanza, y'® honra
Deleada para e fin detu goviernon
A ti, o favorable defenfa deIzalia,
¥ de Roma feiora del mundo ; admiran 3

T 1. Matando,quitando la edbeza a todo el exercita, cubrt
de cadaveres la tierra.

13: Tuforruna,

13. Porque Antonio, y Cleopatra vencidos huyeron a Ales
xandria.

£4, Conlamuerte de Marco Antonio, y vencimientode
Cleoparra;

15. Comenzada ;porque vencio Augufto alos crece aiol
delpuelque conenzo la gierrade Modena.

16. La Deidad , defpues. que de tus dias te fe decres
2ATd,

17+ Inexpl
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Miratsur s o tutela prafens
Italiz y domineque Roma »
¢, fontism gui celat origines
Nilifgues & ifter, re rapidus Tigris,
» Te, belluofles gui remorres
Qbffvepit Oceanns Britannis ;
Te non paventis funera Gallle,
Diirague tellns audic Iberie :
Te cade gawdentes Sicamibris
Compafites venerantay ariiise

Odate 241

El Cantabro antes'7 indomable,
. El Medo, el Indio, y el!®fugitivo Scita :
i Oyen tus ordenes el Nilo,que uzulia el origen
| De [us fuentes, ¢l Danubio,el arrebatado Tigrisy
E|l Oceano, que padre de monftruos, ruidofe
Cific a lo§ remotos Inglefes:
La Franeia, que no teme la muerte,
Lafuerre y robufta Efpana =
Y los'? Sicambros gozofos con I3 matanza,
Dejadas lasarmas te veneran,

17. Inexpugnable ., inyencible.
| 18, vide Odam sou fib.3.
19, Los de Geldras, y Cleves.

BE3 63 B3 B3 453 B3 853 553 D53
AUGUSTL LAUDES. Opk XII.
0DA X1, ALABANZAS DE AVGVSTO

EPITOME,

@ EPREHEND1OME Apolo por querer
N2 eltrechar a yerfo lirico ¢l mageftuofo af-
{into de las guerras, avilandome de mi riefzo.
Tufiglo, Cefar, refticnyo a los campos fertiles ]
tofechas,y A Jupiter los eftandartes,que nos to-
maron los Paxros : Cerro ¢l templo de Iano : re-
fiend
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262 LIBRO 1V,
freno los licenciofos deshaogos, delterro los vis
cios, ¢introdujo las virtudes : porque famofo!
citendio fus terminos de Poniente a Qriente of
Romano Imperio. Durante ta govierno no turs .
baran la paz civiles alborotos : no quebrantas)
ran las leyes Iulias los Traces, y Germanos, ng
los Getas,Seres, Perfas, Scitas, y Sarmatas. Nos
otros todos los dias en nucftros alegres banques
tes con nueftras familias invocando a los Diga
{es'primero, cantatemos al {on de las Aautas §
nueftros difuntos Capiranes, a Anquifes, yala
familia de la hermofa Venus,

TEXTO, | L
Heebus volentem pralia me logui, |
Fadtus é&r wrbes , increpuie lyra :
Neparva Tyrrhenum per' agwor
Fela davem. tua Cafar atas
Fruge: & agris rettulit wberes :
Et figna nofira vefiunsit leviy
Direpta Parthorm [upertis
LPofiibus : & vacuwm duells

=t kvl

Tanim
TRADVCCION.

Veriendo yo celebrar con la lira las bacallas,
Y vencidas ciudades, me reprehendio Apolo:
' Avifandomeno defplegara por el mar Tirr¥ie
Pequenas velas, tu figlo, Cefar,
Bolvio a los campos fus copiofos frutos :
Y refticuyd a nueltro 3 Tupicer las vanderas, .
3 Quiradas de las {ubervias puertas bl
De los Partos : y cerso cl tremplo de Iano
En

1. Avifandome corriaigual riefze que el que en pequefio
aavichuelo navega por el mar Tirréne-
% x. A [upiter Capiralino, en cuyo templo (e guar«lavanm
vanderas. 3. Los Partos por noparecer vencidos yolunta
rios embiarona Augufto las vanderas, que ellosle quitarona
Craflo, 4, Eftablecida en todo el mundo 1a paz. Efte tenplo
an ticmpo de guerra eftayaabierto,

_— A L o o mTmeRE

5. Qrde
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[fanum Seeiring claafie: g opdingmm
Redurm, & vaganrs frena licentie
Injecie: ameviegue culpas
Etwererssiretiocavit artes,
Pir guats Latining nowsen, & Ieale
(revere vires, fimague 5 ¢ impers
Porveta maliftas ad ortum
Salisy ab Hefperio cubils
Cxfede verum Cafare , non furor
Crvnlis, ant viy eximet ot inm -
Non ira, que Procuditenes,
Et miferar insmicat urbes.
Kin g1 profandsos Danwbism bibunty
Edicta rampent Lulia s non Get e,
Nen Seres y infidive Perfe,
Non Tanaim prope flumen ortis

LI RS

o PR

Nefoue
i Roma libre de puerras, ¥ irefrend
lalibertad que difcurria fuera de las jultas
| Leyes : y *defterrd los vicios +
Y renove las antguas’ arces,
¥t 1as qualescrecieron el nombre Latino,
Tlas lealianas fuerzas,y la fama,y la mageftad
| Delimperio fe eftendio defde ¢l Jacho del fol
Bonie fe pone, afta lacuna en donde nace,
Itfendiendonos el Cefar y no deftérrasa
Lipaz, suerra, y violencia eiyil:
Nolaira, que“labralas efpadas,
¥ malquiltalas miferables Ciudades.
W0 atropellaran lasleyes Tulias los que? beven
ilprofindo Danubio : no los Getas,
No los Seres, 0*° fementidos Pewas,
i los que ' nacicron cerca el rio Tanais,

iE

—

I Ordaelt , @& fnjecie frema lisentia varane: ordivvens re-

fumiid el exr v ordinem redtum.

& Decrerande(everas pelas contra los delinquentes., ’
I Lasantigaas virtudes de los Romanos,

& Que hace labrar.

% Loz Traces, y Alemanes &«

1%, Porque mararon a Craffo con fingida paz.

Is Los Scitas, y Sarmatas,

I2. Entxe
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Nafquee ¢ profeitis ucibus , & facrisy
Inter jocofi muneras Libers
Cuns prole y maryonsfaue noftrisy
Rire Deos prisd apprecatty
Firtute funtlos 5 msre patrsm, ducely
Lydis rémflo carmine tibiriy
Tyojamaue 5 & Anchiftn’s ¢ alme
Progenityn Flentris canemuss

¥ nos otros aflien los dias de fiefta , como en los que
nolo fon, l
2 Entre los donesdel entrecenido Baco,
Aviendo primero invocado a los Dipfes gon los des
vidos ritos, 3
En compaiiiade nueltros hijos,y nueftras mugere,
Con verfos mezclados con las '3 flaucas Lidias
Cantaremos a nueftros Capitanes que valerofos mys
rieren 1
Como fus padres, 3 Troya, a Anquifess
¥ la "* defcendencia de 1a hermofa Venus.,

1:. Entrelas delicias del vino, y los manjares,

13, Avia sres fuerres de lautas , Dorias, o Tonicas;Frigi
y Lidias. :

14. AEneas ytoda lafamilia de los Tulios; a faber Lills
Celar, ‘pgnﬂe,l‘ihuio, losDrufos &¢.

FIN DEL LIBRO IV.

£poDON|



WitnlafeeftelibroE v opon sporgue en [rs Od s

[e alternen verfos mas largos con otros mas
1105, . eftos e laman E P o D o s, Wide Lam-
inum in prafasione ad hunc librum.

AD MECOENATEM
_ QlspiE i

ORP4 I. 4 MECEN 45,
ARGUMENT O.

e @ Mccenas acompajiarle en (i

1ornada a la
pierra Accraca contra

Maveo Antonip,

EPI T O M E,

AS . Mecenzs , en la armada con
¢l Cefar , expucitoa tedas fis qyen. {
tutas, Y-yvo

Y&y que vivo conitu vida, me i
fard {egun me ordenan , “vacando al ocio '

M



LIBR O
atio 2 & por ventura te feguire ? te fopy

animofo por qualquicra y al qualquicra paell
Mas preguntas de que fervira acompanaree yoyg
iendo guerrero 2 en tu compafiia temere menog
coimo temz menos el affalto de las (erpion
conrrafus polluelos la cobarde ave quando g
affifte, aunque aya de {cr ninguna la refiftency
Por daite guflo ; te fervire en efta, y qualquisl
gucrra, no potinwrelts proprios, Balta lo
deboa tu generofidad 5 no quiero tener quely
pultar;ni tampoco que defperdiciar,

4

TE XT 0O,

lBIJ Tibaynis inter alta navinms
e, profugracila,

Paratis omne Cefarn periculim
Subive y Ve @nas o tho.

Brerdd nos 2 gu ._I.r:u: re wira fir f_'wptrﬂr.re
Joewrda: ficontray gravis

Fravmne 1= Puﬁ\jlrrm{rr stinm
Non dilies ni geenm fimal

TRADVCCIO N.

Ras,amigo Mecenas;en® ligeros navios
Entie lasalias*tores de lasnaves,
pifpuello 2 paffartedoslos rielgos
Del Celaryon ty riefzo, ;
3 Y nos otros ? aquicneses gultofalavida,y
Viviendo tu': pero fing, pefada: [0
por venwira,* fegun nos lo mandaren, cmpleareml

Defapacibiey fin t compania?

Sl S AT

. Llarranfe L:burnunnis porque los Liburnos (volgel
de Efclavonia,y Croavia) aiavan de cllos.

. | ntrelas torredidas nayes de Marco Antonio,

3. Que haremeslos que nos quedamos en Roma?

&, segunel ordende Auzusy Jequedarine en cafi, @
pleare cu comipoier verfos el tiempo.iibee,
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dlis e Laborem mente daturs s deces i
X | Ous ferve non malles vires 7 .
ot = & te vel per Alpium juga,
Inbofpitalem & Caucafum,
} i Ocordentis sefque ad wittmum Sfinam.
Firtd fequemur pedfore.
1, st lnbore quid Juvem meo
Inbellsny ac fivmus parum. |
misore fum futarus in ety |
i major abfentes babet, |
elidins smplumibus pullis avic, '
Ylvpentivm allapfia timer
i relictis : nony wp adfiey anxili
Litura plus prafentibus, !
inter Hoc, & emne malitabitay
Uum i tue [pem gracin :

Non 1.4

erentura hemos de fufriceftes trahajo ¢on el animo,
e es bien lo fofran los no cobardes varones
hlofriremos, y con fuerte pecho e [eguircmos
Opor las cumbres de los Alpes,

whabitable® Caucalo, o hafla

il iltimo 7 galfo del Occidence.

fintaras,como puedo ya fiendo flaco,

fpoco robuito aliviar con mi trabajo el tuyo,
mpaiiandote tendre menos # miedo,

Qe embarga con mayor fuerzaa los aufences- f
soclave que aflifte a fus deplumadas poliuelos, }
Itme mas |2 invafion de las ferpicnces

lindo los deja; no,porque lesaya de focorrer mas,
duque fe halle con ellos,

flzulto militare yo en efta, y en tada

ierea con la ofperanza de tu agrado

® No

i eiralaguerra.
 Monte de Scitiz,inhabitable por fus yelos,y nicye,
| Hafta Cadiz en Elpdha.
De que no te fuceda algun dafio.
o8 {nhiii rolifégs es dativo de simers

M 3
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Non tt JUVENCH illigara pluribms
Aratra nitantier mes :

Pecufve Calsbras ante fidus fervidum
Litcana mittct pafcsa

Nee ut fupermi villa candens Tufeuli
Circiea tangat menid.

Satisy [spergue me bentgnitas taa
Diravit, hawd paraveroy

Queot auty ava us ur Chrimes, teri 4 premam :
Difcindus aur perdam e neposs

19 Njo para que prendidos los arados reftriben
Sobre muchos vecerros mios 2 4

1t @ para que m1 ganado antes de la ardicnte efy

I'Tllc\’.'illc

Por Calabrefes los'* Lucinos paftos:

13N paraquelal lan:aquinta del encumbrado Tuf_ 3
Toque las Girceas muralias,

Harto, y fobrade me enr quecio
Tu favor. no adquirire , 0

Que efconderen lazierid como ¢l avaro’% Cremes;
O que mal baratar como negligente defperdicial

1o. Nopsratener muchas huebras;muchas heredades B

11, No para tener muchos ganados que defpues de Ll
aicula paﬂlen de los paltos de Calabriaa losde Lucanii, ]

1=, VulgoBaflicata. B

t1. No para gue liquintademi campo Tufculano, fahig
da de blanco miemol fobreun collado;llegue halfta Tulg
¢ vulgo Frafeari ) que edifico Telegono , hijo de Circejf
vhifles.

14, Aquel yiejode quien habla Terencio,

@Y
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ITE RUSTICA LAUDES
Ope 1l

ipA Il, ALABANZ As DE LA VID.A
del: Labrador.

EPITO ME.

¢ oso el quedelprendido de negocios,
(¢ v trato ; cultiva , como losantigues , {us
furos; libre de los riefgos de 12 milicia, y mar,
klos pleytos , y vanos cumplimicncos. Efte o
fira alamos, y vides,y pedando fus arboles in-
e e[cogidas puas : o contempla fus efparcidas
fias < 0 caftra fus colmenas : o trefquila fus
Wis : o caclocoiio gozofo coge fus peras y
. Tiendefe y alafombrade unaencina,ya fo-
feel prado entre defpeno de aguas, y quicbros
aves, combidandolea dormic el marmullo fia-
: delas Fuences, Quando entro ¢l invierno, (a-
1caza i de javalics ;0 de tordos ; i de grullas,
wjfflicbres; ageno de amorofas defazones, Pues
i muger affifte al govierno de la cafa: y quan-
b llzga farigado el marido , ticue encendido el
0 ; ordena el ganado : (aca dulce vino, y
2 no comprados manjates : reauncio todas
idclicias de los glotones. Comere con el gufto
it mangeres exquifitos los comunes. En elto
ftgozo caala ver reftituirfe a cafa los ganados
bsbueyes, Ver coronado el fucgo de proprios
tlavos 7 Efto dijo el logrero Alfio,y cnamora-
i icelta vida, propulo dejar fus logros : pero
aFepentido bolyio luego a cllos.
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TEXTO,

Eatus illey gui procul negetis,

B ( £ priféa gens mortalim)

Parernarura bobus exarces fiksy
Solutus omer fenore

Nec exciratsr claffice miles trueiy
N{r JJJ?Y(" irdfl”’” maré :

Forpmgue witat 3 ¢ fuperba civikng
Lotentioyum lomina.

Ergoaut adilid vitinm propagine
Altas maripar popslos ;-

Insisalefque falce vames amputans;
Feliciores anferie &

Aut in redulla valle spugientinm
Profpeciar erranyes greges ¢

TRADVYVCCION.

Tchofo aguel,que de negocios alejado,
{ Como la nacion antigua de los mortales)
Cultiva con fus bueyes los campos heredados delil)
padres I
! Libre de todo logro :
Que ni foldado fe altera con la cruel trompeta,
Ni teme el mar airado:
¥ huye de 1a®plaza, y3de los fobervios umbrales.
De Jos mas poderofos cindadanos, !
Efle pues, o enlanza en elteecho maridaje los ald
alamos
Con loscrecidos mugrones de las vides
¥ podandocon fu hoz los inutiles ramos,
Ingiere mas felices :
O delejos regiltra en el torcido valle
El efparcido rebano de fus vacas:

I. Sindeber nada anadie.

=. Lugar delos pleicos. 3

3. Delas palacios de losricos, adonde no entrd; pariis
el cortejo ganar fu gracia -
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Aur preffa pura miclla condst amphors
| At tonder infli mian oves :
Jily cwm - decorum rmitibus pamis capue

Alitumnus arvis eXeslit,
figawder injiteva decerpens pyva,

Certanrems & wvam purpure !
Sua reuncretuy re Pridpe 5 & re pay

Sylvane , tutor ﬁ-:m.-u.
Liber f1cere moda fub antigua ilice,

Mado sn famaxy gramine.
Libuntur altis interim ripis ague :
Suernngser i [ylvis aves ;
Fintefue bymphis chftreprnr mananttbis,

Semnos quod invaict levis, i
Ay curm tenantis annus bybeirss Tovis
misres s mivefque comparar :

Aut

0 ¢n puros cantaros encierra 1a miel que fawo de fus
Owrefquila las ovejas enfermas, [panajes:
0quande mollro alos canipos el otofio fu cabeza
Hermofeada con fazonadas fratas,
(enio e goza cagiendo las peras # engertas, ;
I lis uvas que’ compiten con la purpura! !
fira ofrecertelas ai® Priapo, y a o padre
ISilvano,defenfor de los limites,
Gufia unas'veces de eilar hechado debzjode ®una an- :{
tigua encina, 3 |
Otras fobre la?tenaz grama, '
M0cllizandofe entie tanto de 1as altas riberas las aguas:
It | “Qucj:u[e ep las felvas las aves:
"Hazen eftruendo las fuentes con fus aguas perenes,
Cofa que combida al apacible fueniv,
ftrg quando el **invierpo de vientos 1€c105
Crafiona nieves, y luvias :

(o]

)
4 Bue el mifmo engirio,y por effio mas guftofes, i
f+ Enel color. 6. Diosde los hiertos. 0
J+ Guirdade las felvas, y campos.
8 ¥ por eflo mas copadis.
9 Por mui alida a la tierra. Wil

i 1o Cantan lasayes. 11. Forman guftofo murmullo, {

L wAnngs hybernue. Toma ¢l todo per lapaite $ i

M 3 i
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Aut 1vudip deves bine, ¢ Fine multa cane
Aprosin obftantes plagas :

Aur amite levi raga pendit retiay
Turdis edacibus deles ,

Pavidumgue lipercn & advenam lagueo grisem,
Fucunda caprat pramia,

Hlweis non malavsan, quae amor cuyas habety
Hac inter eblvogfeitur €

Gyoid fi pudica muler tn partem [uves
Demm y wryue dulces libevos :

{ Satina gualir, wurprernfla folibus
Pernicis sxer Appals )

Sacrum vetnfHs exiruar lignis ficum,
Laffi fub adventum wvirs :

a;::«,-:'fﬂﬁ}ue textis cranbus letum peckdy
Diftenta fiveer wbera ¢

O con muchos perros por uno ; ¥ otro lade lanza i
filerces
Tavalies en las fronteras grandes mallas
© con ligeras herquillas eitiende las claras redes
Para engafar a los golofos tordos : Cgrulley
T enlazos coge 2 la temerofa licbre, y ala elftrapgyy
i Guftofos premios de [us trabajos. h
Quien entre citas cofzsno fe olvida de los moleftos (i
dados , f
Que trae configo el amor ?
Pues i lacaltamuger cuyda en parte
De la cafa , y dulces hijos :
(' Como la Sabina, ola conforte delligero
Pulles toftadadel fol)
'3 Carga de feca lena el fagrado hogar,
Ouando ya viene fu canfado marido :
¥ encerrando en los tegidos Tarzos elalegre gagady
' 18eca fus hinthadas ubres:

13. Afaber los Javalies; tordos:Sc. 4
= I4. Conio lo hazen las Sabinas , y Pullefas mugeres caflis
1Md%

t5a Hypallage,pro, (i exeruar ligna fiper focum [acrim 19
rigds, 16, Ordehq las ovejus. gra fuper f . 4
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Et havna dutcs vinapromens dolisy
Dapes inemptas apparet =

Nin mie Lucrida juverint conchylia,
Magifve rhombus, aur [cars, -'

§i quos Eoss intonara fiudlibus i
Hyems ad bac vertat maye: |

Now Afra avis defeendat in ventrem mea,
Non cAttagen Tantens

Ineundsor 5 guam leéta de pingraffimis :
Olive ramis arborsm : |

Aut bevba lapaths prata amantisy & gravi !
Malva fainbres corpori: [

Vil agna feftis cafa Terminalibus, i
Vel heedus ereptus laps, |

Hus anter eplasy wut Javar pafas oves i
Videre properantes &omurm ! : '.iil'

Fidere W
il

Yfacando de la dulce tenajavino del prefente aio, i
Guila viandas no compradas; 5

No feéran mas de mi gufto las hoftias"? Lucrinas,
El rodaballo, o los el aros,

5i1a tempelftad movida de las Orientaleselas
Hecha algunos d nueftro mar: :

No la gallina Africana,ni el francolin de’¥1onia
Bajara a mi vieprre con mas gufto, :

Que Tas aceitunas cogidas de los |
Feroiliffimos ramos de los arboles ;

0¢l Lapazo amante de los pradis, o las malvas
Saludables parael cuerpo enfermo: 3

0 la cordera muerta en las ficftasdel Dios"? Terminoy
O el cabiito>*facado de la garganta del lobo.

Ertre eltos manjares, lo que contenta ver

Dardiligentes labuclea a cafa lasovejas ap:ccusadasl
Ver

e

17. €ogidas en el lago Lucrino,que fon lis mejares.

18, Esélfrancolinave del afia de las mas eftimadas:y Tonia
parte de Afig,en cuyo diftrito cftuye Efefs. »

1e. Debajo de cuya proteceion creian log antiguos cltavan
los limites de los campos. e

:0. Mas gultolo que ¢l que leguramente fe toma del Chi-
beteio.

M 3
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Videre feffos vomerem inverfum boves
Colla trakentes langsids »

Pofitefgue vernas, ditss examen domus,
Circum renidentes lapes!

Hc nbi lsquutus fencrater Alphinsy
Lam jam futurus rufticus,

Ominemn relegit sdibus pecuniam
Quarit K alendss ponere.

Ver alos canfados bueyes traer fobre [u trabajade
Cuello buelta la reja:
Y a los efclayos, exambre de la rica cafa,
Coronar el hogarrefplandeciente !
*T'A penas dijo efio el ufurero Alfio
Refuelto ya a fer labrador,
A los idus recogio todo fu** dinero +
Mas 4 [as Calenddsya bufca como darlo 2 logro,

21. Fiage Horacio quelo dicho hafia aqui es razonamitn.
to de alfio lggrero.
32, Que tenia preftadoa fus deudores,

AD MECOENATEM
©@oe ILII,

D4 I1l. 4 MECENAS.

ARGUMENT O.
Invedtiva contra el ajo.

EPIT OME.

%) 1 algnno matare a (u padre , denle por ci-
cuta ajos. O robuftoes fegadores ! Que ves

neno me abrafa lasentranas! Es fangre de vivo-
1as ? es hechizo : Con el untd Medea A Jafon
para uncixa los teros que alentayan fucgo : con

' veltidos
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vefltidos banados en el vengd los zelos de Glau-
¢ia.Ni pot la canicula huvo en la Pulla tan gran
calor ¢ la tunica que le embio Deyanita ne
abtasd con mas execucion i Hercules.Si tal vez
le comicres, Mecenas;ten por bienque huyan tus
pages detu aliento.

TEXTO

Arentis olim [i guis iNipid TANE
Sentle guttar frigesit ¢

Edat cicutis allinms nocentinss
0 dura mefforsim slia

&,u.{ loe venensm ﬂtvu mn pr{csra‘ﬁ; 2
Num viperiiis nc craor

Incolins herbid me fefellis 2 anmalas
Camsdia tratfavit dapes ¢

Vi Argenautas prter omncs cangianm

dMedea
T RAD VIE €T OrN.

SI alguno en adelante cortire con impia mano
La anciana® garganta de fv padic :

*Coma ajos mas venenofes que la® cicuta
O fuerces 1jadaslas de los% {egadores,

Que veneno eselte que (e embravece en mis entrafag
Acafo’me engaio clia langre de vivoras

Cocida con las yerbast por venrura®Canidia
Manoled citos dafiolos manjares 2

Defpyefque Medea fe prendo de fu hermolo? Capitan

Sobre

1. Degollire a fu ancianopadres

2. En caftigo.

3. kfpecie de cafieja, cuyo zumo es mortal,y con elmgta~
van los rtenienfes a los que condenavan & musrte.

4. Quereciben con guftoal ajo.

5. por ventura fia que yoo lo lupiera fe cocic con las
Ferhn_’-

6. Grande hechicera,

7v Se enamordde [afon,Capitan de 1os Argonentas.

-
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Medea mirata eft ducem,

Agnatazanris jlligatururm juga,
Peranxit hoc lafonems -

Hoc delibatis ulta donis pellicersy
Serpente fugit alite.

WNee tantus unguam fidersm infidit vapoy
Siticulafie Apulic :

Kee znunus humeris sfficacis Herewhis
Inarfie aftnofizs.

Aty i guil wsquam tale CONEHPIVErISy
Lucofy Mecenias y precors

Sobre tados los Argonautas,
Con efte zumo unts a Tafon,para atar
Los defeonocides yugos a los & coros :
Aviendole ? vengado de [umanceba *° con dones ufitis
dos con el mifino,
Huyt en alada ferpiente,
Iamas fe apoderd de la fedienta Pulla
Fan grande ardor de las ' cftrellas ;
Ni ardio con mayor fuerza en los hombros del a@iye
Hercules ¢l embiado ™ don.

Pues, graciofo Mecenas,fi tal vez huvieres defeado
Cofa fcmujantc + Tuegote

Que el page que te firve la copaaparte el roftro,
¥ traiga los platos refguardandofe.

8. Alostores que vomitavan fuego,y nunca levaron File |
zo,quanda fue tafon por el vellocino de oro a Coleos.
%5, Medea de Glauca,hija de Greonte, Rey de Corinto,con
quien fe caso Iafor defpreciandola a ella.

to, Conel veftido , que le embio yle abrasd a ella yiafo
palacio- s

rt. DelaCanicula.

Tz, Latunica,que tenida con ka fangre del Centauro Nelo:
de embio Deyanira fu muger & Hercules,cuyo calor le ocafios
ad la-mucertes
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IN MENAM Ope 1V.
ODA4IV. CONTRA MENAMA.

ARGUMENTO.

hveltiva contra Volteyo Mena , liberto de Pom-=
teye Magno.

EPITOME.

&? ST &m0 s losdos, azorado, y aherroja~

423 do Mena , como lobos , y corderos. No
prefumas , que poteldinero no dejasde fer quien
¢res. No ves como al paflearte con ru rozagante
toga, te miran todos indignados , y dizen : cfte
abierto un tiempo a azotes, tiene rantas hereda-
des, rua con quartagos , y fefienta entre los ca-
valleros ? Para que perfcguimos a los piratas, y
dclavos , fi efte uno de ellos ¢s tribuno de
[oldados 2

IE X T 9
Vpit s & agnis guanta fortite obtigisy
Tecum mibs difcordia cff,
loepscis perafle funibus latus,
Ei erura dufa®compede,
Lict}
TRADVCCION
Van grande opoficion infundio la naruraleza alos
lobos,y corderos, ]

Tan grande la tengo yo con tigo, [pafiolas,
'Quetienes abralados los coftados con las fogas Ef-

¥ las picrnas con los*duros grillos.

.ﬂnnquc

1, Azotado con fogas de Efpana, La efpecie percl genere,

3 Dehierto,

3. Ne
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Licer fuperbus ambules pecania,
Fortuna non matat genus.

Fidefne | (dcram metiente te viam
Cum bis ter winarwam. toga,

#t ora vertat huc § ¢ hac enntinm
Liberrima indignatio 2

St ﬂn‘gtﬂ’ﬁ hic triwmviralibusy
Preconss ac{fcﬂi.:‘éum, g

wArat Falepni ille funds jugera,
Lr Appram mannu sere

Sedslshufgue magnue in primis eques
Othane contempto (edet.

SLHid AILIBEE FoR OFA NAVINTS ZTAVE

Aunque caminesfobervio por rudinero,
* La fortunano muda la calidad,
No ves, como quando *tu mides 1a via facra
~ Con tu®roga de {eis varas,
®Mut libre a indignacion de los que paffan
Buelve acia d el roftro 2

7 Elte abierto 2 azotes por orden de los triumviros,
Halta enfadarfe el pregonere,

Labra mul yugadas del campo ® Falerno,
Y con fus * quartagos pifa la via Apia,

Y como gran cavaliero defpreciando a*° Oton
Se fienta en las primeras gradas,

De que™ firve llevar tantas guarnecidas proas

Dt

3. No haze de Libsrto noble. ’
: 4. Quandote paficas por lavia Facra gue fleva al Capire
io-

5+ Muiancha , ylarga.

6. Muiindignados los que pafan con libertad te miran,

7. Razonamiento de los que pafian, .

8. Voo de los mejores terminos e Campagia,

9. De qhe paraofientacion,y rezalo ufan los nobles;paifta
Ia via Apia,por dande (e vaal campoFalerno. ]

1o. Laley de R ofcio Oton, que tehald las carorae primes
ras gradas del reatro paralos cavalleros.

11. Laarmada de =uguflo contra los piraras, y elclavn
fugitivos , aquien armo Sexto Pompeyo , f Menas piratid ;]
clelave ¢s trﬂumo delos foldados,
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Roffrata ducs pondere !
Contra latvenes o atgue fervilem manunsy
Hoc hoc tribuno milicwm 2

De naves con grave peflo '
Contra los ladranes, y exereito de los efclavos, I
Siendo elte,efte cribuno de los foldados 2

IN CANIDIAM Obpc:z V.
il °PP4 V. CONTRA CANIDIA. :
ARGUMENT O,

Invediva contra la bechicera Canidia,

EPITO ME.

MNiroTeENTE Dios que ruido

¢s elte 2 que fignifica el furor de eftas il
mugeres 2 por tus hijos,por quien foy,
por Jupiter, compadecere de mi Canidia, porque il

tn brava contra mi 2 No bien dijo efto el afli-
gido nifio, quando le defoudaren. Canidia que-
ma varias yerbas y otras cofas neceflarias para i
fu hechizo. Sagana rocia la cala con agua del i
lago Averno. Veyaabre el oyo en donde metido h
haita ¢l cuello el nifio , muera a yifta de la co- fi!
mida , para hazer de fus tuetanos, y higado la
amorofa bevida, No faleoa efta funcion la laf=
dva Folia, famofiflima hechicera, Invoco Ca~ h
nidia a la noche y ala Luna contra el viejo Va- I
m, quela defpreciava, quejandofedela poca t |
aitividad de fu bevida , y ofteciendo hazer otra i
M mas poderofa,  Mas el nino hecholes muchas | {
| maldiciones, y les prouoftico,que affy el defpues -Ij1 |
- _,I il
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de muerto, como los demas nifos Romanoslag.
petfeguirian hafta acabar con ellas , y dejarlag
paltode lasaves, y ficras.

D E-XT1.0,

T & Deorsm guicquid in celo regit
Terras 5 & bumanum gens,
Bind ifte fere tumnlin € gud omninm
Fultus in unwm me truces €
Per liberos te 5 [i vocata partubur
Lucina wera affat
Per hoe snane purpure decus precor,
Per improbaturum hac lovem.
Quid ur noverca me ntuern, ant K
Petira ferro bellna 7

TRADVCCION.

E As, o todos los Diofes que en ¢l Cielo governis
Lastierras, y el hinage humano,

2 Quefignifica efte alboroto 7 que los terribles roftes
De todas contra mi folo?

Por tus hijosice lo fuplico,fi* Lucina invocada
afliftio a tus’ verdaderos partos :

€ por eltaiinutil honra de la purpura,
Por Tupiter,que caftigara efto.

Porque me miras como madrafira, o como
Fiera herida con ¢l hierro?

Defpuciaut

1. Exlamacion deua nifio, agquien aviendo robado Cinl-
dis, y otras hechizeras, leavian enterrado haftala barbaafn
de mararle por hambre,pata hazer upa bevida amatoria delu
higado y tuetanos.

2. Efta aprefuradainguietud deeflas mugeres. "

3+ A i Canidia.

4. Dianaaquien invocavan las que eftavan de parto,

5. Indica que le apropif partos agenos,

6, Porefta prevexta, togaentretegida con purpura, que
Hevayan los nobles Rumanos bafta los diez y ficte afios. )

s 7 €
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Vi hee tyements queftus ore 5 confliri
Infignibus rapuis paer.
X x

ganidia brevibus implicata viperis
Crines 5 & iNcomptam caputy
Tuber fepslchris caprificos ermtasy
luket cup!cﬁu fnn:fﬂrﬂs,
Ly antia terpis ova rane fanguine,
Flumamque nolturnae frige,
Herbafque, quas Iolces, atgue lberia
Miteit enenork ﬁm.\',
Lt offa abore rapra jejune cang,
Flammis aduri Colchicsis
Atghe
Delpuelque die eftas quejas7con fu tremula boca,queda
El nifio fin fus ®infignias, '
Canidia?enlazados con'® pequenas vivoras
~ Suscabellos , y defalinada cabeza,
Manda quemar con llamas'" Colchicas
'* Cabrahigos arrancados
Be los fepuleros,manda quemar funebres cipreles,
Y huevos untados con fangre de la fea
i Rana,y plumas de la no&urna ‘¥ eftrige,
X las yerbas, que embia ¥ [olcos
X *Iberia Fertil en venenos,y 77 huefos
Arrebatados de 1a boca de la ayuna perra,
Sagana

, 7. Con laRimofas tiernas voces.

& Sinla pretextayla bula ; o nomina-Eraeftaredonds a
manera de corazon, y la llevavan delante del pecholos nifios
particios.

9. Como losdelas Furias.

10. A medida de lus cabellos,que como de vieja eran corrof.

1t Con llimas prevenidas de la manera yue en Colcos (e
previnieron porla induftria de Medea,para quemar la cafa de
Creonte y & fuhija Glauca. ¢ 5

12, Higueras flveftres infauftas, como quien aviade facri-
ficar a los Diofles infernales,

13. Entiendelaque e llama rubesa, efto es rana de zarza-
les. 14. Avede malaguero, que buela de noche, y entugar
de gantar rechina. 5. Giudad de Tefalia.

16, Cindad vecinaa los montes de Colcos,

17. Porque creian comunicayan anfiasamorafas.

18, Otra
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Argue expedita Sagana, per totam domsm
Spargens avernales aguat,
Horrevcapidla , wt mayinus, afferis
Echinses y aut cuyrens aper.
wAbalta nplla Feia confrientia,
Ligombus durts humam
Exbauriebat y sngemens baboribus
Qs poffic tnfallus puer
Longadre bis, Terve mugais dapis
Inemars fpellacule
Ciins prominecet ore, quantsns extant agud
Sufpenfa mento corpora :
Exfitta wir miedulla, & aridims JECHry
Awmoris cffet pociliom :
Interminato cum femel fixe cibe
dntabusffent pupula,
* x x =%

Sna

**Sagana defembarazada, efparciendo por toda
Lacafaaguadel lago Averno,

Levanta en alto {us afperos cabellos como el erizo
Marino, o como el’? fugitivo javali,

**Veya {in defviarla ningun remordimiento de fu Cop-

ciencia,

Sacava con recia azada

La rierra, gimiendo del trabajo,
Parague [oterrado el nifio

Yueda morir en ellargo®! elpedtaculo de la comida,
Mudada dos o tres yepesal dia :

Sobre faliendo fu roftro,quanto effan fuera de las aguas
Los euerpos colzados de la barba :

Afin de que facados fus tuetanos,y feco fu higado
Sirviefien para labievida de amor &

Luego que las nifias de fus qjos clavadas en la comida
Prohibida fe confumieffen de una vez, 5

l

18 Otrahechicera.

19. Furiole.

20. Tercera hechicera,

21. Porque folo {¢ la mofrayan,
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Hue fidera cxcantata voce The[Jala o
Lunamque cale dn'ipil.
Hic ivvefectam feva dente livide
Canidia rodens pollicem
Guid dixn # ant quid tacuit 7 O vebus meis
Nan :nﬁdrft: arbitra,
Noxy & Diana, guw filentium vegisy
wArcana cum fiuns facra,
Nunc nunc adefte : nune & in hoftiles domes
dram, atgue numen vergite.
Formidelofa dum latent [ylvis fera,
Diler [opare languidiey
Senem (‘quod omnes rideant) adulteram
Latrent Swkburane canes
Narda
32 La qual arranca del Cielo las eftrellas, y Ia Luna
Encantada con * Telalicas voces,
En efto que dijo 1a cruel Canidia
Royenda {u**pulgar no cortado
Con fu Cardeno diente ? o que no dijo ? 5 O ficles
*@ Arbitras de mis colas,
Noche,y Diana, que *7siges el filencio,
Quando de hazen los ** oculros facrificios,
Aora, aoraaffiftidme : convertid aora vueltro ensjo
Y poder contra 1a*? enemiga cafa, [vas
Micneras que temerofas las feras fe ocultan enlas {cl-
3% Rendidas del dulce fuefo, )
Los perros de la 3" Subura (riendofe todos)
Ladren al viejo adulrero
Vngido

21, Folia quarta hechicera , que trae del Cielo a [a tierra
las eftrellas, &c. X

:7, Con palabras, o canciones magicas ; de que ufandelos
de Tefaliatraen a la tierra las eftrellas,y 1a Luna,

24. La ufia de fupulgar no cortada fegun el eltilo de las
hechiceras,ipualmente feas én cuerpo, y alma,

25. Esrazonamiento deCanidia.

15, Teftigos.

27, Porquela Luna prefide a la taciturna noche.

28, Losnotturnos hechizos,

9. Delanciano Varo, que me defprecia.

30, Paftradar.

;1. Calle donde vivianlas malas mugeres.
5 s Y T 2.Vl
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Narde perunitum * quale nec perfelfins
Meg laborarunt manus.

Quid accidit £ cxr diva barbara minss
Venena Medes valent,

Luibws fuperbam fugir ulra pellicem,
Magni Creontis filiam

Citrm palla, 8abo munus imbstum s navam
Incendio nuptam abftulis ¢

Atgui nec birba o nee latens afperis
Kadix fefellit me loca.

* x

oAb, ab, [olutws ambulat venefice
Scientioris carmure.
Nou ufiratis, Fare, potionibas
(O multa flesursm capar )
Ad me yeicyrres : nec vocara mens tua
Marfis redibit vecsbus. I
Maju
Vngido con nardo : qual no trabajaron
Mejor mis propias manos,
Que fucedio ? porque fon menos poderofos los crueles
¥Yenenos de la barbara Medea,
* Con que aviendofe vengado de la poderofa manceba,
Hipx del gran Creante,
Quando la ropa,don tenido con ¥ podrearrebatd
Con tu incendio a la nueva defpofada?
Puesno fe me efcapé ni yerba, niraiz
Aunque eleondida en #*alperos lugares,
Ha, ha, camina libre con las canciones
De mas do&a hechicera,
Con deluladas bevidas, Varo,
(O hombre que as de tener mucho gue llorar 1y
Eolveras ami: ¥ nj fe refljuira ru entendimiento
Llamado con¥yvoces Marfigas, .
Para

32, vide Odam y. hujus b1, n.9. g0,

33. Con veneno.

34. En los montes.

35. Nitueatendimiento una vezpor mi traftoraado bol-
vera @ {u primer eftado.

36, Con verfos cﬁca:imrioriile les Marfes , puebles de la

1 i or Circe hechicera,

Pulla, enlciados por Circe v7e Denueie
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Majus parabo, majas infundam tibi
Faflidiente poculsm.
Priufgue calum fidee infévins mari,
Telluye parreéta fuper :
Suam non wmore fic meo flagres, uie
Bitumen atrss agnibis,
Sub bae puery jam nony wt antey molibis
Lenire verbis impias 5
Sed dubius unde ramperer filentium,
Mufie Thyefteas preces.
Fenenay magnum, fius nefafgues non valens
Converrere humanam wicems
Dipis agam vos : dira deteffatio
Nulla expiatur vidfsma,
Buin 5 ubi perive Jujfus expiraveray
Noéturnus eccurram furor
' Petanigus
Parati, que me defdefnas, prevendre mas eficax
Bevida, re dare mas eficaz bevida,
7Y primero ¢l Ciclo eltara debajode la mar,
Eitendida fobre el la Tieria:
Que deges de abrafaree en mi amor, affi como
El betun coni® pearo fuego,
A efte tiempo elmifio yano*? halagava como antes
Con blandas palabras a aquellas impias;
Ances dudando perdonde romper fu filencio,
Hecho las maldiciones de #° Tieftes;
' Los venenos pueden traftornar lo grande, lo licito,
e ilicito,
#* Pero no pueden la fuerte hunsana,
Yo os perfeguiré con maldiciones : la cruel detellacion
Con ninguna victima e purga, [mente,
Y aun, luegoque elpirare pues me acabais violenta-
Os laldre al encuentro nogturna furia :
e

e

37, Deluerreque jamas deges de abrafarte,&c.

38. Por elmilmobetun.

39. Lenire,prodeniebar.

40, Semejantes a las que hechd Tieftss 4 [u hermano
Atreo.

47 Lashechiceras.

434 Pero no pueden eleaparfe de 1a muerre.,

43 La
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Petamque vnltus unibra curvis urguibus s
( Quae wisy Deorum eff mamium )
Eranguieris affidens precardiis,
Paverc femuss anferam.
Fus turba wicatim hine, ¢ hinc faxis patens
Contundet obfcanas anus,
Paft infepulta membra different lupiy
Et Efguiline aliter.
Neque hoc parentess bew mihs fuperflitess
Effugerst [peltacnlum,

Y fantafma herire con mis corvas vias vueftro rofiros
(* Efte es el poder de los Diofles manes)

Y haziendo afliento en vucitras aleeradas entrafias,
Os quitare con el pavor el fueno.,

El vulgo apedreandoos a una . y otra mano derodos los

barrios

Acabara con vos otras torpes viejas.

Delpues los Iobos,y las# Elquilinas aves defpedazaran
Viueltros no fepultados miembros,

Mis padres, ay de mi que me {obreviviran
Veran elte efpeéiaculo.

43. Laqualfantafma es lacon quefevengan los Diofes
manes, las almas de los difuntes. /

4+4. Los buitres , gue fuclen velar en el, monte Efquiling
de Roma,
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IN CASSIUM SEVERUM IF

MALEDIcuM Poretam ]
Ope VL (3

FO DA VI. CONTRA cCcAS8l0 SEVERO
Poeta waldiciente.

ARGUMENTO.

livechiua contra Ciffio Severo 5 maldiciente 5 def~
vergonzado Poiti,

EPIT OME. il

s O R q us, maldiciente Potta ; te po~

& nes con quicn no te puede relponder 2
el 13 buelvere conrrami, que yote Cntt‘nd&.—

r Perfigo yo aquien me provoca. Tu callas f
avifta del 1nceres. Guardare de mi {angriento M
tnojo ; no te cuelte la yida. Pien(as que no {2~ i

bre yengaime 2 i

TEXT 0. {l

Fod impmerentes hafpires vexas y canis }-'i

I’gmwm aducr/um -‘u?ors' ":..

| Biin il

o . |

T RGA DIYSCTET O: N,
I [

Porquc ! perro, maliratas a jos innacentes huefpedes i
Cobarde contra los *lobes? Il
Porque il i

t. Ladrindo como perro.
1. Coatralos quete pueden morders




438 LIBRO
Swin hue inanes, fi poresy Vertis mini,
Et me yemorfurnm paris ?
Nam qualis asus Moloffies, aut fulvis Lacen
 ( Amicawis pafteribis)
Agam per altas asrc fublata nives,
Quscangue pracedit fera,
Tw, cum timenda voce eomplefEi nemusy
Projectum adorarss cibsum.
Cavey cave : namague in males afperrimus
Parata tollocornua,
&l‘dﬁl Lycambae [pretus iuﬁdu Zener 5
Awut acer boftis Bupalo,
Any
Porque no, fi te atreves buelves acia aqui tus vanu
¥ me hieres ami que te 'mordere ? [amenazag,,
Porque 6 como * Alano, & rojo perro de Laconia
(° Eftfmada defenfa de los paftores)
Levantadas las orejas perfeguire por las altas nieves
A qualquiera’ fiera que vaya delance.
*Tu,delpues quellenafte el bofque deremerofas voees,
? Golofo te abates a la comida, que te arrojan,
Guardate,guardace ; porque con gran fana leyanto
Los aparejados '° cuernos tontra los malas,

Como ¢l delpreciado’ yerno lo hizo con el infiel Lis
O fucruel** enemigo con Bupalo. [cambe;
Par

3. Que te dareigual pago.

4. Moloffus,elde Epire, badie Albania,y por eflo los perraz
de efta provincia [e llaman moloffies vulgo cAlanos, por Al
nor. 5. Son mui ligeros eftos PErcos, =

6. Porgue lesdefienden losganados de los lobos,

7- A qualquiera maldiciente,que me provecare.

8. Pelpuesque perfeguifte & alguno con afrentolos verlon

Ofreciendore dinerode)as de ladrar.

Mis prevenidas fuerzas.  11. Archiloco Pafta Iambico,
que con fus verfos abligd 3 haorcarle 3 fu (uegro Licambe,
porguele negd a fu hija, que le avia prometido,

1z. Hippoaadte affi milmo Pofra lambico,que enojado con
Bupalo, y Antermo [n hermano, celebres pintares, o eftatuis
rios, porque fiendo el muifeo le retrataron al vivo, para qie
todos fe burlaffen del : con fus verlos (como algnnos creen)
Jes obligd & haorcarfe. De aguien Ciceran Hiphanadeun
Praconium por las palabras ; © ver[os picances; fangrientos;
fatiricos,
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W f£ qiis atro denre me petiveriny
Inwlesis st flebo puer 2

lorventura fi alguno me hiriere con fu negro diente,
Lloraré como nifio,que no puede yengarle 2

D POPULUM ROMANQUM
Qos VIL

0DA ¥VIi. AL PUERLO ROMANO,

ARGUMENT O,

icfacion dela guerra civilentre Brato ¥ Caffio
Res#na paree,y entre Odfaviano, Marco Anten 175
) Mareo Lepido de otra.

EPI T Q M E,

SO N TR A quien impios tomais las ar-
it mas 2 no bafta la fangre que en mar, y
=% tierra derramafteis 2 no por la conqui-
fde vucitros enemigos fino por la ruina de
leltea parria 2 Ni las Heras hazen ral cofs. Que
pitira es efta 2 Confufos, y palinados enmuds-
i Sin duda enemigos hados > ¥ la injufta
ttite, que dio Romulo a Remosimpelen  ciyi-
i eftiagos a los Romanos,

THE X1 0,
¥y gue [Lelefti ruitn 7 aut cuy dextires
Aptantiur enfts condit ¢
Parupmp
TRADVCCTODN.
Donde,adonde osdeljeials HIplos 6 porque en-
puinars
Uon-vueflsas dicfkeas Jas embainadas hojas 2

N
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Parsumne campit 5 alque Neptane fuper
Estfwem eff Lating fangwinis 2

Non #t [uperbas invide Carthagnis
Komatiw arees sreres:

Tiitiasties ang Brizapnus ut defeenderer
Sacra catpnatis vid :

Sed sty feenndum vara Parthoram, fua
Fibs hae persres dextera.

Neque hicdupit mos 5 nite fuit {eonifives
Fguem y nifin difpar s fera.

Ficrorne cacus, an rapit vi: divier §
Ancalpa £ refpanfur dates

Tiaceitt v & dra palivralbnt anfi
Menrefgue percwlfa) fupens.

Sic ¢t sacerba fara Remanas sgicnty
Scelufque frarerna necis :

Por ventura {e dertamd poca Latina fangre
En los " canpos, y diftrito de Nepruna 2
Mo para que ¢l Rumano quemaralos foberyios
Alcazares de la embidoza Cartago ;
O para quecl*intado Ingles®bajara
Porlavia [acra aherrojada :
Sino paraque , iegun los delens de los Partos,
Pereziera elta cindad a fus manos : ;-
Jamias hizieron tal cofa los lobos, jamas los ficrog
Leones , fino con fu defemejante.
Por ventura nos arrebata ciega locura, porventurain
poderofa Fuerza 2 |
Por ventura nucltra culpa ? refpanded.
Callan = y cubre [us roftros blanca amarillez :
5.y heridos fus entendimientos cftan palmadoss
Affi s : ealtigan a Roma rigurpfos les hados,
Y la nmaldad de|a® fraterna mucre s
Dilig

Pormar ,y tierra.
Aun no vencido,0,a quien no hizimos aun zuerra.
;. Fueraal Capitalio, porguela viafacra defde lay cari
hafta la plaza bajava,y delde alli fubia al Capitelio.

4. Fatalneceflidad,

5 Yheridos de la noticiade fus deliros.

6. Que cametie Romulo matanioa Remo fu herminog
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Il immtrentis fuxie in terram Remi
Sacer nepatibus crivora

pefie que cayd fobre 1a tierra la fangre del inocente,
Remo dafiofa a fus defcendientes,

553 BOER TR 983663 £9B5 B3 1k B 3. 55

2D MEELGrOE NS A TEE M
O piE “NeLlI.

ODA VIII, 4 MEGENAS
ARGUMENT O,

puie ya el gufto que recibird quands Augufto
venza & Marco Antonic, y & Cleapatra,
| R
\ |a nizaremos con banqueze, vinos , y mi-
' ficas la viftoria ; que el Cefar alcanza-
de Antonio » yde Cleoaparra: como poco an-
g cclebramos la que alcanzd de Sexto Pom-
02 Marco Antonio efclavo de Cleopatra, y
fis viles Eunucos militaa los ordencs de una
foer, Delamparandole dos mil cavallos Fran-
55, [ pafaron al Cefar : y (u armada efcon-
B clta cn ayre de fuga acia Alexandria. O
Rofo | tu, tu detienes el triunfal carto, O
fifo | nunca llevafte fugero mas gloriofb,
cido por mar , y tierra Antonio , vilkiols de
i ¥ huye fin faber adende. Trae, page , las
Jiorcs tazas,y mejores vinos. Con dilee vino
t02hogar el cuydado que tuve del Gefar,

EPILT'QOME.

U 4 8 b oregocijados, Mecenas, (blem-

10

N 2
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T EXTO,
Qﬂmda repoftson Cacubum ad feflas dapess
P iBave Latus Cifitrey
Tecum (ub alra (fic Lo vi gratam) dney
Beate Mecands 5 bibarty
Sanante mifiars ssbis carmien lyra,
Hac Doringy allis bazbarum 2
F7 nsefiers atlng curm [i eta Nepratins
Dy fugie wftis na wibi sy
2linatus Wikt vinela y gua delraxerat
Servis amicus pofidis.
Romanis (ehen pafiens an.ifrJIU)
Emancipain) fening,
Ferg vallum, & arnd miesidr ﬁr.!dwu'bn:
Servire rugefis pateft
Tntergue fignay TPy mislitaria

TRADVYVCCION,
Q\r:.mlu, dichol Mecenas, alegre yo por averi
cidv ¢l 'Celar,
Beyerd en tit compania [Cecelfilf"
Debajodetn a'ra’ cifa ( pues affi Tupicer lo quiers)
Guardado paralos feltivos combires,
Faciendo fon juntamense con las flaugas la lira,
;{ta Dorio, a‘k-:[m:'-l:LS : parbaro ?
Caulo poco ha, el General hijo de3 Nepruno acofads
En el 't mar, huyo con fus’ quemadas naves,
Aviendoanenazicoa Romacen los grillos, unta
A los fementidos efclavos ius amigos. [t
£l fuldado? Rumano (ay lonegarels venideros)
Pucito en manos de Und meger,
Lleva palos, y arias. y puede
Sugerarfe alosar rugados eunucos :
Y ¢l folmira, entre los pendunes
Miliars

R Ty s
1. Tu guiata. =, Frigio, o Lidie.

Sexte Bumpeyo que decia erd hijo deNeptuno.
3 besicilig! s HorAdguilo Ler,
& Ensicilla, porararivs conrrdla parria.
a2, MArce Antunio cug Clilave de Cleopatra Reynd

Egipro.
Gene
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Sol afpiciz conapesms.

i liune: frementes verterunt bis mille 9543
Galls canenges Ceafarems ;

fifilumque naviem portw latene

Puppes finiflrerfim cite.

iriumiplic, te mio¥aris apyess

(Hrras 5 & intalia bovers

triumphe, nec lugarthing parem

Bello repartafli ducem,

'..Iur 4fricanay ci ﬁ.‘p:—r Cuart #mg;mm
Fartus [epulchriom condsdits

frra, marigue vidtus hofits 5 Panice
Lugubre muravit fagums ;

s centum nobilewm Crevam wrbibus,

0d. 8. 293

Finiis

Militarcs, el afrentofo ® pavelion.

s mi! Francefes aplaudicndo al Cefar
Bulvieron fus?briofos cavallas contra clte :

los popas de las enemigas nayes ligeras
§telcomifen en el puerto acia mano izquierda.
ftriunfo, tu detienes los earros

be " oro, y las'* inta@as vacas,

itiunfo, ni'en la guerra contra Tugurta

Llevatte igual '3 General,

itnla de '* Afriga, aquien fu valor labrd
depulero fobre Carrago,

fincids ¢l ' enemigo por mar, y tierra, trocd
(Laclamide purpurea por el criftefaco -

j pard 1 con Vientos sontrarios a Candia,
Noble

L Genero de cienda de que fe [arvian para libracfe delos

piquitos.

! Que de briofos relinchavans

18, Hacia Alexandria , como fi digera: difpueftas para

Rt con velocidad.

i Par lo menos dorados.

I Que nunca concibitron,difpueftas para el facrificio.

. A Mario que rrinnfo de Tugurea reéy de Africa, j
16, Llevafte Capitan izual 3" Augufto’: aungue llevafle &

Bion, que por aver deltruidao, ¥ arruinado R Cartagole fex-

falizmpre efta vitorivde fepulero,

Ifs Mirgco Antonios
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Fentis iturus mn fuiss
Exercitatas ant penir Syries Notw
Ant firtur incerto mari.
Capaciores affer buc puer Faphos,
Et Chia ving, ant Leibia ;
- Fely quod fluentim naufiam corycenty
Metire nebis Cacuben.
Crranss metnmque Cafaris rerum jwvap
Dules Lyse folveres

Noble por fus cien ciudades,
O e endereza a las Sirres trabajadas del Noto ¢
© navega por INcierto mar.
Trac aqui page las mayores (azas,
Y vinode ' Chio, 1l de'7 Lesbos &
0O, para gue reprima ¢l vomito,
Que ya fe acerca, firyenos vina Cecubo,
Quicro con el dulce yino deshazer el cnydado )
miedo
Que tuye de la guersa del Cefar,

16, Ifla del mar Egea.
17. lila famof3; jurte a Troade, vulgo Meseling
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IN MAVIUM POETAM
Ope IX.

DA IX, CONTRA MEVIO POETA,

ARGUMENT O.
Defea & Mevio Poita laflimofo nanfragio,

B DT CLMEE;
:‘

N malahor fale del puerto Ia naye en
. que va Mevio , Auftio , Eure, y Aqui-
S Jon embeftidla. Sucedale lo queal vi-
priofo Ayaz , quando de Troya bolyia 4 Gre-
3, En que trabajos te veras, Si parares en pre-
pde cucrvos marinos, faciificaie guftofo a las
mpeftades.

TEXTO.

Ala falsita vavis exi alire,
Ferens olentems Meviam.

oorridis wtramigse verberes lagis

Aufter memento fintibus,

it rudentes Eurns  inverfs mariy

(Fraltofgue remos difforat.

birgar Aawile, quantus altis montibus

Frengis
TRADY CCION.
[nOn mal aguero fe hazea lavela Ia pave,
Que lleva al hediondo Mevio.

ticrdate Auftro de azotar (us dos coftados

Con formidables olas, ’

suclto el mar arrebate el negro Euro

L5 maromas, y rompidas remos. [montes

fantefe ¢l Aquilon con la furia que ‘en los altos
N 4
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Frangit trementes ilices,
Wee fidus arra nolle amickm appariary
Slua triftis Orion cadit.
Siseriore nee feratur ageore,
Suam Graja vilfornm manus »
Cum Pallw fto vertit sram ab Iiso
Inampiam Awcis ratom,
L/ guantsl pftat navitis fdor tails
Tibigae pallor lxreat,
Kt hla non wirilis efulatio,
Preces e averfum ad lovem s
Tonins udo cam rempugions [fins
Nieta carinam ysperie !
Opiras quad fi praeda curve littode
Porrctla merges juverit 5
Libidinnfss immalatntur captry
Er agna tumpefiaribni,

Quebranta las combatidas encinas,

En la negra noche ca que {e pone el trifte " Orion,
No aparezca favorable eltrella.

No pagegue con mas fofegado mar

ue el vitoriefo exerciro de los* Griegos
Quindo Palasdelaquemada Troya convirtio fu i
Contra la? impia nave de Ayas.
©, y quanto fudor les efpera 4 tus marincros
Y a1 que amarillapalidez,
Y gue no varoniles lamentos,
Que ruegos al enojado Iupiters
Quando bramando con el humedo Noto el golfo
Ionio rompiere th naye !
4Y K comp gruefa profa tenilida en la corva ribera
Alegrares a los elieivos marinos
Sacrificare a las tempeltades un lalcivo
Cabron, y una’ cordera.

1. Que en fu ocafo levanta tempeftad.

2. Naufragaron muches quando bolyian vencedores d
Troya. )

3+ Porgue violoa Calandra en el tremplo de Minerva,

4. Arrojada del mar en que nanfragares, :

§. Vna cordera negra fegun 16 de Virg: ik 5. Ancidof
Nigram kyemi pecrdems
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AD AMICOS OpEe X
O0D4 X. A SUS AMIGOS.
ARG UMEN T O,

Per[uade a [us amigos paften en delicias el invierno,

E P LT OIMIE,

3¢, UAjaDpo cn nubesel ayre todo es
2% nieye, y agua, Braman mar, y [elvasa
furiofos (oplos del Aquilon. Logremos
Jaocafion , y mientras la edad lo lleya, [olace-
monos, Saca tu afi¢jo vino, y no trates de cuida-
dos. Favorable Dios todo lo difpondra bien.
Quicro aora ungirme; y aliviar mis penas al fon
de la cicara :.como,alla {¢ lo previno Chirona
(o dicipulo Aquiles', diciendole : invencible
manccbo , hijode Tetis, iras a Troyade donde
1o bolveras : pero alli divierte tus penas con el
canto, y yino, unicos cenfuelos.

TEXIT0,

Ho.-rir!.-; tempeftas calum contraxie & imbresy
Nivefgue deducnne lovers. NAne maresnane [ylve
Thresira
T R-A DN -CLETL O N,y
V Na horrible tempefiad” quajo el aire,y laslluvias,
Y las nicvesnos® tracna Lupiter, Reluenan aora

cl mar, |
Aora *

1. Ennubes,
3. Penfavanlos gntiguos , que con las Hoviasbajava Tupi-

terla cierra,
N 3



298 LIBR O
Threecio .Aqsifﬂnf fonang., Fapiamus antici
Oceafisnin de die: dimaue virent genua,
Et decery abdudla [olvatar fronse fineffus.
Tu vina Toyguaio move Confule preffa meaa
Caiera mitte logus = Dess hac foreaffe benigna
Reducern (edem vice. Nune & Achamenia
Perfunds nardo 1svat, & fide Cyllenia
Levare dira pelfora follictndinibus »
Kabelis uz grandi cecimbcentanrss alumngy
Invidis morealy, dea Nate puer Thepides
T:

Aoralas felvas conlos i Tracios Aquilones,amigos defs
de elte dia
Tomemos la ocafion: y mientras eftan* vigorofas
las rodillas,
¥ lollevald edad , vaya fuera de la arrugada frente fs
feveridad, ' [ quato,
*Tu faca vino ° pifado en tiempo dé mi Conful Tors
7Pafia en filencio todo lo demas : “por ventura Dios
con favorable
Alternacion refticuira eftas ecofas 4 fu eftado, Aon
quiero ungirme
Con“Petfice nardo, y aliviar el pecho
Delas crueles moleftias con las '“ Cilenias cuerdas :
Como felo previno el noble '’ Centauro a fu gran di-
cipulo,
Invi&onifio, hijo mortal de la Diofa Tetis,
Te

3. Quevienen de Tracia. )

4. hientras nos hallames robuftos. Significaron los antis
guos por el vigor de las rodillas,todas fuerzas,

§. Tupage. 6. NacioHeracio fiendo Torguato; y Cotd
Confules,, cuyos nombres (e efcrivian en las tinajuelas delvi-
[, Vide Od.17. &b.3. w2,

7 Las oolds terias, % -

. Parece que confuela Horagio 2 algun amigoe rrifte.

9: Con unguento de nardorraido de la Periia : Hamale
Adlemenia por Achemenes rey de los Perfas, :

1e. Con lalira, que invento Mercurio , criado en Cilene
monte de Arcadia. - : 1% L

1i. Chiron do&ifimo a Aguiles ;aquien crid y cnfn_\o.

13. Teop
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Temanet Affarace tellns; gram fn"gx'ds parvi
Findunr Scamandrt flumina, lubiicis & Simois
fnde ribi redusam certo fubremine Payce
Bapere : nec mater demum cerwlare revehets
illic amne malum ving, cantsgue levate,
Deforma agrimonis duleibius allogniin
Teefpera la' tierra de Affaraco, que cortan 'las frias
Corrientes del pequesio ' Scamandro , y elresbalaz
dizo Simois,
pe donde las Parcas te cortaron la buelta can fu precifa
Mrelaind tn 'S azul madre te reftituira a tu cafa,
(Alli alivia rodos los males dela fea trifteza
Con ¢l yino, y canro '°fus dulces confuelos,

13, Troya, Affaraco fue abuelo de Anchifes, y padre de
Capis.

13« Scamandroyy Simois riosde Troya.

T4 Sulvemen, i1 La trama delatela, aguitodala tela.
Como i digera : las Parcas rompirado el hiloide 1a vida faral,
tenegaron Ja buelta de efta tierra con la inevitable cela de
los hados,

19, Tetis;Diofa dela mar de quicn es proprio el colarazul.

16 Dulelio alfoquiis - id eft s wino & cantw quie [un fo=
latic agriesidinis

853 523 £33 653 - 653 1 6563 603, D R EH3 £23
AD MECOENATEM Ope XL

ODA XL A MECENAS,
ARGUMEN T O,

El amior 130 . me pevimiie componer los Iambosy quete
promiett,
AR B e @ B (0

q;j‘-'_‘ REGUNT & 5 M = muchas vezes, Mece- ﬁ
i3} nas, de donde me viene tan grande olvido. f
Cupido nome deja llevar al cabo les fambos
que prometi,

TEXTO.
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TE Xm0
M@ﬂr} snertia ey tantam diffuderst imi
Qblizonem [enfibms,

Pazula Lethaor wt fi ducentia [smmnas
Arente fauce traxerim,

Candide Mecanas, occrdn fepe yogando,
Densy Dens nam me verae

Inceprosy olim promufficrm carmeny iambos
Ad pmbilisgm addrcere,

TRADYCGCTON.

E matas, o buen Mecenas, preguntandome muchas
ve.es

Parque la blanda flogedad derramo
‘fanto olvido en Jo profundo demis fentidos ,

Como fi con lagarganta leea huviera bevido
Los valos que ocafionan' Leteo fueno.

Porque * Dios, Dios me prohibe llevar al cabo
Los?comenzades iambos, verlos

QUE un tiempo te prometi.

1. Tnvencible letargo. Leteorio delinfierno, cuyas aguas
bevidas ocalionan clvido de todas las cofas paffadas.

2. Cupido.

3+ Vinbiliewsenlos libros antignes era una yarilla puefia
en fu remate (conflavan de no mas que una hoja) en la el
£o rallavan @ deé donde adducere ad wmbilicum es licgar o
#in, concluir.
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AD POPULUM ROMANUM
OpEe XII,

ODA X1I. AL PUEBLO ROMANO,
ARGUMENT O.

Compadece(e de la vepublicn en [us gueryas civiles,

BRI EL@YMUE,

Or dos figlos duran nueftras guerras

civiles : perece a {us manos Roma,

aquien no pudieron contraftar fus mayo-
1ts enemigos. Nos otros impios la deftruimos:
¥ ponemos en poder de barbaros. Preguntareis
los mas. cuerdos que fera bien hazer 2 lo que los
Foceos, que defampararon fu pacria : vamos a
donde nueftra buena fortuna nos llevire. DPero
antes nos hemos de juramentar para nunca mas
bolver 2 Roma, fi quicta los cuerdos : los co-
vardes, vy flacos perfeveren en eftas infeliciffimas
moradas. Yamos a las iflas Forrunadas, en don-
de fin cultivo rinden [us fraros los campos,
vifias, y arboles ; diftilan micl las encinas : las
cabras y las ovejas {e vienen para que las or~
deiien ¢ y fe goza de unacontinua prithavera. No
llr‘gnmu aqui los que peregrinaron porel mun..
do Eftas fon moradas que preyino Jupicer para
los buenos, defpues que fucedicion los figlos de
bronce y yerro. Pero de efte a mi juicio pueden

Joj bucaos efcaparle,

FEXT 0
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TEXT 0

Aerrs Jam tevitur bellis cruplibus ated:
Swis ¢ ipfa R:ama virsbus ruit.

Guam negus finitms valuerun perdere Mirfiy
Minacis aut Etrufia Porfens manuly

eErmula mee virtus Capitey nec Spavlacus acery
Novifgae rebus i fidelis Allabrox,

Nee fera carslea domsir Germania pabiey
Parentibyfgue aleminatas Arnibal ¢

Impia peérdimus devers [angRinit 1@ ¢

Perifgue:

TRADVCCION.

A fe” confume 12 fegunda edad en = guerras civiles:
Y fe yiene atierra con fus proprias fuerzasia
mifina Roma.
Aquiettni pudicron defituir los vecinos? Marfos,
Q ¢l Tofeano exercito del Tarrogante Porfena,
Ni el5 competidor esfiicrzo de Capuay, ni el valience!
®Sparraco,
Ni el Saboyanoinfel con fiis aleeraciones,
i fagetd 12 fiera Alemania con fu juventud *azuly
Ni Antbalaborrecido de nueltros padres =
Nus otros; impia edad, Y de deltinada fengre,la deftrui<)
remus :
i

1, sepandadelpoes da la mnerte de Cayo cefar

2, Fi las guerras con gue Avzufto perieguia s Bruto, J
Calio;que mazaron al Cellr,

3. Bellicolos pueblos de Italia.

4. Que amenazavade moler 3 Roma , i no recibia 2 Tar
guino fu Rey, 2quien avis hechado.

¢. Porque Capun pensa alzarfe con el imperiode IosHo=
manos;auando Anibal talava atwlia.

6. Autor, ygener=lde la guerra civils

». Los Saboyanos defcabtieron i Cicernnla conjuracion
de Catilina; pero no fueron conftantes en fezuir el parrido,
de los Romanos. i

8. O porque los Alemanes tignen los ojos azules ; uplﬂ"
gue {e reaian de azol pava hazerle mas de remer.

g4 A lj mugrie porlascalpas de nueltros niyores.

194
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Ferifgue rurfics occupabirar folum,

Barbaras hew cingres infifler vithor, & wrbem
Egues fanante ‘verberabit sngala

SQueque carent venng, & folibus offit Dairini
( Nefuss wndere ) diffipabit infolans.

Firtes queid expediaty communiter, aut melior pary
Malis carere quaritis laboribus,

Nulls f€¢ hac patiar fententia ¢ (Plisceorum
Felur profugit execrata civitas »

(Azros, atgue laves proprios, habitandague fana
Aprivveliguity & yapacibus fupis 2 )

Ity Ivc;f:: quiignague ferent, queckngus per sndas
Netus vecabits aut protervms Afvicus.

Sicplacet 7 an melins guss haber fuadere ? ftcunda
Riatem sceupare guid moramur alite ?

Sed

Y fegunda vez las feras ocuparan f{u ficio.
| vencedorbarbaro, ay dofor pifara las ™ cenizas, v el

Herira con ruidoza una la ciudad : [cavallero
larrogante efparzira ( indigno elpeGaculo) los huefos

de Romulo,

A quienni elviento, ni el fol tocan, [kais,
for ventura todos vos atros,6/la mejor parte 2 pregun-
Quefedebe hazer para libraras déftos graves trabajos?
ia elte el mejor parccer, irnos a ghalquicra parte

Que nuefltros pies nos llevaren.a qualquieraparee
Qe por 1a¢ olas nos Hamdreel Nowo, o el furiofo Po-

nienge : ’

( Como defpues de muchas maldiciones huyo la cius

dad de los ™ Foceos,
Tidejo para habiracion delos javaliesy rapaces lobos

Sus.campos,fus propias calas, y remplos: )

0; pareze bien 2 fe 1€ ofrece i 2lguno otro mejor con-
fejo 7 porque con feliz

Aguero reparamos entrar on lanave?

Pero

—

10, De la cindad, o cindadanos.

11, Por eftar encerrados en el fepulcro. ]

13, S pariiniuod expediar careredd eltyue carearis.

13, ea ciudad de lonin, de donde [us habitadores fe
eron,y Hegando & Francis,fundaron 3 Marfellgy

14 BitQ
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Sed quremusin hec ; fimul smes faxa renaying
Fadis levara, ne redire it nefas »

Nes converfa domum pigeat dare lintea, quands
Padus Matina laverit cacumina.

T mave fen celfus procurreyit Appenningss
Novague monftra Junxeris Libidine

Mirus amor : Juvet ur tigres fubfiderc cervisy
Adulteretsir & eolumba milvie 2

Credila nec flaves timeant eymenta leones @
Amergue [alfa levis bircus equora.

Huee, & gue porerant reditus abfcindere dulces,
Eamas amnis exterata civitas @

At pars indocile melior grege. mollis 5 & exfpes
Insmsnata pergrimat cubilia,

u

Pero hagamos todosefle juramento:que podamos kol
yverluego que
¥4 Arrancadas las picdrasde los profundos vadosnt.
daren fobre elagua:
T que no nos avergoncemos de hacernos a la velaaga
nuefiracafa, quando
El'iPo lavare [as'® Macinas cumbres :
O.el alto'7 Apenino correriere acia lamars:
Y prodigiofo amor juntaie con nuevo mandaje
Eltas maravillas,que lostigres guften de mezclarfe con
los ciervos,
Y la paloma aduliere con el milano :
Ni confiados los rebafios teman a losrojos leanes:
Y '"fuave el cabron gufte de los falados pielagos,
Avicodo puesitoda la cindad maldecido eltas cofasyy
quanras podran
Cortarnos ladulce buelta, vamonos rodos:
O los que fe aventajanal indocil vulgo, Tos delicados pil
fin efpeianzas )
Rocenlos infelices lechos,

14. Effoes, jamas, 15- Riode Lombardiz

16 Matino, monte de Calabria, .

17. Monte que partiendo de los Alpes, lejos del mar, [
ellicnde por medio de tralia,

18, Sin cerdas, o Gendo slas [yaves,

19+ Sicmpre
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sy quibus eft virtuss muliebrom tollive Inétums o
Etrufta prater & wolnze littora.
Nos maner Oceanus circumuvagss : arvabeara
Petamas arva, divites & fulas :
Reddr wbs Cererem tellns inarara'quotannys,
Er imputara floi er sfgue winea :
Germiiriat &= nunguans fallemis termes alive
Suamyue pulla feus ornar arborem :
Mella cava manant ex slice : montibus algis
Levis eyepante lympha defilit pede.
Hlic inuffie venitnr ad multira capelle s
Refeirgue tenta grex amicns sbeya
Nee vefpertinus circumgemit wrfus oviley
Nee mtumefeit alta viperis humas :
Pinrague felices mirabimur : xt neque largis
Agquofus Enrps arva radat imbiibng,
Pinguin

Yos otros,que foys valerofos, dexad el llanto mugeril,
Y volad mas alld delas Tofcanas riberas,
Nos aguarda el Oceano,que cerca toda latierra t yamos
a los campos, ; :
A 1os dicholvs campos,y a las ricas iflas ¢
En donde cadaafio la tierrafin ararfe lleya trigo,
Y fiempre fin podarfe florecen las vifias:
¥ brotan los ramos del olivo’ que nunca engafia:
Y hermofeaa fu arbol elnegro higo :
Mana [a miel de las huecas encinas : [alra de los altos
Montes fuave el agua con*°lenoro pie,
Alli 125 cabras (in fer traidas vienen a los > tarros:
Y ¢] querido rebano rrac hinchados fus pechos :
Por la tarde el ofo no ginie al rededor del aprifso,
Ni la profunda eierra ** fe hincha con las vivoras :
Y dichofos admisaremos otras colas:romo ni el Huviofo
Euro con copiofos turbiones difminuye los cnmpus,hr
i

19. Siempre fruftuofo. “
20. Con apacible murmullo.

21. A los jarrosen que las ordefian, i %

31, Hypallage :Las vivoras o le hinchan en la tierra
Quiere dezir, gue no ay, o
b i 23, Hibiernos i
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Pinguia nec ficeis wrantur fomina glebis 2,
P’;rumqu: rege femperante celitnm,
lon huc Argos contendit yemige pings @
Negue impudica Colehis ingulit pedemi =

Nonhue Sidons rarferunt cornia nauta,
Latariafa nec cohors Fiyffes,

Nalla nocent pecori contagia, nulling afirs
Gregem aftusfa torret Smpatentia,

dupiter alla pie fecrevir littora genity
Ft inguinavit are tempus anresne :

wEre 5 debme ferro duravin fucala 2 guorum
Piis fecunda vate me darur fuga,

Ni las fecundas femillas fe queman conlos fecoster-
rones:
Templando los* dos eftremos el rey do Jes quehis
bitan el Cielo, F
No vino #qui'el** pino con los remeros Griegos:
Nipufoagui (us pies la deshonefta s hija de Coleos
No doblaron acia eltatierra los cuernos de {us entenas
los*9 Sidonios marineros,
Ni la fatigada clquadra de Vliffes,
Ninguna contagiofa moleltia ofeade al ganado,ni abras
faa los
Rebafios el exceffivo ardor de algtina *7 eftrella,
Iupiter dividio aquellas riberas para habitacion de los
buenos,
Defpues que con el bronce afed cl tiempo deoro:
Con ¢l bronce,delpues endurecio los figlos con el yer-
ro : de los quales
Scgun mi profecia pueden felizmence huir losbuenos,

23. Hibisrno,v Eftio. g

=4, Lanave enquetiva Tafon , ¥ otros heraes de Greclaen!
bufca del vellocino 3 Colcos.

= 5. Medea,que por [ulafcivia vendio a fu padre,

26, Cadmocon fus compancros.

27, Como la canicula,




DEEL EPODON. Od 13, 307
B3 B9B3 B £33 - 8503 8R3 £03 053 £9BS . £9B3 EES

AD CANIDIAM
Oin g e LT

ODA XIIIL 4 CANIDIA,

ARGUMENT O.

Pide perdon & Canidia coms vendido % fus hechi=
os 5 pero [0 color de aplacarla 5 la mnerde [in=
Erientamente.

BIP-IVT IOFNE B -
%2 InDoME atueficazciencia, pos Pros

ferpina , por Diana , por leslibrosde tus
poderofos verfos, cefla Canidia de tus hechizos.
Inclino Telefo a mifericordia a Aquiles, contra
quien llevo exereito. Recabo Priamo del mifimo
Aquiles’ el cadaver de fu difunteo He@or, Rendi=
da Circe reftituyo a los companeros de Uliffes
laforma humana. que lesrobo. Bafta el caftigo:
eftoy en los hueflos, y nevado de canas,ni alei-
tar puedo, Confielo lo que antes neguesque pic-
des con tus verfos mudar corazones, y entendi=
mientos, Que mas quicres 2 ay que me abrafo
del rodo,y tu hafta refolverme en ceniza aumen-
tas ¢l fucgo. En que ha de pararcfto 2 que peni-
tencia me impones 3 la cumplire , aora me pidag
factificios , aora que tecelebreal fon dela lira.
Aunque fentidos Caftor y Polux con Eftefico-
ro,que ofendio 4 (u hermana Helena, aplacados
lebolvieton la vifta, Librame de efta locura o |
noble, buena, benigna,inocente, fecunda muger.

T EXT0.
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T E-XT.0.

A Jam efficaci do manus ftientias *
Supplex, ¢ aro regna ptr Eroferpimy
Per & Diane non movenia uxmingy
Per argue libros carmmum valenfivm
Bifixa celo devecare fidera s
Canrdia parce vocibus randem fGcrisy
Catuingue reivo folve, folue tarbinem.
Afovst nepotexn Telephus Nerewnm,
In quem fu!ur bity ardinarar agming
Ayferum, & quens gela acuta torferats
Fuxerematres llie addifum ferss
Alisibur

TRADYCCION,

YA. ya me rinde a tu a&iva " ciencia ;

Y humilde te lo fuplico por el reyno

Be Proferpina, por la inviolable deidad

De Diana, y por los libres de los verfos,

Quc pueden traer i la tierra las efivellas arrancadas del

Ciclo
Pon yarermino Canidia & tns maldieas > voces,
Y buelve, buelve aciaatras el ligero® argadillo.
Frclino ¥ Telefo al nieto de Nereo,
Contra quien {obervio avia ordenado los efquadrones
De los Mifios, y contra quicn avia arrojade agudus
dardos,
Vngieron las macronas Troyanas alihomicida Heéor
¢ Deftinado

1. Atushechicerias,

2. Canciones execrables,

3. Rueda, a cuyas bueltas hacian fus hechizos las he-
chiceras,

4. Telefo rey de Mifia ; con exercitp inrentd cerrar elpal-
fo para Troya a Aquiles , nietode Nereo : hiriole efte; ¥
ceanfultado el oraculo refpondio que no funaria fino con
lin{:;duras de la efpada de Aquiles , pidicfelas, y lus té-
eaho,

5. Belicolo,

. per
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Alitihies, arque canibns homicidam Heilorem,
Poftquam veliflis monibys res procidic
( Hen) pervicazis ad pedes dehilled,
Serofis dars exuers pelibus ‘
Labiriofi remiges Fiy[fler
Foluite Ciyce membra ; tisne meenss & fonus
Relarus, atque norws in vultas bonors
Dedi farisy [uperque panaran: tibs
Amata nautis multnim ¢ mfiiroribuse
Fugit juventas , & werecundus colay
Rilsguir offapelle amitta birsda
Juis capilins albus eft odoribss.
Nullum a labore me reclimar oriwm ©
Firger diems roxy & dies noctemn ; neque eft
Levars tenga [pirits procordiss ,
Ergs
“DeRtinada a las crueles aves, y perros,
Delpues que dejando fus? murallas (ay dolor) fe poftre
El rey a los pies del obftinado Aquiles.
Los laboriofos® remeroside Vliiles.
Viniendo en elio Circe defnudaron fus cerdofos miem=
bros [dimiento,
De Jas duras picles : entonces fe les refticuyo el enten-
El habla,®y a {us roftros el conocido decoro.
Baita, y fobra ¢l caltigo que me dilte,
1?0 mui querida de los marneros , y negociantes,
Huyo o juventud,y el** vergonzofo color
Dejo los hucfps vethidos de amarilla piels
Planquealte con tus viores mi cabello.
Ningun defcanfo me libra delrabajo ;
L woche spremiaal dia, y el dia a'la noche ‘
Ni ¢ e germice aun refpirar, il
Con fi

6. Porhguiles, que le matd.,

7+ Dejandea Iroya Priznos '

& Luscompaneros de Viiles dejaron la figura de puercas |
tn quelus convirtio Circe,y recobraron la de hombre.

4. Welantiguo decorotu polire derodos conocido, & [a- {
ber, el vutiro humano.

A0, GEALS COMLULL.

L Elrojo color

134 Molcituiine diayy noche las pagiones delaninio.

I13. Que
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Erzo negatum, vincar, ut evedam mifers
Sabella pellus ciepare carmina,

Capirqume Marfa diffilire nenia,

Burd ampling Uit 70 maiey & teridy ardza,
Lhuantum negue arne deliburns Hercules
Nq’ﬁ cruore s neg Sicana fervida

Furens in wAEtna flamma, thy donce e
Inuriefis arsdis vennis frrars

Cales wenemy officina Cofchiciss

Qe firit 2 asur qued memanee frpendinm 2
Effare | cum fide panas uam :
Paratus expiare, [cu popofeeris

Centun: Juvencas ¢ fex mendaci byra

Fales fonari o tw budicay tu proba
Perambulabis aftra fidias anrewm.

Tufariis

Con que miferable me veo obligado a creer lo. que
negue, 4

Que los verfos '3 Sabellicos alteran mi pecho, \

Y que fe me falea la cabeza conlas canciones Marficas,

Que mas quieres ? 8 many tierrd, me abrafo,

Quanto ni Hercules bafiado con 1a negra

Sangrode ' Neflo, ni 12 ardiente furiola

1 lama en el Sicitiano Edna.asdestuafuerdetiendallena

De venenos's Colchicoshalta que conyertido €n feca

Ceniza me arrebaren los injuriofos vientos.

Dime, quando fe ha de acabar elto? o que paga

Me efpera Zeumplire ficlmente l2 penitencia que me
impuficeres :

‘Diipuefto eftoy a farisPacer, aora me pidas

15 Cien beeerross aora quiera fer celebrada

Conla mentirofa lira:'7 tn eres honelta, e eres virtunfa:

Ardaras entre losaltros como refplandecicnte eftrella,
Caltor,

v7. Que las capcinner magicas,traftornan el entendimiens
to. Los Sabellos y Marfos fueron grandes hechiceros ;i lod
ultimos los enfedd Circe.
14. Vide 0d.7. Epodon. #.9.
15. Medeanatural de Colcos,
145, Quete facrifigue cien hecerros,
17, Seentiends aiciendo )=
18, Con

L

T T S R s T
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Infumis Holene Caflor offenfies vice, |
Fraterque magni Caforis, vifhi prece
vAdempra vats reddidere lumina,
Et 't { potes nam) folve me dementia,
U neeparernis obfoleta (ordibus,

Nee in fepulchris panperams pradens anus
Nevendiales diffipave pulveres,

Tibi bofpitale pectus o & pure manys :
Tunfgue Venter paytum e1ns ; & tuo
Cridore rubios obffetrix pantos favity
Preangue fortis exfilis pusrpera,

Cafior, y el hermano del grande Caftor, aungue ofen?
1dos

Del fucelo de 1a*#infamada Helena , vencidos de fus
ruegos

lereliituyeron al Poéra los ojos,que le quitaron,

. X tu (pueseefta en tu mano) librame de la locura,

0 vieja ne elcurceida con las vilezas de cus padres, |

| No enfefiada en los fepuleros de los pobres

. A elparcie 135 cenizasnueye dias defpues que fueron

enteriadasg,

Ticnes un pecho benigno, purastus manos »

Fecundo el vientre , y §a comadre

s | Laba los panios rojoscon tu fangre,

siempre.que briofa parida falias de laicama,

ol 28 Coalesverfosde Steficorn. |
i 18, Graciofainvedtiva comtra Canidia, dequicn afirma |
lo mifine queniega,

9 &% '

. CANIDIA
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CANIDIA RESPONDET,
OSTENDENS SE NULLIS PRECIBUS
exorari, nulla ratione placari pofle.

RESPUESTA DE CANIDIA, EN QUE
[ignifica que con pingunos rutgos fe pucde
templar ¥ aplacar.

EPIT O ME.
Ut 6 4 s aquien no te oy=. Yo & de per=
<l micir que te alabes de aver divulgado’

los factificios de Cotiton, y Cupido, ¥
mis hechizos efquilinos ? No te valdra el avers
te {olicitado la muerte, As de vivir perene cebol
de nuevas penas.  Otros como tu defean en (ug)
tormentos alivio, y ¢ les niega, Querras acabar
con tu vida,mas no podras. Triunfare de ti {o<5
bervia. Yo que abro repetidos prodigios,no pos
dre vengarme deti ?
T E X T.0.

Vid ébferatis anribus fundis preces §

Non faxa nud:s furdioca navitii
Neprions alia sundiz hyberans fale.
Inglescs wo vi vaferss Cotyiina
Fulgatay [acrsmm libers Capidingt 2

E
TRADVCCION.

Ara que enderczas tus ruegos & los oydos cerrados
P Neprunoen ¢l invierno no azota con fus hinchadas:
Olas pefialcos mas [ordos a Jos delnudos marineres.
TQuecu fin caltigo teayas burlado delos divulgadas
3 Conicius, facrificio del libre Cuopido ?

r.

1. St c_:\riemlr: s lera bien, 0, porventare permitire yo-
2. Nocturaus,y facinurolos Licrificios,alf llamados 4 G
£yrones Diofa de ld deshoneftidad. 3.0t
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5t Efaurling Pontifex venefics

Inpsune ue srbens nomine implerés meo 2
ad proderie ditaffe Pelignas anusy
Wocinfve mifenifle toxicum,

itardiora fata te votis manent @
iyraca mifEro vita ducenda eft, i hacy .
v ue wfque [upperas doloribsus,

pias quiesem Pelopis infidwe parery

iqins bemigna Tantalur femper dapi +

tat Promethess ubﬁga:m aliti ;

(prat fispremo callocare Sifyphus

pmonte faxum : fed verane leges lovis,

filis modo altss defilive turribug,

da enfe pectus Norica recludere

Eruftrague il
[como Pontifiee de los hechizoss Efguilinos '
bremente ayas llenado toda Roma de mi nembre ?

I8 que aproveghara®aver enriquecido las Pelignag

i ater preparado el mas? a&ivo tofigo, [feasp

ite aguardan ®hados mas perezofos de lo que tude. |

lierable has de paffat unz ingraca vida, 3 fin 2

¢ que fiempre dures & nuevos dolores, {

efea defcanlo Tancalo7 infiel padre.

e Pelope, neeeflitado fiempre deabundante ma

itfeala Prometeo atado ¥3 las rigores del ave ; i

efea Sififo poner en la alta cumbre !
picdra, pero eftorvanlo las teyes de Tupiter. I

jiCIras ynas veces arrojarce de fas aleas torres, i

irag abrirce el pecho gon 129 Norica efpada :

njar: [

5 §

3+ Delos hechizas que ey entre manos fuera de [a pues=
iE{quilina, [ugar de muchos fepulcras

A Paraque re libraran de mis hechizos,

1+ Para quitarte I3 vida,
6 Muerte.

7r Forque defcubrio Tos fecroras de los Diofes por lo guat

flaherno en mediode grande abundancia e dtormenta-
“tonhambre, y fed,

. Delbujtre que e delpedaza las entrafias.

9 0, de Babiera, o, de Scitia » ¥ Carintia ; vomale pox
fiiguicra clpada,
(6]



ar4 LIBRO DEL E PODON,
Frufprague vincla gutturi innedies tuey
Faftidiofatriftu agrimenia,

Pe ilabor humaeris tenc. ego inimicts eques ;
Mengue terra ceder imfolentrio,

oAn , g€ mMoUEre cereas 1maginesty

# ipfe noftsy curiofus, & polo

Derspere Lunam vacibus poffum meis &
Poffum crezmatol excitare mortiosy
Defiderigue temperare poculum :

Plorem artis in te pil habentit exitum 3

Y rrifte con la enfadoefa dolencia,

Envyano ataras ¢l lazo atu garganea,

Entonces yo andare montada en tus enemigos hom,
bros : E

v fe rendira la tierra 4 mi fobervia,

Por ventura yo, que como tu curiofo vifte,

Puedn haver andar a las eftatuas de cera,

Y con mis voces arrebatar del Cielo la Luna:

Que puedo refucirarlos quemados muertos,

Y componer la bevida de amor :

Llorarcel fugefo de miarte contra ti inutil?
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ANCION SECUL AR
de Q. Hor acCr10 Fracco

por la confervacion del mperio
Romano. '

LA

EPITOME

Poro, y Diana oydnos en efte
tiempo, en que fegun 1a prevencion
de las Sibilas los nifios , ¥ nBifas
3 cantan las alabanzas de Jos Diofes,
oteitores de nueftra Ciydad, O, no veas, Sol,
Hamayor que Roma, Diana » alumbra en (g
fitos & nueftras madres | y dilata nueftra def
i que cada cien aiios repitamos
+ Verdaderas Parcas, cumplanfe
alibles vieftras promefas. Goze de fecundi-
» ¥ buen ctemple [a rierra, Oye Apolo las
flicas de los nifios, y tu Diana las de las nifas,
O 2



316 LIBRO
Pues Romaes hechura vueftta, y por vueftra
orden Ia fundaron los Troyanos, conceded ala
juventud honeftas coftumbres » a la vezez (ofie-
g0, Y 3 toda nueltra nacion hazienda , hijos;
honetes. Impere Augufte {uperior 2 [us cons
trarios, Temen yaunos cnemigos, y otrosobes
decen. Moran entre nos otros 1a vircud, 1a hons
raylapaz , ylaabundancia. Conferyad , y aus
mentad hafta otro figlo a Iralia, yal Romang
Imperio. Quedo con feguras elperanzas de que
Tupicer, y todos los Diofcs otorgan eftas nues

{tras (uplicas.

TE XT 0.

Habhe , fylvariongus potens Diaray
P Lucidum celi decusy o colends
Sempery & cnltiy date gua precamuy
Tempore facre &
Dus Sibyllins monaere vir[ii s
Prirginis 1eFas 5 puerafgue caftol s
Lis 5 quibss Jeprem placuere collesy
Dicere carmiens
Amt
TRADVCCION,

bo, y Diana Seiiora de las {elyas,
ueido luftie del Cielo , 6 fiempre dignos de reves
renciad

Y reverenciados y caneedednos lo que os fuplicamos

: En ¢l ' fagrado tiempo : :
£n quelos libros de las * Sibilas nos avifaron,
Que las clcogidas virgines, y los caltos nifios,
Cantafien verfos a los Diofes, aquien agradaron

Los fiete collados.

Sol

1, Enlasfieftas (eculares.
2. Fueron de grandeauroridad entes los Romanos.

3, Queabraza Roowa en fi diftrso, :
= 4n Llicky




DEL EPODON,
Alme Sel 5 eurvw nisido diem gui
Promis s & ctlasy alinfgue 5 & idem
Niafeerss y paffis mbil urbe Roma

P ifere majus.
Rite matuyas aperive parius
Lenie Tlithya 5 tsuere matres »
Sive t# Lucina prabas vocars,

Siw penitals
Divay producas [oholem ! patrumgue
Profpeves decreta fuper Tugandis
Faminus prolifgue nove feraci

Lige marita :
Certus st dencs decies pey annes
Urbis & cantns , referarqus ludos,
Tep

fol que todo lo fultentas , que con tu refplandecicnte |
carro
Defcubres, y encubres el dia, y naces el mifmo i
Aunque al parecer iferente, ojala no puedas ver cofa :
mayor
Que la Ciudad de Roma,
0%Diana benigna en dar conveniente alumbramiento
Albs fazonados parros,defendea las madres ; i
Aora quieras que te llamen’ Lucina !
Aora“engendradora,
Prepapa, o Diofa, nuelira fuccefion : y profpera
Los decretos d& los padres fobre los matrimonios
De las mugeres, y fobre 1a7 ey de los cafados fecunda
De nueya defcendencia: =
Paraque la eftable buelta de los cien afos
fefticuya las canciones, y los *juegps i
Celebrados

4+ Hithya quiere dezir : Placarrix, reconciliadera.

§. Porque favoreces snfanesbus in lucem prodewneibus,

6. Por Luna,la qual con [us inAujos engendra.

7. La !er que hizieron entiempo de Augufto Papio,y Pa-

o Confiles fobre los matrimonios de los cftados del pue«

lo Romano.

8, Seculares,que ¢ baziaa dea cien a de?: afios,
¥ 3
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ey din clayre y totiefque grata

Noéle frequentes.
Faofgue veraces ceciniffe Parcas
Hasd femel diltum ety fabilifgue rerum
Lerpinws [ervet  bona jam peraélis

dungite fata.
Fertilis frugum , pecorifgue tellus
Spiced danet Cererem corond :
Nourriant fatus & agus falubiess

Et lovs anre.
€ondito mitisy placidufgue telo
Supplices audi pueros Apolla :
Stdernim regina bicornis ands

Luna puelas.
Roma i vefirum eft opusy dliagus
Littus Etrufcum renusy s purma,

2uffs !

Celebrados tres veces en fereno dia, ¥ otras tantas

En agradable noche. -
Y vos otras Parcas verdaderas en lo que digifteis;
Iuntad felices hados a los ya paffados, y ¢l
E{table termino de las cofas §uardc

Lo que una vez ? pronofticafteis,
Abundante Jatierra de frucos, y ganados,
Corone a Ceres con elpigas :
Crien fus partos faludables agnas,

Y templados vientos.
Afable, y apacible Apolo efcondidas
Las faetas, oye las plegarias de los nifos,
Luna'®bicorne reyna de las eltrellas

Oye las delas nifias,
Si Roma es'* obra vueftra, y las efquadras
Troyanas legaron 4 la Tolcanaribera

Teniendo

9. Que el imperio Remano dure fiempre fegun lo de [is
piter en Virgilio, lib.1. /Eneid. Imperinm [ine fine dedi.
10, Con tu: dos cuernos.
TL. Llamafe Roma obrade Apolo ; porque fighienda fif
eraculo Egeas vino & Italia,
12, D&




DEL EPODON.
ufls pars mutare laves; ¢ srkem
Sofpite curfie
Cui per ardentem fine frande Tyoiam
Caftus ~Eneas patria fuperfies
Libtrum munivit iter s daturys
Plura relittis.
Di probos mores docili Juvente s
Di feneétuss placide quierens,
Romula genti date vemque, prolemigue,
Et decus omine.
Suigue vis bsbus veneratnr albis
Clarss Anchife, Finerifque fanguiy
Imperet bellante prior) Jacentem
Lenis in boftern,
lam mari, terrague manus potentes
Medusy Albanafgue times fecures s
L Scythe refpenfa petunt, (uperbi
Nupery & Inds.
iy
Teéniendo ™ orden de mudar cafa,y cindad
Con navegacion ' fegura:
Aquien el cafto Eneas fobreviviendod fu patria,®
Abrio fin dafe libre camino
Tor las llamasde Troya, patra darles
Masdelo quedejaron
Conceded, Diofes, a ladocil juventud buenas
Coftumbres,conceded, Diofes, ala apacible vegez
Defcan(o, y 4 Ia nacion Romana hazienda, hijos,
Y todas honras,
Y el que, efclarccida 't fangre de Anquifes,y Venus
0s venera con blancos toras,-
Reyne [uperior & fu guerrero spemigo,humano
Con el contrario rendido,
Ya el Medo teme nuefteo poder
Por mar, y tierra, y las" Albanas hachas:
Yapiden *®refpuelta los Scitas,y los Indios
Paco 4 fobervios.
Ta

1:.De Apolo. t3. Sin perderla vida. r4. Augufto Cefar,

1t]!- LosMagiltrados Romanos ; dichos Albanos del monte
Albino.

16. Aguardando los ordenesde los Romanos’; o pidiendo
faamiftad, o 4
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Zam fidesy & pasy & banor, pudorgue
Frifeusy & negledta redive wirtus
vAudes : apparetque brata pleno
Copia cornss
Asugur & falgente decorns arcw
Phxbus, acceprufgue novem Cameanity
Qi [alutari levar arte feffos
Corparig artws 2
35 Palatinas wider wquus arces, 2
Remague Romanam 5 Latismane felix,
sAlterum in lufirum. , meluifaue femper
Proroget avam.
Ducgue Avensinum tenct, Algidumaue
wluindecim Diana preces Wiyorsm
KHrer, & volls paerorkm amica
Applicit anress

Walafe, y lapaz, ylahonra, y [a honeftidad

‘Antigua, y la defpreciada virtud offa

Bolver: y [c delcubre Ja bienayenturada®™ abundaneia.
Con fu cuerno lleno.

¥ el adivine Apolo hermofo con fu relplandecicnte,

Arco, y querido de las nueve Mufas,
Que con faludable® arte alivia les canfados
Miembros del cuerpo.
Si favorable mira los'7 Palatinos alcazares,
Dilare hafta otro luftro, y fiempre mejor
Edad, el Ipperio Romano
Y el dichofo Lacio.
Y Diana Sefiora del ** Aventino,
¥ Algido,atienda a los ruegos de Ios* quince
Varones; y aplique fus benignos oydos
A los votos de los nifios,

&7. Lafecundidad detodaslas cofas.

18, Conla medicina,

19. A Roma,es Palatino uno de fus fiete montes,

20, Montes donde era yvenergda.

2t. Que cuidavan de los juegos feculares,y eran Sacerdo-
des Hamados Sibilinos ; por eftar a fu cargo los libros delas
Sibilas,

23, Aungat
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Hiee Tovam fentives deofsne cuniios,
Spem bonam, certamgue domum reporte,
Doltus & Phebi dhorss y & Dians
Digere Lawdes:

Yo0,** coro enfefiado d eantar fasalabanzas

De Febo, y de Diana,me llevo a cafas buenas,

Y feguras efperanzas de que Jupicer,y todes los Dioles
Vienen en cfto.

22, Aunque fe componga el copo de muchos, fupene por
1ngs

FIN




EXPLICACION

DE LAS ESPECIES

DE VERSOS,

Y ODAS, O CANCIONES,

QUE EN SUS GINCO LIBROS
comprehende Horacio.

S0 ER s 0es:Oracion compuelta de cierto
&P genero, numero,y orden de pies.
Pic es : Parte de Ver(o, que confta de
cicrto numero, y orden de filabas,

Pies de que (¢ componen los Verfos de las Odus
de Horacio.

DE DOS SILABAS,

Pandes = Conlla de dos filabas largas, como  Pofint,
Pirphichio - de dos breves , como Ruits
Jamks ; deuna breve, y una larga, como Fron
Froches,0 Cheres:de una larga, yunabreve,como  Arme,

DE TRES SILABAS.

Diéhila : confla de unalarga,y dos breves,como. Sydera.
Buacchio : de una breye, y dos larzas, como Dolarers
: ~Anfimacry
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nfimacra, o Cretico :de unalarga, una breve, y una lar..

3, como g Maximos.
vimfilrachi : de una breve, una larga, y una breve,
como Cadcbat,

DE QUATRO SILABAS.

Cheriambs : conlta de un pie Choreo , y un lamboy co=

SRS VTN Tl

mo Nebiliras.
enicoarninore = de un' Pirrhichio , yun Spondto , como
Diomedes. 3
Epitrite figunds ; de una larga, una breve s y-dos largas,
como Conditores.

Peon ulsimo : de tres breves,y una larga,como  Qbierant.

Las efpeciesde Verlos, que de eftos pies ocurren en
Horacio , fon veinte y tres , dela calidad, que fe dira,
explicando las diez y echo de las Odas, Solo advierto
acerca de {us nombres , que unas veceslo toman de fu
Inventor, u del Poéca, que mas|os usé, Porefto el Ver-
fo Adonio tomo nombre de Adonis 3 el Aleaico de Alres:
el Alemapio de Alemans €l Archilochio de Archiloco ; el
Arifiofavio de Arifiofines 5 el \Afilepiadeo de Afeleprades;
¢l Gliconico de Glicon ; €l Hipanatfes de Hiponax 5 €l Fere-
cracio de Ferecrates ; €l Safico de la Poirifa Safe,

Otras veceslo toman del numero de las dimenfiones,
opiesde que cnnftan,y con quefle miden.y Afli el Ver-
{o, quetiene folos dos pies, fe llama Dimerro; el que
tres, Trimetra, el que quatro, Tezvamerro 5 €lque cinco,
Pentrametro s €l qfuc feis, Exametro, €] que ficte, Hipta-
mesro. Pero notele que algunos Verfos, que conftan de
feis pies, fe laman Trimerros, y algunos que de quarro,
Dimerros « porque fue coftumbre duplicar los piesal-
midillos, efto es incluir en cada dimenfion dos pics.

Oteas dealguno de fus pies,que fe repiteen cllos b4
aelta caufa le dizen Choriambico , Datfilica y Tamabico, lani=
coaminore 5 de los pies Choriambo y Daldilo , lambo 5 Toni-
coamingres

Otras dol numero de 12z filabas : por lo qual el que
tieneonze fe Hama Hendecafitabe

Ocras finalmente de la materia + y affi fe dize Hireico
aquel en que fe efcriven los hechos de los Herves, 5
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Bl verfo , aquien nile falta, ni le fobra filaba alguna,
{ellama Acataiedo ; aquicn le falta una , Caraleffo, o
Cataleffico ; aquien le fobran una, n dos, Hipercaraletis.

Tambien las Odas tienen diferentes nombres. Llama.
{e Monocolos 50 Vnimembyis 5 1a que conftade una efpe-
cic de Veilus 5 Dicales y 0 Bapembris , la que de dos ;Tri=
colss, o Trimembrissla que de tres. L

La 0da, ¢n que defpues del fegundo Verfo fe repite
el priinero, fe llama Difrophos ; laen que defpucs del
temeroy Iriftrephar 5 13 ¢€n que defpues del quarco, Terras
firephns, Elto flupyelto,

La primera efpecie de odas es Monocolor. Son todos
fus Verlos Afelepiadess, chopambicos, tetrametros, aca=
taledtos : conltande quarre pics , el primero fpondeg,
el fegundo, y tercero choriambos,el quarco pirrhichios
declia [uerte

Mecw=nas atavis-edite ve-gibus.

} = l -"V-i -u.u-! vy I
© como quicren otros , conftan de quatro pies, y una
cefura, alaber el primero fpondeo , ¢l fegundo dadile,
una filaba larga, que es lacelura, y cl tercero, y quars

to da@ilos : de e[ta manera
Mece - pas ata ~vis — edite — regibus.

l-—1—uv{-|-vu|-uu,

Odas de la primera efpecie.

Libon,Odut. Meconas atavis edite regibisds
Lib.3.0d.25. Exegs nmonumentsns aye perennisife
Lib.4. Od.g. Denarem pateras,gratague conmednis

La (egunda efpeciees Dicolos , Tetraffrophos. Sus tres
primeros Verfos fon Seficos,hendecafilabos, pentrame-
tros , acataledtos : conitan de cinco pies , el primero
chureo, el fegundo fpondee, ¢l tercero da&ilo; quarto,
y quinto chorcos: de cfta fuerne )

fugn fa— 1is ter - rib pivis — atgue = dire,

El quarto Verfo es Adonio , dimeexo ; confta dedas

pieh
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pies/, el primero dagtilo, ¢l fegundo fpondeo ; de cfta
tuerce

Terrnit - urbem,

B T ETI BT,

1

Z | =v |'-- [cuu[-vf—u
3 [+ Iu- ]_—-uy [ ~of-v
4

ol -
TS

Odas de cftacfpecic.

LibOd.2. Tam fatss terrie nivisy atque dire.
9. Mereur: facunde nepos Atlantss.
It. Buem viramyant heroa dyrayvel actis
18. 7ile porabis modscss Sabinuns.
20, Integer vnta, feelersfgue purns.
27+ Pafeimus fi guid vacss fub umbraa

: 32, Peifices ods, puer, apparatus,

Libi2,0d.z,  Nullus argento color eff avari.
4e Septimi Gades aditure mecum, 6.
o Refs vives y Licini, neqie altums
; 13, Otium dives Togat in patenti.
Lib.3,0d.8, Martii calebs guid agam Kalendis.
9. Mercari (nam te docilrs magifire.
2. Herenlis vitw modo diffus, o plebss
15, Fauney Nympbaruw: fugientam amators
18, Montinm sxflor.nemor umaue virga.
23, Impios parrs vecintntis vtn,
Lib.g.0dr.  Findaram geifquis fluder emalariy I-
§e  Dive, quem preles Niobeamagne.
9. Ef mibi [uperantis
Epod.Od,ult. Phabefylvarsmaue potens Diana.

Latercera efpecic s Dicolos, Diftrophos. El primer Ves=
foes Gliconiotrimetro, acaralefo : confta de tres pies;
¢l primero fpondeo , ¢l fegundo, y tercero dagilos: de
elia fuerte

Sie te—diva pa—rens Capri, .

El fegundo Verfo es Afelepiades como Mepenas atavisy

¢ gic laprimesa efpecic,

Odas
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o= [-vs ] -vsl
2| fevwl = J-vef-vs]

Odas de cfta efpecie.

Lib,1.0d.3.  Sic te diva potens Cyprie
17+ Et verfis aniposfiom equis
30. Etthure & fidibus yuvar.
Lib.3.0d.16. Duantum diftes ab Inachos
20. Intati opulentior.
31, Sus me Bacche yapis this
23, Fejto quid potins die.
Lib.4.0d.2.  Quem 1w Melpomene femel

La quarta efpecie es Dicolos, Diftraphes. Elprimer Ver-
fo es Archilochio,da&ilico, hepramerro,acatale&to:cons
fta de fiece pies; los quatro primeros (pondeos, o dagi-
Tos indiferentemente , camo en ¢l Verlo heroico ; el
quimo,fcx:o,y {eptimo choreos 3 de elta {uerte

Soluitur—act is hy~ims gra-ta vice-veris-gr fa—voni,

El fegundo es Archilochio ; confta de cinco pies, y
una celura con efte ordon, elprimero es1ambo,o fpon-
deo , el fegundo iambo , figuefe fa filabalarga, los tres
ultimos choreos : de efta fuerte

Trahunt-que fic-cai-machi-na ca-rindis

U |-vv|-vul=vu]=-vo |
e T

S T O

©Oda de efta fpecic.
Lib.1.0d.4. Soluitsr acris hyems grata vice verissdr favonts
La quinta efpecie es Tricolas, Tetraftraphos. Los dos pri-

meros Verfos fon alclepiadcos;como Mecenas aravi &e
de la primiera efpecic, . % £




DE LOS VERSOS, Y ODAS. 3127
El rercero es Ferecracio,hieroico,trimetro, acatalettos
eonfta de crespies, el primero (pondeo , ¢l fegundo da~
@ilo,el tercero fpondeo : de eita fuerce
Portam-nonne vi-des ut.
El quarto Verfo es Gliconio como, Sic te diva potina
Cypriyde lacercera elpecie,

T ]..-.l-b‘l.'.f-l-ua -uwy

3-"'[""ﬂl" | ~ve oy
G EE
4 | == |-vv]-ve]

Odas de cfta efpecie.

Libi1.Odix 2, O navis referent in mara te novi,
L9, Dianams teneya dicite virgines.

Lib.3.0d7.  9uid Besy AReriesquem 1165 candidia
1t Ofons Blandufis (plendidior vitre.

Lafexra elpecie es Dicolos, Tetrafivophos. Los tres pri-
meros Verfos fon Alclepiadeos,como Mecanu atavis, ércs
de la primera efpecic.

El quarro es Gliconio, como Sie e diva potens, gre, de
' la tercera elpecie,

i
R e
3 i--..{-uu] L |_u|r].uu
N ESErTIET

Odas deefta [pecie.

Libov.Oldise  Seriberss Vario fortisy & hoHum-
X3 Paftor cum traherct per frera navibiss
2 30 Qs defiderio fit pudry ans moduss
Lib,s,
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Lib.2,0d:9. Nolis longa fere bells Numantie
Lib.3.0d.13. Inclufam Danazn turyisabeneds
Lib.4.0d.4. Divis orte bonis oprime Romule. ,
13+ lam Weres comitessqua mare bemperants

La (eptima efpeciees Dicalos, Diftrephos.El primes Verd
fo es Heroico exametro : conita de {eis pies, los quatro
primeros dadilos , o fpondeos indiferentemente, cl
quinto dadtilo,y el [gxto fpondeo = de efta fuerce

Lasda-bunt ali=] cla~yam Rhodon—aur Mity=lenen.

Elfegundo es Alemanjo,dadtilico, tetrametro : confla
de quatro pies,y fon los ultmos del Verfe Hereigo: de
cita fuere

Awus Ephe—[um bima-rifve Co-rinthi.

b R
3 i i O

Odas de efta cfpecie.

Lib.1.0d.6.  Laullabynt alij claram Rhoden aut Mitylenen]
34 Temaris,ér 14TrA, NWMETOGHE CATENLIS ATEN&S

La o&ava elpecie es Dicolos, Diffrophos, Bl primerver-
Yo es Ariftofanio , dimetro, acarale&o sconfta de dos
pies,el primero choriambo,el fegundobachio,o anfima-
cro: de efta fuerte

Lydia die—pey omanes

Ellegundo Verfo es Aleaico , choriambico, tertame-
tro,asaialedio : confla de quatro pies,el primero epirri-
to fegundo.dos choriambos, y clquarte bachio , o anfi-
macro : deella fuerre

Je Decs g=1p S ybarimy— ey PropeTEs—amando.
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Oda de efta clpecic,
Lib. 1.0d.7.  Lydia dic per omniess

La nona efpecie es Tricalos,Tetraffrophos. Los dos pria
meros Verfos fon Alcaicos,dadilicos,acaraleSos : con-
ftan de quatro pies, y una cefura , el primero iambo , o
fpondeo,el fegundo 1ambo,figuele la cefura, el tercero;
¥ quarto dactilos , de efta fuerte.

Fides—pt al-ta-fer nive-candidum,

Elrercer Verfo es Arehilochio, iambico, dimetre, hy=
percaralefto : cenfta de quatro pies,y una cefura,el pri=
mero,y eercero iambos,o fpondeos,el fegundo, yquarts
iambos , y cierra lacefura : de elta fuerce

Sylua-labo-rantes—gelu—-que 3

El quarto Verfo s Alcaico,da&ilieo,acatale&o : €on=
fta de gnatro pies,los dos primeras daGios,y los dos ul<
®mos choreos: de cfta fuerce

Flumina-conftite-rint a=cygo.

x |- v - ] I-uvl-uu
I--I el
1'”"‘9-' - l-uul-vu
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Odas dc efta efpecie,

Libi1,0d:8.  Pides ur alra flee nive candidumn
24, O Matre pulchra filia pulchyior.
§50 Velox amenum [ape Lucreopilons,
22, Mufr
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22, Mufis amicus triffitiam, & mtis;
23. Natiswnfum lavite cyphis. |
35. Iccd beatis nunc Arvabum invidess
26. Buid dedicatsum pofeic Apollimems
28, Parcus Deorum cultors & infrequtiisy
29. O Diva gratum, qie regis Antinm,
. 31, Nunc eft bibendsum, nunc pede liberas
Lib.2.0d.x.  Motum ex Mesello confule civicnms
3. wEquam mements rebys in arduiss
5+ O fape mecum tempss in wltimuniis
G,  Non femper imbres nubibus hifpideta.
8.  Guid bellicofus Cantaber & Seyiness,
Y0, Ile & nefafto 1e pofuis dits
11, Eheu fugaces, Pofthame, Pafthumes
12, lam pauca aratro JHgera regiss
1 4. Cur me grerelis exanumas thiss
16, Bacchum in remosis carmina rHgibuts
Y 17- Non sefitata nec tenui ferars
I“""LO&.Z Odi prffmum vulgus ,fé' arceos
2. Angufiam, amice; pasperiem patis
3. Aduftum, & tenacem propefits VirAms
4+ Defeende ceetodic age tibias
§« Calo tonantem credidimus Ioevtms
6.  Delifta majorum immeritus Hess
X4. &l verkfto nobilis ab Lamoe
2 7. Onatamicum confule Manlios
Y9, Celo fupinas fi twlerismaniss
24, Tyrrhena regum progenies tibis
Lib.4.0d-3. Qualem minifirum fulminis alitem,
8. Ne forte credas jnteritura gu,
11, Quse cura Patram, quave S piritisma
12, Phabusvolentem prelia me logui,

La decima efpecie ¢s Manocolos, Son todos fus Verlos
Alcaicos;choriambicos,pentrametros, acatalettos : con-
flan decinco pies, el primero fpondco,tres choriambosy
y un pirrhichio : de efta [uerce

T ne-quefieris—[cire nefas~guem mihi qrem-tibi.

I--I—UU-[-UU‘I -U.ﬂ-‘lUUJ
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Odas deefta elpecie.

Lib.x.Od.10. Tu ne gueficric guens mibi quems tibi
16, NullansyPare,[acra vite prius [everis arborenn

La undecima efpecie es Dicolos ; Difirophar., Elprimer
Verfo es Archilothio,iambico,dimetro,acatale@o- con
fta de tres pies, el primero anfimacre, el {egundo,y eI
cero iambos s de efta fuerte

Non ebuy-negue au-veum.

Elfegundo Verfo es Archilochio , iambico, dimetros
eataleltico : conftade cinco pies, y una cefura, el pri-
MEro,terecro,y quinto iambos, o fpondeos, el fegundo,y
quarto iambos, y cierra la cefura : de efta fuerte

Mea-reni-des in-domo=lacu-nar,

oo Ju-Juo]

Oda de efta efpecie.
lib.2,0d. 15, Nonebur nIGHE AHYEH

Laduodecima efpecie s Dicolor, DiftophatLos dos pri-
meros Verfos fon Ionicos a minore , Saficos, trimetros,
acatalectes : conftan deties pies Ionicos 2 minore : do
elta fuerce

Egues ipfo~mulior Bel-lerephonte.

Eltercer Verfo es Tonico a minore, fafico,acatale&o,
tetrametro : confta de quatro Ionicos a minore : de
elta fuerre

Srmul undes~Tikerinis=humeros la=vit in undis,




EXPLICACION
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Qda de efta cfpecie,
1ib.3.0d.10, Eques pfo melior Bellerophnte.

. Ladecima tectia elpecie es Dicalos, Diffriphsss El prid
mer Verfo es Heroico, exametro : tomo Lawdabunt alg,
€. de la feptima efperic, |
El fegundo es Archilochio, dagilico, dimetro, hiper
cataledto : confta de desdadlilos, y una filaba ; de cfia
fucrte
Arbari-Bufgue co-me.

h § -_ﬁ_v l—_u_ul--u_u I -*u—:.»]_ o I = [

2 l-vul-ve] - |

Qda de efta elpecie.
Lib.4.00.6. Diffugere nives redeuns Jars gramina campits

La decimaquarta efpecie es Dicolos; Diffrephos. El pric
mer Ver(o es Hipona&eo,iambico, trimetro, acataletto:
conita de feis pics iambos ; pero el primers, tercero ¥
quinto pueden fer tambien fpondeos : de efta {uesce

Ihs—Lsbur=nis in=ter al=ta na-vinm.

Elfegundo Verfo es Archilochio, iambico , dimetro,
acatale&to : confta de quatro pies 1ambos , admitiendo
tambien en primero y tercero lugar fpondeo : de eft3
fuerte

VATi=gs pro-prgRa=GHlas
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Odas de cfta (pecie,

Epodon, Od.t.  Ibis Liburnis intey alta naviurs,
3. Beatus illes qui procul negotiss,
3+ Parentys olim fi guis impia manus
4+ Lupas & agnis guanta firnito obtrgits
s+ Are Deovum quidguid in coele regit.
6. Ouid immaerentes hefpites vexas canse
7. Euoguo feelefli ruirn ? ant cur dextories
8. Quanderepsfum Cecnbum ad fiftas dapess
9. Mala sluta navis exit alite,

»Ladecima quinta efpecie es Dicolis, Diftrophoss EI pri=
mer Verfo ¢s Heroico, examerro 2€0mO Lundabant alsf,éree
de la {eptima elpetie,

El fegundo Archilochio : confta de feis pies,y una ce-
fura,el primero,y tercero iambos, o fpondeos,el fegun-
do y quarto iambos, el quinto,y fexto dagilos, aquicn
fige la cefira : de efta fzerce

Nives-que de-ducunt=Tovem-nunc mara-msine [3lii-a,

——
—vul-sul-vu |-uu
]-uu --
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Oda de efta efpecie,
Epod.Od.1o, Horrida sempefias calums contraxit & imbres,

La dewima {exta efpecie Dicoles , Diffrophor. El primer
Verfo es Heroico,exametro,como Lasidabsis alig; &e de
I feptima efpecie,

El fegundo es Archilochio , iambico , dimetro, como
vimies propugnasiayde la decima quarta efpecie, =

a
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e e 11 e |
Oda deefta efpecie. :

Epod.Od. 11, Mollis inertia cur tantam diffuderit emied

La decima feprima efpecie es Dicolos, Difiraphos. El
primer Verlo esHeroico,exametro,como Laudabuns alify
de Jadeptima efpecic.

El fegundo verfo es Hyponad&teo, iambico, trimetro,
como Jbis Liburnisydre.de 1a decima quarta efpecie ; pero
adyiertale, que en efta oda rodos {us pies fon iambos,

1 -uul-uv[-uul—uu!_”u[ gl

- - - e

2 slo-To- To=Te-To-

Oda decfta efpecic.

Epod.Od.12. Altera jam tevitur belis civilibus atass

Ladecima o&ava elpecie es Menocolos. Son todos fus
Verfos Hypona&eos,iambicos, trimetrosy como lbis Li=
burnisyre. de la decima quarta efpecie. "

U - U - U -
e

Oda de cfta efpecic.
Bpod.0d.13. Lam fam efficaci do manw feiertise
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FIN-D ECE

AL FABETICO
delas Odas de Horacio.

El l_primer numero fignifica el Libto ;
egundola ©da,el tercerola Pagina,

A,
:{ET.;‘ vettifte mobilis ab Lamo.
~Eguum mementa rebue in arduis,
ltera Jam teritsr bellis civilibing atag,
ngs[tamy amice, paupeviem patis
At 6 Deorsm quicquid in calo regit.

D) Acchum in remotis carmina yupibus,
Bearus ille gui procul megotiss.
Cc

OElo tonantem eredidimus lovem,

Cf‘m{aﬁfp:'nﬂ fi tuleris manm.

Ar Tme guerelis exanimas tuis,

Jpram deferust, nec patitur Scythar,

|._ Elicta majorum immeritus [yes,
Defcende celo & dre age tibia.

ianam tenere dicite Virgines.

pilfegere nives, redeunt 1am graming CRINYite

fives guem proles Nivbea magnas

Pivis orte bonis optime Reomule.
inaTen pateras, gratagie commodus.

»
I Hew figaces Pofthume, Pofthume,
Egues shfo melior Bellersphiontes
{mihi nonu= fuperaniis annwm,

A

3. 14. 173
2, 3. 90
5. I3, 302
3¢ 2,136
§+ 5.280
3, 16, 126
5 2.279
3¢ 5. T2
3. 19,150
2, 14119
X, 17. 48
3. 6,156
3. 4. 145
1. 19, §I
4 6, 241
4. §.237
4 4.233
4 Te 244
2. 10,111
3. 10, I69
40 9. 252
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536 INDICE ALTABETICO :
Et thuves'dr fidibus juvat, 1. 30. 76
Exegs monimentum &1'e perenni 3. 3§, 204

F.Amu Nympharum fugientwm amators 3. 15. 181
Fefto guid patius dic. 3o 234206
H.

HEmdi: rits modo diffse o plebs 3 T3.173

Horyida tempeftas coelumm contraxity @ imbres.s 10, 397
I./!m Jam efficaci de manys [Eientis. » 5+ 13. 308
lam pawca aratro Jugera regis, 2. X2, 114
Tam fatis terre nivis , atqus dire. O
Tam veris comites , gua mare temperant. 4. 1o, 258

“ Ibis Liburms inter alta navinm. 5§+ 1.266

Tccs beatss nunc Arabum invides. 1. 25. 6§
Tlle ¢ nefafto te pofuit dies 2, 10. 108
Fmpios parre recinentiy emen. 3. ‘22, 10T
Incisfam Danagn turyis_ahenids 3. 13.17§
Anralles sprlentior. | 3. 20. 133
Integer itx 5 feelerifaue purss. 5. 20, 3
Iuftuin, € tenacem propofiti ui:.‘xm.. 3. 3..1%9

L.Axdal'mnuhj elaram Rhodan,aut Muylensn, 1. 6. 18
Liupis 5 & agnis quanta [orsiig ebiigits 5. 4277
Lydia dic per omnes. 1,
M.
MEmmﬂ atavis edite regibuse 1.
Mala foluta navis exit alite, 5.
PMartiis colebs quid agam K alendis, 3.
Mercwri facxnds nepos Atlantis, T
Mierewri ( nam se docilis magifiva, 3.
Mollis snertia cur tantam diffuderit smise 5 ¢
Blontswm cuftes, nemorumgHe virgos 3. 18, 18p
Motum ex Merells confrle cvicnma 2. t, 8¢
dlnfis appiows triffitiamy & metis, 5. 23, 58
N,
Atz in afum latitie [cyphiss 1. 230 59
2N Ne ferte credas ingeTitsra guds 4. B.248
Nolis longa fers billa Nemantig, 2. 9,106
Non ebur negue anyeutms 2, 15,123
Non femper irabres nubibus hljpidoss 2, 6. 9%
WNow s firasa y nec ienwi ferars 3, 17.129
Nellam
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Nullam Vave facra vita Priwes feviris apborem, g, 16,

[3

N Nulius argents coler eft avatis, 2. 3 ‘ér
Nunc eff bibendum s name pede libeye, I. 31, 98

: 0. 1
OD:‘ Profanum vuleus, & arcen, 3. I.13r

@ Diva gratuss, GHA regis Antigns, X. 23, 72

0 fons Rlandufie Jelendidior vipyg, 3 11, 170

O matre pulchra filia Pulchror. Ie 140 4@

0 nats micurm tenfiule Manlso, 3 I7. 119

0 Navss YE[ELEns if miaya g novf. I. 12, 3¢
0 fepe mecam TEmPus an wleimpm, T, 5. x5
Diswm Diwgs TOSAE 11 Pagensi, 2. I3, 71§

P‘
P.Arcau Desvum cultor, ¢ infrequens 1. 28 70
arentisolim S quss impia mrang, 5. 3274
Paftor curs rrabeper per frita navibug, I, 43, i7
- Wil icasiodi puer apparatis. I. 3r 8x
WFiabns volentem pratia my lagscte 4. 12, 361
 WPidarun; quifaurs fuder aulars, 4. .21y
, WEimssy fi gurd vacus Jub wmbya. 1. 27, 68
Q
Ve cura Patrum, queve Duiritium, 4 1T, 258
! Q_Qwicm #nifiram fulmingg aligens, 4+ 3. 215
1

RUan 0 repoffums Coriwtiam ad foftas dapes, 5- 8.z201
Nyanesin differ ap Inacko,

3. I6, 183
L W 1 adelpomsen, Sermel. 4. 2,213
b BRH Viruns, aut heypa lyia vel wevi, L
b WRad beliizafy, Cantabep, ér Seythes, 2. B ro3
8 Wd dedicapiem Pofett Apsllinem. 1. 26, g&
5 W td fler, Afterie, guem 1ik; on) didre 3+ 7. 160
D Buid .imm:rmrq ofpirer ciexas canis, je 6.28y
2 BB difiderio fis FPridsry ase modui, I, 21, g5
£ 851 me Bacchs vavis 1y, 3. 21, 1oy
8 B 940 [Celuffs Taitis 2 aup cur dexteris, 5. ¥. 28
R.
g D Eis vives Licini niegue alium. . ¥. I
G
s.
; Cribaris Papiy fartis , d» huﬁium. T ¥ 1ok
9 2T Gadis sdpgre b
a8
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' Tyrrhena regen progenies tibis 3. 24, 208

138 INDICE ALFABETICO DE LAS ODAS.

Sic teDiva patens Cpres SR
Soluitur acris Hyems grata vice weritydr Favenie  To 4 13

7Y

E mavis,ér terr, numerogue cayentis areng, 1. 24,69
Tw ne quﬁn'u;frire nefas,quem mikyguem tibia 1,302

V.
Tder ut alea flat nive candidum. Yoty
V;.—m potabis modicis Sabinsi, 1. 18,
2:lax amenum [&pe Lucrétilern E. 154
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INDLECE
DE LOS NOMBRES LATINGS

DE LAs REcrones,

Iflas, Ciudades, Pachlas, Moantes,
ocuiren cn los cinco Libros de las Odas de
Horacio con fnexplicacion Elpafiola,y nom-
bre vulgar, queaora tienen, en quantos fe
pudo cncontrar, Y |

A.

Nk © HAT A, o, Ataya Provincia de Grecia.
k) Acheronriaym, Ackarsia Ciudad d¢ Lucanjs,
-

"

—Acroceraumia, orgem. Montesaltos de Epiro.
Adrii, €. Mat ndriatico,

vEmanta, <. Tracia,

VEguar Atianticur, Mar Atlantien,

o istuy 2 EDula puihls cérea de Tiboli,

Wibasns, i Albanoymonce d# Tealia,

dlzidisy 1o Sigidsmonte ea el Campo Tufeulane,
ipes,fwms Montes, terminos de [talia,
dniosentss Tebereno, rin en el éampo Tibur
drramyg, Anci

y Rios. que

tino,

: Cludad de Lacie, vulgo Nerrsns,
ppenninst 5o Apcning, monte de ug}m.

rabiay & Begion enire Tudea, y Egipto,

dreadiay <. Rasion del Peloponelo,

frmeenia, @, Region de afia.

fliene aywres Atenas, Ciudad de Gregia,

«:‘n:n, e chicn de A*:.!;,'ﬁ.

Lentinms f. Aventino,unodelosficte montes de Roma,
fufidusy . Fanto, ricde la Pullaen ticrra de Barr,
dilomyanis, Monte de Calabria,

Ara, orm. Palrianes, Provincia de Scicin,
Saimernm. Bayas,Cludad de Campania.
B3




240 INDICE
Bating, «. Bata, pueblo de la Pulla,
Berecynthusyts Berecinto, monte de Frigias
Bithinias e, Bitinia, region de Afia la menor.
Bafphorus; is gftrecho de Conftantinopla.

&

Ecubunyir Cecubo,pueblp de Campania.
Calatrizy «« Provincia delreyno de Napales.

Ca!mnm.i.(:al:nn.puchlo de Campania oy Carmalde
Cantabri, eritm. VIZCAYa,§ Guipuzcoa en Efpand.
Capuaye. Ciudad de Campania,

Carpathiurs 1], Mt de Elcarpanto.

Carpathissis Efcarpanto,ifla entrc Egiptosy Rodas.
Cancafissy iy Caucaflo, monze de Scitia.

Chier, 1. Chio, 1fladel mar Egeo.

Chymra, «. Chimera, monte de Licia,

Crides, i, Cabocria, Ciudad de Caria,

Craffus i Criofe, Ciudad de Candia,

Cocitus, i, COEILO, 1i0 delinfierno.

Colchisdos. Region de Afia gerca del Ponto.
Corinthusy is COTINED, Ciudad de Acaya.

Cragus, 1. €ragoy monte de Licia.

Cycladesysm, Las Cicladas,iflas del mar Tonio,
Cydon, onite Cidon, Ciudad de €andia.

€ylene,es. Cilene, monte de Arcadia,

€ymthys,i, Cinto, monte de Delos.

CypruniChipre,ifladel mar Panfilioentre Cilicia,y Sir

Aunia, <. La Pulla,

Defos.is Delos, ifla del miar Egeo.
Delphiyorum. Delfos, Ciudad de Beocias
Dindyniss, . Dindimo, monte de Frigia,

Deni, vers. Edonos, puebfosde Tracia.
Elisy dys« Ciudad del Peloponc(o,
Ephfur, i, Efelo, Ciudad de Ionia.
Exymanthysy i ETimanto, mance de Argadia,
Exguiligy Arims Efguiliza mente de Roma.
F.
F _dlgrnss, is Faleroo, ticrra de Campania,
Ferentam, i Finano , Giudad de Iralia.

Formiay aruiss EOIMIR 3 Ciudad yecina @ Caye:a,vul

Gadé

Netas
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G,
Ades, dium, Cadiz,illa,y €iudad de Efpana,
Galefus, i. Galefo, rio de Calabria.
Garganus, 1. Gargano,monte de la Pulla,
Geloni, erum. Gelonos,pueblos de la Sgitia Europea,
Germaniay . Alcmania,

Emus, 1. Hemo, monte de Tracia,
Hebrys, is Hebro, rio de Tragia,

Helicen, nis. Monte de Beocia,

Hefptria, «. Efpana, o lralia.

Himera, a. Ciudad de Sicilia,

Hifpania, . Blpaiia,

Hiydafpes, 15, Rio de la Tndia,

Hymiezensy 1, Himeto, monte de Atica,

1.
Beria, e. Ciudad vecina a losmontesde Colcas,
W 2ida, 2. Monte de Frigia.
Ilsoms 31 Troya,
Myris, dis. Region de Europa,vulgo Efilavenit,
Irlcosy 8. Cindad de Tefalia,
leniay «. Tonia region de Afia,
Iffers ri. Danubio,rio grande de Alemania,
Ifilmusy 3, Eftregho de Morea en ¢l Peloponefo,
L.

Actdamim,nis, Micitra,Ciudad del Pelopenclo,
Laconiaye. Region del Peloponefo.
Lapitheyrsm, Lapitas, pueblos de Tefalia,
LarifJa, 4 Ciudad de Tefalia.
Latiur, if. Lacio,parte de Ttalia,vulgo campaga dc Remas
Lesbas, 1, Metelin, ifla del mar Egeo,
Lethey e5. Leteo, riodel infierno.
Libya, «, ‘Africa,
Lirss, 3. Gerillano, rio de Campania,
Lucretilis y 5= Lucretil, monte de los Sabinos,
Lucrinusy 3. Lucrino, lago de Campania,
Lycaun, i. Liceo, monte de Arcadia,
Lydia, #, Region de Afia lamenor.

b
M./{;mﬁa » . Ciudad de Ionia,
Mare wgenm, Mar Egeo.
- Mara Cafpiwm, Mar Calpio de Scitia,




————

341 INDICE

Mare Creticam. Mar de Candia,

Mare Etynfoum. Mar Tirréno.

Mare Punticurs. Mar Pontico.

Mare Sicalem, Mar Sicilieno.

Mare Tyribonwpi, Mar Tirreno.

#hareoitsy dir, Mareotica lagina en Egiptos

Narfiy riisn. Mar{os, 'puckios delwala,

Maflagere, aruem Pueblos dé Scitia, :

Mafficam, s Maflico, moate de Campanid,

Matmus, i» Matino, monte de Calabria, )

Meranris, o Metauro, vulgo Seminaray rio de Vimbria.

Metsipnie, rune Minwurna, puchlo de Campania,

Mliaylens, ese Meteling Ciudad ile Lesbos,

NI-_'::J, i. Nilo', rio'de Egipto.
Numantisy«, Cindad de E(paﬁa,creefe es Sorids

Numide, ram, Numidas,pueblos de Africa,
Lympusyis Olimpo ; montede Tefalia. !
Oricosy velyUnicum, i, Orico,Ciudad de Albania;

P Adxs, i, Po,tiode Lombardid, :
Palinurus; i. Palinuro y promontorio deLucanid,
Paptiosys. Pafos, Ciudad de Chipre,

Parare, . Cindad de Licia.

Peligrumy . Peligno, pueblo de los Samnites,
Pelieny 5. Monte de Tefalia,

Dhilizpiy ram. Filipos. Cindad de Tefglia,

Phecaa, = Fotea, Ciudad de Ionia,

Phiagis, . Fiigia, region del Afiala meror.
Phihias «. Ciudad de Tefalia.

Pieria, «. Region de Macedonia.

Pimiplay «. Monte de Macedonia.

Pmdasyy, Pindo monte de Arcadiz,

Pantwry . E) Ponro, Provincia,

Pranefte, es. Pilafirina pueblo de Ttalia,

Fyibo 4 nit. Piton Ciudad en Focis,

Hadope, ei. Rodope, monte de Tracia,
Rhedas, 1. Rodas, ifla del mar de Efcarpanto,
Rodan#sy i» Rodano ; rio de Franca,

Sabady :
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S,
Abza, 2. Saba, metropoli de Eriopia.
W Sslamimy na. Salamina, Ciudad de Chipre,
Salana, - Ciudad de la Dalmacia,
Sardiniay v Cerdenaifla en el mar Tirreno.
dcamandery dri, Scamandro,rio de Troya.
Sira, . Cludad de la Sciria 2 fiatica,
Stresy yum. Putblos de [a Scitia Afiatica,
Sicambri , orurm. Sicambros, pucblosde Alemania , oy
Geldracs
Simass entis. Simols, rio de Troya,
doracte s vv Sora&e monte de los Falilcos , oy de San
Silueftres !
Gtyx.ges, La Bftigia Iacunadel infierno.
dyria, € Region de Afia,
Upriesy immm, Siees, baxios de Berberia,
T
«Lnarusy i~ Tenaro, Ciudadde Lagonia:
Tanassy 15, Rio de Scitia,
Harentam, 1, Tarento, Ciudad enlos ultimos terminos de
Lialia quellaman Graeia magna.
(ria, &, Teya, Ciudad de Paflagonia,
lempe. Lugar amene de Tefalia,
bebity rum, Tebas, Ciudad de Beocia,
irace, ¢1, Vel Thyacia, «. Tracia, region Septentriopal.
Ubynasy 1. Tinos, pueblo de Ciljcia. - f
Tibur, is. Tiboliy Ciudad delos Sabinos ¢n'Iralia,
igrisy i, Tigris,rio de Afia.
"4, 2, Troya Ciudad y region de Afiala menor. i
Wenlwm, s Frafcati, pusblo de Lacio. 1 '
pross five Tyrus,i, Tiro, vulgo Puerso de Sur. Ciudad de
Fenicia,

; V.
VEnaﬁnm, 7. Venafro, pueblo.de Campania,
Fenufivany o, Venola Ciudad de la Pualla,
tica, «. Monte de los Sabinos.

Pulturs ris. Yulturo, monte de la Pulla.

X.
X.,m hisss 1 Xanto, rio de Troya,
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FIN*DACCE

DE LAS COSAS MAS NOTABLES,
que fe explican en las Notas fobre
los cinco Libros de las Odas
de Horacio.

El primer numero [ignifica el Libro s el [egunds
In Odiz 5 el tercero In Nora de la Oda

A,

CAYA. 1. 13. 28

Acharanto, 3. 4.8

Acheloo, 3.15.19

Achemenes, 3.1, 1%

** Racrifio, 30 13+3
Aerogeraunios clcolles. 5. 3413
Admeto, L9
adrafto, 3136
Africo vients. 0117 3.19.1
Agamemnon, 1. 13,26
Agenor. 3022,13
Aglaya. 3. 16, 9
Agripa, 3. 8,13
Alanos, 5.6, 4
Albunea, 1. 6. 13
Alceo, 1.1.30. Od, 22, 10, Od, 27:1 2.10,10

3+ 36 T v 2

Alcideg. Zandaias T 0019
Alcmenga, 1.01.19
Aleéto. 2, 10.13
Alemanes, 5- 13,8
Alexandro. 11504
A ; » Y234
Ifange turquelgo A,
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Al{ﬂl}. 441,12
Alfia, 5¢2, 28
Algido, 1:19: 6. 4.3.19
Amalcea, 1.15.10
Amazorias, 1.6, 1
Amigos doblados, 1,25 18
Amigos ficles, I.29, 16
Amyftide, 1. 30, 10
Anacreon. Iy 4511
Ancio, 1.396.3
Andalucia, 1.30. 5
Anfiarao. 3.13. 6
Anfion, 3.9 I
Anibal, T, TT: 330 48
Anio, 1,6.14
Antermo, 5.6.12
Anticanicula., 3. 24, 1T
Antiloco, 2.6, 11
Antioco. 3.6, 10
Antiopa. 3.9.1
Apening. L e g
Apio. T, 30:11) 4.9: %
Apolo, 1.19.3.0d27,8, 3.3.14.0d.4 32, 4.5,

1.y IT.

Aquerente, 2.3. 8
Aquiles. 15,5 0di7.12, 0d13.26, 5.13.4
Arado, 1. 14. 9
Archiloco. 5. 60T
Argadillo, $e13-3

‘M Ariadna, 2, 16,9
Ml Arics. 2.14. 8
Armenia. 2.6.5%
Arqureas, 1.2% 3

. Arrayane 32,5, 3.4. 1L
Artufe. E b e b
Afdrubal. 4 3. 11,y 17

W Affaraco. §. 10, 12
; Atalo. Ty 1503
8 Awenas. 1. 6.7
i Atica, Tu 3. 7
ptlante, 5.9. 8. 0428, 10
Atrco. 1,54, 8




346 INDICE
Aufida, 3_25.3. P 8. 1.0d, 11.1a
Auguito Cefar, 1.39 8,0d, 3,36, 1.5.6, 4.rodala
Odang
Aulide, 1.13.9
£ulon, 2, 4,12
Aurora. I.24.8, 2.3, 710
Ayaz, §.9.3
B.
abilonia. T.10.2
Baco, 1,171,715y 16, 0dirs 15, 0d.16.6, Odiz7,
4. 2.roralaOdaed, 3, 3,2, 0d, 21, 12
Yacchias. 2,106, 6.7 7
Baélritnos, 3-24.17
Baios anrésde comer, 3.16.4
Baflareo, I LG 10
Baflarides, 1,16, 10
Baca, 3. 4.9
Bayas, 3.4.18
Rellerofonte. 4. 1. 11, Odig.8
Beocia, 1,6, 6
Berecinria. 3. 16, 11
RBermejo Oceano, .29, 21
Beyida, y (i horaentre los Romanos, 3,16, 6
Bibulo. 3.23. 4
FBiftonidas, 3. 16, 13
Bitinia. 1.29.4
Bodegas, 3.17-4
Bolporo.
Briareo,
Brilais,
Rruto,
Bugcras, ;
Bula, o nomna,
Bus‘ain.

Abo Atlantico.
Cabrahigos,
Cabniljas,
Cadiz,
Cadmo,
Caduceo,
Caldeos .
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Caleno. 1. 16,6
Caliope. T..I1s 8.0 30402
Camilo. I, 11, 4P
Campo Marcio. Y7 4. 31,6
Cancerbero. 2 10,52
Canicula, 3 10,7
Canidia, 5+3:6, ytodalaOda s
Cantabria, 2. 4 =
Cantabros, 3, .12
Cantara de las [ucrees, 2T
gapan:c. L E S

apis. §.I0.13
€apitolio, o8
Capricornio, 2,14, 8.y9
Capua, So8205
Caron, 2,038
Carrago. 2358
Cafandra, 2,6.13
Cafio. 2. 5.6, 5.13.2
Caftor, X, 3. 3. 0d, 11.31. 4 g.17
Catilp, 1,16 4
Caton. 111,29
Caucalo, T2 et AT 6
Ceaa, 2,1, 25
Cecrope, o 1. 14. 4.10. 4
Cecropico oturno. 2174
Cefeo. 3¢ 24, 10
Cefiro, 4.6, 6
Contaurns. ¥ I6. 7 441,310
Cerdena. I.26.2
Celir, 2 ]
Cefar Augufto, I.26.2
Celped. I.17.6
Chimera, 4. 1. 1%
Chio. 5.8, 16
Chipre. 1,17, 2
Chiron, 5.10, 11
Cibeles, 1, 34,2, OdI6 ¥s 398011
cicladas. I 12,23
Cicuta. o
Cidon. 4.8. 10
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Cinofura.
Cintio,
Cinto.
Cipion,’
Circe,

Ciro.
Citerea,
Claudio y Drufo,
Cleppatra,
Climena,
Clio.

Cnolo,
Cocito.
Codro.
Colocafias,
Combidados.
Compafierosde la embriaguex,
Companeros de Vlifes,
Coniul eferito en las unajas,
Coraza;

Coribantes.

Corinm_

Colto,

Catifon.

Coturno.

Crugo_

Cremes.,

Cl’C(lnte.

Cueha pieria.

Cuerno Berecintio,
Cuerno, o Cornugopia;
Curio.,

Acio,
Damocles.
Danae, ;
Danao,
Dardano.
Daunia,
Dauno,
Dedalo,
Deilo,

4:7:8.7 9,
1,15, 2. Y I3 5. B3 diy13
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To¥2,3
1,19.%
3 23.7
5. 8,14

L. 2.7

L.4.g

4.10.9

1. 31,5, & feq.

I. I4. 7. 2.14.6
T, 11. I
Ie 13, 14
3.11,.6
3. 16. 2
Z,5.13
3. 16. 7
3.16.16
5.13.8
3.17.2
I.35.9
1.74.4
T.5. 4

3. 1L.17
3. 8,10
2.1.14
1.19. 8
S 114
5.3 9
3. 4u24
Te 16,13, Y I
1. 15. 310
3:6.9

3.8,

N L1105

1.29.§

3. 1510

3. 13,0, 3
3.9, 12
I.43. 10
4 §. 12
3.25.9
4T, 2

6. 6,

Detfos,

23
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Delfos, 1. 6.6
Delos, 1. Ig.10
Delcendenciade Venus, 4. 12,14
Deucalion, 1.2, 4
Deyanira. §e3. 12

Diana. r.1r.17. 0d.19.1. y §. 3.18.1.2.3. 74
Od. a3, 7. 4.5.2.513.

Dindimo, .14, 2
Diomedes. 1.5. T4
Dione. 2.1.27
Dicnifie. E (T oL
Diocfles Manes, 5. 5. 43
Pios Termino. 5. 2,19
Difco, 1. 7. 10
Ditirambos, 4a1,. 6
Divilion del mundo fcgun fos anriguos. 322,23
Diufo, 3.5. 1. 4.todalaodaz
Duilio' Conful, 2.9.3
E.

Aco. 2.10. 7

Aebion. 4. 3.2%
Ego. 1. 18. 4
Edonos, 2,.5.18
Educacion de los hijos de Lacedemonia, 1.6, 1T
Efefo, 1.6.3. §5.2.18
Egipto, 2.15 7. 3.9:12
Elis, 4T, 12
Elogios del vino, 3-17.7
Elora, 2.15. 3
Emon. I.31. 12
Emonia, O
Enomao, 1.1. 16
Eolo. T34 3.25.7
Epicuro, 1.28. ¢
Ericina. 1.2.27
Erifile, 3:13. 6
Efcarpanto., 40 403
Efeauros. I.1L 32
Elchilo, 2.1, 14,
Eflcopas, 4.7.6
Efearpion. 2. 14.8
Efgudos cn el temple de Marte: Al

Elpada
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§
%x'pnd-'l Norica,
E{partaco.
Elperanza,
Efquilino,
Eftigia.

Eltrecho de Conltantinopla.

Eftrella Tulia,
Eitrella de Iupiter.
Eltrellade Leon.
Eftrella de Venus.
Eltrige,

Elula,

Rubea,

Eve,

Euforbo.
Eufrofina,

Evias,

Evio,

Euridice.

Huropa.

Euterpe.

Abricio.
Falanto,
Falerno,
Eamilia de Socrates,
Faftos,
Fauno,
Favonio.
Fé rata,
Fiaftas feculares.
Filipo Rey.
Filipas,
Filemela,
Fifiano,
Flotes de Calabria.
Focea,
Folia,
Formia,
Fortuna.
Fiaaccs.
Frangolin,

1.14: 5
312, %

T.29. 13

5.5 4%
1.28,8 z.IL.Z
2,10, §

1.11. 43

2, 14. 10
3.24,12

2,6, 8

e §. 1 g
33445

1.13. 9
2,16, 2

2. 24.%0.¥ 12
3. 169

32 21.§
1.16. 8

2.6, 11. 3.9.6
.13,y toda eftaoda,
1.1.128

I.11.36. 3.6.9
2. 2.8
S G A

Erenos,
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Frenos de cofcoja, 1.7.6
Fuentes, 3.1, 2
Fuentes, fagrado (u principio. 1. 1,23
Furias, 2, 10,13
G.

Alefo, 2. 4.6

Ganimedes. 4.3.3
Gargano, 2.6.6
Gelonos. 3.6, 20
Gerion, 2.11. 3

Getas , fu beyida y cultivo de los campos, 3, 1o, 8,
y 10

Gias, 34,35
Gibralrar, 3. 3-20
Gigantes. 2.9.6
Glauca. 5.3.9
Gracias, I.4.6, 3.16.9
Guipuzeoa, 2. 4.2
H.

Ados, T. I1. 46

Haliarico, 3T NT
Hazes Romanos. I.I1.27
Hebe, 40303
Hebro,- 3, 21.6
Hecate, 1,191
Hechizos Elquilinos, 5.13.3
He&or. 2.6, 1T
Hecuba, 1.13-3. 2.6.12
Helena, 1. 1302, yx
Helice, 1.22. 3
Helicon, 1. 5T 4
Hemo, I. 1.6
Herecules. 1, 3,19, Od. 15, 10,2, I1.0. 4. 76, 3.3- 2«

3. % 1 (28
Hr{:d:as. S 1. 3.9
Hidafpes. 1:20.3
Hijas de Danao. 2. I1.7s 3G.12
Hileo. 2G5 5
Hilos de las Parcas, 2.3.3
Himera, 4. %, 6
Hineto, z. 4,9
Hrfcrmneﬂra. 3.9, 12
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H:poh:c. 37
Hipolito., 4. 6011
Hiponaéte. §u 6 12
Homero, T.5.1. 4.8.3
Hora en que Comian los Romanos. 1.1. 20
Horacio. 3olege O, 416, Odi21. 4.7 10
Horolcopo. 2. 144 7
)

Apcro, 1. 14. 7

[afon. 4,3.20. §.3.7.7 8
1beria, 5. 5.16
Icaro. 4 1.2
Ida. S 985 0% g
Ilia. 1.2, 14
Inaco. 3. 4. 3.16.1
Ind:a. 3.20,2
Iolcos. 5.8.1§
Jonia, 5.2.08
ifthmo. A2, I
Itis. 4.70.3
Tuba. 1.20.6

Iuegos 1ithmios. 4. 3.1
Iuegos Olimpicos, 4, 1:12, Od. 3.2
Iuegos feculares, V.Carm. fz¢ul, €.

Iugurta. 2. 1.1
Tupircr, 1,21.2.0d.28.4, 3022.13. 4.5.2
1xion. N

E.
Kalendas de Marzo,

L.

Abieno, 3- 6.4

Lagedemaonia, 16,11
Lacanes, xad. 7
Lamia. x. 23, 8
Lamo, 3. 14.E
Laomedonte, 7.24. 8. 3.3.16
Lapitas, 1,16.7. 2.9:4
$Lares, 3. 19. 2
Larifa, 1, 6.12
Latona. 3. 19, 1. Y
Laurel, 3, 4,10, 433

Laurel Delfico. 325, 11
Lesboss
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Lesbos. 5. 8. 17
Leftrigones, e T3 e 1
Leteo. Selia I
Ley de Rofcio Oton, . Si4. 10
Libero, 1.16.6
Libia, 1. 1. 1Ta
Libitina, 3.25. 3
Libra, 2148
Liburnos. §.1. 1
Licambe, $:.6.11
Liceo, 1,15 2
Licios, 1. 9. 13
Lico. 1. 37. 7
Licemedes, 17, 13
Lictores, 3.2.8
Licorgo, 216,11
Lidia, I.7.X
Lico. 1. 6. 2@
Lisis. 1. 26, 4
Lucero. 2. 66
Lucha de los Romanos. .7.8
Lucina, 5. 5. 4
Lucrecil. 1. 15. 3
Luna. 3+19: %, 5.5.1y
Lynceo. 3. 9512
M,

Magiﬂrados Romanos, 3.3, 5

Magnefia. 377
Malobrato, o T
Malvas. 1. 26, 8
Mareelo, 2 1645, 34
Marcjales lobos, I.15. €
Marco Acilio. 3s 6. 10
Marco Antonio, I 31 §¢ 2,56, 5.8.7
Marco Servilio, 1.23. 8
Mar Carpacio, 4e4r 3
»ar Cafpio. 2. 10, 13
Mar Cretico, EREALE
Mar Egeo, 1.6 4y 2.13.2
Mar [onio. I.6. 4
Mar Mirtoo. 1.1.16
Mar Siciliano. 3.9:3

Mareotica
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l\'la.reauc:l laguna, 1, 11 1o
Mareorico licor, 1. 31,100
Mareia, ? 3. 14 4
Mario, 5. 8.13
Marfo. 32508
Marlas. 1.7.36. §.5.36
Marte. Xi 2538 2. 1838
Mafaperas, 1,29, 27
Matino, 1.24. 3 4 L. 16
Mautitania. 1.20.6
hi...\'.l, 1.9.2
Mecenas. 1,1+ 0
Medea, 5:3.9,0d.12. 25
Medaos, I. 23, 4
Medufa. I, 13. 18
Mepiera, 2,10,13
Melanto. 1. 6.6
Melpomene. 43,7
Menas, S 4.1
Mercuria. 5, 9.1, Odirggrs, 5. 10. 10
Merion, 1. 5.13
Metauro,. 4. 3. 10
Merelin, il )
Mnemofind. Tailos
Micenas, 1, 6.9
Migdan. 3. 1307
Minerya, 1. 11..14
Minos. $.24. 94 4 6. 10
Mifle, 2, 6.7
foneles, 3.6.4
Morca, I, 6,4
Moy les. 1. 13.10
Muerte, 3., 20. 4.7 5
Mugeres del Campo, 3.19. 1
Mugeres, Sabinas, y Pullefas, ey
Murice. 2.13. 17, Odors. s
Muroside Tebas, 3o9- 1
Mufas‘ 2170 5. 341
Mufica. 3.9, 4
N,
Nnrdo de Siria unguento, 2,8, 7. §-10.9
Nayadas, 3. ar, Il
I\Cﬁcmdﬁdl
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Neceffitad, 1.29. 9.5 1o
Neltar, 3.3. 6
Nepruno, 3. 3. 14, Odirg, 1. 0diz3.5
Nereidas, 3. 33.6
Nereo, 1,.13.%
Neltor. 2.6.9
Nilo. LR AL
Niobe, 4. 5.2
Npro. Te 4
Numa Pompilio, r.2.11, Od. 11,26, Od. 10.9
Numero tres, I.24,27. 3,18,3
Numidas, 3. 9, 10
Numidia, 2. 1.21, Odvrs. 2
(o]
Cravia, 3. 12:2
Oftmn:mo Aunglfto, 3. 8. 10
Olivo, 1.6.8
Olmos. & 405
Orfeo, LIL.7.78,3 9.6
Orico. EE )
Qrion. 1,24, 18, 3.10.16
Oronte. 1.7, 13
Offa, 2.12, ¢
Qroio, 3. 19, 4
Ple
Acoro, 3. 6. 4
Palas, Y, KT T4
Palatino. V. Carm, fzcul. 19,
Palelira; 1.9, 4
Palinuro, ST L
Palomas, 3.4+ §
Pan, L. 1502, 4,10,6
Panderos, 1,16, 13.y 15
Pandion, 4,10, 3
Pangcio, 1.25.10
Pancoo. T.24. 10
Papio, y Popeo, V, Camm, fzcul. 7,
¥aris, 1.13. 2. 3. 3.12.y.1%
Parra, 3.22.2
Parrafio. 4 7.5
M Partos, .17, 40 Odiz5. 7¢ 305,20 4,723
N Patara, 3. 4.32

Paule
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Paulo Emilioa. Y.90,3%

t Peligno, 3. 16.5
|k Pt‘iupc. 1.5. 8
| Penelope. T, 15.13
il Penteo, 2,16, 10
.] Perfas, 1.2.21 OdI9.13,3.5.2, 4,72.10
| Perfianos aparatos, Yo il
. Phrhia. 4. 50 4

| Pieria, 4.2.7

| Piero, 3:2.7

| Pilaftrina, 14,13, 7 14

: Pilio Neltor, 1.13.19

1 Pindaro, 43, 1,18

| Pindo. e b

| Pimplea, - Y. 23.§

il [ Firamides, 3.25.2
g Piritoo. 1.36, 7+ 3.4 37+ 4-¥.10
48 Pirra. 1.2, 4
Pirro, 3.6.9
Pitagoras, 1.24. I0.12. Y I3
Piton. 1403

Platano. 2,12, T

! Ple&ro. 2, 1,28
Pleyades, [usnombres, 4.11.9

. Po. §.12. 1§
M1 poéras coronados con yedias 11,27

i 3 Polihimnia, 1.1, 29
| Polion, LLE 2.3.54

| Polixena, 2. 6,13

A Pollux, 1.3.3, Odi11i22. 3.3.2. 4.7.17
Y Polo Artico. .22, 3
: Pompeyo. 2. 1.6. Ods5i0
! Peorfena. §e32. 4

t il Portico. 2.13,. 4
1 Priamo, 3, 6. 13
'l Priapo, 5.2, 8
! i Proculeyo. 2,2.3
| ngne. 4. 10, 3
1l Prometco, 1.3 17, Od14. 7. 2,153
1 FProteo. 1.2,
i rrolomeo, X 13,7
Pucrea, 3. 19.3

PUCIa
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Puerta de marfl, 322,148
Pulla, I 80
Pullds, 3s 5.5
Q.
Vadrodela fortuna, : 1.29. 9
Quinta de Horacio en Tulculo, 5.5.13
Quirino. % 1.2.34
Egulo. LIL, 31, 3.5.9, %0, 11. &,
Reros. 4.3.1:¥5%
Rodano. L0177
Rodope. 3.21.8
Roma obrade Apolo. V, Carm, fzeul. 11,

Romanos, 4. 3,18
Romulo, I.IT 35 3.3.2.718. §.7.6
S.

Aba, t.25. 3

Sabellos ,y Marfos, 5. 13.13
Saboyanos, 5.12. 7
Sacerdotes Sibilinos, V. Carm fzeul, 271,
Safa, 1.1, 30. 0d.23, 10. 4.2.5.0d 3.7
Sigana, 5. 5.18
Salamina, 1. 6.19
Salios. 1, 30. 9. 0d. 31, 3
Salona, 2.1. 4
Samnites. ¥.11. 38
Sarpedon, 1.7-13
Saturno, 2.14. 8
Scamandro, 5.10,13
Scipion Africano, 2.9.1
Scitas, 3.20.7
Scgures 3-2.5
Semele, 1.6.5
Seres, _1.11,50. T1,35.7. 3.2.16
Sexto Pompeyo. 5. 8. 3
Sibaris, 1.7: 3
Sibilas, V. Carm, fzgul. 2,
Sicambros, 4.1.20
Silvano, 3.14,15. 5-2.7
Sinada, 3. 1. 1§
Simonides, 2. 1,2§
Simois, 5.10.13

Sipilo,
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Sipilos
Sirtes,
Sififo,
Soldado Romano,
Soratte,
Spartaco,
Stenelo,
Sceficoro,
- Subura,
1)

Anais, 3.4.23, 0d, 24, 18
Tantalo, 1.24.7. 2.10,14. Od.T5.14. 5:13.7
Tarento. I, 24,22 2:40%
Tarquino, Toaial S Iy
Tauro, 2T 8
Teas, 3 9 3T
Tebas, 1.6:5
Tejor [ cortera, 5 e b e
Telefo, se13.4
Telegono. 3.54:6
Tempe, 1 19.9
Templa de Tano, 4124
Tenaro, 1,489
Terco, 4.10, %
Teleo, 2.16. 943, 437 4.3.T
Telpis, 2. 1,14
‘Tetis. 1.7.%X2 4. 5.6, 5.10.1%
Tencro Salaminio, I, 13,20
Teya, 1, 15.11
Thalia, 3.16.9
Tiadas, 2,16, 6
Tibol1, I.6. 14, "3.24.3
Tibre.
Tiburno,
Ticio, 2 11. 4.
Tideo,
Ticlte.
Tinajascon ¢l nombre de Conful
‘Tinos,;
Tiridates,
Tirlo,
Tilifone,




Titon,

Toga,
Tarrida Zona,
Traces,
Tracia,
Tragedias,
Tripades,
Troc.
Troges,
Troilo,
Tromperaderecha, y corva,
Tulp, y Anco.
Tunez,

V.

Ario,
Varo,
Venafro,
Venofa, o Venufia,
Venus,
Verfos Liricos,
Veifo Meonio,
Vervena,
Velta,
Via Apia,
Via facra,
Vigimas blaneas, y negras.
Vid,
Vindelicos, .
Vino, fus efe&os,
Vino Caleno,
Vino Cecubo,
Vino Falerno,
Vino Lesbio.
Vino Maflico.
Virgines Veltales,
Veya.
Vizcaya.
Yiifes,
Vmbilico,
Vnguentos antes de camer,
Vrna,
Vilas mayor, y menor,
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1,34, 8, 21310
1.310.6

1.20. 11

1,33, 1, Od,jo. 7
3.11.7

20173

4.7-3

4:-3.3

3.23. 3

2.6,14

I..X. 24

4.6.9

2, 1.2%

T.%. X

5.5.29
2.4.I0

1. 24. 20
1.3.2' 4.9.6
e

I.5. 1

1.17.%7
TaaitT,

5. 4.9

5.4.4. 0d.9. 3
3084

: 1:16, 1
4:3.1. 7.6
3,23, %

1.15.6

1.18, 5.0d.31, 3
T80 s LT
1.1 14
I.1.19

3.5:7

S+ 520

2,4 2

1. 5.7.0d., 15,13
5. LR

3.16. 4

3.1. 8

2. 3

¥ ltica,

i
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Vitica, 115 T
Vulcano. 3 1.4.9 |
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Xi\l‘lto.

Apigo.
Yedrae

Z Aquizamics,
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